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AVIS DU LIBRAIRE.

Cer. Ouyrage, qui a remporté le Prix de I’ Acade-
mie Royale des %nﬁn;uzions & Belles- Lertres , en
Pannée 1372, peut, par cette ratfon, [ervir de fuite
aux Mémoires de cette favante Compagnie.
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A MESSIEURS
D E

IACADEMIE ROYALE

DE S

INSCRIPTIONS ET BELLES-LETTRES

MzssieuRrs,

Eclaire par vos Ecrits , honoré de vos fuffrages,

& encouragé par vos confeils, jofe faire paroitre,
a



ﬁu:r vos aufpices , cet Ouvrage, qui wvous doir [a
natffance. Daignez ‘agréer cétte marque publique de
ma. reconnoffance & du refpe avec lequel je fuis,

MEssicEvrs,

Votre trés- humble & trds
obéiffant ferviteur,
S * * C-x- *

PREFACE.

L’ AcaptmiERovare pEs INscripTIONS ET BELLES-
Lertres avoit propofé pour le fujer du Prix qu'elle devoit
diftribuer 2 Piques de l'année 1770, PExamen critique
des anciens Hiftoriens & Alexandre-le-Grand. Les
Mémoires qui furent envoyés au concours nayant point
rempli les vues de certe {ayante Compagpie , elle remic,
al'année 1772, ladiftribution du méme Prix, qui fut alors
remporté par l'ouvrage que je public aujourd’hui. De-
puis cette époque , je me fuis oceupé 2 en retoucher cer-
caines partics & & y faire Jes additions & les correftions
qui m'ont paru néceflaires, pour le rendre plus digne
de l'attention des Gens de Lettres,

Les Notes placées a la fin de cet Examen %, font des éclair-
ciffernens que j'ai cra indifpenfables. Jaurois pu fans doute
les mulciplicr , maisil falloit mettre un terme a mesdiftut-

* Confultez, pour I'ufage de ces Notes, la Tablequielt 1la fin de l'ouvrage.
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iv _ PREFACE.

fions & a mes techerches. La Differtation, qui termine mor
ouvrage , elt relatiye au fujer que Je traite , & n'en fauroit
étre {eparees elle a pour objet I'année de la naiffance d'A-
lexandre & les dernicres époques de [a Chronique de
Paros. '

On appergoit de toutes parts , dans les ouyrages qui
nous reftent {ur les exploits d’Alexandre, des menfonges
Apécicux & des vérités en quelque forte mutilées. Pour-
quoi les Moderncs , qui ont ¢cric lhiftoire de ce
Conquérant, ont - ils tout adopté fans difcernement?
Ce fait eft rapporté par Plutarque, Quinte-Curce , &ec. il
faut le croire. Ceux-ci , fous prétexte qu'ils ne veulent pas
ennuyer, fe contententde differter avec efprit, ceux-13 de
faire quelques réflexions fages, mais fouvent communes s
~dautres enfin nous donnent leurs réveries pour des vé-
rites , & décorent leurs ouvrages dun titre impofant;
vrais Hiftrions de la Litcérature , ils {e meuvent en tous
fens pour artirer fur eux les regards de la multicude.
L'Hiftoire devient, entre les mains de ces Ecri-
vains, un tiffu de fables, fruit déreglé de leur imagi-
nation.

Ceux qui, depuis la renaiffance des Lettres, fe font
confacrés 3 I'érude des Anciens one plus de droit a notre
reconnoiffance : des recherches utiles, des rapprochemens
heureux ont éié le fruit de leurs veilles. L'hiftoire d’A-
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lexandre paroit cependant avoir éeé négligee. Quelle utilité
a e-clle retirée jufqua préfent du -travail d'une foule de
Commentatetirs? ‘Leurs obfervations ne peuvent nous

échirer , parce quils ont \abandonné I:{s régles de la
eritique , pour {e livrer enticrement aux dlﬁ:uﬂlops gram-
maticales ; & quel'étude des mots a prefque toujours ab‘-
forbé, chez eux, le temps quils auroient di employer 2
celles des chofes.

Ces Savans ne peuvent ¢étre regardes que comme des

Interpretes; en {éparant , de la connoiffance des langues,

la critique fans laquelle la {cience des faits eft toujours
Incertaine, ils n'ont que top fouvent donné licu aux
déclamations de ces hommes ignorans ou de mauvaile foi,
qui cherchent a confoler leur amour-propre par le mépris
quiils s'efforcent envain de répandre fur I'érudition. Ceux
qm ont aflez de dilcernement pour fentir l'injuftice des
golits exclufifs , nignorent pas que le favoir le plus pro-
fond n'eft point incompatible avec I'efprit philofophique ,
dont, en matiere de faits, la critique eft un des principaux
carackeres.

La critique penetre, agite cette mafle de faies con-
denfée en quelque forte par lc laps des temps , mens
agirar molem, & la diffour, fi jofe m'exprimer ainfi ,
pour en feparer les parties hetérogénes , & ne laiffer
fubfifter que celles qui peuvent s'allier avec fa vérieds
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clle eft enfin aux matériaux de ' Hiftoire ce queft la Chymic
aux principes des corps.

Si I'experience & l'obfervation peuvent feules accés
lerer les progres de la {cience de la nature, ce n'eft de
méme qu'en faifant marcher devant foi le fAambeau
de la critique, quon peut diffiper les nuages ¢pais qui
environnent fouvent les vérités hiftoriques, Ici le doute
eft dautant plus utile & plus raifonnable que les phé-
nomenes de la nature offrent des faits mieux conflatds,
& plus nombreux que ceux dont la critique peut, 3 l'aide
des monumens_hiftoriques , fe propofer I'examen. Plus
clle veut pénctrer dans Ic fanctuaire de IAntiquité, plus
le nombre & lautorité des rémoignages diminue, &
plus les incertitudes fe multiplient. Difons tout : celui
qui sapplique a I'étude de la nature touche, pour ainf
dire , par tous fes fens , les faits qu'il découvre; il peut
les lier ; les comparer entrenx , les éclaircir les uns par
les autres, en tirer des refultats avantages que les ré-
volutions des fidcles, I'éloignement des temps & le defaut
de monumens, enlévent néceflairement au critique,

L'amour des fyftémes a cependant enfante. prefque au-
rant de romans dans la Phyfique, que le penchant des
hommes pour le merveilleux, a produit de fables dans
les Annales du monde. Celles des anciens peuples, ot
l'on trouve peut-éerele plus d’exemples , de maeurs , de

PREFACE vij
carattéres de toute efpéce, en un mot, le plus d'inf:
tructions , font fouvent naitre cet ‘enthounfiafme féduc-
teur qui rend inutiles les efforts de ceree raifon froide
& mﬂquﬂlc,-f&ns laquelle e Ledteur impattial ne
fauroit tenir la balance & pefer Tes autorités. )

Pour affigner 3 ces autorités leur vérirable va-
feur , il faut fe livrer & des recherches pénibles. Des
témoignages dpars étant fouvent les feuls monumens
qui nous reftenc, I'Art de conjecturer cft alors
Tunique moyen de parvenir a la découverte du vrai,
ou du moins de trouver de fortes probabilités que
on peur appeler des vérités hiftoriques du fecond
ordre: il en exifte fans doute de pluficurs efpéces, quifc
multiplient fuivanr le degré de certitude des difiérens
récits, le nombre des années écoulées entre les dvéne-
mens & le temps auquel ont vécu ceux qui fourniffent
ccs temoignages.

Si les difficultés, que nous venons d'expofer , empé-
chent le Critique de trouver toujours des vérités, du moins
peut-il quelquefois {e flacter d’en laifler [ germe dans fes
écrits. Cette douce elpérance le foutient, & I'anime au mi-
Licu de fes travaux ; mais elle ne fauroit lui faire illufion &
Tengager a donner de fimples inductions pour des preuves,

& fes conjetures pour des faits certains. Heureux Ecrivain
qui na jamais perdu de vue ces paroles remarquables de
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Cicéron: Judicium fuum nullum interponere; ea probare
que fimillima veri videantur , conferre caufas ,& quid
in quamque [ententiam dici poffir, expromere; nulld
adhibitd fud audloritate, judicium audientium relin.
quere tntegrum ac liberum, tenebimus hanc confuetudinem
a Socrate traditam; de Divinat. Lib. 11, n.° 7z,

INTRODUCTION.

INTRODUCTION.

L Erar pes LerTres dépend de la conflitution politique :
toujours la liberte vivifie & nourrit les talens ; toujours
ils furent érouffés par le:defpotifime. Sparte oubliant les
principes de fon Légiflateur, & Athénes enivrée de fes

fucces, néglizérent leur fireté commune, pour fe livrer

aux feuls mouvemens de leur jaloufie. La guerre du Pélo-
ponnéfe ayant épuifé leurs forces, & la gloire éphemére de
Thebes ayant expiré avec Epaminondas, Philippe profita
des difftntions des' Grecs pour détruire leur gouvernement
fédéranf, & affervir ce peuple qui avoit véfifté {i long-tems
aux armes de 1'Afie. Envain Démofthéne employa fon
¢éloquence 2 retirer fes Concitoyens de leur honteufe le-
thargie : les meeurs étoient corrompues, le luxe ayoit €ner-
vé leur ame, & les exploits de tant de Héros qui sétoient
fignalés aux champs de Marathon & de Platée, dans les
mers de Salamine, loin de ranimer dans le cocur des
Athéniens leur ancien amour pour la gloire, ne firent quy
entretenir un vain fentiment de préfomption & d'orgueil.
Alexandre monte fur le Trone, détruit ]a Monarchie
des Perfes dont 1a mollefe lui préparoit depuis long - tems
la conquéte. La mort de ce Prince produifit une révolu-
tion qui fur également fimefte au repos de IUnivers & au
progrés des Lettres. Lies Grecs devinrent e jouet de Tam-

bition & des caprices de fes fucceffewrs : ces fiers Répu-
A
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blicains ne furent bientét quun troupeau de vils efclaves,
& la Tribune ot avoit tonné Démofthéne , ne retentit
plus que de decrets diflés par 1'adulation & la bafieffe.
Un refte de liberté sétoit encore confervé dans ume
paitie du Peloponnéfe; le zéle d'Aratus, 1a valeur de
Philopeemen & la fagefle de Lycortas rendirent florif-
fante la ligue Achéenne , & la foutinrent avec éclat
dans des circonflances délicates. Mais 1a corruption ayoit
déja pénéré julquaux enuailles des corps politiques de la
Grece : Callicrate & fes adhérens ne rougirent pas de ven-
dre leur patrie aux Romains, peuple adroit & politique
qui toujours prit foin de cacher la fervitude fous I'appa-
rence de la paix & de I'amitié, & mit le feeau A l'affer-
viffement des Grecs, qui, par la deftruion des Achéens,
virent renverfer le dernier rempart de leur liberté.

Les Lettres & les beaux Arts ne furvécurent point 3 cette
perte : le defpotifme creufa de la méme main leur tombeau
commun. La Tragédie dontun des principaux objets éroit
de faire abhorrer les tyrans, lancienne Comédie, dont
Theureufe licence livroit au ridicule , au mepris & 4 la
haine ceux qui abufoient de leur pouvoir, & corrigeoit les
vices de Tefpric démocratique , perdirent également leur
reffort, & ce qui en eft une fuite néceffaire , leur premiere
fplendeur. Les Jeux gymniques fi propres a former des fol-
dats pendant la paix , ne fusent plus quun vain fpelacle,
& ceux qui sy diftinguoient n'étoient remarquables que par
des exces honteux & révoluans, L'art fublime qui avoit

-
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“animé la ftatue d Harmodius & d'Avxiftogiton, devint foible

& languiffant, lorfquil voulut reEréfenter les vils efclaves
de la tyrannie. Le Philofophe , dcuienu Vadulateur .Lh;'s
Grands que jufqualors il avoit inftruits & eclairés, neut
plus que la liviée des anciennes fecles que tant de noms
refpelables avoient illuftrées. Quel fut, dans ces tems mal-
heureux , le fort de THiftoire ? Arrétons quelques inflans
nos regards fur cet objet.

Cette douce harmonie du ftyle, & l'art d'intéreffer dansg
les moindres dérails , qui caraiérifent les ouvrages d'Héro-
dote ; ces graces fi faciles, fi nobles de Xénophon qui
joignoit 1a connoiffance profonde de la poliuque, aux
qualités qui forment un grand Général & un Philofophe
digne de I'amitié de Socrate; cette éloquence mile & cette
vérté auftere qui nous rappellent Thucydide, ne fe repro-
duifirent plus avec le méme éclat chez ceux quifuccédérenta
ces Ecrivains dans la cariére de Thiftoire. Théopompe,
Philifte, Ephore & Timée jouirent cependant d'une grande
célébrité, quoiquil sen faltit bien que leurs ouvrages, &
pour le fond & pour la forme, fuffent au-deffus de toute
critique. Ce changement ne peut étre attribué qu'aux ré-
volutions civiles, & on en doit remarquer trois €poques;
1a premiere répond au temps ou Philippe fe trouva maitre
de la Gréce.

La tyrannie produit néceflairement des effets divers fur
les différens efprits , fuivant leur caraflére. Les uns foibles
& pufillanimes plient au moindre vent, font renverfés pax

A2
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le plus 1éger effort, & adorent en tremblant la main qui les
opprime ; les autres avec plus d’énergie dans Yame, indi-
gnés de l'apparence méme du pouvoir arbitraire & fou-
levés par le fpeclacle des malheurs qui savancent 2 la fuite
de la tyrannie, déclament avec aigreur contre leurs nou-
veaux maitres , exagérent leurs vices & exténuent ce quils
peuvent avoir de vertu. Telles furent les premiéres influen-
ces de la domination Macédonienne; elles & firent égale-
ment fentir dans la conduite de ceux qui gouvernoient
les différentes Républiques de la Gréce, & dans les écrits
des Auteurs du temps.

Le régne d'Alexandre doit étre regardé comme la fe-
conde époque de la décadence de 1hiftoire : les Grecs, ac-
coutumés au joug Macedonien & éblouis par les exploits
du Vainqueur de I'Afie, auxquels ils étoient en quelque
forte inwéreflés, puifque la gloire en rejailliffoit fur leur
Nation, laifferent bientot refroidir cette fermentation que
les entrgprifes de Philippe avoient produite dans ces dmes
Répulﬂicainesa I'enthoufiafme fuccéda A la haine. Les té-
moins oculaires des aélions du Monarque Macédonien ne
purent fe preferver de la contagion. Ceux des Ecrw11115
poflériewrs, qui sexercérent fur le méme fujer, ne les ont
que wop fouvent imités. Ils vivoient fous la domination
Romaine , & dans ces temps. malhetreux , ou I'Univers
étoit en proie aux barbares caprices de ces foux fangui-
naires qui occupoient le Trone des Céfars. Ces temps for-
ment la troificme époque des divers changemens que fubit

INBFRODUGCT IO N 5

la maniére d'écrire Thiftoire, & fur laquelle j'entrerai dans
de plus grands dérails au commencement de la premicre
feclion de cet ouvrage : il me fuffit ici de Imdiquer.

La fubverfion totale de la démocratie entraina denc avec
elle 1a décadence des Leures, & plus particuliérement en-
core celle du genre hiftorique , qui ne peut étre cultivé avec
fuccés dans un gouvernement arbitraire. La vérité fut alors
enfevelie fous une fotlle de traditions fabuleufes & contra-
didloires. Il nappartient qua Tovil penérrant de la critique
de déméler le faux d'avec le vrai, & de concilier les difté-
rens récits. Dans la matiere que je traite, il m'eft impofiible
dé m'attacher invariablement & ces principes rigoureux. Qui
peut fe flatter de marcher avec certitude dans a nuit des
temps, & de pouvoir difcerner des faits altérés par la flaterie,
& par Tamour du merveilleux, pailion dominante chez les
Grecs, & dont leurs plus grands Ecrivains mémes n'ont pas
fcu fe préferver enticrement? Je ferai donc obligé de cher-
cher non-feulement le vrai, mais encore, felon le confeil
d'Ariftote, le vraifemblable, de fubftituer quelquefois des
conje€lures & des preuves, & enfin de me contenter des
probabilités dans les endroits ou la vérité fe dérobera &
mes regards,

Diodore de Sicile , P'[ut'{rqua Arrien, Quinte-Curce,,
& Juflin font les Hiftoriens principaux qui nous ont con-
{ervé avec quelque etendue les événemens du régne d'A-
lexandre. Si je voulois examiner en particulier le récic de
chacun de ces Hiftoriens , il me feroit impoffible d'éviter les
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répéiitions & méme 'obfcurité. J'ai tiché de prendre une mar-
che qui pourra mesgarantir de ces défauts, en confervant
néanmoins avec attention 1a fuite des faits, felon I'ordre chro-
nologique : le plan que jai cru devoir fuivre, me paroit en

_ effet plus propre i développer avec clarté les obfervations que

je me propofe de faire, non-feulement fur les Ecrivains parti-
culiers de la vie d'Alexandre , mais encore fur tout ce que
I'Antiquité nous a tranfmis de renfirquable touchant ce
célébre Conquérant. J'examinerai dans la premiére fection
les fources dans lefquelles les Hiftoriens d'Alexandre ont
puifé , & le degré dautorité qui leur eft di; dans la
deuxieme , le récit qu'i]s' font des exploits militaires de
ce Prince; dans la troifieme, celui des actions particu-
litres qui le caratérifent. Enfin je difcuterai, dans Ia
quatriéme , les détails géographiques que nous offrent fes
expéditions.

Quoique je me fois fais une loi de ne m'arréter quaux
événemens qui peuvent fournir quelques objets de dil-
cuffion; cependant je les lierai, fur-tout dans la feconde
fection, ayec ceux qui les précédent ou qui les fuivent, par
des faits mtermédiaires, afin d'éviter les tranfitions trop
fortes, mais fans entrer dans aucun détail; 1a nature de cet
_ouvrage ne fauroit 'admeue.

Xy

EXAMEN CRITIQUE

0. E.S
ANCIENS HISTORIENS
DALEXANDRE-LE-GRAND.

PREMIERE SECTION.

Des fources dans lefquelles les Hifforiens & Alexandre
ont puiféleurs récits , & du degre d’autoriré qui ¢f? di;
a chacun de ces Ecrivains. 2

Lo RSQUE la Liberté a rendu le dernier foupir, le mor de
!?gtrlc ne prefence plus a Pefpric les mémes idées quauparavant ;
il perd route fon énergic & ne peuréchauffer des dmes de glace.
Les E.crwams n'ont plus alors pour objer l'avantage de leurs
Concitoyens,, qui, réunis dans une méme Cité, & ne s'intéreflant
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aux affaires publiques quautant quiglles font fubordonnées a
lenfbincérée particulier, dérournent leurs regards de lavenir,
pour jouir du préfent, & font toujours prées de devenir les
elclaves de celui qui les payera davantage : I'egoilme taric en
cux la fource de routes les vertus fociales, & comme ils ne
font plus fourenus par 'amour de la Patrie , qui les enflammoit,
qui ennobliffoit autrefois tous leurs fentimens, & les dirigeoit
fans cefle vers l'utilicé générale , ces mémes Ecrivains fe livrent
a des fujets également dénucs de chaleur & dintérér,

L'Hiftoire dun Conquérant peut-clle done faire naitre dans
lime des le&eurs les mémes fentimens que celle d'an peuple
libre , qui nous attache par des traits touchans ou fublimes: Un
feul homme agit & triomphe, & une foible portion de fa gloire
rejaillic fur fes foldacs. Ses fucces étonnent, mais ils n'intéreflent
pas. Dans une République, au contraire’, chaque individu joue
un tole plus ou moins cunﬁd&_rﬂablc : les fucces & les malheurs
de 'Erac font ceux de fa famille. Les exploits de ces Concitoyens
font les titres de fes enfans, & la fplendeur de fa Parrie , leur
noblefle (1), Les faltes des anciennes Républiques retracent
anos yeux des actions auxquelles nous croyons érre encore in-
térefles, malgré la diftance des temps, & qui produifent en nous
une émotion toujours agréable & fouvent trés-vive, malgré Ja
diverfic¢ des meeurs & du gouvernement. ¥

Les ‘Grees , fous le joug Macédonien , & bientdt apres fous
celui des Romains, ne pri'fﬁnt qu'un  foible interér a la chofe
publique. L'imagination de leurs Hiftoriens vint 5'{%ri:in;irc fous

& - 4

(1) Cet enthoufiafme républicain’ne ide tous les defpotes, fes caprices fonte
faproir cependane faire Jupporter les | Panique régle de fes aftions : homme
yices de la Démocratie. Le peuple eft | ¢ft né ryran,
fouvent le plus teprible & le plus injulte

leur

-

DES HISTORIENS DALEXANDRE. 9

Teur plume fervile , 8 leurs talens S’E:U:mmlircnt‘:1".'1:,:1:.1(:5 h“;f“f‘
jours de leur Patrie. Denys d'Halicarnafle , ce J“d“?'f'”‘ G
que, aprés avoir parlé d-.:: cette .él?{:ﬂ:inn harmonicufe qu
caraéérife le ftyle des anciens Ecrivains de la Grece, continti
.;m:.c'cs termies: = Elle fit dans les temps poftcrieurs fore negligee:
» perfonne n'a penfc, fans doute, i fitire le parallele ( de cete

nouvelle élocution avee Fancienne ); il ne foutiendroit pas

jufqua la fin la leGure de tous les Ouvrages que nous ont

laiflés Plucarque,, Duris, Polybe, Saon (1), Demétrius Calan~
tien, Jérdme ( peut-éere de Cardie ) Antiloque, Héraclide ;

Hégéfias de Magnéfic, & une foule d'aucres: un jour ne

fuffiroir pas, fi je voulois en faire la nomenclature. »

Plys le poids de la fervitude sappefantifloit, plus la lumicre
des' Lettres s'enfongoit dans les ténébres. Certe vile adulation
qui fideric Pime & écouffe le génie, fit des progres rapides fous
le regne des Emperenrs Romains, Le moindre de leurs exploits
devint le fujer des déclamations des fophiltes, qui en décrivoiene
les circonftances avec des couleurs peu naturelles, & une pompe
de langage qui n'avoir nulle proportion avec les chofes quiils
racontoient. Lucien compare cetre violente manie, qui faific
alors rous les efprics, 4 la ficvre epidémique des Abdeéritains, qui;
frappes de la repréfencation de I'Andromede d'Euripide , cou-
roient dans les rues en déclamant les vers de ce Poéte : cecte
maladie; qui étoit accompagnée de fymptomes finguliers, ne finit
quayec les chaleurs de I'éeé (2). '

Au premier combat( 3), on voyoit éclorre une foule de rélations

" 3 B8 B B

€ 1) Foyerlanoee (1. yoc. plat- p. 10 & not. celeb, Rushkenii.
- {.1} Il faurayouer que les Abdéritains (3 ) e il ok S e, quiim, foiih.
avbient déja de grandesdifpofitionsd la | Hifl, n® x. Lucien parle ici des guerres
£ olie =leur eximavagance avoit: méme | des Empereurs Romains, doncle moin-
pafle en proverbe, Vid, Ifaac. Vofl. in | dre exploit éroit célébré d'une maniére
Mel. p. #91, &c. & leur nom feul étoie | hyperbolique & peu vraifemblable pas
po outrage, Fid, Timaxi Soph. Lexic. | les Ecrivains Grecs.

B
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qui n'avoient d'autre fondement que celui que leur fuppofoit
limagination déréglée de leurs Auteurs. Joignant Iignorance a
Peffronterie , ces Hiftoriens commettoient les faures les plus
groflicres en maticre de Geographie & de Tactique : patloient-
ils d'un combat fanglant ou la vidtoire avoit été long-temps in=
certaine, la perte des ennemis ¢roicimmente , & celle det Romains
prefque infenfible. Dans une de ces batailles les premiers eurent
7236 hommes de tués, & les feconds, deux hommes feulement
& neuf de bleflés (1) : emportés, hors des limites du vrai, par
un amour immodeéré des deferiptions, ils sefforcoient de faire
briller leur efprit en décrivant des machines de guerre , des armes,
des ponrs, des foflés, &c. Chauflant le cothurne, ils racontoient
les morres les plus_nﬂ:urc;llﬁs avec des circonftances tragiques;
-enfin ces Ecrivains ne préfentoient aucun objer 4 leur leéteur fans
le defigurer par leurs exagerations, par I'enflure de leur fiyle, &
fouvent ils mettoient, je me fers de la comparaifon de Lucien,
la tére du Coloffe de Rhodes fur le corps d'un nain (2).
Lagreable 8¢ judicieux Auteur que je viens de citer, apres
avoir expofé avee cette énergie qui lui eft propre, les défauts
ou les écares des Hiftoriens de fon fieele, érablic les préceptes
les plus folides & les plus lumineux fur la manit¢re d'écrire
PHiftoire. Voulant encore oppofer une nouvelle barriere 3 la
contagion , & arracher au mauvais gotit rout le erédic qu'il pouvoit
avoir fur l'efpric de la multitude, Lucien mic fa critique en action
& compofa fes deux livres de la véritable Hiftoire.Cer ouvrage,
qui' peut érre regardé comme une débauche dlimagination par
F'éronnante fecondire dlidées butlefques, & méme gigantefques ,

fa) Lucain, id. n® z0, b a) I.ucyﬁm id. 0s° 23,

pEs HISTORIENS DALEXANDRE 1t

qui y font répandues avec une Pmdigalité .rﬂl'lf‘- cxcmgIt , neft
autre chole quune filtion ingenieufe dont Iunique objet ci7f de
vouera m‘éjﬂﬁs* &, fi jofe le dire ,alopprobre , les prt{dufr:luns
_.gg;Hi'ﬁ-éricns du tnmps;-produdﬂuns mﬂn.ﬂrucuﬁ:s,_ puifqu clles
igppicm: également du roman & de 11f1iﬂﬂlre? fans que l:r.:un put
Jes ranger dans I'une cl::‘ccs deux claffes, qui n'en fauroiencad-
metere dincermédiaires, !

Pour apprécier avec jultefle les compofitions d'un Ecri-
vain, il fauc connoirre I'étar du ficcle ou il a vécu, afin de
favoir les fecours quiil a ecus; ce quil doir au golit & :1 la ma-
niére de penfer de fes contemporains , & ce qu'il ne tient que
de lui-méme. Les obfervations que j'ai faites au commencement
de cer ouvrage, fur le fort des Lettres, confidére comme in-
hérenc aux révolutions civiles, & celles que I'on’vient de voir
rempliront en partie, ce me femble, le premier de ces objets ,
a Iégard des Hiftoriens d’Alexandre; le fecond ne peut ctre
que le réfulrac d'un examen particulier de leurs ouvrages. Avant
que de difcuter le récic de ces mémes Hiftoriens, je marqucr:_ai
le degré dautorité qui eft die & chacun d'eux. Pour I'érablir
avec certitude, il faut connoitre les fources ou ces Aureurs peu-
vent avoir puife. Diailleurslorfquil sagic de traditions, foic orales,
{oit derites , il eft abfolument néceflaire de remonter aux pre-
micrs temoins.

Cer enthoufiafme qui né de la profpérité meurt avec elle,
cer enthoufialme produic par des fucces ¢tonnans & rapides,
avoit allumé l'imagination des compagnons darmes & des con-
temporains d'Alexandre. Mais cere chaleur faftice & p:l?ﬁlgb.rc
étoic femblable a celle de ces phofphores qui ne brilent jamais:
elle devoir naturellement faire éclorre des écrits on le merveil-
Jeux féduisic les efprics au lieu de les entrainer , & les AMUSAC
au lieu de les émouvyoir,




12 '"'ExaAMEN CRITIQUE

Cet amour du merveilleux s'éroic emparé, felon Serabon (13
de la plume de prefque tous les Hiftoriens du Conquérant de
I'Afie; aucun d'eux ne fuc enticrement exempt de ce défauc epi-
démique. Les ouvtages de Calliftene, d'Onéfierite, d'Hégéfias
& de Clitarque, paroiflent avoir été la principale fource de bien
‘des erreurs; & l'on faic que les erreurs fe propagent toujours
en raifon de leur antiquité, du nombre & de la difpofition de
ceux qui les tranferivent ou les adoptent. Contentons-nous de
rapporter le jugement que les plusjudicicux Critiques, parmi les
Anciens, ont porte de ces Ecrivains : feul moyen qui nous refte
pour les faire connoitre.

Callifthéne avoit cru relever les aftions d'Alexandre, & en
augmenter la gloire par un ftyle aufli peu propre a I'hiftoire qua
Péloquence. . . «ll neséléve pas, dit Longin, mais fe guinde
# {i haut, qu'on le perd devue (2)». . . . Je rapporterai dans
la fuite la critique judicicufe que Polybe avoit faite de fa réla-
ton de la bataille dTlus. Aufli fuperfticieux, ( caradtire incom-
patible ayec la profeflion de Philofophe ), quignorant dans la
Tactique. . . . « Callifthene racontoit, comme nous I'apprend
Strabon, qu’z’i.lcxandre excite par l'amour de la gloire, alla con-
» fulter Poracle ( d’Ammon ), ayant oui dire que Perfée & Her-
» cule y avoient été avanc lui. Il fe mic en marche de Parzro-
= nium ; ¢garé par unc nuc¢e de pouflicre, le vent du Midi
= foufHloit alorsavec violence, il dut fon falut & une pluie abon-
» dante & a deux corbeaux qui lui fervirent de guides, Ce déeail,

{1 T win ydg o =i Wpifardpar, adwodiic quiden Rfietorico pené more, Cicer. de
Baupartirin sinabels raved iperraipane Loxv. | Qratore. Lo 11,0.° 14 Ciceron regarde

. 480, 1 cnfin Callifthéne comme no Ecrivain fore

(2) Boileau rend ainfi cesexpreflions | au-deffous du médiocre : Calliithenes
energiques de Loagin, Suy bpma, aisa wa- | guidem, valgare & nowmmi negotiem s ad
wiwpe, C. 111, po 14 ad. Mori, Callifthenes, | Quine. fratr. L. 1. Ep. 13. Voyeg fir ce.
Comes dlsxandii ) Jeripfiey hifforiam ¢ & | paffage Murer, Var. Le€t L. 11, C, v,

pes HISTORIENS DALEXANDRE., 13
ainfi que ceux qui fifivent, ont éré dickés, fuivant le jll.j.dicicux
Géographe, par la flaccerie. Le Préore du Tumpicl d{'—"xmnmn
permic au Roi feul d'y entree avec fes habits ordinaires les
aucres Macédoniens furent E:b!igc':s de changer les leurs, & de
fe tenir dehors pour ccouter les reponfes de 'Oracle, qui ne
fe rendoient point par des paroles, comme 4 Delphes & aux
Branchides , mais pac des fignes & unc inclination de tcte
femblable a-peu-pres a celle du Jupiter d'Homere :

gy B BT oW O® W

En a:hc'vﬁnt ces mors; 1l incline fa tdre;

1l baifle fes fourcils, plus noirs que latempéte (1)
» Le prétre imicoit ainfi ce Dieu. Il affura enfuite de vive voix
» Alexandre quiil éroir fils de Jupiter. Chauffant le cothurne,
» Callifthéne ajoute avec emphafe (2) qu'Apollon ayant quit-

» téloracle des Branchides, depuis le temps on fon temple

» avoir ¢té brile par '}fétxﬁ&, que-la fonraine qui‘lui ¢roit con-
» facrée avoir tari, mais ( qua cette époque, ) elle jaillic de
» nouveau, & que les envoyesde Milet apporterent & Memphis
= pluficurs oracles fur [a naiflance d'Alexandre, fils de Jupiter,
® fur la victoire quil devoir remporter-a Arbele, fur la morc
» de Darius, & fur lestroubles excités par les Lacédémoniens.
= La Sibylle Achénais d’Erythrée s'explique auffi fur la noble
= origine de ce Prince, &c. &c. ». (3) . . . Eroit-ce parce me-
lange de falgles & de fuperiticions que Callifthene fe Racroic d'im-
1&1}95;::11[& les éxglt}iis'du Cq’l:iquérmi: de TAlie: Une navration
'ﬁuﬂi.'éi;{ﬂég & fon ftyle tragico-fifforigue lui permercoient-ils de
donner afesinventions la préférence fur lesactionsde cePrince (4) 2

{ 1) Traduftion de M. de Rochefort ;1  (4) Arr. L. w, C. x. Je ne fais point
p. 180, Tom. 1. ici mepeionde 1" Hittoire apocryphe d'A-
(2] Mpmpeydid, (lexandre, atibude d Callitheénes elle
(3 ) Callifth, ap. Sgab, L, xviz, p. 5 59| doit étre rangée dans la clafie de ces
F6% i:ﬂm:ns, nés de Poifiveré des Cloitres o
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Ce Philofophe vouloic faire dépendre de fes ralens la célébrite
d’Alexandre & fc rendre; par-la neceflaire 1 il fe trompa dans
le choix des moyens; {1 yanice I'cgara, & il comba dans la dif-
grace de fon maitre. On ne fauroit nier que Callifthéne ait moneeé
beaucoup de fermeté dans fa conduite lorfqu’ Alexandre exigea
des honnenrs exceflifs de la pare de fes fujets ; ce Philofophe parut
dans cette occafion le venger des'rits de fa religion, & l'unique
foutien de la libereé. Mais fi Pon réflechic fur I'époque de cet
¢vénement peu cloignce de celle de la dérention de Callif-
thene, on conviendra quil n'ayeir plus.rien a perdre, quand
il oppofa une courageufe réfiftance aux volontés du Monar-
que Macédonien, dont il s'éroir auparavane, atciré lindignation,
Legon frappante pour les Gens de Lettres qui, oubliant ce quiils
doivent i leur ficcle & 4 la poftéricé, ce qu'ils fe doivent & cux-
mémes;, veulent allier la prnfcﬂiun de Phﬂufaghc avec les in-
trigucs dun courtifan.

Onéficrite d'Egine, difciple de Diogene le Cynique (1), avoit
éerit, felon Diogéne-Lagrce, Thiftoire de l'expédition d’Alexan-
dre, fur le plan de la Cyropédie, confidérée fans doute comme
une fickion : la mauyaile foi & les fables d'Onéficrice nous em-
p{.chcnl;dt. comparet fon ouvrage avec celui du fage }ienophon.
L’Auteur qm a nmgmc cette cnmparmfen, cumpmtcul fans
gofic; paroic sétre trompé & avoir confondu les deux Cyrus,
Le difciple de Diogéne avoic compof¢ un ouvrage fur I'expé-

" dicion d_ﬁlcmn&n:, comme l'éléve de Socrate en avoic faic un
fur celle du jeune Cyrus : mauvais imitateur d'un fi excellent
modéle, ce Philofophe cynique cft reconnu par Strabon pour

dignes, d tous égards, d'érre enfevelis | manuferies 4 a Bibliothéque du Roi, nz
la poulliére de nos bibliothéques; | mérite point de fixer notre artention,
peronviaze , dontily a 14 exemplaires| (1) Diog. Laest. La viy Co ays

pes HISTORIENS DALEXANDRE. ij

un Aut:rur fabuleux qui a {urpnffé tous les Hiftoriens du Moo=
narque Macédonien par fon impudente démangeaifon de rap-
porter les chofes les plus t::r_rarl.gcs & les plus abfurdes (1 ]|
Peut-cure croyoit-il par-Ia plaire a celui qui Favoit enimeng
savec lui pour éerire fon hiftoire, & qui l'entretenoic & fa Cour.
Des mains veénales ne pouvoient que defigurer les expeditions
d'Alexandre. La vérité ne fauroic éere aux gages de perfonne ;
des ticres fi avidement recherchés, des récompenfes fi fouvenc
mandiées ne fone, fi jole m'exprimer ainfi, que les liveces de
la corruprion. 3

! Hégelias de Magnéfic fuc le premiet, fuivant Scrabon, qui
ineroduific dans la Gréce I'éloquence Afiatique (2), femblable

'3 une courtifane qui epuife toutes les reflources dei lare pour

réveiller les fens engourdis pac habitude. L. fur Orateur &
Ht[tu:iun 'm&l:mge. de Frufdﬁuns dangereux dans un ficcle
ou le bm: goiit saltere, & ce quiten eft une fuite néceflaire ,
oit les limites de rous les genres fe confondent. Ses difcours
péchoient autant par les penfees que par la diéion (3 ). IL
éctivic Ihiftoire avee un ftyle hache, bondiffant & plein d'or-
nemens puénls {4.‘ Phortius nous a confervé quelques frag=

- mens dun ouvrage dﬁg.lth wchide , dans lequel ce judicieux

Critique cenfuroit vivement les éerits d'Heé refiasy il y tournoie
en ridicule fa manicre de décrire le fiege de Thibes & la
prile de cerre Ville par' Alexandre, & de ci'&prmcr les mal-
beurs de fes habitans. « L'adverficé rendic muer, difoic le So-
» phifte hitorien, un lieu dont la voix retentifloic fort au

(1) Tir expeditmn Eppmefipirss .. .. . {2} Serab. L. xiv, p- 445
hl?m &4 Foxei e mvrairas niivet +h ioe. (,:;. Cicer. Orat. ?I!: &7,
M&SuﬂhL:v,p 480, Fid. Arri | (4) Cicer. chl:.rOra:.n-H,R
L. w1, G Pluc, vit. Alex. P, 62, Aulu- | Orat, a,e 67.
gn:ll.nn{t. awic Lo 1x, C. ape &g
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» loin'. ... La phalange Macédoniene entrant les armes & Id
» main dans les murs ( de Thebes ) arracha la vie i cette
» Ville (1); ici ¢roic fon tombeaw, 13 éroic lamore, . . . O
» Alexandre ! en décruifane Thebes, tu as faic comme fi Jupiter

» arrachoitla lune du ciel. &c. &c. » ﬁgarhnrchidc obfervoir -

avee raifon que ce Sophifte fembloic fe fervir de cer événement
plutdr pour s'egayer que pour marquer fa fenfibilice fur le fore
des inforeunés Thebains (2 ). Longin nous dic quHdgéfias fem-
ble vouloir parler comme s'il éroit infpiré des Dieux; mais quiaun
lieu d'éere rempli de l'efprit divin, il ne faic que jouer comme
les enfans (3 ). Enfin Denys d'Halicarnafle prétend que , dans
tous fes ouvrages, on ne trouvoic pas une feule phrafe bien
copltruice ; &, pour donner un exemple du ftyle bas & rifible
de ce Sophifte, cer habile Rhéteur en rapporte un fragment
fuc le ficge de Gaza & le fupplice de Béis ; il compare cerie
maniére r.I:: raconter les faits, aux traitemens ignominicux
qu'Achille faic eflayer au corps d'Heétor dans Illiade d'Homére ,
que le Sophifte M'lgm’.[i:.n a ridiculement imit¢ (4). Quinte-
Cutce paroic n'avoir pas m:rrIlgc cet ouvrage d'Hegélias, &
principalement Tendroic dont je viens de parler , avec cette

différence cependant qu'il nc& point enweé dans des déeails
auil dcgnutans

(1) Ty i d=lzram, D:!::‘:mn.: Alexander an Babyloni
; A in-
(z) Ap. Phot.cex Lib. v. H"ar& de|tree, cum demuntiatum cfjec ills refpon o

Mart rubro, P 13i6 = 1137, Himgérius
femble avoir pris Hégéfias pour modéle
fur la prife de Thébes, Fid, Ap. Fhot.
bibll p: rosr. I eltcependant ‘moins
cutré que lui. De tous Jes temps , les

attions d’'Alexandre’ donnérent matiere |

aux déclamarions des Suphxﬂ‘us On con-

roircelies de Sendque le pere: Deliberar |

lezander an Oceanum naviget. Suafor 1,

3

anguris periculum. Suall v Sendque le
fils, quoique Philofophe , n'elt pas
moins déclamateur ; lorfqu'il parle d'A-

lexandre, On pent porter e méme ju~
gement de Lucain.

€2 I.upg de fublim. 1. C, 11, p. 16
ed. cit.

(4) Dionyf. Halic. de fuét, Orat, cd,
Upton; p. 144-146-148,

Clitarque
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'Clrfarqm: fls de Dinon , rendit fon nom célebre dans PAn-
 tiquicé par la publication de fon ouvrage fur lexpédition
ld.%&ldaa};iﬁ Tenflure du fyle produit ‘toujours l'exagération
des fais. « Jé ne veis point d'Ecrivain, dic Congin, aufli enfle
lﬁ"‘gﬁe: Ehtﬂarqun. Cet Auteur n'a que du venr & de l'ccorce
=il reflemble & un homme , qui, pour me fervic des rermes
= de Sophocle, cnfle fes joues avec exces pour fouffler, dans
= une petice fliice ( 1 ). » Le judicieux Auteur du livee ateribué &
m&m de Phalére , confieme, par fon autorite, ce jugement,

&fa}hamiac des expreflions bourfoufiées & impropres de cet
crivain {:.] Cicéron reproche a Silenna d'écrire d'une manicre
.'_F: & ai;:u{‘c que ' cet Hiftorien Romain: fembloic n'avoir

' 115 1&: Grees que Clitarque qutl avoir imicé {3); &
éfauts n'excluoicnt point fans doute ce que nous
appellons eres ~improprement elpric, & qui Fic avorter de
-ﬁﬁx 5 tare Chenrcux talens, La narration de Clitarque devoit
‘M{QM‘M& cer efprit feduifanc, fi facal aux progres des
Lettres, & i}tﬁ'ﬁﬁ‘ﬂnmﬂce toujoltes la décadence : ceft dans
}@.Wlﬂhi: ‘entendre le paﬁ'a.ga ‘ot Quintilien - nous
d que Lim —.- nation de’ cet Hiftorien d’Alexandre trou-
 approbateurs ; mais que fon témoignage ‘éroir décrié
t -aﬂpﬂh; o1 (4) = les Rhéreurs, felon
) '.’: ﬁ&ﬁtﬁt‘ -ﬂrog& Ib":h:a:t dr.- mr;nmr IH‘FPHHEIT.IGIJEJ;

=1

%c. | mon pas comme d'une abeille, & que
cette manitre de s'énoncer cft froide &

up infecte fembable | fans grace. =« & Mytmiege mai g
i_uﬂﬂ!&ﬂ]t. Glitil.ﬁqlm s'exprime ainfi : | De Eincu: apm:: Seleét, ed. 'g:ll

2L paie fur )
ans les :rcuxgu chﬁns » ﬁﬁ oy Al E‘gjl..lcer de Legib. L. 1, n.* =

Ty ve . tres—bien que cet Hifto- _f( 4 ) Clitarchi .mrur:.r:geamm fifes
TR I cetinfedte comme dunboeuf | infemarar, Quinul. Inftic L. x, C. 1,
.Elmrag: ou &ur.faugh:r J'Erymanthe , - 8

C
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afin de mettre plus d'efprit dans leurs ouvrages, Clitarque au-
torifoit, par fon exemple, cette obfervation (1),comme le prou-
vent pluficurs traits de cet Ecrivain répandus dans les écrits d e
Strabon, de Pline & d'une foule d'autres anciens Auteurs,

Toutes: les cradicions fabuleufes , les faits exagérés, les récits
hyperboliques & dénués de toute vraifemblance, les defcriptions
imaginaires de batailles, de licges, &c. adoprés par les Hifto-
tiens d’Alexandre , ont été puiles dans les ouvrages de Callif-
théne , dHegéfias, de Clitarque , d'Onéficrice,, de Megafthene ,
de Daimaque, &c. dont on s'empreflvic daurant plus de faire
ufage, que le goit ¢roic alors fort corrompu, & que l'on
trouvoir ailément des approbateurs, dont le grand nombre
¢rouffe toujours la voix de la eritique.

Ce n'eft point fans doute de pareils Ecrivains qui peuvent
nous fournir des mémoires fideles fur la vic & les exploits
d’Alexandre ; ces mémoires forment une clafle diftinéte : nous
ferons I'énumération de ceux qui la compofent. Quun Pyrrho-
nifiné audacienx ne prétende pas confondre les monumens
authentiques avee ceux que la fatcerie & lamour du merveil-
leux ont vainement ¢levés; mélant enfemble avee malignice le
veai & le faux, quon n'ofe’ point publicr que les exploies du
Vainqueur de 'Afie ne méritent jpas plus de foi que les travaux
d'Hercule ; enfin que, dans ui moment de ce delire paradoxal,
ou, agitée par le démon de la renommée, une imagination
deréglée n'enfante que des monftres, un Auteur n'aic point
la témérité d'avancer que le Conquérant Macedonicen ne péncera
jamais dans les Indes : aflertions révoltances , éoranges ecarts!

(1) Concelfum ¢ff Rbetoribus ementiri | tius . . . . fic Clitarchus, Cicer. in Bruto,
in Hytorids , ue aliquid dicere poffine argu- | n.* 42,

pEs HisTORIENS DALEXANDRE. 1)
Notre raifon ferastelle donc toujouts/le jouct de notre aitiour-
propre? b : ‘
~ Les Mémoires de Peolémée & d’Ariftobule doivent tenir le
gaier, rang parmi les ouvrages qui méticent nos Cloges.

Temoins oculaires des fairs quils rapportoient, ces deux Géné-
raus de larmée d’Alexandre avoient atrendie, pout les publies;,
ﬁ'mc;mt de ce Prinee y afin que la flatterie n'elic plus aucun crédie
fur leur efpric, & que la’ vérieé pic paroicre dans leurs éerits
fans aucune entrave. ‘Ces fages motifs -n_ttr.:ﬂ‘és par Arfien (1)
réfutent le récic de Lucien; qui nots 'dic qu'Alexandre ayant
entendur lire & Ariftobule fa rélation du combar livré contre
Porus, ce Prince indigné des fables dont elle éoit tilue, la
jeta dans PHydafpe , en géeriant : il falloic, Ariftobule, {e battre
.p:@,tﬂ:mm chn;w ‘combat’ ﬁagplier , 8 percer les ¢léphans d'un
feul traic (2 ). Je erois que Lucicn ,danis ce Elh_raﬂ‘ag'c, a voulu parler
dOnéficrice , puifquil faie mention, quelques pages aprés, dune
qﬁﬂtc‘rﬁﬁbu"quc le Monarque Macédonien eut avec ce Philo=
fophe, dans laquelle il lui parla de I'adulation de ceux qui écris
voienr fon hiftoire pendane {a vie, & du defir quil avoit de favoir
ce qﬁ#‘hpaﬁ“ém& penferoit de fes actions. Alexandre avoit
gmcné-ﬁhéﬁeﬁm avee lui pour érre fon hifteriographe. Lo
nom d'Ariftobule aura pris Ia place de celui du Philofophe cy-
~ mique par une équivoque de Ia parc de 'Autcur ou de fes
 Copiftes, Ceree conjedture femble ére appuyée fur ce que

Luci \ nous apprend de Page d’Ariftobule qui, felon lui, vécut

90 ans, & compofa fon hiftoire i 8o (3). Croiroit- on fans

peine que ce Geéncral elr fuivi, dans un age aufli ayance,

rrrrrr

@afé#"‘ﬂ Praf, réponle : ils ont cru qu'il s'écoic gliffé
1) BMlowrres ir duwsin sminze. Luc, jucllqm:f;_uté dans ce paflaze delucien
om, fcrib IHthl:. C. 211, Quelques Com- | done Jean - Frang, Réiezius a tres - bicm
mentateuss o'ont polat fufi la ﬂf{autc- déyeloppé le fens. i '

rie, qui fe fait aifément fentir ceree| [ 3) De Macrob, C. xxu.
Cz
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le Vainqueur de I'Afic, 4 travers une région immenle, julqu’aux
bords de I'Hydafpe:

Le Journal des altions | d'Alexandre avoit (¢ rédigé par
Diodote d'Erytheée; & par Eumene de Cardie qui partagea avee
Ephzftion la, faveur de fon maitre, & fuc un des plus habiles
& des plus/ malheureux Capitaines de fon ficcle, Cet ouv rage
doit étre regarde, a en juger par des fragmens, é cpars dans lcs
¢crits de quelques Auteurs de FAntiquité (1), comme un
journal tres-exadt & tres- r:uc:ﬂnﬂanc_lﬁ. des exploits & de la yie
privee du Prince Macédonien,

Llcinéraire de Farmée, d’Alexandre décric par Diognete &
Béron, Arpenteurs que ce Monarque employa & la mefure de

{fes marches & des Régions qu’il parcouroit pouvoit répandre

yn grand jour fur les s::;pcdmmns du Vainqueur de I'Afie &
fur la ngmphm de I'Orient. Cet ouvrage précicux, Cll.ll navoit
aré neglige ni par Ariftebule ni par Prolémée, na point furvécu
aux ravages du temps, On doity joindre les defcriptions exaétes
qu Aleandrc avoie faic faire par des gens habiles, des provinces
qui, compofvient {on Empire. Patrocle afluroit que ces mic~
ntaires i av_mpgit Cre: _;gnlpqqnpqucs par Xenocles ; Garde du.
Trefor Royal (2). Celt fans douce cer ouvrage dont veut parler
Iilluftre Dominique Caflinii . , . , «Les d:.['cnpl:mns exaltes,
. dit ce célebre Aftronome, qu Mf:xaud:c eut {oin de faire faire
de {es Conquéres, donntrent une forme beaucoup, plus pai-)
faice a Ia Gcogmphm{ ). .
On peut croire quil. a exift¢ long -temps , aprés la more

g &

(1) Arr. L. yu, C. xav. Plut, Vit 1 culeés que le {avant P. Polici a trés-hien
Alex. p- 98 Id. Sympof. T3 Oper. T. "’1 éclaircics. Vid, Animady. in Enftach, ad
p. 621, Adhen. L. x, p. 474 Alian, vars | Dionyll Pnneg €. Vi, P Lge-tgt,
Hifk, I, i, Cwnnr, (1) Delofp. & des proprésde AL
() Ap. Steab, L. 11, p. 47. Le paffage | tronom. Acad, des. Sciences, anc. Mém.

de ce G{:‘DEI'HPIIG vifi¢ quelques dith- | Tom. YiE, Piiia
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d'Alexandre, un recueil de fes leteres; du moins ne fauroit-on
révoquer en doute que pluficurs de ces lettres w'euflent éte
rendues pubhques, elles fe trouvent citées dans pluficurs Auteurs
W[ )1 i elles nous ¢toient parvenues, non - feulement
qﬂm nots aurpient éclairé fur les aétions militaires de ce Prince,
mais encore clles nous auroient dévoilé les morifs fecrers de fa.

conduite, fes meeurs & fon caraétere.
. Pacrocle, Eratofthéne & Strabon avoient exercé leur critique

fur les Hiftoriens d’Alexandre, leurs ouvrages n'onr pas eu un

mﬂllchr fore que tant d'auncres dont nous déplomns. la perte,
Leurs travaux auroient peut-étre rendu le mien inucile; diail-

R’ﬁrs 11: fitcle on ils vivoient étoit bien plus propre que le notre
silfes difcuflions. Les tradicions fabuleufes que les ficcles:

hﬂ.z.#mm, obfeurciffent de plus ¢n plus la Jumicre de
E”vﬁflﬁihﬂi efforts , pour découvrir le vrai, deviennent tou-)
w’m plus un?mﬁ'aas, i mefure que nous nous éloignons de

oque des événemens : Tobfeurite augmente, les difliculeés
Mﬂmﬂm, les fyftémes naiffent, les doutes fe multiplient,
& lelaps du mmgs nous arcache des fecours auxquels on ne

fauroe fpplécr

- Cephalzon, mtif de Gergethe (2) dans la Troade, avoit
faic un -abl:égé d'hiftoire univerfelle. L'exacticude & la précilion

Wifmmt cer ouvrage. Cer Ecrivain avoit évite avee foin
digreflions , & tout ce qm croit ctr*mgcr au recic des faits:
oire divifée comme celle d'Hérodote en nenf Livres,

: gm ﬁi‘ﬁlm& “chacun I.e nom dune des Mufes, & derize cnn

-—_r
‘=}1 . Vit Alex.p. 13-26-29-1 (2) Strab, L xtsr, pe 407, Suidas 2
§1=48- 64- 6y ?3, id. in Phoc, Vit. | confondu Céphalzon ou Cephalon avee
id, de Laud. foi, Are. L. vu - &c, Vid, | un Rhéteur de ce nom, qui viveit du
Fabric, II.IhLGIi\‘.L‘.'Im.u Po 419 =420- | temps d’Adrien, Vid, Lexic. in hac yoc.
4l & Voll. de Hift, Grzc. L. 11, C. x1t.
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Diale@e Tonique, éroir le fruit dimmenfes recherches. Le
demnier Livee, intitule Uranie, contenoic lesexploics du Vain-
quenr de Darius & avoit ¢te extraic de trente Auteurs diffe-
rens (1), Quel {ecours ne nous auroic-il pas fourniz La com-
pacaifon des divers témoignages eft I'ame dela critique hiftorique.
La wvériee naic fouvent du choc des opinions, le menfonge
saccrédite au contraire par I'unanimicé des fuffrages, ou par le
filence des Hiftoriens. Sopater avoit employé, dans fon utile
compilation ; labregé de Céphalzon fur Ihiftoire d’Alexand
dre (2). Le temps nous a encore ravi cette reflource.
Charés, Anticlide, Philon le Thébain, Hécatée d’Erétrie

Duris de Samos, Nearque, Timagene, &c. &ec, méritent un
rang diftingué parmi les Hiftoriens véridiques, & I¢ur témoi=
gnage nc fauroit érre récufe. Si ceux qui ont fuivi la-méme
carri¢re, setoient formes fur leur exemple & avoient mis en
ufage les matériaux done je viens de patler, la critique n'auroit
droit d'examiner leurs ouvrages que pour applaudir a leur dif-
cernement; mais plus ils ont négligé les mémoires dignes de foi ,
moins leur récit doir avoir d'autorité. Voyons celle quon ne
peut contefter aux Hiftoriens qui ont rran{mis, jufqu’;‘l nous ,
les exploits d'Alexandre. 1l eft néceflaive dentrer dans quel-
ques détails fur chacun de ces Ecrivains ; le jugement que nous
en porterons , fera juftific par nos obferyations dans les fetions
fuivances.

Arrien de Nicomédie (3) vivoit fous Adrien , Antonin - Pie
& Marc-Antonin (4). Difciple d'Epictece (5 ), cer Hiftorien
d'Alexandre fur zclé feftareur desjmaximes de fon Maitre. On

{1) Phot. Bibl. Col, 101, cod.1xyu.| (4) Phor Bibl. Col, :28. Suidis in

{z) Phot, Bibl, Col, 341, YOC, Affrsic.

(1) Voyeg Tﬂlﬂunur Hift. des Emp.|  ( 5) Enfebe , Chron. Dodwel de zrate
gd, fn-1z ,Tﬁm. W, P -H 3 & futiv, Ger. | Per, mar. Eux. Geogr, min. TFom, x.
Yefl. de Hilt, Grec. L. v, C. x1.
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reconnoic aifément que la méme main a cerit les differtations
fur la morale d’Epitére & Thiftoire du Conquerant Macédo-
nien : le difcours qu'Arrien met dans la bouche de Calanus ( 1)
contient méme plufieurs penfées, qui fe lifent dans le recueil de
celles du Philofophe ftoicien (2).

Les Villes les plus célebres semprefserent de reconnoitre le
mérite|d’Arrien, en le mettant au nombre de leurs Citoyens ;
Athénes & Rome lui firent cet honneur (3). Cetce dernicre
lui confia le commandement de fes armées. 1l fut Gouverneur
de la Cappadoce; fon courage & fon habilicé furent la pre-
ferver du fer des Alains, qui avoient faic une incurfion dans
PAfic mineure (4), la dix-fepti¢eme année du regne d’Adricn,
cent trente - quatre ans apres Jéfus- Chrift. Les fervices d’Arrien
furent récompenfés par la dignité confulaire (5 ).

Le Philofophe juge des actions, des meewrs, du genie des
hommes, des motifs qui les font agir & des moyens quils
emploient, 1l appartient encore a lui feul de developper les
caufes de laccroiflement & de la decadence des Empires ; mais
11 fcience milicaire réunie a Pexpérience doic diriger la plume
de celui qui veurdécrire les marches d'une armée & les exploits
d'un Conquérant. Perfonne ne poflédoir les talens de la guerre
4 un fi haut degré qu'Arrien : fon ouvrage fur la ractique eft un
excellent abrége de tour ce que les Grees favoienc fur certe
matiere (6) Les decails dans lefquels il entre fur Pordonnance
& les évolurions de la phalange fonc d'une clarté & dune pre-
cifion juftement admirees par les Connoilleurs (7). Le fragment

() L ey, Gitleni of, Tom. 1, ed. Lasi p-i492,
(2) Pages yo-td-411-414, {6 ) Prefe de My Guilenard , [ur fxtra-
(3] Alr. de ‘L-'mat, C, ‘1. Lucain. | duétion deice Temiréd,p xu1x.

Pleudomi oper. Tom. v, Pu 747. (7) Mém.Mili de i, Guilchard ‘1‘.1.
() Dion.Calf, L. txix . p 792 dile, prélim, p. xxxyu,

{y) Phot, coli 228. Suidasin vot. cit.
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qui nous refte de fu marche & de fon ordre de bataille contre
des Alains , prouve que fa theorie n'éroit que le réfulrar de fa
pratique. Ses connoiflinces & fes talens fe laiffent aifément
appercevoir dans fon hiftoire d’Alexandre.
Auroit-on pu imaginer que la maniere luminenfe avec laquelle
Arrien développe toutes les manceuvres de Parmée Macédo-
niene el faic foupgonner fa fidélice: Un Savant racticien ofe
cependant avancer que cet Eerivain 2 voulu donner des Legons
de tagtique aux depens de la vérice dans la defeription qu'il
‘nous. a laiffée de la baraille de Gaugamele. . . . . . « Certe
» bataille fac-clle un vrai théme, ajoute le Critique, pour la
» theorie de l'art de la guerre: Tout ccla ne prefenteroit pas
» micux fous un feul counp d'eil, lapplication de ces grands
» principes (1) » . .. parce quunearmée ayant a combatcre des
ennemis fans difcipline , a faic dans un terrein ¢gal des évolurions
~aufli favantes que régulieres, peut-on en conclure que la def-
cription qu'en aura donnée un maitre habile dans l'arc meurtrier
des combars, foit le fruic de fon imaginadion ou 18 réfultac de
fes fyfémes: M. Guifchard ajoute enfuite . . . . « quil ne fe
» feroir jamais avilé de répandre des doutes fur I'authenticice des
» circonftances de certe bataille» . . . . fi Polybe ne traitoir pas
» de meme le récit que donneun certain Callifthéne de la bazaille
» dIflus (2). . . . Parce que Polybe démontre Pinvraifemblance
des dérails de Callifthéne, donc Arrien, qui écrivoir d'apres les
memoices des Geénéraux de larmée d'Alexandre, doit érre re-
gardé comme un fauflaire, fi Jofe m'exprimer ainfi en maricre
" de raétique: Cela neft pas fort conféquent.
On peut reprocher 4 Arrien, avee plus de juftice, une vanicé

(1) Mém. Milic. fur les Grees & les| (2} Mém, Milit, p. 280, tom. 1.
Romains , tom. 1, p. 261, Poyep p, afosf @ : 11

: allez
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alfez finguliere: il nous affure qu'il n'a pas befoin de fe nom mer?
que fa naiffance, fa patric & fes emplois ne font ignorés de
perfonne; enfin quil eft parmi les premicrs Ecrivains de la
Gréce, ce qu'Alexandre eft parmiles Conquérans (¢ ). Cet amour-
propre ingénu mérite quelque indulgence; celui d'un Eerivain
ne croit que trop fouvent en raifon de fa celébrité, vain phan-
tome d'une ime qui ségare dans fes defirs: Arrien termine fon
ouvrage, en nous apprenant quil ne s'eft point engageé teme-
rairement 4 écrire U'hiftoire du Vainqueur de I'Afic; mais qu'une
infpiration divine I'a porté & certe entreprife (2). On recon-
noit i cet enthoufiafme fuperflicieux le préee de Ceres; Arrien
en avoit exerce les fonétions ( 3 ).

Prolémée, chef de la race des Lagides, & Ariftobule font les
principaux guides qu'Arrien a fuivis dans la compofition de fon
ouvrage : il paroit cependant preférer le témoignage de Pro-
Iémée ( 4). Cer Ecrivain judicieux ne les a point copics Iun
& l'autre fans difcernement; il a extraic avec foin de leurs meé=
moires tout ce qui lui a paru mériter une croyance ratfonna-
ble. Arriena aufli employé le récit de plufieurs aurres Hiftoriens,
lorfquils ont rapporce des chofes dignes d'éere confervées, &

- qui pouvoient pafler pour croyables, parceque, felon lui,

elles concernoient Alexandre (5 ) : voila une logique pitoyable;

(1) Arr. L1, €. xn. Cette vanité | fes promefles; & Photius regarde cet
o' étoit point fans exemple dans le fi¢cle | Auteurcomme fort inférieur 3 ceux qui
d'Arrien; Amynticn, qui avoit faic une | 'avoient précédé dans certe carnicre.
Hiftoire d'Alexandre dédiée 4 Marc-An- | Bibl. col. 513, ;
tonin ,piﬁlﬁmiri {es lecteursd'égaler, {13 Ol . .. . &y B, Livir; 0. Xxx.
pac fon ftyle , les exploits du Conqué-|  (3) Vid. Dodwel, de weatc Per. mar.
rant de 'Afic, & d'écrire faviedune | eux.Seél. .
maniére hardie & avec chaleur. 11 étoit fu) @ o bys Fmuan Loovi, G m
cependant froid & pufillanime, 4exs 5| (1) InPrefac
duris, Ses ralens ne répondirent point 4 | ;

D
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mais 'enthoufiafme ne fauroir raifonner, c'eft la fevre de l'imas
gination.

Arrien nous apprend que perfonne n'a eu des Hiftoriens en
fi grand nombre, & qui fe foient autant contredits les uns
les autres, qu'Alexandre (1); il finit enfuite fa préface en ces
termes . .. . « Si quelqu'un paroit étre furpris de ce que jai
» penfe i compofer cet ouvrage, apreés ceux de tant d'Ecrivains ,
= il n'a qu'a les parcourir, & enfuite lice le mien, & fon éron=
» nement ceflera (2 ). » En réuniflanc ainfi ces deux paffages ,
on concevra aifement quels furent les juftes motifs qui enga-
gerent Arrien a entreprendre L'hiftoire d'Alexandre.

Cert Ecrivain divifa fon ouvrage en fept livres; le dernier ne
nous eft pas parvenu en entier, il y a une lacune qui n'eft
cependant pas fore confidérable; on doit y rapporter la fuite
d’Harpalus, comme il eft facile de s'en convaincre par l'extraic
que Photius nous a donné de ce livre qui, de fon temps , n'avoit
clluyé aucune aleéracion ( 3). ’

Ce judicienx Critique donne les plus grands éloges i la noble
fimplicice & a la clareé du ftyle d'Arrien (4 ). 11 pretend que
ect Ecrivain n'eft inférieur & aucun de ceux qui l'ont précede
dans la carritre de lhiftoire, & le regarde comme l'imitateur
de Xénophon. Photius reconnoit encore que la narration d’Arricn
eft toujours agréable & caufe de fa précifion, quion n'y trouve
point de digreflions fatigantes ( 5 ); celle qui regarde les ponts
milicaires des Romains (6) me femble cependant déplacée. Les

(3) Vid, Caualpg, foript. Alex. M. [ fant-il mettre obm au lien d'sire. Faiad-
ap. Fabric. Bibl. Grae. tom. 1, p. 257- | mis ceete conjedture , en traduifant ce

T ey (L

(2) Praf. fub finem. On y lic ore Puf:j Foyer la note (11 ).
Bavpafize; ce qui rénd le fens de cette |  (4) Bibl. col. 218,

hrale forc obfcur, comme l'avouent| () Id. col. 225.

s Commeutateurs d Arrien ; peus-éuc®  (6) Am Levs G vin
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parenthefes , continue ce Critique, n'obfcurciffent point fon
difcours, qui n'eft pas dénué d'¢loquence (1 ). La harangue qu'il
met dans la bouche de Ceenus portant la parole au nom des foldats
Macédoniens raflafiés de gloire & de conquétes , m'a parue
erés-fenfée & trés-pathétique ( 2 ). Photius, aprés avoir placé
Arrien au-deflus méme de plufieurs anciens Hiftoriens, finit
par lui donner la preférence fur tous eeux qui ayoient écrit
I'hiftoire d’Alexandre. .

Ne déguifons point cependant linclination que paroic avoir
cu cet Hiftorien a exaleer les aftions du Monarque Macédonicen ,
a prefenter avec des couleurs favorables celles qui méritent une
jufte cenfure, & a exagérer fes fuccts. Peu content de le mettre
au - deflus de tous les Conquérans , il nous affure que ce
Prince ne fur pas moins illuftre que Minos, Eacus & Rhada-
manthe, enfans de Jupiter; cetce comparaifon avec les juges
redoutables de l'enfer , lui paroit encore donner une top foible
idée de fon héros qui ne le cede pas, feloh cer Hiftorien, a
Thefée, fils de Neprune, & a Ion, fils d'Apollon (3). Mal-
gre cet enthoufialme paflager, Arrien fait ufage d'une critique
aufli fage que judicicufe dans la difcuflion des faits ; il n'adopte
ordinairement rien fans examen, & condamne méme quelque-
fois avec {éverité Alexandre. A loccafion d'une lettre que ce
Prince écrivit 2 Cléomene, qui commendoit en Egypte, dans
laquelle, apres avoir défaprouve la conduice de ce Gouverneur,
il Taffuroic du pardon de fes crimes, méme de tous ceux qu'il
pourroit commegtre 4 lavenir , pourvu qu'a fon rerour il

‘(1) Phot col. 225. On [ait qu'Arrien | @tate efus nec Attrcifinus nec Jonifmus ,
s'eft fervi du Dialette Attique . dansfon | qualem affedabant firiptores in ufi foret.
ouvrage furlesexpéditions d*Alexandre, | Salmas, de Hellenilt. po 63,

B de I'lonique dans fes indiques ; quoi- ) Art. L. v. C. xvin

que ces Dialeftes ne fullent plus en Ej) L. vir, G, xxmx.

ufage du remps de cet Ecrivain, Cum o
L
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trouvic, dans cetre Région, des Temples & autres Monumens
érigés 4 lhonneur d’Ephaftion; Arrien s ‘eleve avee force contre
le danger d'une fi coupable indulgence, & nous aflure quiil
ne faurmt loucr. une pareille pmmech faite 3 un méchane
homme ( 1). Ce n'eft point la feule fois qu'il cenfure le Conqué-
rant de I'Afic, dans fon ouvrage; il finic en ces termes.

. « Quoique jaic blamé plufieurs actions d'Alexandre, je ne
» rougis cependant point d'étre fon admirateur : en détruifant
» le crédic ( que fes aftions pourroit avoir, ) je me fuis
» acquit¢ de ce que je dois & la verite & au bien genéral de
» Thumanité (2). »

On rencontre quelques fautes de Géographie dans 'ouvrage
d'Arrien; mais fi on les compare avee celles qui ont ¢té com-
miles par les aucres Hiftoriens, elles paroitront la plupart tres-
légeres. Dailleurs cette matiére avoit ¢ze tellement embrouillée
par fes prédéceffeurs , quil eft éronnant que ces fautes foient
en fi petit nombre. Je puis donc, fans craindre d'étre contredir,
donner la préférence au récic d'Arrien ; Philofophe, General
darmée , excellent Ecrivain , judicieux Critique, il doit étre
confidéré, non-feulement comme le premier Hiftorien d’Alexan-
dre, mais encore comme le feul, fur le témoignage de qui on
puille compter. Les obfervations fuivantes acheveront de prou-
yer quon ne peut lui refufer cette préeminence, fans blefler
¢galement les régles d'une faine critique & celles de I'equite.

Je ne difeuterai point ici le temps précis ol a véeu Plutar-
que (393 il me fuffir de remarquer qu Eustbe faic mention de
cc Philofophe dans la troifieme annce de la ccxxive Olym-~
piade , cent vingt ans aprés Jélus- Chrift, Les dérails particu-

L

{1) L. vir; C. x3nr. i (3) Vid Corfini, vit. Pluc. ad cdise
(z) L. yu, G, 3xx. ad. fin, Placit, Philef Florent, 1760,
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liers fur fa vie font trop connus pour que jen fafle mention:

La vie particuliére que Plutarque nous a laiflce d’Alexandre,
ne peut étre confidérée comme une hiftoire fuivie des actions
de ce Prince. Perfonne nlignore que les vies des Hommes illuf-
tres font des tableaux peu corredls, ou l'expreflion eft fupéricure
i l'ordonnance. Cet Hiftorien ne raflemble des faits que pour

donner des lecons, & ne raconte que pour avoir I'occafion &

le droit de réfléchir, Un pareil plan ne peut écre que fort nui-
fible a l'exactitude. Quelle confufion auffi ne trouve-t-on pas dans
les différens récics de cer Hiftorien 1 Il abandonne fouvent celui
des événemens principaux qui ne font, pour la plupart, qulin-
diqués, pour fe jeter dans les dérails de la vie privée de fon
héros. Il eft vrai qu'il en fait connoitre aflez bien les inclinations
& le caraétére, malgre la Prevcmmn qu'il laifle appercevoir en
fa faveur, & malgré les traits fabuleux qui pluficurs fois  lui
échappent.

Cet Hiftorien a prévu qu'on l'accuferoic d'étre prefque tou-
jours minutieux. Il tiche de fe dilculper de ce reproche dans

_quelques obfervations, qui peuvent fervir de preface aux vies

d’Alexandre & de Céfar : « Si nous n'entrons point, dic Plutar-
» que, dans des dérails circonftancics fur les événemens les plus
mémorables , méritons -nous d'étre expofés i une injufte cen-
fure: Ce ne font point des hiftoires , mais des vies particu-
licres que nous écrivons. Notre objer eft de dévoiler Ie vice,
comme de préfenter des exemples de vermu. Une anecdote,
une parole, un jeu méme font fouvent mieux connoitre le
cara&tere d’un homme, que des batailles fanglantes, des ficges
& de grands exploits. Comme les Peintres faifilfent les reflem-
» blances par l'air & les traits du vifage qui portent I'empreinte
» de nos inclinations, & négligent en meme temps les autres
» parties du corps; quil noys foic de méme permis de pénerrer

I I - R - B
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® jufquaux. fecrees de leur dme (1);(celles d'Alexandre & de
o Céfar,) & d'offrir la peinture énergique de 1a vie de chacun
» d'eux, en abandonnant aux autres Ecrivains les combars & les
» faits cclatans, »

Plufieurs Aureurs rels que Callifthéne ( 2) , Ariftobule ( ) &
Onéficrite (4), paroilfent avoir fourniles matériaux de la vie
d’Alexandre a Plutarque , qui avoit auffi faic le paralléle de ce
Prince avec Céfar, ouvrage que nous ayons perdu:on peut,
en quelque foree, y fuppléer par celui qu'Appien nous a laiffe
de ces deux Conquérans, & qui n'en eft vraifemblablement
qu'un extrait ( 5 ), cet Ecrivain n'étant quun compilateur des
euvrages hiftoriques de Plutarque.

Nous avons encore deux Difcours ateribuds a ce Philofophe,
& 'qui concernent rous deux Alexandre, Dans le premier, ce
Prince eft fuppofé répondre aux obje&ions que pourroit lui faire
la Fortune, & qui il ne veut rien devoeir, Le Monarque Mace-
donien cft enfuite comparé aux plus grands Philofophes; fa pra-
tique y pareic fupéricure i leur théoric, & fes paroles, fes ac-
tions font toutes regardées comme wes-philefophiques.

Le fecond Difcours n'eft qu'un fade pancgyrique , une en-
nuyeufe & infipide differtation, & le fujet en eft a- peu-pres le
méme que celui du premier. L’Auteur veut prouver qu'Alexan-
dre fur toujours au-deflus de la fortune, fon ennemie impla-
cable. On y trouve quelgues eraits peu analogues & cet objet 5
tels font ceux qui concernent Denys de Syracufe & Cléasque ,
tyran d'Héraclée. Le Heros Macédonien eft mis en paralicle
avec Agamemnon; on imagine bien qu'il lui eft préfere : cela

(1) Jen'ai pu rendre ces expreflions (33 Pe 24-26-11-63-97,

NEFRIQUES 30 mi 3¢ fuyie Shuirz jeiarer (4) Cit. p. 21-6i-81-82=86.

indtser. Plut. vit. Alex. p. 6. Onnefau-| lgl App: de Bell, ciy. L. 11, p. 48 B

foit eraduire lictéralement en notre Jan= | feg. ed. Var, Ce paralléle fetrouve méme

gue cetre hardiec métaphore. : a la find'un mf. dePlutarque, n." 1672 ,
(2) Cik. p. 40-45-19, quieftalaBibl duRoi. Foy. lanot, (111)y
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doit étre, le paralléle n'érant, chez la plupart des Anciens &
des Modernes, quune figure de rhérorique, mife en ufage pour
louer plus aifément quelque perfonne illuftre, ou du moins
qulon veut illuftrer aux depens des aurves.

L'Auteur du Difcours dont je viens de parler, contredit plu=
fieurs fois le récic de Plutarque; ce qui me faic croire qu'il n'efk
point de ce Philofophe , mais de quelque Sophifte qui a you-
lu limiter & accréditer fon ouvrage, en le faifant paroitre fous
le nom de Plutarque : foible reflource de 'amour - propre. Mon
opinion femble écre confirmée par le caralogue que Lamprias,
fils de Plutarque, a donné des ouvrages de fon peére, o le
nombre des livres eft exadtement marqué; il n'y faic mention
que d'un feul difcours fur la fortune d’Alexandre (1); ouvrage
qui, vraifemblablement, doit étre le premier fruic de la jeunefle
de cer Hiftorien Philofophe. Sa vie d’Alexandre peut lui faire
revendiquer, a plus jufte titre, un rang diftingué parmi les
Hiftoriens de ce Prince ; nous lui accordons le fecond. Les traics
qu'il rapporte peuvent étre fore utiles pour connoitre le caraétere
du Conquérant de I'Afie; mais on ne fanroic étre trop en garde
contre fes préjugés , & trop {e méfier de fon exadicude.

Diodore, natif d’Agyrie en Sicile (2), vivoit du temps de
Jules. Céfar (3); toute recherche fur fa perfonne & fur fes
écrics, feroit ici fuperflue (4). Pline nous affure que cer
Ecrivain cft le premier, parmi les Grecs , quife foic oceupé de
chofes féricufes , & qui ait abandonné les bagatelles ( 5) : ce ju=
gement eft cerange. Les cing premiers livres de cer Hiftorien

{Ij Lampr. Epift. ap. Fabric. Bibl,|L. 1, C.n, Fabric, Bibl. Grec. L.,

Grac. Tom. 11, p. 354 & fuiv. | € xxxt. Hen. Steph. de Diod. & e
(:) Diod, L. ,0° 4, Cluver. Sicilia | ejus feriptis, 1 e
antiq. p. 182, (§) Apud Greecos defiit nugari Dio-

( 3) Eufeb. Chr. ad ann. m. cccexver. | dorus. Przt. Hift. Nac.
(4) #id. Ger Voll. de Hilts Grac.
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font remplis de fables; entécé de Popinion d’Evhémére, 1l
ne fouille les annales de tous les Peuples, & ne raffemble leuts
traditions religicufes, que pour y trouver des preuves qui puiflent
autorifer fon fyfléme erroné. Ses premiers livees précieux pac
les faits qu'ils nous ont confervés, ne préfentent fouvent quun
amas de conjectures & de contradidtions. Dans la defcription que
Diodore fiit des différens pays de la terre , il paroit ordinai-
rement Naturalifte crédule, & Phyficien ignorant. Sil femble
quelquefois fe défier de la vérité de ce quil raconte, ccla ne
Pempéche pasd'ajouter foi , bientde apres , aux chofes les moins
croyables, On peut écre fondé 4 foupgonner fon exadticude, &
croire quiil a defiguré les Auteurs dont il seft fervi, a cn juger
par la fagon dont il altere le récic dHérodote au fujer des
Medes ; récic que nous avons fous les yeux, & que nous pou-
vons compater avee Pexeraic peu fidele quil en a laiffé (t).
Les Grecs ne {avoient-ils done ni penfer , ni sapliquer i la re<
cherche du vrai avant Diodorez Quels peuvent étre les motifs
de lopinion fi avantageufe que le Nacuralifte anah.:; p.'f.mir.
avoir congu de cet Ecrivain: Il a vraifemblablement juge de
fon ouvrage par la Préface, qui nous offrc un rablean de la
plus grande maniere de traiter I'Hiftoire ; mais malheureufement
Pincéricur de I'édifice ne répond pas roujours a ce fuperbe fron-
tifpice. :

Dans les autres livres ot Diodore revient enfin a fon fujet;
aprés un fi long préliminaire, la cenfure n'a plus 3 reprendre
des défaurs fi confidérables. Mais quel intervalle immenfe ne le
f¢pare-t-il pas encore des anciens Hiftoriens dela Grece! Atca-
chons-nous principalement 4 faire connoitre fon XVII livre ,
qui contient le récit des adtions d’'Alexandre.

Le fiyle en eft liche; les réflexions, quoique rares, n'en fone

P

'{—:J Acad. des Infeript, tom. ;:xu: 2 P it 0OGL
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pas moins eriviales. Diodore n'y indique jamais les fources ol il
a puile, & n'appuie ce qu'il raconte daucunc aurorité; enfin i
manque fouvent d'exacticude, & n'eft point heureux dans Iar-
rangement des faits. La premiere partie de ce Livre comprend
tous les événemens qui précedent la bataille de Gaugaméle ; elle
m’a paru travaillee avee plus de foin, & fupéricure 4 celle qui
la fuic: cer Ecrivain femble s'étre forr négligé dans cette {feconde
partie, ot il eft difficile de bien faifir I'enchainement des faits , &
Pordre des marches & des diverfes expéditions de 'armée Macé-
doniene. La Chronologie y eft enticrement bouleverfée, & la
lacune qu'on y trouve cft fore propre & augmenter lobfcuricé qui
nait de ce defordre. La guerre des Scythes, la réyolte des Sog-
diens, la moft de Clitus & celle de Callifthéne, le mariage de
Roxane, & le commencement de l'expedition des Indes, ne fe
lifent plus dans le texce de Diodore, & aucun manuferic n'a pus
jufqu'a préfent, fuppléer cerre lacune.

Le vrai & le faux fonr ordinairement racontés du méme
ton par Diodore, qui ne cherche , ni a4 éblouir, ni i fur-
prendre, Si cer Hiftorien paroic fuivre fouvent de bons guides,
d'autres fois il e laifle égaver par Clitarque , dont il copie les
récies fabuleux (1). Ces défaurs n'empéchent point que cette
partic de fon Hiftoire ne ferve utilement & éclaircir pluficurs
faits de la Vie d'Alexandre, & qu'avec une attention fuivie, on
w'en puifle trer un avantage trés-recl dans la recherche du vrai.
Ces conflidérations m'engagent a donner le. troificme. rang &
Diodore, parmi les Hiftoriens de ce Conguérant,

Les Romains qui écrivirent PHiftoire d'Alexandre, ne vécu=
rent pas dans des ficcles plus heurcux que les Grees qui les
avolent precedes dans cette carricre , & dont ils employérent

.

(x) Vid. Vefleling. not. in Diod, Tu I1, p. #70=216-219= 220230, &y
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les Mémoires. Cette ¢loguence verbeufe qui paffa de I'Afie 3
Athenes , aprés avoir, comme un aftre malfaifane , répandu la
contagion parmi les jeunes gens que leurs talents invitoient 4 fe
diftinguer (1), faific bientét les citoyens de Rome, gouvernée
alors par un fceprre de fer. L'ufage des déclamations acheva de
corrompre le goiir. Loin dimicer ces Artiftes, qui ne prenoient
poiat pour modele le corps dun vil eunuque, mais cclui d'un
vigoureux athlere, ou d'un jeunc homme exercé, des l'enfance,,
aux travaux de Mars (2); les Romains aimérent micux contem-
pler lattitude dune courtifane, & adoprerent bientdt une élo-
cution liche & cfléminée. Le genre de I'Hiftoire dic reffentic
les premicres influences de ce changement; Juvenal adrefle la
parole d ceux qui, de fon tems, fc livroient & ce genre , en ces
termes » « Vaus enflez fouvent de mille pages, un ftérile volume
» qui vous ruine en papier (3).» Cleft peut-érre la mode de ces
amplifications hiftoriques qui a féduic Quinte-Curce,

Les opinions font tres- partagées fur le tems ot vivoit cet
Hiftorien : on a méme ¢té julqu'a foutenir quil avoit ¢erit fon
Ouvrage dans les dernicres années du régne de Conftantin, dic
le Grand (4); fentiment quin‘aura certainement aucun partifan,
YVoffius rapporte, avec plus de fondement, igede Quinte-Curce
au regne de Vefpafien (5), & le favane Tillemont, 4 celui de
Claude (6). Je ne deciderai point cette queftion; il me fuffic
d'obletver que fon ftyle ne nous permer pas de douter qu'il n'aic

L

6) Hift. des Emp. ed. cit. p. 370, | L-vs Coxin.
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publi¢ fon Hiftoire dans un fiécle ol le golit commengoit déja
i fe corrompre.

Le top fameux P. le Tellier accufe Quinte-Curce davoir
fouvent renverfé lordre de la Géographic & de I'Hiftoire »
d'ignorer la Tactique, de ne favoir point deméler le faux davec
le vrai, de chercher plutée le vraifemblable que le certain, d'ai-
mer trop les pointes & daffeéter une fubrilicé ridicule dans fes
maximes; enfin d’avoir répandu quelquefois des flears pottiques
dans fes defcriprions, & d’éere déclamateur dans fes harangues (1),
On ne peut taxer ce jugement de trop de févéricé : ceftun
Commentatcur qui parle. Ne refufons cependant point i
Quinte- Curee une brillante & féconde imagination, dela chas
leur & un ftyle pitcorefque, des expreflions dont la grace &
Iénergie fonc difficiles 4 rendre dans les langues modernes;
Les difcours qu'il met dans la bouche des perfonnages introduirs
fur la fcenc, ne manquent jamais d'intérée, & font quelquefois
trés-pathetiques. Ces qualités mériteroient fans doute notre
approbation dans un genre moins auftére que celui de I'Hiftoire:

Quinte-Curce nous avoue ingénument qu’il ‘copie beaucoup
plus de faits quiil n'en croit; quiil n'affure point les chofes dont
il doute; mais quiil n'a pu fe réfuuiirc a fupprimer ce quil a
appris (2 ). Apres un pareil avew, ne doic-on pas statrendre, de
fa pare, a un monftrueux mélange de fables & de vérites? Quel-
ques Savans ont cru- que cet Auteur avoit puifé fon récic dans®
Diodore de Sicile (3); il eft plus probable, ce me femble, que

v) o ... Velutd peflidente quadam | (3)Juven.L. 1w, Satir,xir. v. 100, 101,

Jidere | aidflaviz, Petron. Satiric’ p. 4 ,
ed. Nodot. W 321
{2} . o. . Nunquem tarten in hunc
snciderunt errgrem , ut Bugoam sue ' Mel
gabym aliguem in exemplum operis affu-
merent fibi , fed anrpﬁajﬁk"ﬂﬁﬁi piur

“ el miliia , vel palefire, &e. Quintil.

» aptum ]

Je me fers ici de éxcellence wraduétion
de:M. Dufaulx.

(4) Foyer Della gence Curzia & dell’
era di q. Curzio I'Hiftorico ragionamen~
to del Conte Bagnola.

(7) Ger. Vofl. de Hift. Lac. L. x,
C, Xxyiit.

{1} Geographie nonnunquem & Hiflorie
rateanes turbafe ; pariim fctenter in praelics
deferibendis fuifle verfatum ; ok faris accu-
rato deledin vera difcrevifle & falfis; fpe-
ciofa magisy quam ca:iqmbﬁamn-;jﬁ;
Sententtarum aculeos affedafle plufculim ;
defcriptionibus quandogue poeticas flores ;
prationibus declamatortum colorem adfper-

|

ciffe. Preef. in ediv. Curt. adufom Delph,
{2 ) Eguidem plura tranferibo guam cres
day nam'nee affirmare fuflivco'de quibus de-
bito nec fubducere quer accepi. L. 1x. C.
{ 3) Freinsheim. in'fupplement. Curt,
init. Cellar, Geogr, Antiq.Tom. IL Afric,
P 106,

E 3
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Clitarque,, Ecrivain fort connu des Romains, comme le prou=
vent plufieurs paflages de Cicéron & de Pline, aura fourni éga-
lement 4 tous deux les principaux maccriaux de leur Hifloire,
Quinte-Curce ne le cite cependant que deux fois , la premiére,
en le réfurant par lautorite de Prolemée (1), Les excellens
Mémoires de l'illuftre fuccefleur d'Alexandre éroient donc par-
venus jufqu'a lui; mais, entrainé par fon penchant pour le mer-
veilleux & les fables, il a vraifemblablement donné la preference
aux recits de Clitarque, dont le caraétére saccordoir i bien avec
fon génic.

Neron fic dorer la Statue d’Alexandre; faite par la main habile

de Lyfippe (2)s simaginanc, par-la, lui donnér un prix plus
confiderable : Quinte-Curce cruc aufli, fans doute, que les fleurs
de fon imagination rehaufleroient le mérite des exploits de ce
Congquerant, & en augmenteroient la cél¢brite. Le Héros & I'Ar-
tifte perdirent ¢galement par ces décorations bizarres. L'Hiftorien
Romain s'abandonne 4 fon gofit immodéré pour les defcriptions ,
fans confidérer {i elles font lices au fujer qu'il traite; il rend fou-
vent fes cableaux infideles, en voulant les rendre brillans; confus,
en voulant les rendre riches. Lorfque Lucien exhorte i la {obriceé
dans les defcriptions des monragnes, des fleuves, &c. (3), ceg
ingénicux Critiqueferpble avoir fous les yeux I'ouvrage de Quinte-
Curce, & principalement les decails épifodiques dans lefquels if
entre fur le cours du Acuve Marfyas (4) & fur celui du Pafici-
gris (§) & du Zioberis en Hyrcanie (6), qui paroiflent lui faire
oublicr les événemens importans, & négliger des circonftances

(1)L, C v, C.yur Comme nous )} Plin. Loxxxtes €. xxix.
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néceffaires (1) : 4 peine patle-t-il de la guerre d'Alexandre contre
Ie neveu de Porus, dont Arrien & Strabon font mention. On
peut encore foupgonner qu'il a omis plufieurs faics eflentiels dans
Ies deux derniers livees de fon Hiftoire (2) : il paffe rapidement
fur des objets qui méritoientune attention particulicre, -

Cet Hiftorien ne parle que d'une mani¢re vague & obfcure
des faifons dans lefquelles font arrivés les différens événemens,
& ne faic aucune mention des années (3 ), Ce défordre eft une
fuite de fon inexa&itude. Au refte, il sembarrafle encore moins
des dérails Géographiques : fonautorité fur cette matiére eft jufte-
ment decriée (4); ce que favance ici eft démontré dans la qua-
witme partic de cer Examen. Lexplication que cer Ectivain
donne de la fameufe éclipfe de lune qui précéda la bataille de
Gaugamele; prouve encore fon ignorance dans les notions les
plus communes de I'Aftronomie (5 ).

Ajoutez a rout cela, les récits fabuleux & exagérés quifont |
fi familiers & Quinte-Curce 3 il fera pour lors difficile de ne pas |
convenir qu'aucun Auteur de I'Antiquité n'exige autanc qie et
Ecrivain d'étre lu avee précaution, & qu'on ne Yauroit écre croﬁr
en garde contre les charmes de fa diction. Son témoignage ne
doit done avoir qu'une autorit¢ trés-limicée, & ne peut entrer
en comparaifon avec celui des aurres Hiftoriens d’Alexandre ,
& pringipalement avec celui d’Arrien.

Jultin, abreviateur de Trogue-Pompée, vivoir fous le regne

{ 1) Vid, Frensheim. not. in Lib. ix, | crir. T U, p. 194 Voyer Ia note ( IV),
e imi (4] Delurtto non laboramus , jiepe in
o opinion eft méme awrorilée | Geographicis aberrante.  Cellar. Ciengr.

n'avons plus 'ouvrage de Clitarque , je
ci_:_e_ toujours celui de Digdore,, lorfque
Quinte-Curce paroic aveir copié le récit

#du premies de ces Hiltosicns.

£z
(3
4
(1
(6

Eomn, C.on.
A Lew, € oatr
JLivey Cutya

3' Lucian. quom, {crib, Hift, a1z

par ees exprellions de Quiare- Curce :
Hine Poro amae e fipcrato ad incerfora
Indice proceffie, |, 13, C,1, Vid, Freins-
hemm. not.

{3) Vid. Cleric, judic. de Curr, ars

antiq. T. I1, p. 3. Tmmania etiam jung
precara , qur tneem admific Curtins, Cles
ric. pidic. p- 433, &c. &

§) Curte Lo ix 5y C. x. Feyeg 1a nore
(V)
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dAntonin-Pie ( 1). Cet Auteur fe fait lui-méme fon proces en
relevane lordre & lamethode de fon original. Défordre dans la
swarration, inexacticude dans les faits, ce {fontles défaurs ordinaires
de Juftin, qui confacre les onzitme & douzicme lichs de fuft
ouvrage au récic des exploits d'Alexandre. La précifion doit
caracérifer un abrégé; IEcrivain Romain n'eft cependant que
fupc::ﬁcici , quand il parle de ce Conq:nérm.it. On ne peut guere
s'en rapporter & fon aurorité qui ne doit point étre mife en paral-
lile avec celle des Hiftoriens dont je viens de patler; diailleurs le
rexte de cec Auteur eft fore aleéré, & la plupart des noms de
villes & de peuples y font défigurds.

Le Bas-Empire; temps de téncbres, de f}lptt.ﬂ:ilfiﬂﬂ- &: de barba=
rie, a produic quelques Ecrivains qui ont fait mention d'Alexandre.
Si leur témoignage ne fauroit érre adopte qif’avec beaucoup de
circonfpeétion fur les éveénemens qui f:.: ?ﬂfrﬁlﬂnlf fous .lcurs yeux,
quel poids peut-il donc avoir dans le récit c%cs E._uts.qu: appartien-
nent i un remps for;_é}_p_iigné de celui ot ils vivoient: Aufli ne
nous donnent-ils aucune lumiére touchant les événemens qui
précedent la tranflation del’Empire (2). Iu.g.cnns de ces informes
compilations , faites fans golit & fans critique, pat ﬂtmlqucs
LEaAlES . . . u o . o fon eft mora longa ... ... injecto ter

EFey % & % = %
Pagcofgé , dit le Syneclle, fait arriver Alﬂxandr.t.:mdﬂl:f}: al:'-rf‘;s
le combar dlffus, au milieu de I'Affyrie (3); il met Arbele,
& la bataille connue fous ce nom, dans la I'ufi'.wi-gii-:fj.F E{'lmus.ai!'um
que ce Prince partit des Palus-Méorides, & qu'étant arrive au
Caucafe, il dompta toutes les Nations barbares de cetre con-
teée; il ajoute quapres cette expédition , le Hecros Grec fub-

: . 1 (V1.
E.E;x:‘.'g?m Voff. de Hift. Latn. L. 1, l E;% ;ﬁﬁm]}%‘ Reg. p. 2674
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jugua les peuples de IInde, & parvint julquau Gange (1 ).
telle eft 'exactinde des Ecrivains du Bas-Empire. Les additions
qui ont écé faites, en diffiérens temps, au Lexique de Suidas (2),
y ont incroduit plufieurs erreurs groflicres; Farticle d'Alexandre
n'en eft point exempr, & ne fauroic érre d'aucune ucilice pour
éclaircir hiftoire de ce Prince.

Cedrénus entre dans des dérails affez étendus fur les expédi-
ditions d’Alexandre. Ce Conquérant, apres la réduction de la
Judee & la prife de Cyrene, alla, felon cet Ecrivain, en Egypee;
deld il parvine, par un bras du Nil, dans U'Aflyric , dirigea fa
marche vers le Paropamife &le pays arrofc parle Thermodon, &
penérra enfin jufqu'au Phafe ( 3), jufqu’a Gades, chez les Nations
mémes de la Bretagne (4 ). Cer Hiftorien bouleverfe ainfi toute
la Geographie du Monde connu des Anciens, & ne daigne pas
feulement obferver la vraifemblance hiftorique, Il n'oublic point
de faire mention, parmitous ces événemens, duvoyage d’Alexan-
dre a Jerufalem , accompagné des principales circonftances ima-

gincespar lesluifs, & avecdes expreflions (5), quon ne peut raifon-

nablement attribuer 4 un homme tel que Dexippe, voué au poly-
theifme, d'une famille facerdotale,, & Prétre lui méme trés-z¢lé (6).
PourquoiScaliger (7 ) prére-r-il ce récica cerHiftorien celebre (8):
Ce favant homme n'a point faic attention que Ceédrénus ne cite

(1) Mdop.asg

{2) Voyer les Obfervations fur Sui-
das, 4 la bn des notes.

(+) On [l s3u0n, dans le Texte de
Cédrénus, p. 321,

(4) Cedren. Hiff. Compend. Typ.
Reg. p. 551, TRl a5, 113,

) Blee e B,

(63 Ouxolion wpea maiagmg Infor. infr. cic.

(7)) KPOREON | p. 6. Ed comparant
laTradution de Ja Chronique d’Eusébe ,
faite par 5. Jerbme , tavec le préwendu
Texte Gree que Scaliger a voulw nous
€n donner , 1l eft facile de fe convaincre

gque la plupare de fes Snpplémens ne fan-
rotent couvenir 4 I'Ouvrage d'Eusébe
qu'ils contredifent aflez fouvent.

(&) Publius Herennius Dexippe vis
voitdans e L11e figcle de IEre u::ﬂ;:im,
& avoit exercé les principales Charges
de la République d'Achénes. 11 fur Ar-
chonte Kol » enfiite Archonte Eponye
me { la 4= année de 13 ccrxie Olymp. },
& padfida anx grandes Panathéndes.
ihereur & Hiftorien, Dexippe s acquit
| une grande répnwacion par fes Ouvia-
| geso 1l fir dimmenfes recherches pout
l lon Hiftoire Univerlclle 5 oad o BaBaow
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:cet Ectivain que fur I'¢ducation 'd'Alexandre : le refte de l'article
qui concerne ce Prince, ne peut ¢tre rcgar&:’: comme un exerait
deDexippe3 il peut encore moins pafler pour un fragment de cet
‘Auteur , dont Photius compare la manicre d'éerire i celle de Thu-
cidide (). ;

Paul - Orofe ne fauroit érre confidéré que comme un co-
pifte de Juftin. Zonare paroit de méme avoir tir¢ fon récic
de Diodore de Sicile (2 ) ; I'abrégé quiil nous donne des expe-
ditions d’Alexandre , eft affez bien fait & plus cxa& qu'on ne
devroit Pattendre d'un Ecrivain peu éclairé, du douzieme ficcle,
& qui abandonna la Cour pour s'enfermer dans un Cloitre.

Ne confondons point avec ces Ecrivains, Eustbe de Céfarée;
fes ouvrages, ¢galement utiles a la Religion & nuxll_cn:rcs , lui
mériterent cette diftinétion. Nous ne faurions cependane diffi-
muler que fes lumieres wégaloient pas fon favoir (3 ). Ce laborieux
Eerivainn'eft pointfortexact dansfa Chronique, furce quiconcerne
Alexandre. Selonlui, ce fut apres la more de Darius, quele Héros
Grec sempara de Babylone (4)3 cependant cet événement pré-
céda le meurere du Roi Perfe. Eusébe dic encore quele Prince Ma-
cédonien ayant foumis les Hyrcaniens & les Médes, revine fur fes
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Ville exiftoic avant Alexandre (1), qui, des extrémicés de I'O-
rient, ne retourna point en Lybie. -

Athénagore (2), &, apreés lui, Saint Auguftin (3) & Saint
Cyprien (4 ), rapportent qu'Alexandre cerivita fa mere, que
les Prétres d'Héliopolis, de Memphis & de Thébes, lui avoient
affuré que leurs Dieux éroient des hommes que l'on avoir ,
dans la fuice , déifiés « fentiment défavoué par le témoighage
de ces mémes Prétres (5), & qui ne fauroit {e concilier avee
leffence de I'Egyptianifme. Saint !Clément (6) & S. Cyrille,
Pacriarches d’Alexandrie (7), aceufentles Payens d'avoir reconnu
Alexandre pour leur treizieme Dien; jamais un pareil rang ne
lui fuc afligné. Les Achéniens curent méme aflez de courage
pour condamner a une amende de dix talens, l'orateur Démade,
qui avoic ofe leur propofer de metcre le Monarque Macedonien
au nombre de leurs Divinices (8). Il eft cependant yrai que les
fuccefleurs d’Alexandre firent rendre, a ce Prince , les honneurs
diyins (9 ); les Romains mémes lui ¢levirent des temples ( 10);,
mais ce peuple ne fut point obligé de 'adorer comme fon trei-,

pas, & fonda, dans le pays d’Ammon , Parzronium (5). Certe

Rt DUARTe FATTHNE KRIPIRE BTIATEY o QI:HL'

des temps Jes plus reculés dut beancoup
dim ﬁgﬂtlté, oF Wit e MUpY Spipa LRTFIFEE,
ampe wpsEme iEapeatin, Scs enfants autori-
{¢s par un Decret:de l'Arcopage & du
Conleildes 7 79, éleverentun monument
a fa gloire, Ce monument préfencoicune
infcription , quifevoitencored Athenes,
& qui nous a fourni prefgue roue ledérail
dans lequel nous venons d'encrer, Fid.
Chandler Infcr. ant.Pars 2.0 xxxv; pu 16
. (1) Fid. Phot. Bibl. col, 200, 201,
Ce Critique nous afluse encoreque, dans
{on Hilkoire des-¢vénemens quifuivirent
E morg d'Alexandre , & dont il nous

donne un court extrait, Dexippe €roic
conforme 3 Arrien.

(1)Annal. L.av,p. 180 & feq. Typ. Reg,

{ #) Ce jugement cft conforme 4 cclui
que Photius ported Eulébe. FiBiblkp.r.

(4) Obtinuic Babylozem yinterfedo Da-
rie : Chron, L. 1, p. 34

(5) Alexander’ Hircanos & Medos
capit : revertenfque tn Ammone condidis
Paratonium, p. id. La Ville de Parato-
nium n'étoif point dans le pays d’Am-
mon; Busebe a éeé rompéd par le fiur-
nom d'Ammonic qu'on donna i cerre
Ville , par la railon que pous dirpns dans

la duite, ;
Villg

(1) Vid Scylac. Perip. p. 44. Ap.
Geogr. Min. T. [.

(z) Legat. pro Chrift, ad Galc, 8.
Juflin. p. i2j5. CeeEcrivain fait 3ccom-
pagner Alexandre en Egypee , par [a mere
Olympias, qui cependant ne fortit ja-
mais . pendant le régne de fon fils, de Ja
Macédoine. :

(3) Pe Civit, Del. L, vy, C. xxvir
L. x50k, \

(4) De Idolorum vanit. p. zo1. Oper.
edit Rigalt. Poyer, {ur certe Lettre , les
favantes & judicicules obfervatons de
Jablonski. Paach. Agypt. Prolegom.
Sett. xvi.

(1) Herodot. L. n, C.z7.

(&) Cohort.ad gentes, T.1, p. 77.

(7) Contr. Julian, L. v1. Oper. T. VI,
Do 2ofi

(#) Athen. Lib. VI, pag. 2 51. Quel-
qu'tin ayant dic an jenne Pichéas, qui
le dilpofoir d s'oppoler au deceet en fa-
veur d'Alexandres tw ofes, 4 ton dge,
donner un avis fur des matieres auffi im=
portantes ; cet oratenr lui répondit : Le
Prince que vous voulez déifier par vos
fuffrages, eft encore plos jeune que moi.
Plutar, Apophtegm. p. 187. Une pareille
réponfe pourroit bien avoir rendu inu-
tiles I'éloquence & les intrigues de Dé-
made. .

(o) Foye la Dilfertation de M. I'Abbé
Belley, T. XXXII, p. ¢85 des Mém. de
I'Acad. des Inicr.

(1o) Ce fue dans un de ces Temples
que naquit Alexandre Sévére, lnivancle
témoigoage de Lampridivs , Ap. Hift.
Auguik. fcripr. T. I, p. 889,

F
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zieme Dieu, par un decret duSénac, quoiquesS, Jean Chryfoftome
fallemention d'un pareil decret ( 1), Le culte des divinités éeran-
geres fur fouvent prohibé a Rome, & quelquefois fimplement
tolére, La critique fair refpeéter les éeries dans lefquels de fem-
blables faits four confignés, fans outrager la vérité par un cou-
pable filence.

L& mémoire des exploits du Conquérant Macédonien seft
confervée avee éclat dans les Régions de I'Orient. Les Ecrivains
Perfans & Arabes parlent beaucoup de ce Prince fous le nom
d’Efcander , & en font un Héros de leurs romans, L'Eldrifi va
méme jufqu'a le confondre avec Hercule (2 ). Abulfarage & Ebn-
batrick lui donnent pour pére un Roi d'Egypre (3); dautres
affurent que 'Empire deTran, ou des Perfes, échur a Alexandres
plutde par le droit de fa naiffance que par le droit des armes (4).
Parmi toutes ces fables & une multicude d’autres, on trouve
cependant quelques l:::aits qui caraéérifent aflez bien le Vainqueur
de Darius & pluﬁr:urs ¢vénemens de fa vie quil eft facile de re-
connoitre (5 ), quoique fore altéres.

(1) S Joan. Chryfoflt. Homil. xxvr, | Pocok. p. 17,

inEpift. 11 ad Corinth. {4) Mirkhond, Seét. xx.
(:) Eldrifi Geogr. Nub, p. 148. (5) Foyegla note (VIL).
(3) Abulfarag. Hift. Dynaft. ex vers.

Fin de la premidre Section.
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SECONDE SECTION.

EXAMEN DU RECIT

1D 8BS

HISTORIENS D’ALEX&NDRE,
Sur les Expédiions Militaires de ce Prince.

H:orzoxle Peuple qui ne lic point, dans fes Annales, les
encreprifes d'un Prince ambicieux , & les exploits d'un Conque-
rant, toujours funeftes a fes fujers. L'Hiftoire de la Macédoine
nous offre un exemple frappant de cette vérite, dans le [pectacle
affligeant des calamites qui fuivirent de pres les momens de fa
gloire. La puiff#fice de Philippe fuc le germe dune foule de
guerres & de révolutions. Son fuccefleur profita du fruit de fes
travaux, & faifit avec ardeur ces projets de conquétes, au milicu
defquels [a mort furprit fon pere, la prr::n‘iiérc année de la CXI°
Olympiade, fous 'Archonte Pythodeme (1), l'an de l:l. fonda-
tion de'Rome, 418, & 336 avant I'eére vulgaire,

Le jeune Prince prit les rénes du gouvernement, felon Dio-
dore de Sicile , l'année fuivante, Evanére écant Archonte i
Athénes (2). Cet Hiftorien fe contredic dans la fuitc , en

(1) Am. de expedic, Alex. Lox , C. 1. | fpss diadpabipnrer 53 Cammaler. .. Lib, 3v17,
edit. Raphel. 0?2
(2) Ex Bprarvec..n. Evwirinw, . .. AniEar

F a
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mppnrtam: qu ‘Alexandre regna douze ans & fepr mois (1 ); ce
qui fait remonter le temps ou ce Cnnquuant cnera en pﬂfﬁ.ﬂmn
du Trone de fes peres, au q:mqmemc mois de la Magiftrature
de Pythodeme. Denys d'Halicarnafle paroit reculer ce temps a
lannée précédente, la quatrieme de la CX® Olympiade, fous
FArchonte Phrynicus, puifqu'il nous aflure que Demofthene
prononga fa harangue fur la Couronne, fous Ariftophon, la troi-
fieme année de la CXII° Olympiade, huic ans aprés la mote de
Philippe (2); caleul peu jufte : ce fur dans le mois de Dius, qui
¢roic le premier de lannée folaire des Macédoniens , lequel
répondoit & celui de Puanepfion de I'année Attique; que Phi-
lippe mourut, pendant I'’Archontat de Pythodeme. La certitude
de cette date elt prouvée par les douze ans & huic mois de
regne qu'Arrien donne i Alexandre ; qui mourur, comme nous
le verrons dans la fuice, a la fin de Thargélion. L'époque de ce
régne cft encore démontrée par le calcul d’Eratofthene, quii,
depuis la bataille de Leu&res arrivée , fuivant la chronique de
Paros , fous I'Archonte Phraficlides, la feconde année de la
CII° (3) Olympiade , jufqu'a la morc de Philippe , comproit
trente-cing ans (4 ), ¢videmment revolus an temps de la Magil-
rrature de Pychodéme, _

La défaite des Tryballes, des Thraces, des Getes, des Auto-
riates, des Taulentiens & des Agrianiens; & la réduction de ces
peuples, qui, a la more de Philippe, s'croient foulevés, dans I'ef-
pérance de profiter de la jeunefle de fon fils, furent les premiers
exploits d’Alexandre. Diodore (5) & Plutarque (6) paflent

S e ey T.1

(1) Epift. ad Amm. p. 124, T. II,I l{sj Dmd echl: Wefleling, Tom. II,
©Oper. edit, Sylb. Lib. %vii, n° 8.

13 % Epoc. 73, ] (&) Ploe. Vit Alex, cdit. Bryani ,

{ -ﬁ-Pu Clﬁﬂltﬂt Alfx1 Su’m; L. L Ts W} Pe i

-
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rapidement fur ces expéditions, qui développérent les talens
milicaires du Conquérant de PAfie. Arrien eft le feul Ecrivain
qui nous en aic confervé des dérails facistaifans (1 ), mais qui pré-
fentent cependant quelques difficuleés. Le théatre de la guerre
¢tanc dans la Thrace, on a peine a concevoir que les Taulen-
tiens, qui habiteient un trés—p{’:tit pays au nord de l’Epir{:, puﬂ”cu:
avoir quelque démélé avec Alexandre , & quiils fuflent venus fe
joindre a fes ennemis. On doit entendre, ce me femble, par les
Taulentiens, les Illyriens fur lefquels Glaucias, Roi du premier
de ces peuples, avoit érendu fon Empire, & qui ne formoient
plusavec le Peupl:: vainqueur, dont ils poreent ici lenom, quune

feule & méme Nation, Cette conjecture, autorifce par le texte

d’Arrien (2), a éeé adopeée par le favant Paulmicr de Grente-
mefnil (3).

Les Celtes , dont le pays deoit voifin du Golfe Tonique (la
mer Adriatique), envoyérent une députation a Alexandre qui,
croyant que le bruic de fes exploits avoit pénéeré chez ce
peuple, leur demanda quel éroic Pobjer de leur crainte, Ces
Envoyés lui repondirent avec fierté, la chiite du Ciel (4). Ce
récit qu'Atrien a tité des Mémoites de Prolémée, comme le
texte de Strabon le prouve (§), pourroit bien étre quelque
épifode inventé pour orner [Hiftoire d’Alexandre. Ces Celres
qui croient les Boiens & les Senones, & qui habitoient un pays
inacceflible par fa fituation & wres-cloigné de celui des Nations

‘belligérentes (6), feroient-ils venus, fans aucun motif, proftiruer

(1) Arr Liv. r, Chap. 1= 11-111-3Y- Pene-tere ﬁmcn:nlpm la partie pour
Vi le toue.

{1; Arr. L. id. C. V-VI. {4) Arr. Lib. 1, C. 17,

(3) Vid. Palmer. 4 -Grent. Graeciz | (1) Strab. edit. Calaub. L, yu, p. 208-
antiq. dchpl.‘ L. 7, C.xvin, Les Tau- | 209. 1 ,
leatiens éeoient, {elon Thueydide, une | (6) Fid, Palmer. exercit. in anct.

giation Lli}r:imna,'mfm_g-jf:'-f-L- L0004 L Grec P23 5 Ain ke 1 Gy,
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leur hommage 4 un Prince avec qui ils n'avoient rien 2 dé-
“méler> . .

Juftin rapporte (1) quAlexandre choific parmi les Rois des
Nations nouvellement foumifes , ceux que leur genie & leurs
talens pouvoient rendre redoutables, & les amena avec lui
Frontin ne fair point cetee diftintion; il prétend que tous les
Princes vaincus fubirent un pareil fort, ce que les autres Hifto-
riens paffent fous filence.

Alexandre devoit aflurer fa domination dans la Gréce par
quelque coup d'éclat, avant que de pafler en Afie; la révolee de
Thebes Iui préfenta une occafion favorable a fes vues. 11 fit le
fiége de certe Ville, qui fut enti¢rement détruite; & les femences
d'unc guerre qui auroit recardé lexécution des vaftes projets de
ce Prince, furent érouffées fous fes ruines, dont le fpeétacle ré-
pandit une confternazion générale dans la Grece.

~ Thebes fur-clle prife par ftratagéme, comme laffure Polyen (2)?
Prolémée, qui étoit préfent i ce ficge, nous apprend que les
afliégés s'érant avancés trop loin dans une forde , furent
. artaqués avec fucces par la” phalange Macédoniene ,+qui entra
péle-méle avee les fuyards, dans la Ville (3). Diodore confirme
le récit de Peolémeée (4), dont il differe feulement dans quelques
derails.

Les Hiftoriens font monter le nombre des morts, parmi les
vaincus , a {ix mille hommes, & a trente mille celui des prifon-

niers ( §). Quelques-uns prétendoient que les Thébains avoient

perdu dix mille hommes dans ce fiége. Agacharchide regardoit,
avec raifon, ce calcul comme trés-exagere, & denue de toute

(*) Juftin. edic, varior. Lib: %] (4) Diod. L. xviz, n.® 11-1%. Plut.
Cap. v. ids p. 18,

E ) Polyzn. edic. Mafcev. p. 133, (1) Diod. n® 1 4, Plut, p.18. Elian. var,

) ApsArn L. 1, C.yur, LiXor, C. viL,
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yraifemblance (1). On pourroit croire que la population de
Thebes montoir alors a prés de cinquante mille ames; dénom-
brement qui ne fauroit{e concilier avec P'éeac de foiblefle de cette
Ville, qui ¢toit fort dechue de fon ancienne fplendeur : affoiblic
par plufigurs viftoires, fa puiflance avoit ¢t¢ enticrement détruite
par la guerre facrée (2). Clicarque n'évaluoit routes les richefles
de Thebes, lorfqu'elle devint la proie du foldar Macédonien,
qu'd 440 talens (3 ); ¢valuation qui dément le récit de Diodore
fur les pretendues richefles que le Vainqueur trouva dans cetre
place (4). L'autorit¢ de cet Ecrivain, trop fouvent inexaét, ne
peut éere ici d'un grand poids, puifquon lic dans fon ouvrage le
méme calcul que celui de Clitarque. Ajoutons que les dérails

qu'Athénée nous a conlervés fur la fagon de vivre & la profeflion

que fuivait le peuple Thebain ( 5 ), démontrent fa pauvreté, qu'il
feroic difficile dallier avec une population nombreufe, fruic ordi-
naire du commerce & des arts lucratifs.

Confternés de la prife de Thebes, les Ethém‘em envoyérent,
a la perfuafion de Démade, une ambaflade 3 Alexandre, pour le
féliciter fur fon heureux rerour du pays des Illyriens & de celui
des Tryballes, & lui témoigner en méme-temps leur joie, fur la
punicion quil venoit de faire de la révolte des Thébains, Ce
Prince la regut trés-bien 3 mais il éeriviv au peuple d'Athenes ,
pour quon lui livrat Démofthéne , Lycurgue, Hypéride, Po-
lyeuéte, Chares, Charideme, Ephialte , Diotime & Moerocle ,
parce quiil les croyoit auteurs des troubles qui avoient fuivi la
mort de Phlh?PC , & la caufe de la baraille de Chéronée. Les
Athéniens envoyerent une feconde dépuration pour Aéchir

(1) a%a&l Ap. phot. Bibl. ed. Paul. | Xil. p. 467. Init. Paufan. Beeot. Cap. via
Steph. coli 1137 {i} Ap. Athen. L.y, p. 148,

(2) DinarchForat. cont. Demoft. ed. ?4,] Diod: n.v 14.
Hear, Steph. p. 29. Strab. L. sx, edi. i) Athen. loc, fup. cir,
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Alexandre, qui fe contenta de faire exiler Charideme : tel eft le
récit d’Acrien (1), 1l ne saccorde ni avec celui des Auteurs con-
temporains, ni avec celui de Diodore, de Plutarque & de Juftin,
Thébes néroit point encore dérruice lorfque les Acheniens
deputerent vers le jeune Congucrant; il en formoitgalors le
ficge, ceci paroit démonteé par la havangue d’Efchine contre
Créfiphon, dans laquelle cet Orateur reproche a Démofthene,
I'un des Dépuces, de nlavoir pas of¢ remplir fa commiflion, &
d'étre revenu fur fes pas du Mone-Citharon ( 2 ). Plutarque con-
firme le récic d'Efchine, & ajoute qu'Alexandre envoya lui-
méme, dans cette circonftance, des Députés pour demander
les Orareurs ou Demagogues ( 3) , au nombre de dix, felon
Duris & Idoménée , ou plutdt de huic, fuivant les Ecrivains
les plus dignes de foi. Démade ayanc pris, & certe occafion ,
le parti de Démofthéne, fur nommé, par le peuple d’Athenes,
Ambafladeur aupres d'Alexandre, de qui il obtine la grace des
Orateurs (4). Diodore ne fait point mention de la premicre
~ dépuration des Athéniens, quoique dailleurs il saccorde affez
avee Plutarque (5 ). Juftin parle de cette députation avantméme
le fitge de Thebes; elle avoit, felon lui, pour objet, dobtenir la
paix du jeuné Monarque, qui I'accorda (6). Cet Hiftorien nous
dic encore qu'Alexandre pardonna aux Orateurs, mais que les
Geéncéraux Athéniens furent obliges daller en exil , & qui'ils
n'y furent pas d'une médiocre urilicé aux affaires des Perfes (7).
Certe derniere circonftance ne fe trouve dans aucun Ecrivain

de I'Antiquité. Juftin a peut-étre voulu parler de Charideme
i .

1) Lo1, Cuxs _ { 4) Plut.Vir. Demofth. p. 429-430,
2 ) Efchin. conr. Crefiph. orac. ed. 82 | T.IV.

Ta inn.l;_. 130. 4 %i Vid. Diod, L. xyw, n:® 17,
3) Vid Mauffac. Differe. Critic. in 6) L.xu, C. o1,

Harppum:. Lexic. p. 368, 369, &not. | (7) L. x5, Co1vy
P 1i=f6.
qui
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qui fe diftingua par fes exploits dans la guerre d'Olynthe ;
mais il paroit, par les expreflions de Dinarque, quece General
{e bannit volontairement d’Athénes, afin de fervir fes conci-
coyens aupres du Roi de Perfe. Ephialte fuivic, peu de tems
agiecs , fon exemple , & sexila lui-méme de certe Ville (1 ).
Enfin il n'eft point vraifemblable, comme le rapporte Arrien,
que le peuple d’Athenes aic félicité Alexandre fur le cruel traite-
ment que les Thébains éprouverent de la pare de ce Prince,
puilque les Achéniens donnerent des marques publiques de leur
douleur fur le fort déplorable de leurs voifins , interrompirent
auflicor la célébration des myfteres (2), & regurent dans leurs
murs les infortunés qui avoient échappé au fer du Vainqueur,
& & lefclavage (3).

Aprés avoir affuré la tranquillicé de la Grece, Alexandre fe
difpofa a arcaquer 'Empire des Perfes. La foiblefle d'une Nation
voifine, de fortes probabilités qui annoncent un fucees prochain
& la ruine de fon ennemi, font fouvent les moufs des guerres
les plus juftes en apparence. Le Conquérant de I'Afic n'en eut
point d'autres. Le judicicux Polybe les a pénéerés avee fa faga-
cité ordinaire (4), & a {u les diftinguer des prérextes qui in-
térefloient trop amour-propre des Grees, pour quils en vous-
luffent foupgonner alors la caufe. .

L'¢poque du paflage des troupes Macédoniennes en Afie
devint célébre dans les faftes de la Gréce. Duris comproit depuis
le fac de Troye, jufqua certe époque, tooo ans: Ephore, de-
puis le rerour des Heraclides julquau meme- tems, 735 -ans ;
Timée & Clitarque, 8205 Eracofth¢ne, 773 ;enfin Phanias afluroic

(1) Dinarchi Orat. contr. Demeoft, |  (3)Efchin cont. Crefiph. edicit. p.ui6,
p- 24 , ¢d. Henr. Stephs (+) Polyb. Hift. edic, Erneiti, Lib. 111

(z) A L1, Cox, P 2fg-269~261,.
G
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quiil s%toit écoulé 715 ans dans ce méme efpace d'annces qui
{e terminoit 4 Archontat dEvanéte, tems ot Alexandre paila
en Afie (1), Diodore, aprés avoir aflure que ce Prince monta
fur le Trone, pendant la Magiftrature de cet Archonte , n'a pu
rapporter ce paflage que fous celle de Créficles (2), I {ifige
des faits fuppofant évidemment environ un an dintervalle
entre la more de Philippe & le commencement de la guerre que
fon fils cnrrepric contre les Perfes; fentment qui ne peut ¢tre
préféré & celui de S. Clément d’Alexandric, qui rapporte cet
évinement fous la Magiftrature d’Evancte,, fon predecefleur (3).
Il et certain que le paffage d’Alexandre en Afic arriva la méme
année que la prife de Thebes, 335 ans avant J. C. Arrien aflure
qu'Alexandre partic au commencement du printems, & quapres
vingt jours de marche il arriva & Sefte(4): ce qui prouve, comme

I'a judicieufement obfervé Uflerius ( 5 ), que le paflage de 'Hel-

lefpont doit étre fixé cnviron trois mois avant le tems ou
Créficlés entra en charge (6). La fuite des opérations militaires
d'Alexandre dans PAfie mineure , & l'époque de la bataille
d'1ffus (7), confirment certe opinion, adoprée par le Savant
P. Corfini (8). Lilluftre Perau, trop fidele dans fon attachement
pour Diodore , a rapporte, fous la Magiftrarure de Créficles,
les événemens qui étoient arrivés pendant celle dEvancte (9),
& dont le plus remarquable cft le paflage du Granique.

L'avis du fage Memnon n'ayant point ¢éeé fuivi, les Perfes
xéfolurent de défendre ce paffage : leur armée éroic compofée,

(1) Auftor. cit. ap. Clement. Alex. | (6) Le premier jour dumois d'Heca-

Strom- L, 1, p.493: tombizon.
{2) Diod L.xvir,nt7. {7) Fid Arr.L. 11, C. x5
(3) Clem, Alex. ed. Pot. Strom. L1, | (8) Eduard, Corfini, Faft. Attic. T.1V,
P 403 . Pl 4T =42,
: 4,'3 Arr. L.i, C. xr. \ {2) Petav. Dott. eemp. L, xur , pag.
(s) Ufer. Aonal. p. 143, F9%.
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felon Arrien , de vingt mille hommes de cavaleric & dautane
d'infanterie , dont les mercénaires formoient la plus grande
partie (1 ).

Diodore de Sicile faic monter cette armée a cent mille
fancaflins & dix mille chevaux (2 ); Juftin, i fix cens mille
combateans (3 ) : ce dernier calcul choque toute vraifem-
blance.

Arrien déerit avec beaucoup d’exadtitude ce combat célebre
oil la vigoureufe réfiftance des Perfes balanga long-tems la vic-
toire, qu'Alexandre’ détermina en fa faveur, aprés avoir enfoncé
4 la tére de la cavalerie Thelfaliene, I'armée des ennemis, lefquels
perdirent, felon Arrien, dans cérte journée, toute leur infanterie,
excepté deux mille mercénaires qui furenc faits prifonniers, &
mille hommes de cavalerie ( 4). Diodore réduit toute la perte
de I'irmée Perfe 4 dix mille foldats(5); évaluation qui paroit
aflez jufte.

En réflechiffant fur la réfiftance que les Perfes oppolerent
aux efforts de 'armée Maceédonienne, & fur les obftacles que
préfentoit le paflage d'unc riviere défendue par des troupes
nombreufes & aux ordres d'un Général habile,, on ne fauroit
croire que les vainqueurs naient perdu que foixante 8 quinze
cavaliers & trente fantaflins (6). Tels font cependant les calculs
ordinaires des Hiftoriens de la vie d’Alexandre, qui fe plaifent
toujours & exagérer la perte des vaincus, & a diminuer celle du
parti V€oricux.

La maniere dont Arrien raconte le ficge d'Halicarnafle, dé-

E[; LaXs C. v (6) Arr. L.1, C. xvi. Ariltobule ré-
:) Diod.n® 1v. duiloir cicore cette perce 4 trénte-qua-
(1) Loxr;:Covr tre cavaliers & neuffantalfins, Ap. Plut
(4) Arr. L. 1, Ci x1y-Xxv-xvi. p. 144
Cr) N*z1, - i
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fendu par le brave Memnon (1), ne peut que lui mériter le
fuffrage des milicaires, comme la raifon qu'il donne de 'heurenx
paflage’ du Mont Climax fur les bords de la mer de Pamphilie
aura fans doute Fapprobation des Philofophes. Alexandre, felon
cet Ecrivain, fuivi d'une partie de fon armée, traverfa ce dan-
gereux rivage avec autant de bonheur que de témérite: un
vent du nord tres- violent chaflant au loin les vagues, empé-
choit les eaux de la mer de couvrir cette plage (2); & Stra-
bon, qui fuprime toutes les circonftances miraculeufes de cet
événement, nous apprend que les foldars Macédoniens n'eurent
de l'eau que julqu'a la ceinture (3). On lic dans Plutarque (4)
trois vers de Ménandre, dans lefquels ce Poéte tourne en ridi-
cule-le merveilleux de certe marche rapportce avec enflure par
plufieurs Ecrivains (§). Alexandre difoir fimplement dans une
de fes lettres, quapres fon dépare de Phalelis il séroit avance
vers le Mont Climax (6 ).

Jofeph s'eft laiflé féduire par des rélations fabuleufes; a I'occa-
fion du paflage de la mer rouge, il sexplique en ces termes.
.+ »u» « Perfonne ne doit éere furpris qu'un peuple aufli ancien
» que fimple efic fait cette route, dont fon falut dépendoit, ou
» par la volont¢ exprefle de Dieu, ou fecondé par le cours
» ordinaire des chofes; puifque la mer de Pamphilie fe retira
» pendant deux jours, pour laifler libre le feul paflage qui reftoit
» 4 l'armée Macédoniene, Dieu voulant renverfer 'Empire des
» Perfes. Tous ceux qui ont parlé des exploits d’Alesandre ,
» saccordent dans le récit de cet événement. Que chacun dail-
» leurs penfe ce quiil voudra fur ces faits (7 ) ». . . .. Cer Hifto-

(1) Lib. 1, C. xx-xx1 = XXI1 = XXI1L. (4) Plue.p. 6.
Voyer lanate (VIL). E i) Pluc. p. 27 8 26.
?;_q Arr, €, xxvis 55 Plur. p. 26,

3) Suab. L. xiv; p. 458, (7) Antig. Jud L., Coxvi, Sec §
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rien les rapprochant ainfi, femble répandre des doutes fur le
miracle de la mer rouge, & n'en former aucun fur celui du
paffage du Mont Climax : il outrage rout-a-la-fois par ce pa-
ralléle ihdécent, la croyance de fes peres & les loix de la
vérité,

Aprcs le combat du Granique, Alexandre parcourut en vains
queur Ilonie, la Carie, la Lyrie & la Pamphylie, o il aban-
donna les cotes de la mer Eg'éc, pour penctrer dans lintérieur
des terres par la Pifidie & la grande Phrygic jufqui Gordium,
ancienne capitale de cette Province; deli, il dirigea fa marche
du coté de lorient & arriva 4 Ancyre. Ce fur dans cetee der-
nicre Ville quil recut les Envoyes Paphlagoniens, qui venoient
{¢ foumertre 4 lui au nom de la Nadon, & le pfier de ne point
faire entrer fon armée dans leur pays, demande quileur fuc accor-
dée a condition quiils obéiroient & Calas, Satrape de Phrygic (1)
Le récit de Quinte-Curce qui faic pénéerer 'armée Macédoniene
en Paphlagonie , n'eft donc pas vrai : il eft encore démenti par
le propre temoignage de cet Hiftorien , qui fair marcher Alexan-
dre de Gordium 4 Ancyre. Ce Prince laifla donc, dans fa route,,
Ia Paphlagonie a fa gauche ( 2).

La Cappadoce fubit le méme fort que les«wégions circon-
voifines; & fe rendic a Alexandre, qui campa avec fon armée
dans le méme endroit ou le jeune Cyrus avoit fejourné en
marchant a Cunaxa. Quinte-Curce prérend que ce campement
¢roit le méme que cglui ol Cyrus le Grand s'arréra dans fon
expédition contre les Lydiens (3 ). Quoique cer erreur foit peu
importante, elle merice cependant d’éere relevee, pour prouver
que cer Hiftorien manque d'exacticude dans les moindres decails.

(1) Arr L.1iy Coav, (3) Curt. L. 1115 C. 1wy
(=) wurt, ex Typ. Bagbou, L. 151, G &
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Xénophon, témoin oculaire, rapporte que le jeune Cyrus
arriva & Dana (1) grande & floriflante Ville , & quiaprés y
avoir demeuré pendant trois jours, il traverfa les montagnes
de Cilicie' (2). Lltinéraire de Parmée d'Alexandre saccorde
parfaitement avec cclui du jeune Cyrus : Arrien, qui nous le
trace toujours avec fon exaticude accourumée, dir que le Con-
quérant Macédonien campa , avant d'entrer dans les gorges de
Cilicie , dans le méme lieu ou le Prince Perfe, avec les dix
mille Grees , avoit ¢tabli fon camp (3 ).

Les Macedoniens defeendirent dans les plaines de Cilicie :
Arfames, felon Quinte-Curce, en évacuant cette Province que
Darius lui avoit confiée, beiila la Ville de Tarfe, & dévafta coure
cette contrée (4). Artien aflure , au contraire , qu'Alexandre
ayant prévenu Arfames, ce Général Perfe abandonna Tarfe ()
& la Cilicie, fans y faire aucun dommage (6).

Alexandre ayant appris, 3 Malle, que Darius étoic campé ,
avec toutes fes forces, a Sochos, dans la Comagéne, fe mic en
marche , paffa les montagnes de la Cilicie, & campa pres de

{1) De exped. Cyri, Typ. Foulis,
L.ty p. 29=30. Tous les manuferits &
les éditions de Xénophon ne varient point
furla lecon de Dana , que d'autres Ecri-
vains appellent A¥ara. Fid. Hutchinlon,
Diflert. de exped. Cyr p. v-v1, & audl.
Cit. M. d'Anville veur que cetee Ville

foic Tyana , & gue le texte del'Hiltorien

de la retraite des dix mille ne foir pas ici
correét, Mell itiner. p. 78,

(2) Xen. exped. loc. cit.

Ci)om Lo, Coav.

{(+) Cort L. 11, G 1v.

(1) Alexandre arriva de Tarfe, 4
Anchiale. On voyoit, prés de cetre der-
niere Ville, le tombean de Sardanapale,
avec une infeription rapportée par Ar-
rien s Lo 11, Capy 1vy & par plufienrs
autres Ecrivains de I'antiquité, M. de

[ Guignes, fi célébre par le rapport qu'il 2

tronvé entre les anciens caracteres Chi-
nois & les hiérﬁl}:fhu des Egypeiens ,
& par une profonde connoiffance des

ipites 8¢ de la Littérature de I'Orient ,
a tres-bien prouvé, Acad. des Inferipr.
Tom. XXXIV, p. 416 & luiv. que cette
infcription prélente un fens entiérement
conforme au ftyle & aux moeurs des
Orientaux, & offre yne formule recue
de tout I'Orient, fouvent employée dans
les cérémonies fandbres, & deflinde d
rappeller le fouvenir de 12 more , au mi-
licn méme des plaifirs. Il réfulte de cette
ingénieufe explication , qu’Arrien & les
anciens, qui nous ont confervé certe
finguliére Epitaphe , ne I'ont poing alte-
rée s & eocore moins imagmée,

‘(&) AmrLoxi, Coaw
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Myriandre. Informé que 'armée Perfe avoit abandonné le pofte
avantageux gu'elle occupoit, ce Prince fic, pendant la nuic,
repafler les montagnes a fes troupes'; par les Pyles de Syrie,
en méme tems que les Perfes achevoient de défiler aux pyles
Amaniques (1); deux gorges qui fervoient de communication
entre la Cilicie & les régions firuées en-dega de I'Eyphrate ( 2,
Quite-Curce , pour n'érre entre dans aucun dérail fur ces mar-
ches importantes, a répandu une grande obfeuricé furles difpo-
fiions refpedtives des deux armees. Diodore n'a pas ¢té plus
exat (3).

Ayant defcendu les montagnes au point du jour, les Macédo-
niens virent, avec furprife, les Perfes, qui s'étendoient au loin
dans Ja plaine, Alexandre mic alors fon armée en bataille ,
appuya fa droite aux montagnes, & fa gauche 3 la mer (4):
pofition qui auroir dii empécher Quinte -Curce d'avancer, que
la droite de cette armée fur enveloppée par les troupes enne-
mies (§ ).

Le combat sengagea pres d'Iffus; la cavalerie Perfe fic des
prodiges de valeur dans cette journée célebre, ot la fortune fui-
vic encore les étendards Macédoniens. Pluficurs Grands de la
Cour de Darius furent tweés; en combattant fousles yeux de cec
inforruné Monarque (6). Les Grees, qui écoient a fa folde, ren-
verferent tout ce quilleur ¢toic oppofé, & la Phalange Macédo-
niene , manceuvrant fur un terrein inégal, fut obligée defe rom-
pre, &ne repoulla quiavec peine, les attaques vives 8 réicérées
des ennemis; Alexandre méme fut bleflé , mais non pas de la main
de Darius , comme Charés le rapporte (7). Ce Prince auroitil

(1) Arr.l. 11, C. yio-vimn. (a) Arf, L. 11, C. Vi,
(2) Vid. Cellar. Geogr. ant. L. 1, $§ Cure. L. 11: ot o T
C.vr, T. 11, p. 149 Curz. loc. fup. cit.

3
() Curt Co vusr-ixx, Diod-n® 33-53, 7) Plug. p. 29,
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ﬁlpprimé une circonftance aufli remarquable, dans la lecere qu'il
éerivic & Antipater; il y faifoir feulement mention d'une bleflure
qu'il avoit reque A la cuifle (t).

Quinte - Curee réduic toute la perte des vainqueurs a 32
hommes’'de pied & a 250 cavaliers (2); Juftin, 2 130 {oldacs
dinfanterie; ce dernier Ecrivain ne differe pas de Quinte-Curce
dans le nombre des cavaliers tués A ceeee bazaille ( 3 ), non plus
que Diodore , qui, dailleurs s¢loigne beaucoup du premiet
caleul, & faic monter jufqua ttois cens hommes, la perce de
infanterie (4). Arrien parle feulement de la mort de Prolémée,
&ls de Séleucus, & de cent vingt Macédoniens du premier ordre,
qui périrentau combat de la Phalange ( 5 ). Si, dans un feul choc,
un nombre aufli confidérable de gens diftingués perdic la vie ,
quel doie éere celui  des foldats qui refterent fur le champ de
bacaille , durant certe aftion , qui fur aufli longue que meut-
tricre:

Quoique les Hiftoriens &’Alexandre saccordent fur le nombre
des morts parmi les vaincus , on ne doit pas, pour cela, ajouter
plus de foi a leur récic. Cent mille hommes dinfanterie & dix
mille de cavalerie, furent tuds, felon cux, dans certe journée ,
ce qui feroit plus du fixitme de larmée Petfe, quils font mon-
ter 4 fix cens mille combattans. Juftin nadopee point un calcul
beaucoup plus modéré, quoiquil ne faffe mention que de
{oixante-un mille hommes d'infanterie de tués, parce quil réduie
coutes les forces des Perfes & quatre cens mille hommes d'infan-
ceric, & 4 cent mille hommes de cavalerie (6). Peut- étre ne
fifoic-on autrefois dans le texte de cet Ecrivain, que trois cens
mille hommes, au lieu de cing cens mille, comme I'ouvrage de

(1) Plur. Id. +) Biod. n® 36,
E.: L 1105 Gy X1 1) L. 1t Cexe
&) Jult Lo x1y; Co 1

) Juft. L. xt, Coax,
- Paul-Orofe
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Paul- Orofe, fon copifte, donne lieu de le conjelturer (1),
’Lcs manceuvres des deux armées, dans cette célebre jour-
nee, font décrites avec beaucoup de clarté & d'exa&itude
p-.;-tr Arrien , qui ne paroit pas avoir commisiles fautes gr-::-fz
ﬁcri:s que. Polybe reproche a Callifthéne. Je rapporterai en
entier le fragmenc de cer Auteur, qui contient cette critique
judicienfe (2).
« Callifthene raconte qu'Alexandre avoic déja paflé les dé-
» LEOitS 5 & ce que l'on appelle, dans la Cilicie , les Pyles; que
» Dnr::m ayant pris fa route par les Pyles Amaniques , éroit
» entrc_, avec fon armée, dans la Cilicie, & que ce Prince,
= ayertl par les habitans du pays, qu'Alexandre s'avangoit vers
»la Syrie , fe mit 4 le fuivre; quarrivé: prés des déeroits, il
» campa fur le Pyrame; que le pofte quil occupoit n'avoit pas,
» depuis la mer jufquiau pied de la monragne, plus de quatorze
» ftades; que le fleuve venant des montagnes, entre des c;'f'ltcs
» cfcarpécs » traverfoit obliquement cet efpace, & alloit deli ,
= par une plaine znégale & foabreufe (3) , fe décharger dan;
» la mer.:
» Aprés cette defeription il dit, qﬁ'ﬂkzxandrc érant revenu fur
n fes pas, p-::iu: aller au-devant des ennemis, Darius & fes Gend-
» I'H.I;Ix » avoient rangé leur Phalange en bacaille, dans le camp
» meme qu'il avoit prisd’abord ; que leMonarque Perfe s'étoit cou-
» vere du Pinare, qui couloit proche du camp; qu'il avoit rangé la
= cayalerie fur le bord de lamer, aupres d'elle les mcménuircf, le

(1) Orol.L. 11, €. xv1- ; : Friaie

(*.g Je me lerviral dé la eradnéhi hﬁg?’?“'" du favant Milicaire lui faifoit

de Dom Thuillier, qui et allz s o }:f;-c]ﬂ"e':d”m“ o e
- > lous les yeux du Chevalier 1) Je mélei it .

il el byt | b e e v -

. il LB ux Benédic ns cet endroic, & e i s

e, & le remeccoit fouvent fur les voies. | o'elt point co:r::[Et. V;;ﬁ;ts;:: {l:,?ﬁ'ﬂ'

H
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n lnng du fleuve, & les peil:aftcs, iﬂigﬂﬂl’lt le Pitd des mon-
» tagnes.

» Mais comment ces troupes pouvoient-elles étre poftées
» devant la phalange , le fleuve paffant aupres du camp: Cela
» eft difficile & concevoir, fur-tout i Pon fait actention a leur
» nombre. Au rapport méme de Callifthéne: il y avoit trois
» mille chevaux, & autant de mercénaires; il eft aif¢ de favoir
» combien ce nombre de troupes devoit occuper defpace. La
» meilleure méthode de ranger la cavaleric, eft celle fur huic de
» hauteur; il fauclaifler , fur le front, une diftance convenable, pour
» faciliter les différensmouvemens. Ainfi, un ftade ne peut conte-
» nir que huit cens chevaux; dix ftades, huit mille ; quatre ftades,
» troismille deux cens : de forte que, dans quatorze ftades, il ne
» peut tenir que onze mille deux cens chevaux. De plus; pour
» loger, dans ce tergein , trente mille chevaux, il faudroit en faire
»: trois corps; les uns fur les autres, fans intervalle; &, cela pofe,
» ol étoient donc lesmercénaires: Derriere la cavalerie, peut-érre:
» Mais Callifthéne ne dit point cela, puilque, felon lui, au con-
= traire, les mercénaires eurent affaire, dans le combar, aux
» Macédoniens : d’ont Pon doit néceflairement conclure , que la
» moiti¢ du terrein, du cot¢ de la mer, éroit occupe par la cava-
» lerie; & lautre moitié, du core des moncagnes, par les merce-
» naires. On peut encore juger dela , fur quelle hauteur éroic
» rangée la cavaleric, & combien le fleuve éroit éloigné du
H camp. -

» Callifthene dic enfuite que les Macédoniens s'étant avances,
w» Darius, qui étoit au centre de fon armée; appella & luiles mer-
» cénaires dune des ailes. Cela ne paroic pas encore trop aifé i
» comprendre : il falloic que la cavalerie & les mercénaires fuffent
» joints enfemble au milieu de ce terrein 3 or Dariug'fe trouvant
» i, parmi les mercénaires, comment & pourquoi les appelloit-
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» il2 Il ajoute que la cavalerie de I'aile droite fondic fur Alexan-
» dre, & que ce Prince en fourint le choc avec vigueur, & arta-
= qua enfuite 4 fon rour ce méme corps, & que le combar devine
» alors eres-vif. Cer Hiftorien a fans doute oublié qu'entre Darius
» & Alexandre, il y avoit un fleuve, & fur-tout , tel que celui
» qu'il venoit de decrire.

» Il n'eft pas plus judicieux fur ce qui regarde Alexandre:
w» {elon lui, ce Prince paﬂa en Afie avec quarante mille hommes
= de pied 8 quatre mille cing cens chevaux, &; pendant quil fe
» difpofoit & entrer dans la Cilicie, il lui vint, de Macédoine ,
» un renfort de cing mille hommes d'infanterie; & de huit cens
» de cavalerie. Ortons de ce nombre trois mille fantaflins &
= trois cens chevaux, pour diffcvens ufages; c'eft le plus quion
» puifle détacher de l'armée pour cela: il lui reffoic donc qua-
» rante-deux mille hommes de pied, & cing mille chevaux (1),
» Alexandre, avec cette armee, ayant paflé les déeroits, apprit
» que Darius ¢roit dans la Cilicie, & qu'il n'éroit éloigné de lui
» que de cent ftades. Auffi-toril revient fur fes pas & repafle les
» détroits : la phalange faifant lavant-garde, la cavalerie le corps
» de bataille, & les équipages, l'arricre-garde. Des qu'il fut dans
» la plaine, il forma la phalange (2, & la mic fur wente- deux
» de profondeur, aprés avoir marché quelque cems fur feize; &
» quand il fuc prés des ennemis, fur hui,

» Ce récit eft encore plus abfurde que le precedent : en mar-
» chant fur dix-huic de hauteur avec les intervalles ordinaires, de

(1) Voyer la oote (IX). dinairement de 'évolution Lacédémo-

{2) Les différentes manceuvres de la
phalange , dans les batailles qu'Alexan
dre @ données , feroient 'objet d'une
foule d'oblervations, Je laiffe cetre ma-
tifre d mditer anx gens de l'are, & me
contente fealement de remarquer, d'a-
pres.Blien , qu'Alexaadee [e {ervie or-

nienne , & qu'il évica d'employer la Ma-
cédonienne ; inventée par | hilippe , fon
pére , mais quis ayant 'apparence d'une
Faite , ne saccordoit point avec le g.nie
& la bravoure, quelquetois téméraire
d'Alexandre. JAlian. Tadt C. xxxal,

H =2
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» fix piedsentre chaque rang , un fade contientfeize cens hommes;
» par conféquent, dix ftades en contiendront feize mille, & vingt
» ftades, trente-deux mille;: on voit par-la que, lorfqu'Alexandre
» mit fon armée fur feize de hauteur , il falloir que le terrein fic
» de vingt ftades, & cependant il lui reftoit encore a pofter toute
» [a cavalerie, & dix mille fancaflins.

» Callifthéne ajoute que, quand Alexandre fur a quarante ftades
» des ennemis, il mena contr’€ux, fon armée de front. Onauroit
» peine & imaginet une plus grande abfurdice. O crouver, fur-
» tout dans la Cilicie, une plaine de vinge ftades de largeur &
= longue de quarante. ftades? Il n'en fautr pas moins pour faire
» marcher de front une phalange armce de farrifles ; & dailleurs
» 4 combien d'embarras cetteforte d'ordonnance n'eft-clle pas
= fujerte? Jenevenx, pour le prouver, que le;rémoignage meme
@ de Calliftheéne, qui dit que les torrens qui fe précipitenc des
» montagnes, creufent tant d'abimes dans la plaine, que la plu-
» partdes Perfes y pcérirent én fuyant.

» Envain diroit-il qu'Alexandre vouloit, par-a, faire face aux
» CAnemis, en quclqu'cndmit qu'ils paruflent; rien n'eft moins
= en érat de faire face, qu'une phalange dont le front eft défuni
=8 rompu : il éroit beaucoup plus ail¢ de fe ranger en ordre
» de marche, que de prefenter de front, & fur une feule ligne
» droite, une armée éparfe & divilée, & de la mettre aux mains
» dans un terrein couvert, hau & fillonn¢ par desravins, Alexan-
» dre devoit donc plutoe former deux ou quatre phalanges; a la
» quene les unes des aueres; on auroit pu leur trouver des pafla-
» ges, & il nauroit pas fallu beaucoup de tems pour les ranger
» en bataille: & dailleurs, qui empéche quion ne fe fafle infor-
» mer, par des avant-coureurs, de larrivée des ennemis,
» long-tems avant qu'ils foient cn bréfcncc : Il commet encore
» ici e aurre faute, .en menant Farmée de fronc dans une plaine,
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» & ne la faifant pas précéder par la cavalerie, qui marche fur
= une meme ligne avec les gens de pied.

» Mais voici la plus grande de toutes les abfurdicés. Quand,
» dit-il, Alexandre fut prés des ennemis, il fe rangea fur huic de
» hauteur; il falloic donc, de toute necefficé, que la phalange
» elit quarante ftades de longueur. Que l'on ferre, fi Pon veur,
» les rangs de telle forte, qu'ils fe rouchaffent les uns les autres,
» il faudra roujours que le terrein qu'elle occupoit fur long de
» vingt ftades, & cependant, il dic qulil n'en avoir pas qua-
ECOEEE" oo = o IR el e n i ()5S quenere
» la bataille & les montagnes, on avoit laiflé un efpace raifon-
» nable pour n'étre pas fous le corps qui croit pofté au pied de
= la montagne. Il eft vrai que, pour couviir l'armée contre ce
» corps, il lui en oppole un autre en forme de tenaille 5 mais
» auffi nous lui laiffons, pour cela dix mille hommes de picd, cc
» qui eft plus quil ne demande. Il s'enfuic de tout ce que nous
= venons de dire, que, felon cer Hiftorien, la phalange avoit,
» tout au plus, onze ftades de longueur, &, par une conféquence
» néceflaire, qwon avoit logé, dans cet efpace, trente-deux mille
= hommes, fur trente de hauceur. Cependant, a I'heure du com-
» bar, la phalange étoit fur huit de hauceur, au rapport de Cal-
» hfthéne. Comment excufer des contradictions fi manifeftes
» On ne peut ajouter foi & ce quiil rapporre. Aprésavoir remar-
» que lintervalle quil y avoit entre chaque homme ; décer-
» miné la grandeur du terrein, compté le nombre des trou-
» pes, 1l ne pouvoit mentir fans fe rendre inexcufable,

» Je ferois trop long de montrer toutes les abfurdicés ol il eft
» tomb¢; fen releveral fenlement quelques-unes. Il dic qu’Alexan-

(1) On trauve ici une lacune que | Ee, outre cela, gulune partie éeoit procke
D, Thuillier a cempli par ces mots ., . | deda mer s Pautre partie fur Paile droices
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s dre, en metrant fon armée en bataille, la difpofa de manicre
» qu'il plit combattre avee le corps que commandoit Darius,
» & de méme que Darius vouloir fe battre contre Alexandre,
» mais qu'enflsite il changea de fentiment; & il n'apprend ni com-
» ment I'un & lautre pouvoient connoitre en quel quartier de
» leurs armées ils éroient, ni ot Darius fe retira, aprés avoir
» changé de réfolution. Comment encore la phalange en bataiile
» cft-clle montée fur le bord d'un fleuve, qui, prefque par-tout,
= ¢ft clcarpé & couvert de buiffons? Il n'eft pas permis de metcre
» une fi grande ignorance fur le compre d'Alexandre, que l'on
» fait avoir appris & exercé, dées fon enfance , le métier des
» armes: on ne peut done en accufer que Callithéne, qui, 2
= caufe de fon impéritie dans lare de la guerre, n'a fu diftinguer
» limpoffible d'avec le poffible ( 1) ».

Si des témoins oculaires ont publié des rélations aufli infideles,
& commis des fautesaufli groffitres; les Ecrivains poftérieurs, qui
ont marché, avec trop de confiance, fur leur trace, auront, fans
doute, écé égarés par ces guides dangereux.

L a baraille dTflus fuc donnée la quarriéme année de la CXI°
Olymplade,au mois de Meemacterion,, 33 3 ans avant Jefus-Chrift,
Nicocrate étant Archonte (2) : elle mit au pouvoir d’Alexandre,
toute la Syrie.

Tyr ofa cependant lui fermer fes portes. Ce Prince, pour fe
venger dune réfiftance qui lui avoic éié jufquialors inconnue,
afliégea cetre Ville. Toutes les reffources de lart furent em-
ployées & feconder la valeur de fes habitans , qui s'enfevelirent

{ous les ruines de leur patrie. Une exa&itude, qui, tout-a-la-fois,

éclaire & inftruic le lefteur , dirige toujours la plume d'Arrien

avee letextegrec. Le ftylede D. Thuillier
eft vraiment bathologique.
{z) Arr. L. o5 Xz

(1) Hift. de Polyb. Tom. VI, L. x11,
C. vi. T'ai faic quelques légers change-
mens en conférantla naduétion frangeile
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dans le récit des travaux de ce fameux fiége (r). Quinte-Curce
fe laifle, au contraire , emporter par fon imagination, & paroit
bien plus Poéte qu'Hiftorien (2). La conftruttion de la chauflée
qu'Alexandre fit faire, pour joindre Tyr au continent (3), éroit
un éveénement trop remarquable, pour que cet Ecrivain ne l'em-
bellic point par une fition, Un monftre marin, d'une groffeur
prodigicufe, s'‘¢lance hors des flots, appuie le poids énorme de
fon corps fur les ouyrages des Macédoniens, séleve en agi-
tant la furface de lamer, & fe plonge enfuite dans le fein des
ondes, apres avoir ¢ét¢ lobjer des regards des combatrans,
Tancor il laiffe appercevoir fa lourde mafle , tantor il la eache
fous les vagues, enfin il difparoic entiérement, non loin des murs
de la Ville (4). Les affaillans, ajoute Quinte-Curce, crurent que
ce poiflon monftrueux leur avoit indiqué Pendroit par ot s
devoient conduire leurs travaux.

Pendant le ficge de Tyr, Alexandre fic, felon Arrien & Quinre-
Curce, un voyage dans I'Arabie (5). Plutarque dit fimplement
que ce Prince marcha contre les Arabes qui habitoient Panti-
Liban (6), que Quinte-Curce prend mal-d-propos, pour le Liban,
La premierc de ces montagnes devoit naturcllement, par fa pro-
ximit¢, fournir les matériaux dont les Macédoniens avoient
befoin. Quelques Arabes érant venus troubler & voler les ouvriers
de I'armée d'Alexandre, ce Prince, pour venger cette infulte,
marcha contre cux; expédition qui aura, fans doute, donné lien
a fa prétendue conquére de I'Arabie. Pline avance donc fins
aucun fondement, que ce Conquérant , aprés s'éere rendu maitre

(1) L. 11, C.xvin-xrx-xx-xxi-xxui- | Périple de Scylax, p. 41. Ap. Geogr,

XXITI-XXIV, Minor. Tom. I Foyer la O
E:; L. v, C.1-m1-111-1v. {4) Curt I"I‘.:Jlé. :rlfon- %)
1) Elle n'en étoic éloignée, felon (5) Arr. L1, €. xx; Curt. L. 1v,

Quinte-Curce , L. tv, Cap. 1, quéde | Cuamr.
quatre ftades , on de huie, fuivant le | (6) Plur p. 30,
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de cetre contrée, envoya un vaiffeau chargé d'encens a Leo-
nides , fon précepreur(t).

Une guerrccivile empéchaCarthage defecourir Tyr(2).Quinte-
Curce, cn ayangant que les Syracofains, qui dévaftoient alors
I'Afrique,, mirent des obftaclesa 'exécurion du deflein que les Car-
thaginoisavoient, d'envoyer un puiflant fecours a leur Métropole,
fair un anachronifime (3 ). L'heureufe diverfion que fir Agatho-
cle, par fa delcente aux Lathomies (4), pres de Tanete, Ian
3 ro avanc Jéfus-Chrift, eft la feule fois o I'on vit les érendards
de Syracufe dansles plaines de I'Afrique: & cette époquecft poftc-
rieure de 22 ansa la prife de Tyr, arrivée dans le mois d'Héca-
tombzon, 332 ans avant Jéfus-Chrift, la premiere annce de Ia
CXII® Olympiade, au commencement de la Magiftrature d’Ani-
ctee (5 ), qui eft appelé Nicete par Denys d'Halicarnafle (6), &
Nicérate par Diodore de Sicile (7); variations peu importantes.

Cette Ville, célebre par fes richefles, & par fes nombreufes
colonies, fut emportée d'affaut, apres une refiftance a laquelle
on ne devoit pas satcendre de la pare dun peuple marchand,
qui négligc%it depuis long-tems le mérier de la guerre ; mais
amour de laliberté fait fouvent paffer dans 'ame du plus liche,
les fentimens qui animent les Héros, Le nombre des morts |
parmi les afliéges ; fur de lept mille hommes, felon Diodore (8),
& de fix mille, felon Quinte-Curce (9 ). On remarque une diffe-
renceplus confidérable dans celui des prifonniers; cedernier Ecri-
vain les fait monter & 15000 (10 ), Diodorea 13000 (11): Arrien
en compte 30000 ( 12); caleul le plus vraifemblable, & analogue

Plin. Hift pat. L. % €. xiv,

%13 7} Loxvian® 4o,

2) Foyepla note (X1 ). ﬂ; N® 46,

(3) L. iv,; o, 9} L Iy S 1¥,

54. Diod. L. xx. p. 419, Tom. II. (ta) Lot. lup. cit,
sg A L. 1, C.vin. E.llﬂ M2 46,

( ¢ ) Dion. Halic. in Dinar, T. IL, p.116. 1z2) L. oy C.XXv,

ala
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a la population d’une Ville aufli floriffante que celle de Ty,
Deux mille de ces malheureux furent pendus, felon Quinte-
Curce (1), fur le rivage de la mer, par ordre du Vainqueur,
Diodore aflure que route la jeunefle Tyriene fur comprile dans
cet Arrér {anguinaire (2 ), fupprimé par Arrien (3), & qui ne
fauroit fe concilier avec 'humanité, qui caraétérifoit alors toutes
les actions d'Alexandre; la profpérite nayoit point encore
endurci le caeur de ce jeune Conquérant.

La précifion avee laquelle Juftin parle du fiege de Tyry n'a
pu lui faire éviter des fautes confidérables. Cer Ecrivain prétend
que ceree Ville fut biente mife au pouyoir d’'Alexandre, par une
trahifon ( 4). Sepr mois de réfiftance prouvent que cette reddi-
tion ne fur pas aufli prompte, & le témoignage unanime de tous
les Hiftoriens démontre encore que la généreufe défenfe des
Tyriens n'a point éré ternie par lalicheré de quelques traicres,

Polyen avoulu reduire la plupart des a&ions militaires en fira-
tagémes il n'eft done pas éronnant qu'on life dans fon ouvrage,
qu'Alexandre érant parti pour I'Arabie, les Tyriens profitérent
de fon abfence pour faire une fortie , dans laquelle les Macédo-
niens eurent du défavantage. Le jeune Roi averti de cer éyenement
par Parmenion, revint fur fes pas; & pendant qu'une partic de
fon armée fembloit céder aux afliégés, il entra avec Paucre dans
Tyr , dégarni de défenfeurs (5). Ces dérails font bien analo-
gues au plan que Polyen seft propofé de fuivre ; mais ils ne
saccordent point avec ce qu'on lic dans les autres Hiftoriens,

Alexandre marcha de Tyr a Gaza, & de cette derniere Ville
en Egypte. Tel eft ITtunéraire de I'armée Macédonienne, rap-

(1) C. fup. cit. +) Non magno poft tempore per proa
{z) Dlpd- 0-° 46, Jitgnncm. e X1 5 X
(3) Vid, L. 11, C, xviur, & feq. {5) Polyan, L.1v, p. 327,
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porté unanimement, & fans aucune différence, par tous ceux
qui ont parle de fes exploits. Jofeph ofe feul contredire le témoi-
gnage des compagnons d'armes du Conquerant de PAfie ; il
raconte qu‘ﬁlcxandrc-, mecontent des Juifs, savanca, apres la
prife de Gaza, vers Jérufalem, avec la réfolution d'en chaier les
habitans, qui avoient donne du fecours aux Tyriens (1), Com-
ment un Général aufli habile ‘que ce Prince, auroic-il laiflé fur
{es derrieres une Ville done les mauvailes intencions lui écoient
cofirues, & qui auroit pu Ini couperles vivres? Arrien faic men-
tion des moindres exploits de fon Héros; auroic-il négligé de
rapporter la rédudtion d'une place aufli importante : On con-
viendra, du moins, que, dans le Journal exact & circonftancié
quil nous a confervé des marches d’Alexandre;, il n'auroit point
oubli¢ de patler du paflage ‘de ce Prince & Jérufalem, & des dif-
pofitions pacifiques de fes habitans, lorfque le Vainqueur sap-
procha de leurs portes, fi ce voyage de Gaza 4 la capitale de [a
Judée navoir été quun fimple anachronifme, Jofeph ayant pu
renverfer lordre des faits, fans aleérer la véricé. Mais Arrien dic
fimplement que toute la Paleftine s'éroir foumife, & Texception
de Gazal(z). Conféquemment Alexandre n'avoit pas befoin
dlentrer, avee fon arimée, dans la Judée, pour la réduire fous
fon obdiflance , & defe derourner, pat- la,de ﬁml chemin. Exa-
minons fi les circonftances done le récic de FHiftorien Juif eft
accompagnc, en prouvent laseerticude.

Le Grand-Préere Jadduah (3), revéru de fes ornemens pon-
dficaux, fore de Jérufalem, & vient au-devant du Vainqueur ,
pour implorer fa clémence. Alexandre, frappé de lair majef-
tucux de ce vieillard, sincline, & adore le nom de Dieu, qui

i ) Tof. antig. Jud. L. =1, C. viis; (1) Cédrenus , p. 124, edit. Bafil.
Ca) s O xx, lappelle Addon.
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¢roicgrave furlalame d'or de la Thiare du Pontife ( 1). Ce Prince
avoit fans douteun interpréte, pour connoitre le fens de I'inferip-
tion facerdotale. Parménion, continue Jofeph, éronné de cette
adtion , témoigna i fon maicre fa furprife, & lui demanda d'ot
venoit qu'il fe profternoit ainfi devantle Grand-Prétre desJuifs, lot
que tout le monde adoroit. Le Monarque répondit que ce n'éroic
point le Grand-Prétre qu'il adoroit, mais le Dieu donc il éroic
le Miniftre, Alexandge raconta enfuite a ce Genéral, qu'crant
encore en Macédoi n homme; avee la figure de Jadduah,
& les mémes habits, lui avoit apparu en fonge, & lui avoit an-
noncé que Dicu feroit fon conduéteur dans la guerre quil me-
dicoic alors contre les Perfes, & mettroit leur Empire en fon
pouyoir. Ce Prince ajouta quiil n'avoit pas plutée appercu le
Grand-Prétre , qu'il Favoit reconnu & fon habic, aufli-bien- qu'a
fa taille & & fon vifage ; pour la méme perfonne qui lui éroic
apparue (2 ).

Le difcours de Parménion prouve la fauffecé de rour ce recir.
Alexdndre n'exigea de fes fujets, des marques de vénération,
quapres la mort de Clytus 5 époque fore poftéricure a certe
feéne, i peu analogue au caradtére du Héros Gree. Dailleurs le
Grand-Précre Jadduah éroit mort, felon la Chronique d’Alexan-
drie, quelques annces avant le tems ot Darius monta fur le
Trone. :

L'immortel Newron, qui a trés-bien éclairci la fucceflion
des grands Pontifes depuis le retour de la caprivité, fait viyre
Jadduah, fous le régne d’Artaxerxts- Mnemon; {fuivant fon
calcul Siméon le Jufte éroit Grand-Prérre au tems de linvafion
de I'Empirc des Perfes par les Grees, & avoir fuccédé dans
I'exercice de cetee charge 4 Onias, fon pere, fils de :Iadduah (3)-

E 1} L.xt, Cap. v, Seét. 1. {3) Chronol. corrig. p. 197 -35;6~
1) Jof. loc. git. 197
I2
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Alexandre érant entré dans la Ville de Jérufalem , monta au
Temple ot on lui fit voir les endroits de la prﬂpité:ie de Daniel,
qui l¢ concernoient, & il y offric des facrifices au Dieu des Juifs,
Jaloux de cette preference, les Samaritains pricrent ce Prince
de faire le méme honneur i leur Temple (1). Jofeph fe con-
tredit ici, & oublie qu'il a rapporté, quelques pages auparavant,
la permiffion qu'Alexandre avoir donné, pendant le ficge de
Tyr, a ces ennemis du peuple Hebreux, de bicir cet edifice (2),
qui ne peut avoir ¢t¢ acheve en fi peu 5.

Le méme Hiftorien faic accompagner le Heéros Gree dans cetre
expédition : par des Phéniciens & des Chaldéens, comment ces
derniers pouvoient-ils éwe i la fuice de ce Prince, puifqu'ils
éroient fes ennemis, & ne le reconnoifloient point encore pour
leur-maicre: Le Grand-Prétre demande au jeune Conquérant,
d'accorder aux Juifs qui demeuroienta Babylone & dans laMédie,
le libre exercice de leur Religion (3). Cetre requete, comme le
remarque judicieufement le favant Moyle(4), fuppofe qu'Alexan-
dre s'¢roir déja emparé de cette partie de I'Afie, ficuée en-dela de
Euphrate; ce qui eft évidemment faux : elle ne lui fut foumife
que Pannée fuivante, :

Apres avoir confirmé les privileges de la nation Juive,, Alexans
dre forcir de Jérufalem, & conduific fon armée -dans les Villes
voifines, Jofeph finic ainfi fon recit par une erreur, Le Con-
quérant Macédonien ne recarda point fa marche, en attaquant
des Places qui lui avoient déja ouvert leurs portes, ou en rece-
vant des hommages inuciles : il vint de Gaza & Pelufe, fans fe
dérourner (5 )

1) Jof id. Sedt. 6. (4) Letr. au Doft. Prid. Hift. des
" {2) Jof id. Seét, 4. Jnifs, Tom, 11, p. 415:
{3) Jof. id. Seét. 5. (s) Voyez lanore (XII).
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Enfin le filence de I'Ecriture dépofe contre la narration de
Jofeph , adoptée & amplifice par plufieurs Ectivains du moyen-
dge (1), & révoquée en doute par quelques critiques mo=
dernes (2 ).

I es circonftances de cet éveénement ne fauroient écre aufli glo-
ricufes 4 la religion que quelques perfonnes, plus pieufes qu'é=
clairées, pourroient d’abord le croire: la main qui proftitua fon
encens fur les antels d'Apis & de Belus, pouvoit-elle honorer le
culte du vrai Dieu: Les Juifs les auront, fans doute , imaginées
apres la more d'Alexandre, afin de mériter la protection de fes
fuccefleurs. Ce fut par leméme motif, que, dans des fiecles fore
poftéricurs, les Chrétiens de I'Orient inyenterent une hiftoire a-
peu-prés femblable. Gengiskhan y joue (3) le meme role qu'A-
lexandre, & la vifion du Prince Tartare cft aufli avantageufe aux
Chrétiens, que celle du Roi Macédonien l'avoit éeé aux Juifs,

Gaza s'oppofa aux rapides projets des armes Macédoniennes
autant par fa pofition avantageufe , que par la généreufe défenfe
de fon Commandane (4). Alexandre fuc bleflé, durant le ficge
de cetee Ville, a I'épaule, par une catapulee ( § ). Quinte-Curce
decric le combat ﬁnguﬁcr dun foldac Arabe avec ce Prince,
qui y recut une feconde bleflure (6). Ce fair eft fupprimé par
les aucres Hiftoriens, qui ne parlent point du role ridicule
que le méme Ecrivain fair jouer a Alexandre, Apres la
Pﬂi’e de Gaza, ce Prince fic pafler , felon lui , des courroies

{1) Eufeb.Chron. num, u. pc. rxxxv. | C. x, p- 63 & ﬁ;ﬂ.
Georg. Syncel, ¢ hron Typ. Reg. p.26e. | (3) Veye Hift. des Huns, par M. de
Cedicn.ed. Bafil, p. 127, Zonnar. Annal. | Guignes , qui rapporte ce trait d'aptés
Typ.Reg. L. v, p. 197-198. 8ec. Abulkarage , Tom. 111, p. 42.

(2) Prideaux, Hilt. des Juifs, edit. E-h'l Are. L. 11, Co xxvrr,
in-4.* Tom. l,c]:. joo & {uiv. Lete. de f) Art. loc. cit. Plue, p. 57
Moyle, cit. Vandale; diffl fup. Arifteam, (¢) Cuart.L.1v, C.vu
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aux talons de Bétis, & attacher i fon char cet infortune

auvgmcur , quil traina devant les murs de Gaza, vou-
lant par -cecte adtion imiter Achille (r). Quinte - Curce ,
pour relever la défenfe de Betis tombe dans une contradiftion
manifefte; il nous aflure que ce Gouverneur foutine les effores
des affaillans avec une modique garnifon (2 ), & ne craint point
quelques lignes apres, de faire monter la perte des afliégés & dix
mille Perfes ou Arabes : cela ne fauroic e concilier.

Les habicans de Gaza furent réduits en efclavage, & Alexandre,
felon Arrien, fic de fa nouvelle conquére une place d'armes,
qui fur peuplée par une colonie tirée des lieux circonvoilins (3).
Strabon prétend , au contraire, que certe malheureufe Ville fut
détruite & demeura déferte (4). Ce judicieux Geographe a
confondu T'étar ot fe trouvoir Gaza dans les deux premiers
Giecles de I'ére des Sélencides (elle y joue un rile confiderable

endant les différentes guerres des fucceffeurs d’Alexandre ),
avee celui de la méme Ville apres fa deftruétion totale (5 ) par
Alexandre-Zebina , an 96 avant Jéfus-Chrift : elle devine alors
la proie des flammes, comme le Prophtte Amos l'avoit an-
noncé (6), & fes habitans furent mends en caprivire a caufe de
Jeur actachement pour les Prolémes (7). Peut-éere que la con-
formit¢ du nom des deux Princes , qui avoient pris & faccage
Gaza, a induit Strabon en erreur (8 ),
L'Egypte fe foumit fans réfiftance. Alexandre voulut fignaler

(1) Cust. loc. cit- la deftruction de I'ancienne, par Alexan-
(2) Modicogué prefidio y L 1v. Cuvi, dre-Zebina., Ceft celle dont il eft fai
(1) Arr. L. . Coxxviz. mention {ur les medailles, avec Tere
{4) Strab. L. xvr.p, 122- d'Hadricn; Sofoméne en arle » Lov,
() Jof. Antig. L. xut. C. xut. C. v. Elle euc fix Evéques , dont les Actes
(6) Amos, C.1, V. 7. des Conciles nous ont conlervé lesnoms.
(7) Jof. lac. fup. cit. Fid. Plur. Ap. Reland. Palaeft. L. 1,
(&) Uyaen,fans doure, deux Gaza. | p. 787, & feq.
frte fut vrailemblablement batie aprés

»
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fa nouvelle domination par la fondation d'une Ville, qui devoit
un jour réunir le commerce des deux mers, & lier, par un inteé-
rét commun, les nations de 'Occident & de I'Orient; entreprife
avoude par I'humanite, & bien plus digne de tenir une place
diftinguce dans Ihiftoire ,que la conftrution de ces édifices , d'une
architeéture coloflale & ¢nigmatique, prodiges de travail & mo-
numens ¢eernels de la tyrannie des Princes qui les firenc élever,
& de l'exeréme misére de leurs fujets, qui ne confulterent alors
quun défelpoir impuiflanc. Les temples furent fermés, les cam-
pagnes devinrent defertes, & des milliers d’hommes expirc¢rent
fur des.mafles de pierres amoncelées fans golit & fans utilité. Le
Conquérant Macédonien, en fondant Alexandrie , ouyrit une
nouvelle fource de richefles, & U'Egypte vit fes campagnes habi-
tées par des cultivateurs induftricux , & les temples de fes Dieux
fréquentés par un peuple nombreux & opulent.

L'époque de la fondation d’Alexandric eft rapporeée par Plu-
tarque & par Arrien ( 1), avant celle du dépare d’Alexandre pour
Ammon; Quinte-Curce, Diodore & Juftin la metcent au retour
de ce Prince (2). On peut concilier ces deux opinions : il eft
vraifemblable que le Conquérant Macédonien, dirigeant la mar-
che de fon armée pres des bords de la mer, jera d'abord les
fondemens de eetce Ville puiflance, que de retour de fon
voyage, il augmenta le nombre des ouvriers, & accéléra, par
fa prélence, les travaux commences,

Certe conjecture ne fauroic cependant difculper Diodore
davoir rapport¢ la fondation d'Alexandrie fous I'Archonte
Ariftophane (3), la feconde année de la CXII° Olympiade, qui
¢toit réellemeac la fixitme année du régne d’Alexandre, mais

(1) Arr.Lodity Cor. Pluep.so. n.% f2. Tk Tib. xp, Cap. xir,
{2) Curt. L avy Cap. vii1; Diod, fi3) Piod. L. xvir , n® pa,
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qui n'en devient plus que la cinquieme, fuivant le calcul de cet
Hiftorien, le Cnnquér:mt Macédonien n'ayant, felon lui, com-
mencé A régner, que {ous 'Archontat d’Evenére, comme nous
l'avons déja obferve. Lerreur de Diodore peut étre la F:}un;;? de
celle dI’Fusébe (1) & deS. Cyrille (2), qui ont prétendu fixer
certe méme fondation 2 la feptitme année du regne d'Alexan-
dre; elle doit érre placcée dans la cinquieme, ceft-a-dire, dans la
premicre année de la CXII° Olympiade, Nicete étant Archonte,
comme le démontre la fuice des opérations milicaires d’Alexan-
dre. 1a certitude de cette époque eft encore confirmée par le
Caunon des MSS. de Théon, qui ne donne que quatre annces de
régne a Darius Codoman, & commence a marqutr.cclui de l‘nn
vainqueur 3 Fan 417 de Pére de Nabonallar; ce qui c_& n:I;;mt a
la conquéte de 'Egypte, & principalement 2 la fﬂ[ld:ltl&l:l d:&lf:'-
xandrie, qui fe trouve ainfi rapportée quatre annces apres Pave-
nement d’Alexandre au Trone de fes peres (3 ),

La nouvelle Ville cut Ia figure d’un manccau Macédonien (4),
quelle dic néceffairement perdre en saggrandifanc. Le plan
d’Alexandrie , tracé avec exa&itude par M. d'Anville (5), ne

fauroit.avoir aucun rapport avec la forme de cer efpece dha-

billement, que Cuper a faic graver, & qu'il tiche vainement
d'appliquer au terrein (6) occupé par cetee Ville, entre lc lac
Maréots & le rivage de lamer d’Egypte. Son circuit éroit, felon
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au lieu de 8o qu'il aveit, fuivant le calcul de Quinte-Curce (1),
mais les fentimens de ces deux Ecrivains fe trouvent conciliés, en
fuppofant, ayec M. d'Anville, une évaluation du ftade, moindre
d’un tiers dans Pline, que celui dont s'eft fervi Quinte-Curce (2).
Cetre mefure cft conforme 4 la longueur de 30 ftades, fur 1o
de largeur, donnée par Strabon & Jofeph , & cetre Ville ( 3 )
Diodore rapporte, avec moins de vraifemblance, quelle avoit
400 ftades de long & un plethre de'large (4). 11 faic monter fa
population , au tems qu'il yoyageoit en Egypee, 4 trois cens mille
hommes libres (5). En adoprant le méme rapport quil y avoeit
en nombre, {elon Creficles, & Athenes, entre les citoyens de
certe Ville & les efclaves (6 )> il eft certain qulon ne fauroir
évaluer & moins de quinze cens mille, tanc libres qu'eflclaves, les
habitans d'Alexandrie : population ¢ronnante, {i Fon fair atten-
tion aux maladies qui y metroient obftacle. Malgré les précau-
tions qu'Alexandre avoit prifes pour que les rues de cere Ville
fuffenc difpofées de manidre A éere rafraichies par les vents Ecé-
fiens (7), cette nouvelle capitale de 'Egypte éroit cependane
tres-makfaine ;5 le peuple n'y pouvoit boire que de I'eau bour-
beufe (8), & fa nourriture ne confiftant qu'en légumes de la plus
mauvaife elpece, en pite, en fromage fec, en poiflons, colima-

Pline, de quinze milles (7), qui feroient évaluces 120 ftades

(1) Chronic. p. §7- h

E:j Cyril. Alex. cont. Julian. L. 1,

. 13, Tom. V1, Typ. Reg.
. {3 i Cet abjet nyﬂé tres-bien difeneé
par M. Frérer, Acad. desInfer. T. XAVIL,
p. 142 =150, Alnfi; nousn'entrons pas

dans de plus grands décails.
(+} Jehansldy SapaTshTT, Diﬂ_d. n* gy

ou , plus lictéralement , qui approchoit
de la figure de ce mantean. Plin. L, v,

L B 45
(1) Mém. fur PEgypt. anc. & mod.
e 12 8 fuiv,

. (6) Apoth. fen confecr. Homeri,

p. 178 & feqe
{?) Liv,; €%

au

() Lo, C. vimn.

() Mém. fur I'Egypt. anc. & mod,
p. §$5-17. :

(3) Jofeph. bell. jud. L. 1, C. xvr,
Strab. L. xvn, P- §46.

(4) Diod: n.*rz.

(1) Diod. id.

(&) U yaveitzieoo citeyens, 10090
cprangers & 4ooono efclaves dans I'Ac-
ugue , lors du recenfement qu'en fic Dé-
métrius de Phalére, la CXVIIe Olymp.
i lesai Foiiern, Athen. Loowr, po 272, Cleft
ainfi que ljc lis, au lieu de duximn, qui
it dans le rexre de get Autenr, & de

i x=i duximn, qui eft 2 12 marge; Démié-
trivs fut évidemment Archonte, la IV®
année de cerre meme Olymp. Fed Cordin,
Faft. Artic. Tom. IV, p. 63, 64. Je fuppofe
dans mon calcpl, que les deux ters des
elclaves éroient occupés, dans!' Arttique
aux mavaux de 'agricoloure , anx-carrié-
res & a l'explomation des mines , 8 que
lautre tiers ¢éroit dans Ia Ville d'Ache-
nes.

7) Diod. n.® 5z,

8) Adeb eff limafi atque turbidz , uz
multos variofque morbos efficiat ; Hirting
de bello Alexand. C. v

K
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gons 5 ferpens, en chair d'dne, de chameau, & généralement
en toutes fortes de viandes falees, il ¢roit naturel, comme l¢
remarque Galien; que ce peuple fie tres - fujer a i‘é]épha;tiaiis A
efpece de fcorbue invétéré (1) Le célebre Doéteur Cocchi,
qui ‘mous fournic cecte obfervation , ajoute , que le terrein
d'Alexandrie écanc aride & falé, les herbages n'y pouvoient érre
arrofés quiavec beaucoup de foins & de depenfes ; cette maladie
caufée par unc longue abftinence de végéraux frais, y devoit
donc érre fore commune, L'emplacement qu'occupoit cette
Ville, ¢toit uniquement employé autrefoisa nourir des beeufs (2]
Séroic la rerraite de ‘quelques miférables bergers ou pecheurs ,
qui habitoient le village de Rhacotis. Nous pouvons donc con-
clure: qu'Alexandre, en choififfant 'emplacement d'Alexandrie
confillta moins la falubticé du lieu, que fon heureufe fituation,
qui la rendic, en peu de tems, une des plus floriffances Villes
du monde.

Les difficultés que les foldats Macédoniens eurent i furmon-
rer dans leur marche, depuis les fronticres de FEgypre jufquiau
Temple de Jupiter-Ammon , ont ée¢ fore exagérées , & décrites
partous les Hiftoriens, & principalementpar Quinte-Curce, avec
des expreflions hyperboliques. qui doivent répandre quelque
foupgon fur la vérité de leur récic.

Diodore faicremonter lorigine du Temple d’Ammon, au tems
de Danais( 3), Ce fur par le confeilde loracle de Jupiter Ammon,
que Céphée, felon Apollodore, expofa [ fille Andromede (4).
Les fables quHérodote debite fur la fondation de cer édifice,
ne peuvent qu'érre favorables a fon antiquité (5 ). Les oracles

(1) Régim. de Pychag p73, 745 ;3 L.id. 5.2 fo. '

Trad. frang. i +) Apollod: Bibl. L. 1r, €. 17, P-
(=) Strab. L.xvir, p. 147, Heliodor. | 36, edit. Gal.

Ariopids L, 1, C. i1, init [§) Lo, C. 5
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que rendoit Jupiter-Ammon, furent célebres dés les premiers
ficcles de la Gréce. Creefus confulta ce Dieu fur laguerre qu'il
méditoit conere les Perfes (1) 5 les Grees ., & principalement les
Lacedémoniens & les Eleens, eurent fouvent recours & lui. Ce fut,
fans doure, par reconnoiflance , qu’ils lui confacrerent pluficu-s
Temples (2 ): Pindare compofa méme des Hymnes en fon hon-
neur, qu'il envoya en Lybie aux Ammoniens. On voyoit encore,
du tems de Paufanias, un de ces Hymnes gravés fur une colonne
triangulaire, pres d'un antel ¢levé & Jupiter- Ammon , par Pro-
lémée, fils de Lagus(3).

L'Oracle d'Ammon, ainfi que ceux de Deodone & de Del-
phes , jouiffoic du plus grand ' crédic chez les Grecs , &
avoit toute leur confiance. Ce peuple ne manquoit jamais de
confulter un de ces trois principaux Oracles, lorfquil vouloit
p:rcndrc les armes , ou fonder quelque colonic (4). La réputa-
tion de I'Oracle que rendoit Jupiter , dans le pays d'Ammon ,
fous la figure d'un bélier (5, ne commenga & décheoir que
fous le gouvernement des Romains, qui ajoutérent plus de foi
aux vers Sybillains & aux divinations Etrufques( 6). Cependant
le Temple de ce Dieu fubfiftoit encore avec quelque éclat au
commencement du cinquieme fitcle ; comme nous le voyons

par les ouvrages de Synéfius, Evéque de Prolémaide (7), qui
¢écrivoit dans ce tems. .

%t} Herodot. L. 1, C. 45.
1) Paufan. Lacon. C. xviu.
(3) Paufan. Boeot. C. xvi.

(4) Cicer. de divinae. L. 1, Cap. 1.
Les hommages des Lacédémoniens fi-
rent cependant toujours les plus agréa-
bles & Jupiter-Ammon , comme nous le
voyons par la réponfe qu'il Araux Aché-
niens. ¥id. Platon: Alcib. 11, p. 418,
edit. Figin,

{ 1) Le Scholiafte de Pindare pous
a confervé ce Vers de Phaeftus, #5
Aefiime Appenr niparipian minsoh wiiv, Schol.
ad. Pyth. 1v. On connoie ce paffage de
3. Al afe : Mpuie wpPaley, § wanden Ap.
gy, bin g, &ec, . . Adverf. pentes,
p. 2o, edit. Comelin.

{&) Stzab: L. xy1rs p. 119,

(7) De Infomniis, pag. 116, Oper.
Typ: Reg.

K2
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La réputation de ce Dieu ¢rant aufli ancienne, & le crédit
de fon oracle fi bien ¢abli, on ne fauroir douter que le pays
ot il fe rendoir ne fut fréquenté par un nombre prodigieux de
perfonnes qui venoient le confulter. Strabon, pour fauver la
contradiftion qu'il lui paroiffoit y avoir entre 'antique renom-
mée dAmmon & la difficuleé d'y aborder , adopte l'opinion
d’Eratofthéne,, lequel,, appuyé fur de foibles conjeétures, afluroic
que ce temple éroit autrefois fitué fur le bord de la mer, qui
s'éroit dans la fuite retirée (1), Sl avoir faic quelquattention
au texte d'Hérodote, & i la route tracce par cer Hiftorien,
laquelle traverfoic lintéricur de I'Afrique, & éroit vrailembla-
blement pratiquée par les Grees qui alloient vifiter le temple
d'’Ammon , lorfqud I'époque du régne de Plammérique il leur
fut permis de commetcer en Egypte & de s’y crablir (2); fi ce
Géographe avoit fait ces obfervations , il auroir pu concevoir que
les avenues de ce temple n’étoient point impraticables (3 ). Certe
route démontre encore la faufleté de la tradition , felon laquelle
une partie-de larmée de Cambyfe avoit péri dans cetee contrée(4).

Alexandre prit le chemin de Parcetorium qui, quoique moins
fréquenté, n'en éroit pas moins praricable (5) : les Ambaffadeurs
de Cyrene y vinrent au-devant de lui (6 ), Ce Prince, felon Arif-
tobule (7), ramena fon armée par la méme route. Si elle efit
déja été dans un danger éminent d'y périr, peuc-on imaginer
quun Genéral auffi habile efic voulu, fans aucune néceflité ,
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l'expofer une feconde fois 4 étre enfevelie avec fes troupes fous des
montagnes de fable , ou de mourir de faim & de foif (1).

Dans un ¢loignement confidérable du rivage de la mer, &
dans le fein de la Lybie, Ammon éroit fréquenté , comme nous
venons de le voir, par toutes les nations de I'Europe: il fous-
nifoic dailleurs plufieurs objets d'exportation ( 2 ), & avoit éeé
peuplé par une colonie d’Ethiopiens & d’Egypriens; la languc
que parloient les Ammoniens du tems d'Heérodote, & qui croic
un mélange de celle de ces deux nations (3 ), le démontre {uffi-
famment. Eft-il vraifemblable que des hommes, dont 'objet, dans
leurs migrations, eft autant de {e procurer les commodités de la
vie que de jouir du néceflaire, fuflent venus s'¢tablir dans une
contrée , qui ne pouvoit érre que le repaire des lions & des ry-
gres, i, pour y arriver, les difficultés éroient aufli infurmonta-
bles qu'on nous les reprefente: Eft-il encore probable que ces
mémes colons enflent fixé leur domicile dans un pays qui auroic
¢té depourvu d'eau, comme Ariftobule (4) & ,apres lui, plufieurs
autres Hiftoriens d’Alexandre, ont ofé l'avancer: Arrien réfute
cetre opinion abfurde (5 ).

Synéfius qui éroic né a Cyréne ( 6), & dont le témoignage,, par
cette raifon, doit érre d'un grand poids, rapporte , comme un faic
connu de toutle monde, que le pays d’Ammon éroit remarquable
par la nourriture qu'il fournifloic avec abondance, tant i fes

1) Strab. L. 1,p. 4.

2 ) Avant ce tems, il eR probable que
les Cyrénéens , pour aller de leur Ville
a I'Oracle, s'éroient frayé une route
parciculiére , fréquentée par rous les
peuples de la Gréce. Foyeg la note
{ XIIL ).

(1) Comme le prouvent encore les

routes de Cyréne 8 de Paratoniom.
Hipparque avoic trés-bien réfucé le [en-
timent d'Eratofthéne, ap. Strab. L. 1,
Pe 39

{+) Herod. Foyeg la note (XIV).

{53 Foyer lanore (XV )

56} Diod. n® 49.

7) Ap. Ao Looaar, v

(1) Prolémée prétendoit qu'Alexan-
dre avoit pris une route beaucoup plus
coutte por aller 4 Memphis. Ap. Arr.
L., C.ay, C'étoit, {ans doute , celle
dont parle Héredote.

{2) Voye la mote (XVI).

51) Hérod. L, 11, C. 42.

4) Ap. Arr. L., C. .

(5) Am. loc fup. cit. On connoic la
Eameule Fontaine d'Ammon, décrite par
Hérodote, L. 1v, €. 181. Quinte-Curce
nel'a point oubliée. Voyeg Lo 1v, C. vir.

Elle fut peuc-&ere caufe que les anciens
habitins de cette contrée, donnérent A
ce lieu le nom d'Amdn, qui fignifie de
feau, dans 12 langue des Kabyles ou du
Showiah , & fur changé, dans la fuite ,
en celui d’Ammon, par les Egypriens,
qui faifirent avec empreffement, le rap-
pore de ces deux mots, afin d'éeablir,
dans cewe région, le culte du Dien
adoré fous ce dernicr nom , 3 Thébes
(6) Vid. epift, 1v.
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habitans qu'a leurs troupeaux (1); ce qui ne fauroit saccorder
avec la prétenduc aridité¢ de fon fol, que Diodore reconnoit
pourtant avoir ¢te tres-fertile ( 2). Enfin Strabon compare un pays
fitné 4 quatre journées de la grande Syree (3 ), abondant en
palmiets, & tres-arrof¢, au pays d'Ammon (4).

Iesfables du pays que traverfa Farmée Macédoniennc, croient
tellement échauffés, felon Quinte-Curce (5), par les rayons du
foleil, quiils briloienc la plante des pieds : ils s'ébouloient fous
les pas des voyageurs, & menagoient, a chaque inftant, de les
engloutiv; le ciel & la terre refufoient également de I'eau i cerce
terre inforeunée, Quelques lignes apres cerre defeription hyper-
bolique; I'Hiftorien que je viens de citer , faic mention d'un
orage accompagné dune grofle pluie, qui foulagea beaucoup
les foldats Macédoniens, & n'eft point propre a juftificr les
dézails dans lefquels il vient d'entrer. Comment Alexandre plcil
pénétrer dans cetre vafte folitude 2 Quinte-Curce lui donne pout
guides des cotbeaux (6) , dont le croaflement, fuivane Callif-
théne, fervoit de fignal de ralliement & ceux qui s'écartoient.

Darius raffembla des troupes innombrables; toutes les parties

(1) Tir Appiwrs, % Aupwsss 300 o pEnes | corhulo inflitunnt , ut homines memorid

T pmverplger b ampsriesr dne=fin,  Epift 1ovs
edit. Parif. p. 43. Tertullien appelle
Ammon , Cvium Divesy de pallio, Ceur;
ce qui ne fauroit fe rapporter qu'an pays
oti c¢ Dieu rendoit les Oracles, & non
as a la figure de ce méme Dieu , comme
f’ﬁnnce‘le favantlablonski.Panth. pt
T. I, p. 163. Pindare donne encore I'épi-
thete de fertile au remple d’Ammon ,
=ay Thuke. F}"lhc qu 1% ]ﬂ_fll!-rﬁ d: Ju-
piter-Ammon devoit étre principalement
¢tabli dans un pays abondant ¢n trou-
peaux , & fa figure devoitnamrellement
avoir rapport a celle de ces animaux,
done il avoir appris aux hommes 1'nlage.
Qui fimulachra faciunt Hammonis 5 capite

tenednt, eum primum pecus offendiffe. 1y-

(2) Diod. L. xvir, of you
{3) Ce pays fertile ce font les jardins
desHefpérides , dans le rexte del'édition
de Xylandre; Cafaubon a fupprimé dansla
fienne., le nom de ce pays, & dit dans
une de (&5 notes : Nullus eff in coto Srra-
bone locus tam anticipitis lecionis aique
hic ft, p. 222, Peut-étre Strabon avoit-
il fait mennon, dins'cet endroitydela
fertile région de Cinyps. Vid. Herodot.
L a¥5 G 198,
&) L Xvir, P 177+
£} Ctrr. Loavy Covits
6) Curt. Jbid

| gin, Eoutin Afbronom. L. 11, C.oxx.
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de fon valte Empire contribuerent a former cette armee, defti-
née a soppofer aux eatreprifes de fon' ennemi qui, apres avoir
quitte I'Egypre, s'avanga vers 'Euphrate, quil paffa & Tapfa-
gue (1). Pline & Dion-Caflius (2 ) rapportent qu'Alexandre tra-
verfa ce fleuve pres de Zeugma, fur un pone fourenu par des
chaines de fer. Ces Eerivains ont fans doute écé induits en
erreur par I'ceymologie du nom de ce lieu ; Itinéraire de l'armée
Macédonienne, depuis Tyr jufqu'a Arbele, fuffic pour demon-
trer la faufleré de leur récit.

Mazée, envoy¢ par Darius, pour défendre le paflage de I'Eu-
phrate, abandonna fon pofte, & fe retira en dévaltant le pays,
qui auroic pu fournir des vivres aux troupes Macédoniencs.
Quatre jours apres qu'Alexandre euc paffé fans réfiftance I'Eu-
phrate & le Tygre, ce Prince découvrit un corps de cavalerie,
éeant a fa pourfuice, il fic plufieurs prifonniers, qui lui apprirent
que Darius ¢roit campé dans une grande plaine, fur la riviere
de Boumade, prés de Gaugamele. Quatre jours de repos délaf:
serent de leurs fatigues les foldats Macédoniens , qui fe mirent
enfuite en marche, & arrivérent dans un lieu qui nétoit ¢loigné
que de 6o ftades du camp des Perfes. Ces dérails que nous four~
nic Arrien (3), font trés-propres a démontrer linexacticude de
ceux de Diodore. :

Ce dernier Hiftorien rapparte que Mazée fur détaché pour dé-
fendre le paffage du fleuve ( 4). Quel éroir ce fleuve: Sans doute
I'Euphrate, que Diodore ne nomme point. L'armée Macédonienne
pafle ce fleuve anonyme, & Alexandre la conduic le lendemain
a l'ennemi , & campe en fa préfence ( 5 ). La fuite de la narration

{‘% Ame Lo, C. yits ga} Arr. L. mix, C. vimn - v - 1%,
(2] Plin. L v 3 C. xx1v. Dion-Cailins ; 4) Moy diafasn ni mevwper. Diod, 0?1 e
L.xt, T.1L, p. 128, )0 Phepaiz s na* id.
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de cet Auteur pourroit faire croire que les deux armées ¢n vin=
rent aux mains deux jours aprés le paflage de UEnphrate, que
Diodore peut avoir pris pout celui du Tigre. Ses fautes devien-
nent, par cetre conjeéture, moins groflicres, mais le nombre:
wen eft point diminué.

Liimagination cherche toujours & fecouer le joug dela yerite s
Pexadticude hiftorique ne lui offre que des encraves , qu'clle
defforce de brifer, afin de fuivre avec plus de liberte, fon effort,
fans sembarraller des conféquences ni des contradictions. Les
dérails dans lefquels eft entré Quinte-Curce fur la bataille de
Gangamele, nous en fourniffentla preuye. On n'appetcevoit dans
la plaine ot ces deux armees combatirent, felon cet Hiftorien,
ni arbres ni buiflons , & la yue n'étoit bornée par aucun objer;
defcription qui ne saccorde point avec lordre qu'Alexandre
donna d’applanir tout cc qui pourroit mettre quelqu'obftacle ala
marche de fon armée, dont un dérachement occupa , peu de
tems avant l'aéion, une hauteur que les Perfes venoient d'aban-
donner (1),

La pluparc des Hiftoriens saccordent & faire monter l'armée
de Darius a plus d'un million d’hommes,, calcul qui n'eft point
hors de toute vraifemblance : toutes les nations, depuis le Pont-
Euxin jufqu'aux excrémités de I'Orient, ayant envoyé de puiffans
fecours & Darius. On doit obferver que plufieurs peuplesde I'Afic
avoient coutume d’emmener ayec eux a la guerre, leurs fernmes
& leurs enfans; que le luxe des Perfes trainoit 4 fa fuite une
foule de gens inutiles : clafle dhommes qui devoit beaucoup
diminuer le nombre des combartans, Si I'on fait encore attenton
3 cette nuée de barbares, qui envahirent de toutes parts 'Em-~

-

() Curt, L. sy , C. 1x. Macedones | occupayerunt. Lo id, Cap, xx,
yerd eum ipfum collem quem deferuerat,

}?'Eri.':
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pire d'Occident, & aux troupes nombreufes qui, {ous la con-
duite de plufieurs Princes Tartares, semparérent de prefque
tous les Royaumes de 'Afie. On conviendra fans peine que cette
partic de notre globe a pu fournir toute certe multirude de
foldats , qui fe vouerent au faluc de I'Empire des Perfes dans les
plaines de I'Affyrie.

Les Scythes & les Baétriens combattirent avec beaucoup de
valeur dans cetre fameufe journée , & pouflerent vivement laile
gauche de I'armée Macedonienne; un détachement des troupes
Perfes parvine méme jufqu'aux equipages de leurs ennemis, qui
ne perdirent cependant dans I'ation que trois cens hommes,
felon Quinte-Curce (1), ou cing cens, au rapport de Dio-
dore (2). Cent hommes & mille chevaux reftérent fur le champ
de baraille, ou périrent a la pourfuire des vaincus, fuivant le
récic d'Arrien, (3), qui exageére beaucoup la perte de ces der-
niers; il la faic monter a trente myriades, ceft-a-dire, a trois cens
mille: Dexippe réduit ce nombre a cent trente mille (4), & Dio-
dore i quatre-vingt dix mille ( 5). Zozime n'a point craint d'avan-
cer que prefque toute Farmée des Perfes fur déeruite par le fer
du foldat Macédonien (6). Quinte-Curce paroit avoir adopre
le calcul le plus yraifemblable; il ne faic mention que de qua-
rante mille hommes de tués du cocé des Perfes (7). Ceft le feul
erait de fa rélation qui mérite d'étre approuve; envain y cher-
cheroit-on les qualités qui forment un Hiftorien , c'eft toujours
un Poéte qui décrit, & un Rhéreur qui déclame. Voici quelques
phrafes du difcours qu'il met dans la bouche de Darius, parlant
a fon armée, au moment que le combart alloit commencer. . . »

(Ll Coxvp (5) Loc.fup. cit.
[1% Ne &1, Es} Na'rruc piv g L. 1, init,
(3) L. 1, Cxv. 7 7) Lo, C. xv

{+) Ap. Cedrenum, p. 127.

L
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« La bravoure que vous avez redoutée, n'eft quune témérice ,
» qui n'a pas plutde jeté fon prem ier feu, que femblable a ces
» animaux qui, aprés avoir perdu leur aiguillon , demeurent
» engourdis, &c. . . . Quoiqu'Alexandre foit favorifé par la
» fortune , cependant elle ne peut fournir a une com:inu‘cllﬂ
» fémérité. . ... La majeure partie de moi-méme eft captive;
» arrachez mes entrailles des fers (1), Il eft impoflible de rendre
dans notre langue , routes les cxpreflions pittorefques dont fe
fere Quinte-Curce; elles font I'éloge de fon efprit, & non pas
celuide fon goiir. Toute cerre harangue eft fort pen analogue au
caraltére de Darius, qui paroit plutdts'efcrimer dans I'école dun
Rhéreur, que parler devanc fes troupes avec la digniré de fon
rang, & la precifion quexigeoient les circonftances ou ‘il fe
ronvoit. La narration de cer Hiftorien eft encore pleine de
téfiexions hors d'ceuvre; fon impéritie dans l'arc de la guerre,
aime A fe cacher dans une obfcurité impénétrable; & dans un
labytinthe de mots accumulés fans néceflicé, Cerce faftidicufe
loquacité rend fouvent fes deferiptions prefque incomprehen-
fibles. La manitre dont Quinte- Curce parle de la conftruétion
& de Pufage des chars armés de faulx, en eft une preuve démon-
ftrative ( 2). Arrien meérite, 4 tous égards, delui érre prefére
fon ouvrage eft I'unique fource ot il foit permis de puifer les
dérails de la journée de Gaugaméle (3 )5 il peut feul nous inftruire

des manceuvres de armée d’Alexandre & de celle des Perles.

L'éclipfe de lune arrivée dans le mois de Boedromion , au

’ " 4 5 T
commencement de la célébration des myftéres, c'eft- -dire , le
15 du méme mois, précéda deonze jours, felon Plutarque (4),

1) Lo dd: Coxriva (1) Arr. Lo rir, C. XiI-¥ui=xiv=Xv.
'E-T-J Vad. Joan. Schoeffer. de re vehicul: (4) Plut. p. 46, Cet Hiltorien donne
L. i1y €. xv. Joan, Cleric. Judic. de €). | Je nom de Gaugaméle, 4 i bataille qus
Curtio s Ars Grit. Tom. 11, p. 455 & feq. | porte ordinairement celui d'Arbele
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Ja bataille de Gaugaméle, dont 'époque {& crouve pac-li, irrévo-
cablement fixée au 26 de Boedromion, la feconde année de la
CXII* Olympiade, 33 1 ans avant Jéfus-Chrift. Le calcul d'Asrien 3
qui met ceece aétion dans le mois de Puanepfion , nlelt donc
point jufte ( 1). Ariftophane éroit alors Archonte 4 Achenes (2 );
Denis d'Halicarnafle & Théophrafte rapportent cet ¢vénement
fous la magiftrature d’Ariftophon, fon fuccefleur ( 3). Ces deux
Ecrivains, trompés par le tems ot cette nouvelle patvint a Ache-
nes, ce qui arriva lorfqu'Ariftophane eut quiceé fa charge (4),
auront, fans doute, cru que la bataille de Gaugamele s'étoit don-
nce dans I'année d’Ariftophon. Ce fut la fixieme année de fon
regne, qu'Alexandre défic toutes les forces réunies de I'Em-
pire des Perfes, & non pas la cinquieme, comme le rapporte
Juftin (5 ).
Le Vainqueur de l'orient, aprés s'éere emparé de Babylone( 6)
& de Suze, fe mic en marche pour Perfépolis. Quinte - Curce
raconte que, lorfquiil approchoic de cette Ville, quatre mille
Grees , qui joignoient aux maux de leur caprivicé, celui d'avoir
éeé honteufement murilés, vinrent au-devant de ce Prince. Emu
par ce fpettacle attendriffant, Alexandre leur offrit de demeurer
dans le pays ou ils éroient alors, ou de recourner dans leur
Patrie. Ces malheurenx preférerent de vivree loin des regards
de leurs parents & de leurs Concitoyens (7). Le méme Hifto-
rien ne manque poine, felon fon ufage, de faire prononcer

Ville éloignée de &oo fltades du lieu ol
les denx armées en vinrent aux mains-
Arrien réfute I'opinion vulgaire , L. 111,
C. wvit. Yai fuivi le fentument de ces
deus Ecrivains.

(1) Arr. L, 111, C. xv.

(=) Arr.id,

{3) Dion. Hal. epift. ad Amm. n® 11,
Vid. in loc, Meurs. Archont. Athen.

L 1v, C xtm 5 & Corfini, Faft. Arcic,
Tom. IV, p. -I-T-Tgnpm:ﬂl'. Caradk. C. vit1.
Je {visla correchion de Cafaubon ; Com-
ment. p. 198 , edit. Lugd.

4) Diod. n® &z,

53 Loxt , G xiv.

sg Foyeg la note (XVIL).
E?J Cuit. L. v, Co v,

L%
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de belles harangues A ces caprifs inforrunés, dont le nombre
eft réduir @ huit cens par Diodore & Juftin (1). Arrien n'en
faie aucune mention , & fon filence doit faire révoquer en doute
cet étrange exces de barbarie. _

Les Macedoniens paflent le portes Calpiennes , & {fuivent
avec une ¢ronnante céléricé Darius dans fa recraire. Ils appren-
nent bientbt que Beflus & fes complices avoient chargé de fers
cer inforruné Monarque &, peu de tems aprés, Favoient aflal-
finé. Les Hiftoriens d'Alexandre, & principalement Quine-Curce,
ont fair leurs ¢ffores pour rendre les circonftances de la mort
de Darius auffi intéreffantes que pathétiques. lls meteent dans
1a bouche de ce Prifice agonifant un difcours dans lequel il
adrefle des veeux au ciel pour la profpérité de fon Vainqueur ;
grandeur d'ame que fes interprétes pourroient bien lui av+nir
précee. Ils finiflenc par louer fon carattére doux & humain ;
“& {es bonnes qualicés : ne feroit-ce point pout préfencer un
contrafte frappant entre fes vertus & fes mallieurs? La rradition
oricntale nous dépeint ce dernier Roi de la race des Kaianides ,
comme un homme violent & crucl qui s¢coit attire par fes
vices la haine des grands & du peuple (2). :

Ce dernier Roi des Perfes mourut , felon Arrien, au mois
dHécatomboeon, Ariftophon érant Archonte A Atheénes (3 )3
celt-i-dire, la troifitme année de la CXII* Olympiade , neuf
mois, fuivant la remarque d'Ufférius (4), apres la bataille de
Gangamele, & non pas un an & quelques mois, comme Ia
avancé, fans aucun fondement, lilluftre Neweon (5)-

Les mercénaires Grees n'abandonnérent jamais Darius. Aprés
la mort de ee Prince, ils fuivirent au nombre de mille cing

(1) Diod. n.® 69. Jult. L. x1, C. 17+ (1) L. 11, Cs sxm
{(2) Voye Herbelot, Bibl. oientale - (4) Aonal. p.373.
art. Dil.‘:l.b- P-;H‘f— EIJ Chrﬂnl- 'Dl}mg. P 3351:
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cens Artabaze qui, s'étant rendu, les obligea de fe livrera la
merci du Vainqueur. Alexandre, felon Diodore & Quinte-Curce,
les diftribua dans les différens corps de fon armée (1). Arrien
aflire au contraire que ces mercénaires furent réunis fous les
ordres d’Andronique, qui les avoit engages A chercher leur
Gilue dans la clémence de ce Prince (2 ), Ce petic nombre de
foldats avoir furvécu a I'Empire des Perfes pour: lequel ils
avoient combattu avec valeur aux journées du Granique, d'ifius
& de Gaugamele. La plus grande partic de leurs compagnons
d'armes écoit tombé fous le fer de Pennemi, 8¢ les aucres avoient
éeé faies prifonniers. Qui peut donc engager Paufanias & mettre
Léofthene dans la claffe des bienfaiteurs de la Gréce pour avoir
embarqué, contre le gré d’Alexandre, cinquante mille Grecs
qui fervoient dans les armées de Darius, & les avoir ramencs
dans leur Patrie (3)? La Gréce fut-clle jamais en érac de mettre
fur pied une Armée aufli nombreufe: Ce faic ne fe trouve diail-
leur rapporté dans ancun ouvrage des Anciens qui foit parvenu
jufqu’a nous.

Le parti que prit Alexandre érant 4 la pourfuite de Beffus,
feroit honneur 2 fa péncéeration, fi Yon pouvoit ajouter foi an
récit de Quinte-Curce. Les Macédoniens fe prétant avec répu-
gnance, {elon cet Ecrivain, aux volontés de leur Roi donr les
projets ne leur offroient que des travaux toujours renaiflans, ce
Prince fic briiler fes équipages & ceux de fon armée (4). Plu-

tarque rapporte auffi le méme ¢véncment, mais il en recule

I'époque jufqu'au commencement de l'expédition des Indes () ;

(1) Diod. n.® 76, Curt. Lovi, C. v (4) Cuort.Livty Covi.
(:i Arr. Lomin, CoxXir=2%xiye. (5) Plut. p. 67-77+
(i) Paufan. Arcad. C. 11, i
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Prolemée & Ariftobule n'en avoient poinc fait mention, puif:
quArrien , qui s'eft fervi de leurs Mémoires, fupprime ce trait
remarquable.

Le Monarque Macédonien, poreant fes armes au - deld du
Jaxarte, défit les Scythes, qui, avant d'en venir aux mains, en-
voyerént des Dépures & Alexandre. Quinte - Curce leur faic
adrefler a ee Prince un difcours dont on a artaqué la vraifem-
blance : il commence en ces termes. ..., . = Si les Dieux favoient
» donné un corps proportionné a ton ambitjon,, I'Univers entier
» ne pourroit te contenir; d'une main tu toucherois l'orient, &
» delautre loccident, & peufatisfaic encore, tu voudrois favoir ol
» le foleil, cetre divinicé fi puiffance, va enfevelic I'éclac de fes
» rayons. Tel quetu es, tu defires ce que tu ne peux pofleder. De
» [Europe tu pailes en Alie, & de I'Afie tu repafies en Europe;
» & quand tu auras fubjugué tout le genre humain, tu feras la
» guerre a la neige, aux rivieres, aux forérs & aux béres fau-
» vages. Ne fais-tu pas que les grands arbres font long - cems
» 4 croitre, & quil ne faur quun inftant pour les arracher
» C'eft une folic de regarder leur fruic, fans en mefurer la hau-
» teur 3 tandis que tu fais des cfforts pour paryenir jufgu'au
» fommet , preads garde de tomber avec les branches que
» tu auras faifies, Le lion ferc quelquefois de pature aux plus
» petits oilcaux , & le fer eft confumé par la rouille : rien n'eft
» tellement afluré qu'il ne puifle éere renverfe par les plus foibles
» moyens. Quiavons-neus a déméler avec toi? Jamais nous n'a-
» yons mis le pied dans ton pays. N'eft-il pas permis a ceux
» qui vivent dans de vaftes forées, d'ignorer qui tu es, & dou
» tu viens? Nous ne faurions fubir le joug, ni l'mpofer »,
Quinte- Curce continue a faire parler les Scythes fur le méme
ron, peut-érre sexprime-t-il quc:lqucfﬂis avec un peu trop de

-
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délicatelle & de philofophie (1).. .. ...« Notre pauvreté;
» clil'Ent-ils, fera plus agile que ton armée chargée de dépouil-
= les », Ils exhortent enfuite Alexandre i ferrer la fortune encre
fes mains, parce queelle eft gliffante, & qu'on ne peur la rere-
nir malgre elle. . . .. « Impofe un frein A ta profpéricé , afin
» que tu puifles la gouverner plus facilement: Nos Comparriores
» difent que la fortune eft fans pieds, & qu'elle n'a que des
» mains & des ailes; lorfquelle tend la main, clle ne permet
» pas de lui faifir les ailes (2 ) ». Certe allégorie fur Pinftabilicé
de la fortune, pourroit paroitre peut-érre trop ingénicufe pour
un peuple pafteur, qui n'avoit aucune reinture des Letcres,

Si Quinte - Curce avoit abrége ce difcours, les penfées en
auroient eu plus de force, & les images plus d'expreflion : mais
il n'a phi fe réfoudre d s'oublier I'efpace de quelques lignes. Le
fond dailleurs en eft trés-analogue au caraétere des perfonnes
qui ont prmmn‘cé cette h:lranguc, ou l'on peut dire, en quel-
que forre, que le coftume eft confervé : ceft done injuftement
quon cn a atcaqué la vraifemblance ( 3).

Moins les peuples font civilifes, plus leur langage eft figuré;
les méraphores font plus hardies & plus familicres dans leur
convetfation , quelles ne le fonr dans notre poéfie épique. II
n'eft donc pas ¢ronnant que leurs harangues foient remplics
dlimages, d'énergie & de mouvemens. On doit trouver beau-
coup de rapport entre le difcours des Scythes 8 ceux des Sau-
vages: limagination d'un peuple qui n'a pas le malheur d'éere
enchainé par nos befoins & fubjugué par nos préjugés fera

(1) Ereerainement il parle quelque- | tonjours extréme daos fes critiques.
fois en Rheteur, . . Seytia dpfi omnium 3} Curt. Livis G v
Lireerarum rudes Rhetorico calamifir iaufli é}_} Mafeardi, eeagl. dell. arr. Hiff,
i medium prodewnt, (Clerie. judic. Curt: | C- 11, ep. 3. Jean Rooke, Trad. an-
p- 326, Celaeft oncréimmis le Clerc cft | gloile d*Amvien. not.
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fans doute miic par tous les gmndsl nbjc'ts de la fml:urc-, t?ut
ce qui ingérefle 1a ;:E:nnfcyvntiqn & la liberte de ce méme peuple
eft pour clle un puiffane reflore. i)
Toutes les penfées de la harangue des Scythes fcrnF pmi_'e-::s
dans la nature, les comparaifons font rirces des nb](frs {en-
fibles, tels quiils fe préfentent journellement aux ycux c’iun peu-
ple fauvage. Tantot ceft le coucher du foleil, la chut*.:: duln
arbre, la rouille qui dévore le fr; eantoe ceft la guerte dcc]‘arcc
aux bois, aux rivieres; enfin la crainte dt‘: g:’?mir fous un Joug
érranger & de voir pénéerer dans leurs }uruts un. cnnemi qui
croubleroit leur repos, & youdroit peut-crre les -:iml:ﬁ:r. Cftl;c
ceainte cft Tunique motif qui les anime , & qui donne ‘hm-»
pulfion & leur ¢loquence pour chafler, loin de leur paifible
retraite , lorage qui menace leur liberte & lcur:f. MCEULS.
Quinte-Curce avoit prévu que P'on pourroit foupgonner £l
fdélité, ou du moins ne poinc applaudir i cete harangrfc.
v v .. « Peut-érre, dit-il, le gout délicar & les meeurs polies
» de notre fitcle ne fauroient lapprouyer , mais ﬁ l’éluqttfncc
» des Scythes eft méprifce, notre ﬁdéﬁﬂ% ne dmt. pas lcnr}c,
». quand nous rapportons ce qui nous a cre tti}nﬁ?‘-ls 3 fans I'al-
» téver (1) ». malgré ceree proteftation, il fcrm_: dﬂ"ﬁc:lc: df.t ne
point sappercevoir des changemens que cet Hiftorien a faits 3
la forme de ce difcours, en lui prétant d;:shcc:ulcuts un pei
f:.trangéres, autant pour le rapprocher .du golit de ces contem=
porains, que pour faire briller fon efpric. Il fcmblc.Pn.:vcmr r:c
dernier reproche en ndus aflurant que ces ,Scyt.hcs qui envoyc-
rent une dépurati-:::n 3 Alexandre, avolent ch'Pn: bcaucu_up plus
cultivé que les autres Barbares (2] : cela ne s’aﬂcc:l:d{: point gar-
faitement avec ce quil vient de dire fur la diffcrence quil y

| z XVIII ).
e L. vity . VilTs | (=) Foyelanote { ) ‘
i i avolg
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avoit entre le golit de fon fitcle & celui des Scythes, Diailleurs
cet Auteur n'avoit point réfliéchi fur la narure de I'éloquence
des peuples fanvages : lindigence méme de leur langue (1),
& la fimplicité de leurs meeurs fone la fource de cette élo-
quence. Si les Narions fe civilifent, leurs idées changent , &
leur imagination n'eft plus frappée ‘par les mémes objets. Il eft
donc impoflible que leur manicre de voir & de sexprimer
ne regoive alors une grande aleération. Confequemment leurs
difcours ne peuvent porter tout i la fois 'empreinte du ca-
rattere diftinétif d'un peuple fauvage & celle du gofit d'une Na-
tion policée : Quinte-Curce ne fauroit échapper 4 cette con-
tradiction. Il eft temps de reprendre Ja fuite des expéditions
d'Alexandre.

Si les témoins oculaires des exploits de ce Héros, ne saccor:
dent pas toujours fur les circonftances des faits qu'ils rapportent;
Ies Ecrivains pofterieurs, qui ont rraité le méme fujer, doivent
mériter quelque indulgence, lotfque leur recic nous offre des
différences remarquables. Arrien nous a confervé avec fidélicé
les fentimens oppofés de Prolémée & d’Ariftobule fur la prife de
Cyropolis. Le premier prétendoit que cetre Ville s'éroic rendue,
& que fes habitans avoient ¢eé faits prifonniers; le fecond affuroic
au contraire quiayant ¢eé prife d'aflaut, fes défenfeurs & fes Ci-
toyens avoient rous ¢té mis & morc (2). (I eft aflez fingulicr de
trouyer dans ces regions cloignées une Ville qui porte le nom
de Cyrus. Les Grecs traduifoient quelquefois en leur langue
les noms des Villes érrangéres ; mais ils aimoient encore
micux leur en donner de prarticuliers, qui ayoicnt quel-

(1) Voyeq les excellentes obferva- | Gazerte livter. & principalement dans fon
tions de M. 1"Abbé Arnaud (ir cet objer, | Dilcours furles Langues Var. litt. T.1, p. 1«
répanducs dans fon Journad caapger, 2l (2) Am Loy, Coon

M
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ques rapports avec des traditions quiils adoproient fans beatt
coup de difcernement : peut- étre celui de Cyropolis eft-il de
ce nombre

Quinte-Curce a éré induit en erreur par le nom d’Hecatom-
pyle que Seleucus-Nicator a donné a une Ville de la Parchie(1}.
Cet Hiftorien, en faifant mention de cette Ville dans le cours
des expéditions &’Alexandre, rapporte quelle avoit éré fondée
par les Grees ()5 peuple qui ne connoiffoic point la région
des Parthes avant la Conquéte quen fit ce Prince. Des origines
fabuleufes & des anachronifmes devoient néceflairement naitre

de ces changemens de noms.
Apres diverfes expeditions, Parmée Macédoniene pafle une

partic de Thiver @ Mauraca; & au commencement du printems
elle arraque le rocher fur lequel Oxyarte géroit retiré avee
plufieurs Sogdiens qui fe rendirent, frappés du courage & des
cfforts furprenans que firent les affaillans.

La prife d’Aorne qui avoit réfifté 3 Hercule, & la foumif-
fion de Nifa fondée par Bacchus , furent deux événemens qui
fournirent aux foldats d’Alexandre le fujer dun paralicle entre
ce Prince & ces deux divinités. Bacchus & Hercule furent-ils
jamais connus des peuples de l'orient, & particulierement des
Indiens? Le culte de ces Dieux répugne également aux prin-
cipes religieux 8 aux meeurs de ces Nartions; objet que je me
propofe de difcuter avec quelque ¢renduc dans une autre oc-
cafion : il me fuffic ici de remarquer que Mégafthéne, quoi-
que partifan de cette opinion, n'en parle cependant que comme
d'une tradition ( 3), fans doute hellénique. L’arrivee d'Hercule,
dans I'Inde, eft méme regardée par cer Ecrivain comme trés-

1) Appian. Syriac. p. 201, (3) En parlant de I'expédition de
z) Curt. L.ovi, Cooue Fad, Cellar. Lacchus, il dic s Tlamds Myss aevizu. Ap
Geogr. antiq. Tom. I1; n fo5, Arr. Indic. Gov,
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problématique & fondce feulement fur des bruitslégers (1): clle
n'a pourcant pas laiffe d'éere adoprce par les Ecrivains poftéricurs
au régne d’Alexandre, & d'étre tranfmife A la poftérite par des
monumens publics (2). Strabon, apres aveir rapporté ce que
pluficurs Autcurs difoient des Oxydraques quiils fuppofoient
érre les defcendans de Bacchus, & des Sibes quiils faifoiene
fortic des compagnons d'Hercule , réfure avec raifon cette
faufle tradition (3 ), & finit en ces termes. . . . « « Mcgafthéne
» avec un petit nombre d'autres Ecrivains, croit ce qu'on debite
» de Bacchus & d'Hercule : mais Eratofthéne, avee le plus grand
» nombre, traite cela de fable, & ne veur poinf qu'on ajoute foi
» i ce que les Grees en rapportent (4 ) ».

Alexandre traverfe le Paropamife, fair alliance avec Taxile
& Abiface, & savance pour combattre Porus qui ofoit soppoler
a la rapidicé de fes Congquétes. Ce Prince Indien croir avanta-
geufement pofté fur les bords de 'Hydafpe, pour en defendre
le paflage contre les Macédoniens. Alexandre divifa fon armée
en plufieurs corps qui firent diverfes manceuvres, afin de trom-
per I'ennemi fur lendroit ol ils devoient pafler cette riviere :
les premieres rentatives ne réuflirent pas. Une nuit orageule &
une grofle pluie feconderent micux les defleins du Conquérant
il profita encore des avantages du local, les bords de 'Hydafpe
étant trés-hauts & tres-efcarpés, & le lic de cetee riviere parfemé
difles ; une foréc couvroit le rivage oppole ou les troupes
Macédonienes parvinrent heureufement, Je ne macréterai point

(1) o =oade, Ind. id,

(z) On conferve a Rome, an palais
Farnéle , une infcription qui contient les
exploits d'Hercule : 1l y eft faic mention
an v, 108 8 fuiv. de Varrivée de ce Heé-
ros fur les bords de I'lndus , & de Ja fon-
dauon d'une Ville de c¢ nom chez les

Sibes. Le judicieux P. Corfini a trés-bien
expliqué & commenté cette infcription.
wd, Herculiy expict. geffa & J.’ufnrf.s ¥
b XXXFIIL,
3) Foyer la note (XIX),
21.} Foyer la note [ XX).
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aux déails aufli exa&s quintéreflans, quArrien nous fournit
fur les difpofitions & les manceuvres de ces deux armées; J¢
dirai feulement qu'Ariftobule rapportoit que le fils de Porus
ayant paru d’abord soppofer au paffage de I'armée ennemic ,
Sétoit enfiiice retiré avec les foixante chars qui laccompa-
gnoient ( 1). D'autres Ecrivains, que Juftin a pris pout guides (2)»
afluroient au contraire que ce jeune Prince avoit combarttu les
Macédonicns avec des forces plus confidérables, & blefle de fa
propre main Alexandre & fon cheval bucephale. Arrien rejetee
ces deux réeits pour sactacher a cclui de Prolémée qui fe
fignala dans cetre fameufe journée. Suivant ce Géncéral, le fils
de Porus fur déraché avec cent vinge chars & deux mille che-
vaux : mais il arriva trop tard; Alexandre venoit de pafler le
dernier gué, Le Héros Gree fe mit aufli-por a la pourfuite des
Indiens ; leur chef demeura fur la place , 82 une pattic de fes
troupes & de fes chars furent pris(3 )

L'aétion générale sengagea. Alexandre yoyant le defordre
que les éléphans caufoient dans les rangs des ennemis , raflembla
fa cavalerie, fit ferrer la phalange, & attaqua les Indiens qui fe
précipittrent en foule fous le fer du Vainqueur. Cracere, qui avoit
ére laiflc avec un corps de croupes en dega de I'Hydafpe pour
tromper la vigilance de Porus, traverfa fur ces entrefaices cette
siviere & acheva la déroute de Porus. Ce Prince perdic dans
cette baraille deux de fes fils, deux mille hommes de pied &
crois mille hommes de cavaletie, tous fes chars & rous fes: €le-
phans. Arrien, de qui nous cmpruntons ccs détails, réduit toute
perte la des Maccdoniens & 230 chevaux & 80 fantaflins (4).

(=) Vid. Arx. Joc. Jup. cit. Juft, Loxu 4) Arme Loy, € xviile

(1) Ap.Arr.L.v, C x1¥ I EJ]I At Loy, Coxve
Ci Yill
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Les Indiens laifsérent, felon Diodore, douze mille hommes
fur le champ de bataille, & on fic fur cux neuf mille prifou-
niers. Cette vittoire colita deux cens quatre-yingt cavaliers &
plus de fept cens fantaflins a Alexandre (1); calcul plus vrii-
femblable que ceux d'Arrien, qui mérite dailleurs les plus grands
¢loges dans la rélation quil a donnée de certe baraille : celle
de Diodore eft caraécrifce par une négligence extreme , qui va
méme jufqua fupprimer le paflage de I'Hydalpe, circonftance
la plus eflentielle de cetre action.

Le défordre de la narration de Quinte- Curce, les contra-
ditions & les fautes abfurdes de cet Ecrivain, feroient le fujet
d'une longue digreflion : il fuffita den citer quelques exem-
ples. . . . . . « Quand jaurai atcaqué, dic Alexandre a Ceenus,
» avec Prolémee, Perdiccas & Ephaftion laile gauche des enne-
» mis, & que vous verrez le combat engagé , mettez en
» mouvement l'aile droite & chargez (2)». .. . . Il eft évidenc
que, pour attaquer l'aile gauche des Indiens, Alexandre ¢roic
obligé d'étre a la téte de fon aile droite; Caenus ne pouvoit
donc la commander # cependant quelques lignes apres, Quince-
Curce nous dic que le Prince Macc¢donien ayant commengé le
combat, fuivant ces difpofitions, Ceenus fe porta avec impé-
tuofité fur I'aile gauche des ennemis.

La Stature excraordinaire de Porus ¢roir, felon le méme
Hiftorien, augmentée par la grandeur de I'élephant que ce
Prince moncoit (3)3 cela choque les regles les plus connues
de la perfpedtive, Porus recur dans cette bataille neuf blefures
qui lui firent perdre beaucoup de fang ; il en fue fi affoibli, que

1) Diod. n® 85, ter a celle deParis. . . . . Magnituding
s: ) Cure. L. virr, C. xiv. adficere videbatur bellua , qud g:c,&;bg:
(1) Ounplus hllcl‘:l.it:hu:pl encore; la | der o .o QWG L, iy G X1y
erandeur de¢ cet ¢lephant fembloit ajou-
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les dards lui tomboient des mains (). Quinte-Curce ajoute que
le frere de Taxile vint alors le trouver de la parc d'Alexandre ,
pour lengager 4 fe rendre. Porus a la voix de ce transfuge
ranima fes forces; faific la feule fiéche qui reftac dans fon car-
quois, & la décocha avec une fi grande roideur, qu’c!lc perga
de part enpart cetc imprudent Négociateur ( 2). Ce dernier cfﬁfhrc
auroit dit fans doute I'épuifer entiérement; malgré fon excreme
foiblefle, il pric encore la fuite avec plus dardeur quaupara-
vant, & [ courfe ne fur ralentic que par les bleffures de fon
¢lephant (3 )- :

Le récic d'Arrien ne préfente poine de femblables abfurdités 5
ni des contradictions aufli manifeftes : Porus regut une bleflure
i I'épaule droite; le feul endroit de fon corps qui fur expofé
aux traics de Pennemi : une forte & excellente cuirafle en defen-
doit le refte (4). Cet accident l'obligea de fuir ; Taxile vint alors
crouver ce Prince, qui ne pouvant foutenir la viie de fon ancien
ennemi, langa contre Jui une fléche quiil n'evita qu'avc‘c pr:i;.lc.
Méroé fut plus heureux dans fa négociation , il détermina l'in-
trépide Monarque 2 fe rendre (5 ). : '

%Epuque de cetre céltbre bataille eft fixée par Arrien au
mois de Munychion, pendant la magiftrature dHégémon (6 ),
qui éroic Archonte la feconde _arméc de la CXIII® Dly:Fpiadr':,
327 ans avanc Jéfus-Chrift. Diodore rapporte cette aétion mc-
morable (7) fous Chremes, fuccefleur d’'Hégémon. Le fenti-
mene d’Arrien , appuyé de Fautorite de Denys d'Halicarnafle,

Mulro que fanguine profifo langui- | penetravit ad tergum. .. 1d.
dr's{ ::?mffr:-,s mq:gn‘: elapfa , quan exc:fls (3) Curt.id.

tela mitrebantur. Cust, loc €ite (4) Amr. L. v, C xvor,
1) Quamguem exhauffe erant Vires, (1) Arr. L. v, C. xvin
dt_é\ﬁdﬁutqw fanguis . ... & cefum, . .- [6) Arr. Lov, Coxive

congorfit in eum , guod per medium pedus (7) Diod. n.° 87,

Vs

i
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doit prévaloi fur celui de Diodore : le P. Coxfini I'a démontré
dans fe Faftes Attiques (1), |

Aprés cette victoire, tout plioic devant Alexandre. Plein
d'ardeur & d'efpérance ce Prince pafla I'Hyphafe, réfolu de pé-
nécrer jufquan Gange, & de ne mecre dlautres bornes A fes
Conguétes que celles de 'Univers; mais les murmtres de fon
armée l'arrétérent au milieu de fes vaftes projets. Plutarque
nous indique les vraies caufes du découragement des foldats
victorieux (2). La valeur de Porus & celle de fes troupes leur
faifoient prévoir une réfiftance a laquelle ils ne s'ctoient point
attendus. Des difficultés fans nombre fe préfenterenc alors 3
leurs yeux. La puiffance des Gangarides & des Prafiens, qui
habitoient les bords du Gange, leur annongoit de nouveaux
combats, ot peut-érre leur bravoure auroit fuccombé fous les
efforts d'une multitnde d'ennemis.

Les rives de I'Hyphale furent donc la barri¢re qu'Alexandre
ne put franchir ( 3). Ceux qui fuivoient ce Conquérant osérent
cependant dans leurs lettres prolonger fa courfe : Cratére ecrivit 4
Ariftopatre fa mére, que le Prince Macédonien ¢roir parvenu juf-
qu'au Gange(4). Cetee lettre qui fur rendue publique peut avoir
accredicé cetee erreur(5); elle contenoit encore plulicurs details
aufli fabuleux. Juftin rapporte qu’Alexandre foumit les Areftes | les
Prafides , les Gangarides, & qu'il porta fes armes dans le pays des
Cuphites. 11 fait mention de plufieursautres peuples dont le nom
eft auffiinconnu que celui des Areftes ; ce qui vient peut-étre de
la corruption de fon texte. Les manufcrits & louvrage de Paul-

f: Tom. IV, p. 47- 48 (§) Ngm ou Tayyw diad. Peripl. Mar,

2} Plut. p. 83. [ Eryer. id. Georg, Sync. Typ. Reg. p. 264.

(3) Arr. Lib. v, C. xxv-xxvi, &c. | Zonarz Annal. L. 1v, p- 193, Jgnowos .. .

Curt. Lo 1%, G 1, 11, 11, &c. Foyeg la | mifeuit amnes . . ... Indorum fanguine

note Gangens Luc, Phash L. x5 Vo 32=354
(4) Ap. Smab, Lixv, p. 484
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Orofe ne fourniffent aucune lecon fatisfaifante fur ces norms
de Villes & de peuples, la plupart défigures d‘.:ms.l'l-liﬂmrc
de Juftin. On ne peut foupgonner aucune altf:ratmnt dans
les expreflions de Plutarque : fi elles peuvent faire .-:rm‘rc que
le Royaume de Potus fue la dernicre région ou par*:rmtrlarrr:t:c
Macédonicne (1); cette obfeurité ne doit érre a.tmb:ucc quiau
défordre de lanarration de cet Ecrivain qui intervertit toujours
la fuite des faits. i
LTtinéraire de Béton & de Diognete & les lettrcs. méme
d’Alexandre (), font mention, ainfi'guc tous les Hﬂ'tnnclins
de ce Prince, des Autels qui furent ¢levés, par fon otdre, pres
de la rive orientale de I'Hyphafe. Ils éroient au _nnmbm de
douze, & furpafloient les plus hautes tours. Ces Plﬁrrfs am?n-
celées devoient conftater aux fiecles futurs les conquéres d’A-
lexandré, qui crut encore par 1a faire une attion agréable aux
Dieux. Des monumens ¢érigés par des mains teintes du Eu{g‘ de
prefque tous les peuples de I'Afie, pouvoient-ils donc mériter
de leur part un regard favorable: On ne peut en rapporter la
conftruétion qua linfatiable vanit¢ de ce Heros. e
 Toutes les Villes que ce Prince fonda dans les 'c].lﬂ‘crﬂ'ntts
régions quiil parcourut, doivent éere encore regardces comme
autant de trophées de fes viftoires (3 ). Plutarque en compte
jufqua foixante - dix, & nous affure que I‘.P:ﬁ»:: fur peuplée
par des colonies Grecques , fous le rr‘cg.n'e c\lAchandrc {4. )k
Diodore prétend que ce Conquérant biit pres, du Paropamife
pluficurs Villes qui n'ctoient ¢loignées les unes des autres que
dun jour de chemin (5): Bucéphalie dut fon nom au fameux

(1) Pluc. p. 85. (4) De fort. Alex. Plur. Op. T. II,
(2) Blin. L, ¥1, C. xvit. ps 337 ¥
(;3 Voyey 1a note (XXI). (1) Diodsn® §3.

cheval
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cheval qu'ﬁ!cxandrﬂ montoit, & qui mourut dans ces conrrées,
Poramon de Lefbosracontoit que ce Prince fitconftruire une autre
Ville qui portoit le nom de Périte, fon chien favori ( ). Etienne
de Byfance parle de dix-huic Alexandries dont une éeoit fituée
dans I'lfle de Chypre (2). L'Auteur de la chronique d’Alexan-
drie en place une autre dans la Pentapole d'Afrique ( 3 )» région
ot le Vainqueur de orient ne parvine jamais.

La fondation de cette mulditude de Villes doit-elle étre ateric
buée fans examen & Alexandre: La marche ou plutde la courfe
rapide de ce Prince lui permettoit-clle de fonger 4 leur éca-
bliffement 2 Son armée auroit-elle pu lui fournir fuffifimment
de colons pour les peupler: On n'ignore pas que I'amour de la
patrie conferva toujours des droits imprefcripeibles fur ame
des Grees: ceux qui compofoient le fameux corps de troupes
qui vine fe ranger fous les érendares du jeune Cyrus, preférérent
de rerourner dans leur patrie 4 wravers mille périls, aux avan-
tages quiils pouvoient efpérer du plus grand Monarque qui
fiic alors. Xenophon ne pur les déterminer 4 faire une con-
queéte facile en Afic, & i y fonder une colonie qui efic écé la
plus puiffante & bientét la plus riche du Pont. Des foldats de
cette nation auroient- ils voulu renoncer 3 ce bonheur, fi pre-
cieux pour des Grecs, d'expirer fur le tombeau de leurs peres;
& de revoir leurs foyers oi pluficurs d'eux écoienc rappelles
par les veeux de leurs femmes & de leurs enfans? Auroient ils
voulu sexiler dans le fein de I'Afic, environnés par des peuples
ennemis, qui voyoient dun il jaloux, des étrangers semparer

de leur pays, &fe préparer a les dominer: Quels progrés peut

(1) Ap.Plue. p. 83, (3) Chronic. Alex. edit. Raderi, pi
{2 J_Steph. in yoce A pus, iot. “
N
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lonie qui eft toujours en armes pour repoufler les

faire une co
Les travaux de la guerre font peu com-

attaques de fes inIins 2
patibles avee la culture des cl'_xan:ps. . : &
Seroit-ce le commerce, qui cut fait fleurir ces noufcaux éra
blifflernens > Pour Iexercer il falloic néceffairement qu ils cuﬂcﬁr:

une communication libre & facile avee leur Mctrnpoic,ra
den trer des maritres d’échange. Si les Peuplcs: chez qui ces
Villes venoicnt d’ére fondées, n'y avoient trouve que ::lr:s den-
rées de leur propre fol, ils nauroient, fans d{ll.ft{:, formé aucune
liaifon dincérér avec leuts habitans, Quel efpoir pouvoient avolr
des colons exilés fur les bords du Jaxarte, ou fous le' Paropa-
mife, d'entretenir des rclations affurées avec leur p-:ltnc? e
Le nombre de ces Villes doit, ce me ﬁ:mbllt, étre fc::!mr,
Celles dont on ne peut révoquet en doute l’ﬁxlftf:ncc, étoient
comme des trophées qui auront ¢t¢ bicnn‘f:: renverles par les peu-
les circonvoifins, ou bien clles auront éré abandonnées par leurs
propres Citoyens (1). La pofition a?a.::ttagcuff{ de quelques unes
de ces Villes les aura dans la {uice faic recablic , & leur ancien
nom (2) aura été conferve dans l'orient par refpect pour 1*:1 mé-
moire du Conquérant de I'Afie : cellesdont parle A!}ulfcda d'apres
Ibn-Said, doivent yraifemblablement &tre rangces dans'cctrc:
claffe. Peut-éuwe encore les fuccelleurs d’Alexandre , fmt par
reconnoiflance , foit méme pat ambur-propre, donnérent-ils
le nom de ce Prince a des Villes quils funda‘:_rcnf.\ i
Les hommes communiquentrou jours leurs préjugesa la fociére

B i ree que les [z Appicn nous apprend que Selen~
GrE:Zs} ag:;ﬂg:ﬁ Eﬁrﬂt Ic?lcclo- cus rétablic p]uﬁ:iurs Villes, qui pos-
pics qu Alexandre avoit fondées dans la | roient le nom d Mtxam_irle.tai.r .‘r;:-
Baftriane , & qu'ils recournérent fous les § In Syriac, pag. 301 Appian, edit. var.
ordres de Bicon, dans leur patsie, L. 1, | Tom. L.

C. vir. :
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dont ils font membres. La noblefle d’extraction eft un de ceux
qui, de tous les temps, a genéralement {éduic les Nations & les
Citésles plusilluftres. Elles fe font empreflées de fouiller les faftes
du monde pour y découvrir une origine quelles ignoroient.
Pluficurs Villes auront fans doute choifi, par ce motif, Alexan-
dre pour leur fondateur. Smyrne ne pouvant revendiquer un
femblable honneur , fans choquer toute vraifemblance, a pré-
tendu que ce Prince avoit écé fon reftaurarcur ( t); titre pen
certain , puifque fon authenticicé n'eft conftacée par le témoi-
gnage d'aucun Ecrivain contempotain.

Continuons de fuivre dans fes expéditions I'armée Macédo-
nienne qui sembarqua dans des batimens conftruits & raffem-
blés fur le bord de 'Hyphafe, & defcendic par cette riviere,
jufqua Indus ( 2). Diodore & Quinte - Curce {e trompent en
failant conftruire la flotre d'Alexandre fur le rivage de I'Acéline,
& lorfqu'ils difent que ce Prince rerourna de 'Hyphafe a I'Ace-
fine ot il s'embarqua, imaginans ainfi une marche rétrograde (3),
aufli inutile que contraire au témoignage des autres Ecrivains.
La guerre que firent les Macédoniens dans le pays des Malles,
manqua cofiter la vie a leur Roi; le Heros de la Greee, le Maitre
de 'orient fut fur le poinc d'y périr comme un avanturier. Les
Oxydraques , les Abaftanes, les Offadiens, &c furent enfuire
foumis.

Arrivé aux bouches de I'Indus, Alexandre dirigea fa marche
vers la Gedrofie , fans s’éloigncr des bords de la mer : toute
gette contrée croit forc aride & dépourvue d’habirans. Diodore,
aptes avoir parlé de la pauvreté des Gédrofiens & des déferes

ce rétabliflfement dans la claffe des tables, 3) Diod. n.* g1, Curt. L, 1x , C, 111

{1) Paufan. Achaic.C.v. Ariftide mer l E:] Jult. Loz, € 1x.
% pther. ed, Jebb. Tom. 1, p. 513,

N2
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que traversérent les troupes Macédonienes (1), ne craint pas
d'avancer qu'Alexandre, ayant divifé fon armée en trois corps,
ordonna aux Commandans de ces divifions de ravager rout ce
pays; ce qui fur exécuté. Ses foldats revinrent charges de d.{;-
pouilles teintes du fang de pluficurs milliers d’hommes quils
avoient maffacrés (2). Les autres Hiftoriens nc font aucune
mention de cet exploit fanguinaire.

La marche Bachique de 'armée vi€torienfe traverfant Ja Car-
manic, a été admife, fans examen, par tous les Hiftoriens (3 )-
Le feul Arrien I'a rejertée comme un faic abfurde & dénué de
vraifemblance. Prolémée, Ariftobule, enfin aucun Auteur con-
temporain n'en avoit parlé (4). Les troupes Macédoniencs
épuifées par la faim, la foif & par les fatigues exceflives qu'clles
avoient effuyées dans la Geédrofic, & confidérablement dimi-
nuées par les maladics, n'auroient pu fe livrer 4 une joic ou
plutdr 4 une débauche fi immodérée; un Général aufli habile
qu'Alexandre, auroit-il autorif¢, par fon exemple, une licence
qui renverfoic la difcipline militaire , ou lauroic- il méme
approuvée par une coupable tolérance?

Ce Prince ayant ramené fon armée dans la Perfe, lui fir part
du projec quiil avoit de renvoyer les Yoldars invalides; ce qui
caufa dans le camp des Macédonicns , une ¢meute dont les
progres furent arréeés par un coup diautoricé, Treize des plus
feditieux fone faifis & conduits au fupplice; Alexandre fe ren-
ferme dans fa tence & donne fa confiance aux Perfes; touche
enfin par les larmes & le repentir de fes troupes , il veut bien

1) Diod. n.® 104 - 101, _ (3) Curt. L. 1x, C. x. n° o6, Plut,
1) Digd. ewde asing . o« minds popiador. | p. 88, Plin. L. xvi, G xxxiy.
B:" 104, (4) Arr. L. v1, C. xxviil
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seur pardonner & fe réconcilier avee elles. Dix mille vérérans
retournerent bientdr aprés cet événement en Macédoine, &
chacun deux regue fa folde, les frais du voyage & un ralent
de grarification ( 1 ). Diodore rapporte que les vérérans furent
renvoyés, leurs dettes acquitcées, & que le refte de Parmée {&
révolta (2). Le payement des dettes eft un faic ancérieur; la
générofité du Monarque s'étendic non - feulement fur une partie
de fes troupes , mais encore fur toute fon armée (3): la fédi-
tion précéda le déparc des vérérans, comme nous I'avons déja
obferve.

Les derniers exploits d’Alexandre font la rédu&tion des
Cofléens, Plutarque , ordinairement i prévenu en faveur de ce
Prince, a adopté le récic le plus faux & le plus injurieux i fa
mémoire; il prérend que, pour fe confoler delamore dHéphaf
tion, ce Prince alla a la chafle des hommes (4), & détruific
la Nartion des Coflcens qu'il maffacra fans diftinétion dige ni
de fexe. Arrien & Diodore fuppriment cette fanglante expé-
dition qui paroit peu yraifemblable.

Des Marches d Alexandre.

L'écriture nous repréfente le Vainqueur de Darius venanc de
Loccident fur la furface de la terre, que fa vélocité ne lui per-
meteoit pas m¢me de toucher (5). En effet rien de plus éron-
nant que les marches rapides d'Alexandre. ., . . . . « Vous
= croyez, dit M. de Montefquicu, voir I'Empire de I'Univers

(1) Arr. L. vz, C, vII-1%-X=¥1-XIL. 3) A Lovis Cov.
Pluc. p. gz, 3] I‘Iur.ef- G,

(z) Diod.n?1c3. §) Daniel, L. vi1, ¥. 5s
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» plucde le prix de la courfe comme dans les jeux de la Gréce,
» que le prix de la victoire (1) =,

Les Hiftoriens de la vie d’Alexandre n'ont-ils pas exagéré
la longueur de fes marches, & leur récic n'offre-t-il poinc de
difficuleé 2 Je ne puis micux terminer ceree feétion qu'en difcu-
tanc cet objet. La juftification de ces Ecrivains naitra principa-
lement des obfervations qui fuivent fur la valeur des mefures
itinéraires qu'ils ont employées , & de la comparaifon des mar-
ches de l'armée Macédoniene avec celle des Dix mille.

Les Anciens fe fervoient de ftades de differentes grandeur.
Pluficurs Savans on fait des recherches utiles pour en fixer la
valeur (2). Guillaume de Ilfle eft un de ceux qui a prouvé
avec plus de folidicé la réduétion des meflures employéces par
les Ecrivains de la vie d’Alexandre.

La diftance, en longitude, d’Ecbatane & d'Aria, fuivant les
Aftronomes orientaux, cft de onze degrés & vingt minutes ,
qui font égaux 4 8 degrés 57 minutes dun grand cercle, la
diminution des degrés de longitude du paralléle de ces deux
Villes calculée : ce qui eft tres-différent des mefures qui reful-
tent de 10290 ftades, qui feroient plus de 14 degres dans la
mefure d'Eratofthéne , & plus de 20 par celle de Prolémee.
Cette feule diftérence doit nous perfuader que les ftades em-
ployées par les Arpentcurs d'Alexandre, ¢roient beaucoup plus
petits que ceux des Géographes poftcricurs.

Le calcul qui réfulre dela mefure de la terre rapportée par
Ariftote dans fon livre de Calo, fournit une preuve convain-

(1) Efpritdes Loix. L. x, C.xivs fecond Mem. Tom. XIX. Acad. desInfcr.

() Voyerles Mem.de Guill. deI'Ile. | Obferv. fur les Mes. itin. par M. Gibert,
Acad. des Sciences , 1714, Pu 175, Effai | Tom. XIX. - Traicé des Mele itin. par
fur les mes. itin, par M. de la Bamre | M. d'Anville.
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cante de cette diminution : il réduit la diftance de 10290
entre Ecbatane & Aria, i 9 degrés &. 16 minutes d'un grand
cercle ; donc elle ne differe des obfervations aftronomiques
que de 19 minutes, ou de 350 ftades quwon peur deduire pour
la courbure des chemins (-1 ).

M. d'Anville nous a donné de nouvelles lumiéres fur les
marches de larmée d’Alexandre, en fixant le ftade dont fe fer-
voient les Arpenteurs de ce Prince a 5o toifes (2): évaluation
la plus vraifemblable & qui faic difparoitre toutes les diffi-
culeés (3 ).

Cing cens cavaliers, chacun d’eux ayant un foldat en croupe,
parcoururent un cfpace de qoo ftades, fuivant Arrien, dans
une partic d'un jour & une nuic entitre (4). En employant le
ftade Pythique de 125 toifes,. ce détachement de cavalerie
auroit faic 2o licues, chacune évaluée 3 2500 toifes; ce qui
cft impoflible : fi, au contraire, on fe fert du fade de 5o toiles ,
certe marche fe trouve réduite i 8 licues & devient trés - yrai-
femblable.

Les Macédoniens, en fuivant Saltibazanes dans fa retraite ,
firent en deux jours oo ftades (), évalués par le calcul
ordinaire & 3o lieues; ils en auroient donc fait 15 par jour,
au lieu de 6 que donne le peric ftade.

Alexandre marchant 4 Maracanda pour en chaffer Spita-
meéne , parcourut 1joo ftades en trois jours ( 6 ). Le ftade

(1) Rech.Geogr.furl'étend. de I'Em- | p. 84. Je recranche les fraftions.
pire d’' Alexandre, par M. Buache , Acad. {3) Foyerla note ( XXIL).
deésScicnces, 1730, Py b4y -118 - 120 4} Arrian. L. 111, Coxxr, Elian, var.
IiL. Hiik- L. x. C. v, Jd.
(2) M. d'Anville réduit le flade em- | (4) Arc L., C.oxxv,
ploye par les Hiftoriens d’Alexandre, 4 | (5) Arre Loty G vi
1o toiles & pieds 5 pouces. Mes. itin.
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Pythique fournic une évaluation dc 75 lieues, quife :’mu'r.rr_'nr.
réduites & 3o par le ftade de 5o roifes. Les foldats Mact:qiia.mans
éeanc trés-robuftes & accoutumes aux travaux les plus penibles,
peuvent ayoir fait , dans une marche forcée, to ht:l.'liﬂ par jour ,
puilque les Iégionnaires faifoient pour s'exercer julqu’a z.q.amt.llcﬁ' 3
ceft-i-dire, 8 lieuesdans un jour, fuivant Vegece (1) qui ecrivolt
du tems de la décadence de la dilcipline Romaine. ;

La comparaifon des marches du Jeune Cyrus & des l?lx
milles, exa&ement décrites par Xénophon, avec celles de l'ar-
mée d'Alexandre, démontrera encore la poffibilic¢ de ces der-
mtfct troupes du Jeune Cyrus marchant @ Cunaxa, faifoictft
ordinairement cinq parafanges par campement, & quclf;gcfazs
davantage; par exemple, lorfquielles trayerserent la Lydie pour
arriver au flenve Mceandre, elles firent trois campemens & vingt
deux parafanges (2 ) , ceft-a-dire, f"'*l'f‘ pari.fangc? & plus d'un
tiers par campement. Ces troupes arrivant :T,Icon:um, Ville de
Phrygie, firent encore trois campemens & vmgcﬁpa.raﬁugcs (3);
dirigeant leur route i la gauche de I'Euphrate, cing campemens
& tente-cinq parafanges (4 ). .

Les marches des Dix mille dans leur recraite apres la bataille de
Cunaxa, ne different pas beaucoup de celles quiils exccutérent
étant fous les ordres du Jeune Cyrus. Quelquefois elles font
plus courtes 4 caufe de la difficulté des chemins. On en trouve
cependant de tres-longues, comme celles du pays des Taochiens

(1) Deremilic. L.1, Cap.x1, Foyez | (2) Exped. Cyri, L.1, p. 14, ex Typ.
Texcellent Mem. de M. le Beau, fur les | Foulis.
exercices de la Légion. Acad. des Infcr. (3) Id.p. 26,
Tom. XXXV, p. 146. (4) Id. p. 3.

qui
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qui eft de cing campemens & trente parafanges (1); & la
marche a travers celui des Chalybes, qui harceloient continuel-
lement les Grecs, cft encore de fepe campemens & cinquante
paralanges (2).

Xcnophon, felon M. d'Anville, emploie des parafanges éva:
lu¢e chacune 4 2268 roiles ( 3) qui, frattion retranchée, don-
nent 45 ftades par parafange. Les Dix mille auront done faics
par campement 226, 272, 317, &julqua 370 ftades; & leurs
marches égalent conféquemment les plus longues de l'armée
d'Alexandre.

On peut encore croire que les Dix milles faifoient plufieurs
campemens dans un jour. Le mot suué¢ dont fe fere Xénophon,

nc fignific point l'efpace parcourn dans une journée, mais -

fimplement le repos qu'on donnoit aux troupes, apres une cer-
taine route. Diodore rapporte que Démétrius, fils d'Antigone,
ayanc ¢été informé de linvafion faite par Prolémée en Cilicie
& dans I'lfle de Chypre, fit vingt-quatre campemens, dans fix
Jours (4). Arrien affure que Prolémée érant a la pourfuite de
Beflus, fit, dans quatre jours, dix campemens (5 ). 5i les Dix
mille en ont fait pluficurs dans une journée , on peut fuppofer
que leurs marches ont fouvent furpaflé celles d'Alexandre,
mefurées avec exaftitude par Diognite & Béron, Arpenteurs
de ce Prince (6); ce dernier les avoir décrites dans un ouvrage

particulier (7), dont Strabon, Pline & Arrien ont fait un fré-
quent ulage.

(1) L. 17, p.2z:, L. 1115 C. Xx1x.
51] Id. p. 223, (s) Plin. L. v1, C, xvi,
1) Mef. iun. p.9j. Foyeg la note (7) Athen. L. x, p. 442, Cafaub.

{ XXIIT ). Comment. p. 737. Plin, L, viur, C. xur,
(+4) L. xux, p, 381. Jof. contr, Apion.
(1) By hubpug alromn , calpais Psa ,

o

\
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En réfiéchiffant fur les marches rapides de Tamerlan & de
Géngisklmn , & fur celles des Patanes & des Maratees, rout le
merveilleux des courfes mi'itaires d’Alexandre s'évanouic , & il
nleft plus permis d’en atcaquer la poffibilicé. . . . . « Ce n'eft
» pas entendre aflez bien le pyrrhonilme, dic judicieufement
= M. de Fontenclle, que de douter des faits extraordinaires; il
» faue aller jufqu'a douter quiils foicnt aulli extraordinaires quils
w le paroiffent (1) ».

(1) Cetingénienx Ecrivain S'exprime | Anciens, dans I'hiftoire de I'Acad. des
ainfi, en ﬁuiﬁhn: Pexerait du Mem. de | Sciences, 1714, p- 83,
M. de Lifle , fur les Mel. Geogr. des

Fin de la feconde Seclion.
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TROISIEME SECTION.

EXAMEN DU RECIT

DYE 15

HISTORIENS D’ALEXANDRE,

Sur les Adions particuliéres de ce Prince.

L exonession exadte & fidelle du caraltire d'Alexandre;
réfulte des difcuflions dans lefquelles nous allons entrer fur les
altions de ce Prince , confidéré fimplement comme Souve-
rain & comme particulier: le degré de louange ou de blame
qu'elles méritent, ne peur éwre indéterminé , puifqu'il eft fixé
par les régles invariables du jufte, le principe de ctoutes les
vertus, ou qui du moins, felon la penfée d’Anftore, les entraine
toutes ( 1). Ces loix ne fauroient étre abrogées par les caprices
de Popinion , ou obfcurcies par les fophifmes de notre amour-
propre : le Sage en eft l'interpréte, & c'eft & fon tribunal que
nous appellons des décrets du vulgaire , toujours le jouet de
{es pallions & de fes prejuges,

Certe vertu intime , dont la privation rend ame inhabile
au bien , & incapable de commander ou defe conduire (2), n'elt
autre chofe que la vraie juftice. Ceroit du muins ainfi quen

(1) Polit. L. 11, G von. p. 330, ed- (2) smpmain aie sicdac 3o, Brc Plat,
Heins, de Jufto, L. 1, ed. Mafley, p. 75,

O 2
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parloit Platon , lorfqu’il réfutoic, fous le nom de Soecrate, les
étranges maximes de Thrafymaque (1) ; maximes qui, malgre
les efforts des Philofophes de tous les dges, auront toujours du
crédic aupres des Princes vicieux, ou aveuglés par la profpéricé.
Alexandre doit écre mis dans cette derniere clafle. 51 nous pou-
vions nous attacher fcrupulenfement a lordre chronologique,
& ¢éviter toure digreflion, dans cette partie, on appercevroit,
fans peine , les progrés fenfibles de Ia corruprion dans le caeur
de ce Prince. Ses victoires y firent éclorre wie foule de vices
fomentés par la flaterie, & prefque juftifics par la baflefle de
{es vils efclaves,

La maiffance d’Alexandre arriva dans les premiers jours de
I'Archontac d’Elpinés , la premicre annce de la CVI® Olym-
piade. La certitude de cette époque paroit démontrée par les
fynchronifmes rapporeés par Plutarque (2 ).

Philippe n'oublia rien pour donner  fon fils une ¢ducation
digne de fon rang. Léonides, parent d'Olympias, homme d'une
auftérice de meeurs généralement reconnue, dirigea I'éducation
du jeune Prince. Lyfimaque d'Acarnanic fur fon précepreur,
& fur captiver fa bienveillance, & celle de fon pere, par une
vile adulation : il donnoit le furnom d’Achille a Alexandre, celui
de Pelée a Philippe, & ofoit fe nommer lui-méme Pheenix (3 ).
On doit préfumer que cet Acarnanien jera dans 'ame de fon
éleve , la femence des vices qui ternirent dans la fuite fes
exploits. Quintilien accufe injuftement Léonides, fur la foi de
Diogene de Babylone (4), d'avair corrompu le ccur d’Alexan-
dre; mais il a confondu avec Lyfimaque, cer homme refpectable

(1) Th disawr e w0d m Bwh o8 apinTens | demnieres dpoques de la Chronique de
Fopsigin. 1d. p. 36, Paros, 4 la fin de cet onvrage.

(2) Voyer la differcarion fur l'année “f Bluc. p. 10.
de [a maullance d' Alexandre, & fur Jes | (4) Infliwe Lo, C.
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qu'il qualifie, fans aucun fondement, de Pédagogue. Léonides
avoir toujours refufé , felon Plutarque, ce titre (1), qui peut
avoir trompé le judicieux Rhéreur. Quintilien met fur le compte
de cedernier, la conduite de Lyfimaque, dont les lecons nui-
firent, fans doute, aux préceptes d'Ariftore.

Ce grand homme fur appelé par Philippe, fous 'Archonte
Pythodote, la feconde année de la CIX® Olympiade , pour inf-
truire fon fils, quiil exhorta a écouter les avis d'un fi habile
maitre;; a‘ﬁn, lui dic-il, que tu ne m'imites point dans tane
d'actions dont je me repens (2): paroles mémorables qui dans
ces derniers momens ot tout, jufqua notre amour - propre,
nous abandonne, ot la flaccerie fans efpoir fe taic & orgucil
{ans mérite shumilic , ont ére quelquefois arrachées par la vérieé
aux Rois; mais aveu magnanime quine fortic peut-éere jamais de
leur bouche dans toure aurre occafion. Alexandre ¢roir alors dans
fa treizieme année (3), & non pas dans fa quinziéme, comme
le rapporte Diogéne-Laérce (4). Cet Ecrivain prolongue ainfi
par ce calcul, la vie de ce Prince, de plus de deux ans. Le fils
de Philippe fur initié dans toutes les fciences, & patcourut
avec' fon habile maitre la fphére des connoiffances humaines.
Ariftote, apresavoir demeuré a la Cour de Macédoine, pendane
dix-huic années (5 ), réduices i cing par Juftin, fans aucun
fondement (6), fe retira i Achenes; Evanére érant alors

{ 1) MivTn sibyer, il ne faue poine lire
& aityper , comme l'ont précendn Aug. de
Bryane & Moyle du Soulqui ne font poinc
entrés dans la penfée de Plutargue ; cer
Hiftorien veur faire connein e la modeltie
de Eépnides. p. 10,

{ JL}3 Plut, Apophtegm, Oper, T. 11,
P: 175,

(1) Dion. Halic. Op. T.11, edit. Sylb.
Epift. ad Amm. p. 121. Apollod. Chron.
apud Diod. Lagrt. L. v, C. 1.

(4) Diog. Laert. loc. {up. cir.

( £) Dion. Halic. & Apollod. Chron,
loc. cie.

(6) Per quinguennium fisb Ariftoeele o
Loxir, C. xvi.
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Archonte (1). Le Philofophe ne revic plus fon difciple (2), &
lui furvécut pen de tems (3).

Entrons dans quelques détails fur I'éducation d’Alexandre &
fur les différens gotits quiil y puifa, Il eft tres- vraifemblable,
dit Plutarque ( 4), que non-feulement ce Prince appric d'Ariftote
Yes principes de la morale & de la politique; mais encore que
ce jeune Héros pénérra dans le fanuaire des connoiffances les
plus profondes & les plus cachées aux yeux du Vulgaire, celles
qwon nomme acroatiques & ¢popriques (5 ). Cer Hiftorien en
rapporte comme unc preuve, la lettre quAlexandre cerivic 3
Ariftote pour le blimer, & fe plindre 4 lui-de la publication
de fes ouvrages acroatiques, c'eft-i-dire, de ceux qui contenoicnt
i do&rine éfotérique ( 6), ce Prince vouloit feul la pofléder :
bafle jaloufie également indigne d'un homme de genie & d'un
Souverain. Peut-on croire qu'Ariftote aic daigné le raflurer,
en lui annongant que ces ouvrages ne {eroient entendus que
par le petit nombre des adepres (7). Cette réponfe ne faic fans
doute point d’honneur A ce Philofophe, tichons de venger fa
memoire, '

En dédiant fa rhétorique & Alexandre, Ariftote fait mention
de la priere que ce Prince lui avoit faite de ne communiquer cet
ouvrage A perfonne (8); ce Conquérant vouloit en avoir feul

{1) Dion. Halic. loc. cit.
2 ) Voyez la note (XXIV).
3.} Voyer 1a note ( XXV ).
4) Pl Vit M:x.fg. 12,
{ 1) Epoptiques , c'eft-d-dire , contem-
platives ; e mot étoic empruncé du lan-
%agc myftéricux de linitiation. Saumaife
'a teés-bien expliqué. Fid. not. in
Simpl. p. 14. g
(6) Depuis la page 236 jufgu'd la
page 244 de fon Commentaire fur fim-

plicius, Saumaife difcuce avec autant de
favoir que de prolixicé, tout ce qui con-
cerne la doétrine élotérique & la doc-
trine exotérique des Anciens. Nous ne
conviendrons cependant pas avec lui,
p- 231, que la premiere éroit reflrainte
auk [euls livees de Dialeétique & de
Phyfique. g

(7) Plue. Vit Alex. p. 13. A. Gett
not. Actic. L. xx , C. v.

(%) Rhet. ad. Alex. C. 1.
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la jouiffance. Le Philofophe répond, a fon illuftre éléve, que
Iamour de fes découvertes eft aufli vif dans un Ecrivain, que
celui de fes propres enfans, & ajoute, que cette efpece de
Sophiftes qui, ne produifanc rien, méconnoiffent, 4 caufe de
cette parefle fterile, la tendrefle que l'on reflent pour fes ou-
vrages , fe contentent d‘exiger de l'argent de leurs difciplts &
les renvoient enfuite avec indifférence. Ariftote finit par exhorter
Alexandre a garder ces précepres dont Vorigine n'eft point
fouillee par la vénalite , & qui, dans tous les temps de fa vie,
l'accompagnerontavec decence, &acquerront par-li une grande
réputation. Ce Philofophe infinue ainfi avec adreile, que l'amour
vraiment paternel quil a pour fes ouvrages, lengage & les
publier; & que diailleurs c'eft un devoir donc il sacquitte envers
fes dilciples. Il faic enfuite fentir 4 ce Prince qu'il doit chercher
plucde A profiter des précepees utiles & défintéreflés(1), qu'a
en envier la connoiffance au public. Enfin Ariftore adoucic
amertume de certe derniere legon, en aflurant ce Conquérant
que l'ufage quil fera de ces mémes préceptes, concoura 2 leur
celébrité. Non - feulement le maitre du Lycée napprouva jamais
les fentimens qu'une bafle jaloufie & un amour - propre peu
cclairé infpiroient 4 fon ancien éléve , mais, au contraite,, il lincita
a repandre les lumiéres de la Philofophie. Ce grand homme, en
adreflant fon ouvrage fur le (yftéme du monde, A Alexandre,
lui parle en ces termes. « Il vous appartient, comme au plus
» grand Prince du monde, de connoitre ce quil y a de plus

(1) Hocrate, dans fa :inl:l_l:iéme let- | infpireroient les verms néceflaires ponr
tre adreffée o Alexandre , exhorte éga- | fe conduire {oFméme, & gouverner
lemene ce Prince 4 ¢éloigner de fa per- | les autres. Cetre lettre paroit avoir éré
fonne ceux qui ne pouvoient loi donner | écriie pen de tems avanc la baaille de
que de mauvals principes , & i s'ara- | Chéronnée = Hocrate § faitmention de
cher fenlement 4 ceux done la doétrine | fon extréme vieillefle, )

& le commerce linftruiroient , & lui
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» grand dans les fciences, d'élever vos penfées auffi haut que
» la Philofophie, & d'enrichir de fes dons, plus précieux que
» Por, les Grands qui vous environment (1) ». Telle eft la
maniére noble dont la réponfe d'Ariftote devoit tre congue;
celle quon lui préte outrage fa mémoire & c:slomn:i:: fa d{}fftr’mc:
aux yeux de la Pnﬂ'étité. Mais ni cetee lectre, ni celles quon
lic & la fin de fes ouvrages, dans laquelle il exhorte Alexandre
i traiter fes [ujets avec bonté , & i fe diftinguer par fes vertus,
ne me paroiflent point ¢wre d'Ariftore.

’Auteur du traité fur Pélocution, fauffement atribué @
Démeérerius de Phalére, nous aflure que les lettres qu'Ariftote
éerivic i Alexandre , éroientd’un ftyle forteleve, & reflembloient
plucde & des traités particuliers, qui de ﬁmplﬂ's lectres {z?. On
avouera que les deux dont nous parlons n’ont point ce caradtere &
wont rien de commun ayec elles, ponr la forme. Artémon -avoit
faic un recueil des lettres d'Ariftote (3 ). Le Rhéreur qui cite cet
ouvrage l'avoit fans doute fous les yeux; on ne ﬁlurc::it donc
révoquer en doute que fi ces prétendues lettres du I_’lulol'?phc
péripatéticien sy fuflent crouvées, il en auroit porté un juge-
mene bien différent de celui que nous venons de voir. Quelque
Sophifte ayant lu le commencement de la rhétorique adreflce
A Alexandre, aura peut- érre compofé la lettre de ce Prince,
qui faic I'objet de cerre difcuflion , & la réponfe de font ﬂn{:iﬁfl
maicre, On faic que les Savans de Pergame & d’Alexandrie fabri-
quoient des ¢crits, qu'ils faifoient pafler pour des ouvrages d'Au-
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reurs anciens (1 ); ceft vraifemblablement de quelqu'un de ces
fauflaires qu'Andronique de Rhodes , Philofophe de Ia feéte
péripatéticienne qui vivoit dans la CLXXX* Olympiade , c'eft-
a-dire, environ 6o ans avant Jéfus - Chrift, aura tiré les deux
lettres d’Alexandre 8 d'Ariftote (2 ), adoptces enfuires fans exa-
men par Plutarque & Aulu-Gelle. Celle d’Alexandre érane
conforme au récic d’Ariftote,, nous ng pouvons douter que;
quoique fuppol¢e , elle ne contienne les vrais fentimens du
Monarque Macédonien. Ceux de fon maitre furent roujours
exemprs de flarcerie, & fa conduite n'en fur jamais fouillée :
Tertullien a of¢ cependant la calomnier (3).

Ce maitre ¢clairé fur infpirer 4 fon éléve un grand amour
pour Homere; il lui en développa toutes les beautés , 8creleva
fes yeux l'excellence des maximes contenues dans fes poefies(4).
Alexandre avoit méme appris par ceeur toute [lliade, & une
grande partie de I'Odyfsce , & il récitoic fouvent différens
morceaux de ces deux Poémes (5 ). Il devient donc alors inutile
de favoir fi ce Prince en faifoit fréquemment la lecture, comme
un illuftre Ecrivain a voulu le deviner (6). Alexandre mon-
twoit encore fon difcernement, {i nous pouvons ajouter foi au
récitde Dion Chryfoftome, en préférant, comme Souverainy les
poéfies dHomere i celles d'Héfiode , quiil croyoit ne pouvoir
érre utiles quaux agriculteurs & aux bergers (7). On trouva

1) De Coelo, C. 1. Je me [ersici
dnil'q::;cciicnle traduétion de M. U'Abbé
Bareux.

{ 2} Seét. coxil,

(1) Demerr. de Eloc. Seft. coxxxi,
Henri de Valois wraduit ces mors , & 7as
Aurerineg daypates imekas, par ces €E-

preflions, indicem Ariffotelis Fpiffolarum
Jeripferae. not. ad. exc. Nic. Lamale, 1
elt certain que le mot amppada; Egniﬁe
ici publier, mettre au jour, daypesl,
pampss pippeusnis. Helych, Lexic. &c.:
{ens qui n'autosife point l'interprétation
de ce favant.

Teurs

(1) Vid. Galen. de Hippocrat. de nat.
homin. ed. Bafil.
(z) Exempla wtrarumgue litterarum

gion avoit-elle befoin de ces vidtimes ?
(4) Dion. Chiyfoft. Orat. u, de
regno paffim & pracip. p. 36 , edit,

fimpea ex Andronici Plalofophi libro fub ] Morel,

dide, A.Gell. L. xx,C. v,

{3} Ariflotoles tam turpiter Alevandro
regendo, portns adularer . Sc. Termll.
Apologer. €. xtvi, Cer Ecrivain faic,
dans ce Chapitk, le procés aux plus
grands hommes de antiquicé. La reli-

(1) Id. De regno, Orat. 1v. p. 67,
Lucian. Dial. Mort. i1, & Schol.

(5) Hift. de I’'Acad. desInfecr. T, XXXI,
p- 4.

{7) De regno y Orat, 1, p. 19,

P
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fous le chever d’Alexandre, non-fenlement I'lliade d'Homére,
miis encore Evénidas de Cratinus , celebre Poéte comique (1)
Le jeune Conquérant ordonna & Harpalus de lui envoyer les
ouvrages de Philifte , les tragédies de Sophocle & d’Euripide,
& les poifies dithyrambiques de Téleftis & de Philoxéne, les
livres étanc trés-rares dans les provinces feptentrionnales de la
Grece (2).

Alexandre fe plaifoit beaucoup aux reprefentations des pitces
tragiques (3). Achénodore & Theflalus, fameux Aéteurs dans ce
gente, fe difputoient le prix de la fupérioricé : ce dernier ayant
été vaincu, le jeune Héros dir quiil elit micux aimé perdre une
partie de fes Erats, que de voir Theflalus obligé de céder a
fon émule (4). Il paroit n'avoir pas eu le méme goflit pour la
Comédie, fi nous pouvons en juger par un trait que rapportc
Athénée. « Antiphane , célebre Poéte comique (§), lifant un jour
» une de fes picees & Alexandre qui n'y faifoir aucune attention,
= lui dit: ¢erte Comédie vous intérefferoit fans doute, fi vous
= aviez fouvent afifté & ces repas, ou chacun paye fa pare,
» 8 quaupres d'une maitreffe vous eufliez recu & donné quel-
» ques coups(6)». Les diftractions de ce Prince n'empécherent
cependant point les effers de fa libéralice. Le Comedien Lycon de
Scarphée ayant adroitement infér¢ dans une picee des vers
pour demander une gratification , Alexandre en fouriant lui
fit donner dix rtalens (7). Cette générofit¢ devoir avoir des
bornes & ne point sétendre jufques fur le Poéte Cheerile ().

(1) Prolem. Hephaft. Ap. Hift. Poet. | (5) Ce Pocte avoit compofe 365 Co-
f_'u‘..tl?'u:.IE| p. 326, woiles Kperie Fort. leg. | médies, ou, felon dantres, 260, Fid
#it Sto

ceis dovida. Fabric. BibL 1. I, p. 742 & [eq.
z_} Plut. Vit. Alex. p. 13, (6] Achem. L, xui1, inie. pe 5175
3) Plut. id, p. 9, 7) De Fort. Alex, Orat i1, p. $34.
+) D¢ Fort, Alex, Orat, 1, in Plist. E 3} Virgile n'ayoic point dédaigné,
Oper. T, 11, p. 3344 felon Murct , d'imiter quelques Vers de
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Cleft donc avec raifon qu'elle a effuyé la cenfure d'Horace (1),
qui paroit cependant avoir exagéré, ou méme enticrement
dénaturé le trait concernant ce méchant Poéce, Alexandre fit
avec lui une finguliére convention. Pour chacun de fes vers
qu'on auroit jugé bon , Cheerile devoit recevoir une pitce dlor,
& pour chacun des mauvais , un coup fur la joue. Combien
de nos Poétes ne fuccomberoient-ils pas & un pareil fuplice,
avant que de roucher une feule obole: Le Monarque Macédo-
nien. connoiffoic tres-bien le méchant Poéte donc nous parlens ;
& il difoit ordinairement qulil prefereroit’ d'éwee le Therfice
d'Homére, 4 devenir I'Achille de Charile ( 2 ). Mais pourquei,
demandera-t-on fans doute, ce Prince fouffroic-il afa Cour
ce méme Cheerile, un Agis d'Argos le plus mauvais des Poétes
apres lui , un Cleon de Sicile, & tant d'autres, 1a lie de diffé-
rentes Villes de la Grece (3)2 Ce n'éeoic point 4 caufe de leurs
precendus talens qu'Alexandre protégeoic ces hommes mépri-
fables; mais parce que, vils fAlatteurs, ils corrompirent fon coeur
fans pouvoir neanmoins (¢duire fon efprit.

Perfonne n'ignore la maniére libre dont notre jeune Con-
quérant permit & Diogéne d'en ufer & fon égard : ce Prince
ne puc s'empécher dadmirer le Philofophe cynique. Dion
Chrifoftome a faic de la converfaton de ces perfonnages
célebres, le fujer dun de fes difcours : le car: des interlo-

ce Potte. Var. Le&, L. xxt , C. xiv. | fitem Homeri effé , quam hujus Ackillem,
Mais ces Viers que Muret rapporte , fans | Choerilus Alexandnt Poeta depadus off
nous apprendre Vendroic d'od il les a | cum co , wt ff verfum bonun faceree, aurco
tirés , pourroient bicn étre de Uancien | numifmate donaretur: fiipaliom , coliphis
Cherile, qui aveic chante les victoires | feriretur @ perfape male dicendo cofophis
que les Athéniens remporterent fur les | cofus eff. Acro ad Horani A Poer.
Perles, Ve 357

(1 IEJ;EL Lpl. oV, 232,234, 254, (1) Ee e@terz udium fuoarum purga-

(z ertlus Pocte fuir qui Alexan- | menta , gu;lr_pmgfqgm's_ﬂi.-:m L2X MO
drum M, fecuwus , bella ejufdem dgl'?:rizpjt: qidd exercituum ductbus & Rege praferchan=
cui Alexander dixiffe fertur, malle fe Ther- | tur. Curt. L. vuur, C. v.

P2
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cutelrs y eft trés-bien rendu; mais on voudroit que Diogéne
n'y plaifantic pas Alexandre fur fon pere Ammon (1). Celt
un anachronifme : ee Prince ne voulur paffer pour le fils
de ce Dien, quaprés le voyage de Lybie fore poftérieur a ce
cemms. La magnificence vraiment royale avec laquelle Alexandre
encotitagea les travaux d'Aviftote, devroic feule lai méricer la
réconnoiflance des Gens de lettres. Ce Conquérant envoya unc
fomme confidérable 3 Xénocrate, pour fubvenir a {es befoins.
Plutarque fixe a cinquante talens cette fomme ( 2 ); mais il auroit
di ajoucer , ‘pour I'honneur de Xenocrate, que ce Philofophe,

de qui Alexandre ne dédaignoie point de prendre les confeils (3) 5

n'en accepta que trente mines ( 4). Pyrrhon recue, felon Sextus
Empyricus, de ce Prince, dix mille pices d'or, pour un poéme
quiil avoit compofé en fon honneur (). Ce faic apocryphe eft
réfute par le témoignage d'Ariftocle & ‘de Diogene - Lacrce
qui nous affurent que c¢ célebre Philofophe {ceptique ne laifla
point dlouyrages, & n'en écrivic méme aucun (6). Alexandre
eraica d'une manidre trés-diftinguée les Gymnofophiftes Danda-
rmis & Calanus (7): il fic faire 2 ce dernier des obféques magni-
fiques. Callifthéne, Onéficrite & Anaxarque jouirent aupres de
ce Prince dune grande confidération, & furent honorés de fa
bitnw:ill:mci premier de ces Philofophes la perdic, comme

{1) Deregno, Orat, 1v,p. 162, Lucien
3 ¢vite certe faute en mettant Ja {céone
dans les enfers , aprés la mort d"Alexan-
dre. Dial. Mort. xur,

(2) Plut. Vit Alex.p. 14, °

(3) Plut. Oper. Tom. 11, adverf. Co-
lot. p. 1126,

{4) Diod. Laert. L.1v 5 C. 11 Sect. vs
11 eft vrai que Plutarque rapporte dans
un autre ouvrage, que Xénocrate ne
wonlut rien recevoir, Apophtegm, Oper.
T. H, P. 181,

(5) Sext. Empyric. adverf, Grammat-
P 1?:. :d FZ'JTEL

{6) Ariftonic. Ap. Eunfeb. praparat
Evang. p. 718, Diog. Laere. L 1x, C.x1,
Seét. xir. Cer Auteur met ailleurs Pyr-
thon dans la claflé de ceux qui n"avoient
abfolument rien: éerit: o Ji fam & ol
ypader. Procem. Sect.xi, Cesexpreflions
ne {auroient le concilier avec l'interpre-
wation forcée de Ménage & de Fabriciue.

{7) Plot, Vit Alex. p. 14
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nous verrons dans la fiice; les deux aucres la confervérent par
la bafleffe de leur adulation. Simaginant peut-étre sacquitter
ainfi envers leur maicre des bienfaics quils en avolent recus,
ils manquérent aux devoirs que la véricé impofe i musﬁ les
Ecrivains , qu'elle feule a droit de difpenfer de la reconnoiffance.

Les Ares florifloient dans la Gréce lorfqu’Alexandre monta
fur le Trone: la tranquillicé qui régna dans cetre contrée pendant
le cours de fes expéditions contribua beaucoup aux progrés &
a la perfection du gotit (1). Le Conquérant Macedonien fayos
rifa les Ardftes & les encouragea pat des récompenfes. On con-
noit le choix exclufif quil fic de Lyfippe, de Pyrgorile &
d’Apelle (2 ). La mani¢re dont ce Prince recut Dinocrates ,
habile Architeéte Macédonien (3), prouve qu'il accorda avec
plaifir fa proteétion a tous les gens célebres dans leur ar; &
en rejetant le projet de cer Architefte, qui vouloit faire du
mont Athos une ftatue coloffale (4) repréfentant ce méme
Prince, il donna également des preuves de fon bon goiir &
d’¢clévation dame. Un efpric mediocre , comme le remar-
que, A cette occafion, Lucien, ne faurcit fe metere au-deflus
des honneurs exceflifs & extraordinaires (5). Jofe ajouter quun
gotit fain & délicac devient alors un préfervadf efficace contre
les illufions de l'amour-propre. Alexandre ne laiffa cependant
pas. de fe fervir dans la fuice de Dinocrates pour la conf-
truétion d'Alexandrie. Cer Artifte traga le plan de certe Ville
célebre & en dirigea I'exécution (6). Lucien seft done trompé,

(1) Veyeg Winkelmann , Hift: de | bili ingenio, Plin. L. v, C. x;
| P::r: i 'lé:ui;::rgrn;_: p& z F;ﬂai:lli..riv. el {4} Viecuv. de Arcl'fi&&. L1, Proce-
cer. Epift famul. L. v, Epift.i 2, | mium, Lucian, proimagin. Sedt, 5.
Horar. Epift. citac. v, 239 &,ﬁ:q. Plin. | Tom, II, p- +s§§ &'ca.g e PR

L, vir ' G xxnvar. Plut. Vie, Alex. p. 8. (‘5 ) Lucian. loc. fup, cit. .

Arriam, L. 1, Clxviy 8. (¢) Plin,L.v.,C
7 3 - L - ] e ¥ .
(3) Arckicedus pliris modis memora- | Viouoy, loc, ﬁip.:tit. H SR
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larfqu’il a avancé que Dinocrates perdit, par letraic de ﬂ:u:t:eric
que nous VEHons de rapporter , la confiance que fon maitre
avoit en lui, & quil ceffa d'étre employé comme auparavant (1).
Le récit circonftancié .que nous donne Vitruye (2 ), des moyens
quiemploya cet Architefte pour cntrer au fervice d‘h_l;:_xandrc :
démontre que ce Prince ne connofloit pas méme D‘mncral:::s,
avant Pexpofition que lui fir cee Artifte de fon -ﬁng_ﬂh{:r projet.
Le féjour que firle Conquerant Macs’:énni.cn dans l’pnam:,’gnf-
rompit fon gotr pour les Arts: la décoration du bucher dH;,
phaftion en pent étre regardée comumic une preuve convain-
cante, On encaffa fur ce monument funtbre, des Perfes, des
Macédoniens , des Quinquerémes, des tapis de Phénicie , des
Trophées; & lon y vit avec étonnement un melange bizarre de
Centaures, de Lions ,de Sirénes, & ( 3). L'¢loge que faitHorace
du jugement exquis d’Alexandre dans les Arts (4}', ne ﬁm{oi:
donc étre vrai quavant le changement que produific cn lui le
Juxe Afatique. fie!

La narure wavoit point refufé & Alexandre cete fenfibilice
d'organes dont les Grees éroient fi hcurtuf_efnmt doués. Ariftore
connoifloit trop l'utilité qu'on pouvoit retirer de ‘Ia‘mu_ﬁqﬂg
dans I'éducation , pour négliger les talens d,f.'rl fon dJJ:'GIEIe, ou
pour ne pas Sefforcer @ les développer. Mais les principes fc:
I Phildfnphg.lfgdmmﬂiﬂﬂﬂ pas toure forte de ,_muﬁqu% infkru-
mentale ; il rejetroic Ja flice (5): & cdeft vraifemblablement

ift. confcrib. Seft. 1z ; | = tote d'employer ni 1a flite , ni aucun

T { ll'iuqlgm;.};?.ﬂt;m T *| s infrument qui demande un cereain
o Il.m:peﬁ cit. wart, tel que la grhﬂ:_e 5 .ot quelque
E” Voy l%‘iﬁ-dci'!*.ﬂd* des Infer. | = autre de certe efpéce s mais implement
'I'ur: }x}{;}l’q p. 76 & fniv. :ce_tl:lx'quipeuvfnt ﬁiﬁf_ l'actention des
! ioiimaeile videndis artibus. | » enfans, pour leur faire recevoir avec
Epgﬁjudftiﬁn: {{?k Tl » fruit les legons de mufique , bu route

i A T

( 1) 11 faue bien fe garder, dic Aril- | » autre inftruction s d'autaat plus que Ia
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pour cette raifon quil duc empécher quon ne jouit de cet inf
rrument devant le jeune Prince confié i fes foins. Cette con-
jefture ferc 4 expliquer comment Alexandre a pu érre telle-
ment ému des airs que Timothee (1) jouoic un jour avec
la flice fur le mode Orthien, airs qui lui avoient été jufquia-
lors inconnus, quil courur auffi-tor aux armes (2). Antigé-
nide (3) agita encore plus vivement dans un repas lame
d’Alexandre, en fe {ervant du nom Harmatien (4 ). Plutarque
nous aflure que ce Prince ne fe livra point a ceux qui enfei-
gnoient la mufique ou d'autres ares d'agrément (5 ). Cet Hifto-
rien a voulu fans doute parler ici du tems on le fils de Philippe
¢toit encore fous la diretion de Lconides & d'Ariftore : quel-
ques pages auparavant il avoit faic mention du golit qu'Alexan+

*

= filite n'eft pas un inftrument moral ,
= mais plutoe enthonfiaftique , & tel
aqu'il convient pour ce tems ot le
= [pectacle fert plus 4 purger le coeur
»qu'd inflruire, Ajoutons gne la flitce
xf{);ant le pouvoir d'empécher 'ufage
= de la raifon, eft entiérement contraire
»i I'éducarion s & ce n'elt pas fans fon-
= dement que nos ancetres défendirent
= cet inftrument aux jeunes gens 8 aux
» hommes libres; &c. ... - » Notre Phi-
lofophe expligne fa doétrine , quelques
lignes aprés, en cestermes s« Quand nous
» défappronvons pour I'édueation la
» feience technique des inftromens & de
= Pexéention qu'ils demandent, nous en-
» tendons , par fcience technique, celle
= qui concerne les combats de mufique.
= Celt dans celle-13 que eelui qui s’y
= exerce ne travaille point pour la per-
= feftion de fon ame, mais pour le plai-
= fir de fes audicenrs s plaifir qui a quel-
= que chole de vil & de groflier : & nouis
BHE En 5 pas, en conléquence ,
» qu'cll@puiffc étre 'occupation des
» hommes libres, mals des mercénai-

= res, &c. » Arift. Polit. Lib viur. C. v,

(1) Il ne faur point confondre ce
Timothée , qui éroir de Thébes, avecle
ctlébre Mulicien & Poete dithyrambi-
que de ce nom', natif de Milet, quiin-
venra le dodécacorde , fit un henrenx
mélange de I'épique & du dithyrambi-
que , & dans fes nomes de cithare fe per-
mic upe liberté de métre, julqu'alors
inconnue. Hephzit. Alex, Enchir, de Me-
tris, p. 66, ed. de Panw,

(2) Dion Chryloft. de regn. inir.

- Euftach., inHomer. Miad. L. 11, v, 2. Snid,

Lex. in voc. sfmsuirm. Saint Bafile nons
dir que Timothée joua fur le mode Phry-
gien @ il paroic avoir confondu les deux
Muficiens de ce nom. Admounie. =z
UL
(3) Ce Muficien ne peut étre le cé-

Iébre joneur de Alice dn méme nom, qui
donna des lecons d Alcibiade. M. Burette
nelesa pointcependane dittingués. Acad,
des Inftripe. Tom. X111, p. t97 & fuiv.

4) De Fort. Alex. Orac. I, p. 335,

1) Vie. Alex. p. 12,
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dre avoit pour les rapfodes & les joueurs de flite & de
cithare (1). Ce Prince leur propofa méme des récompenfes
& donna des fétes oit l'on difputoic le prix de la mufique (2).
Pour célébrer les noces des filles de Perfes avec les Macedoniens,
Alexandre appella auprés de lui les plus célébres Muficiens. Les
uns jouoient de la flire ou de la cichare, les autres accom-
pagnoient avec la voix ces inftrumens, t;?ui E’t\.{)i::nt fuﬂi em-
ployés dans les Chaeurs, Les Muficiens qui e diftingucrent pat
leurs talens furent récompeniés magnifiquement, Les Couronnes
quon leur diftribua furent feules, felon Chares, évaluces a dix.
milles talens. Les Chanteurs, les Rapfodes, ceux qui repréfen-
toicnt la Tragédic ou la Comédie, les Saltimbanques mémes
eurent part a ces récompenies (3 ).

Le Conquérant Maccedonien sadonna des fc.:m. enfance, felon
Dexippe, aux excrcices du corps (4); il éroir fore léger 3 la
coutfe ( ), & sy exergoit avec PAthlére Criffon (6). 1l samufa
méme dans la fuite 3 la fpheeriftique ou balle avec Arifto-
nique (7)» & qui les Achéniens donnérent le droic de Citoyen
& éleverent une ftatue 4 caufe de fon habilice dans cet
art (8 ). Alexandre aimoit fi tendrement cer Achlete, quiayant
trouvé quelques traics de reflemblance dans fa figure avec
celle de Palaméde repréfenté dans un tableau, a Ephese, expi-
rant dans les embiiches de fes ennemis; il en fic paroiwre la
plus vive ¢motion (9 ). Ce Prince paroiffavoir cu aufli de l'affec-

(1) Id.p.s. Criflon eft fans doute corrompu, on
¢2) A, Lo, Covy Lo, Cor,; Sc. Plutarque s'elt tmr_n!:é- Fid. Palmer.
{3) Athen. Lo xir, p. 138=739. Obferv. in Auétor, Grae. p. 214,

) Ty Arsneiy iomspine emeanoiy, Ap. { 7] Prolem. Hepheit. Ap. Hiil, Pogr.

l.ug':ﬁi C?:'lc‘n.pd?;;;.ﬂfm:- p.zﬂ,iE. Scrip;. ubi fe_g:mf Apcinnss ut Athen.
() Plut. Vit Alex.p- 9. Apopheegm. | loc. infr, cit. pro Apcinic.

p-179. ) EE} A iy riyoy. Athen. Iw p. 39,
(&) Pluz. de Adulac. & Amic. Dil- 9) Prolem. Hephwmit. p. J8§ - 306,

crim. Oper. Tom. IL, p. §8. Le mot |

tion
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tion pour Dioxipe, célebre Achlére, avant la difgrace quil en-
courut injuftement ( 1), Clitomaque , vainqueur 4 la lutte & au
pancrace, fuc l'incérefler 4 fa trifte fituarion ; céroit un de ces
malheureux Thebains qui furvécurent i la ruine de leur Pacries
mais il n'eft point vrai , comme I'aflure Tzetzes; qu'Alexandre
ait récabli Thebes en fa confidération (2). Ces exemples fuffifent
pour faire révoquer en doute 'averfion que ce Prince avoit ,
fuivanc Plutarque, pourles Achléres(3). On peutcependant croire,
avee cet Hiftorien, que ce me fur pas avec plaifir qu'il introduific
le pugilar & le pancrace dans les jeux gymniques dont il donna
Ie fpedtacle 4 fon armée. Tel cft, ce me femble, le vrai fens
du texte de Plutarque, Le favant M. Buretee a cru cependant
y trouver que le Conquérant Macédonien « faifoic i peu de
» ¢as du pugilac & du pancrace, quil ne fe mit jamais en peine
» de leur donner place parmi les autres fpectacles qui com-
» poloient ces fortes de féres publiques (4)». 1 eft affez vrai-
femblable que la haine qu'Alexandre avoic contre les Achléres,
ne regardoit que ceux qui fe vouoient uniquement aux exercices
du pancrace & du pugilat. On peut done croire qufiix jeux
gymniques qui furenc donnés 4 Ecbarane, & dans lefquels des
enfans entrerent feuls en lice ( 5 ), ce Prince fuivit alors d’aucane
plus fon golit, que ces fortes de jeux éroient moins en ufage,
& confequemment pen fujets & des régles fixes, ou du moins quil
éroitfaciledesen ecarter, Leftade oulacourfefimple, &leDolique
ou la grande courfe (6), dont les enfans pouvoicne difputer

(1) Died. L. xvn1, n° 121. Curt. L. 1x, corps vigoureux , lorfque les Barbares

Civie, afliégeoient vorre Ville 2 Plut. Apophr.
f_a}- Chil, cxxxixi p. 180,

3) Vin Alex.p. 9. Ce Prince regar- +) Acad.des Infcr. Tom. 11 pP.263s
dant 4 Milet plulieurs ftatues d'Achle- 'EI] Arzian, L. vit; G xive /

tes vaingquenss aux jeux Olympiques on | (6) Poyegfur cetee courle ; Acad. de
Pythiques , s"éeria ; qu utofm: dong ces J.n(;cn Tom, 11T, p. 312. i 1

Q
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Je prin cntr'eux, dans les jeux Némceens, Ai:ciépicns, Aléens
& Olympiques (1) ou meme encore le Diaule ou cuuri:f:
double , a laquelle ces enfans s’mrgmm::t dans les jeux Pychi-
ques( 2 ), durent donc étre preéferés au PUgII:I:: &: au pancrace ( 3).
Alexandre, avantque de partir pour IAfic, cclcbr*:t a Egasles jeux
Olympiques qui'y avoient ¢ic ¢rablis par Arcl?claus (4),un de
fes 9rédécc{fcurs, & donna des combats gymniques dans toutes
les occafions remarquables. .
Les détails quon vient de lire fourniront quelques lunnf.-res
fur Iéducation & les goiirs d’Alexandre. Les aEhc.ms de ce H.ems
demandent autant que fes vifoires, une atention pa:umflfére.
En difcurane le recic de fes Hiftoriens, la fonétion dc. critique
ne doit pas nous faire oublicr le dcvuir_ du Phllﬂf??ht-
L'ombre dun gr:u'u:l nom, nous en imps::-i'::rmt—cllt? Croirons-
nous que le fils de Philippe méricie le furnom de grand ,_ﬁ
proftitué par les hommes, autant pour fes vertus que pour fes
exploits, les titres les plus faftucux font toujours des marques
cerraines de defpotifme & d'aviliflement: _
Juftifeapporte quAlexandre , prér A partir pour IAfie ,
fir metere 4 mort tous les parens de fa belle-mere, & que cet
Arrér fanguinaire sécendic méme fur tous ceux que leurs calens
auroient pu faire afpirer au Tréne (§):on ne trouve aucun
veftige dece trait calomnieux dans les écrits des ﬁnc.fclr':s\.
Les colonies Grecques de I'Afie rérablies dans leurs 9rw.11cgcs,
& lodieufe oligarchie dérruite, furent les premiers fruits des

Agonift. 1, p. T4 & le Pancrace dans
les jeux Pythigues, depuis la LXITT Py-
thiade , dont le commencement répond
i la woifidme annéeé de la CIX Olymp.
Vid. Codinis Differc. Pyche p. 40 -47.
P AT S
(5) L. k15 Cvi

1) Wid. Inferipe. in Tegea urbe re=
pr.:::. Ap. Corfini , Dilfert. v, ad Cale.
not. Grzc. p. Lxxir, & Oblerv.

7 (2) Paulan. Phoc. C. v
,Ea] Le pogilar avoit éié permis dux

enfans danslesjeux Olympiques, depuis

{a XLI® Olymp. Vid. Corfini Differt.
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Conquétes d'Alexandre (1); fa modération & fon équité fe
montrerent avec éclar dans plufieurs occafions: les'Hiftoriens
de ce Prince, wen auroient-il point multiplié les exemples?
N'admetrons rien fans examen. Quinte-Cureerapporte qu'Alexans
dre ayane privé de fes Etats Seraton, Roi de Sidon, & caufe de
fon atrachement pour Darius, permic & Ephaftion de difpofer
a fon gre de certe Couronne. Le favori jeta les yeux fur
deux jeunes gens qui éroient fes hotes; ils refuserent cer hon-
neur, & lui proposérent Abdolonyme, iffu d¢ leurs anciens Rois;
mais i pauvre que le travail de {es mains fufhifoic 4 peine d fa
fubfiftance : ee choix fut adopré par Ephaftion (2). Juftin pré-
tend que ce nouvean Roi éroit dune naiflance obfcure ( 3).
Diodore tranfporte la foene a Tyr ; apres la prife de-cetre Ville,
& nomme Ballonyme celui quiy joue le principale 1ole, & qui
remplace Stravon (4 ). Cer Hiftorien {e trompe; €'éroit Azelmicus
qui régnoit alors fur les Tyriens, & non pas Straton (5 ).L’Au-
teur du fecond difcours fur la fortune d'Alexandre, areribué &
Plutarque, aflure que cet événement arriva a Paphos qui ¢roit
alors gouvernée par un Prince méchant & injufte, de la race des
Cynarides, Le Prince Macedonien chaffa le Tyran, & lui donna
pour fuccefleur un homme de fa famille , mais inconnu jufqu’a-
lors, & vivant du produit d’un jardin qu'il cultivoit. En montant
fur le Tréne, le nouveau Roi prit le nom d’Abdolonyme (6) :
on ne trouve point dans certe relation celui d'Epheftion,

La diverfic¢ du récic des Hiftoriens que je viens de nommer;
et une forte préfomption conwre la certitude de lanecdorte
d’Abdolonyme. Le filence d’Arrien doit nous la faire regarder
comme une fable dont peut-écre voiei lorigine. Straton , pen-

(1) Arr. Loi, C.xvin, xvirm, 1) Arr Loar, C.oxxry,
(z) Cart. Laav, Con (%) De fortuna Alex. Orat. . Ap,
(3) L. x1,Ce %, Plut, T, IL, Oper. p. 340,
(4+) Diod. n® 47. Q
b
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dant labfence de Géroftrate, fon pere, Roi de'..; Aradiens qllal
étoient alors aupres d'Autophradares avec les valﬂ'camf de Phe-
nicie s vint au-devant d'Alexandre, & mit en fon pouvoir Arade,,
Marachon , Mariamne & le refte de fes Erats.

b eft vraifemblable que les memes Hi{tmiens-onr.vqul:l nous
préfenter , fous des couleurs plus agréables que vraies, Pentre-
vue d'Alexandre avec la femme & la mere de I:?ar:us,_ nEtcs
la bataille d'Iflus. La méprife de Sygigambis: qui pric :Ep.hs'eﬂ:mn-
pour le Roi, & la réponfe de l.';GfPrin'Cc. ne i.’on: Cites P‘;‘"
Atrien' que comme une tradition qui n'¢roit. point rapportce
dans les Mémoires de Prolémée & d'Ariftobule. Cet Ecrivain
fie la croit cependant point hors de waii'f:mhiance; il loue
enfuite Alexandre dlavoir mérité quion débitit fur fon compte
une parcille avanture (1). Phifante réﬂe}xidn b &

M. de Bougainville a:tres-bien venge l’honrfcru: clc._ Seatira ,
femme de Darius, des foupgons que Fambiguité :&: Iinexaéti~
tude du récic de Plutarque 8 de Juftin auroient pu rc:pafndrc fur la
conduite de cette Princeffe; fon apologie cft fondce 1.'ur q_:lcs
obfervations trés- judicieufes, & auxquelles on ne fauroit rien

er(2). i
ﬂlﬂi réciz que Tyriotes fic & Darius des prﬂcédiis gencreux
d’Alexandre 4 I'égard de fa famille, engagea, felon Quince-Cu n:n:]: :
ce Roi Perfe i envoyer des Ambaffadr:ur_s pour -dr.l?‘mndcrh la

P}li.’ﬁ'..{; ). Diodore & Juftin ne parlent point r.l:, la i:ccne pathe-

rique qui fe paffa entre Darius & Tyriotes ou I'yfeus:lcc;ﬁmc
le nomme Plutarque (4), quoigquils faflenc mention de LAm=
baffade qui avoit la paixide T'Afic. pour objet. Tous ces
Hiftoriens fixent I'époque de cette Dépuration quelques jours

C, xi.
1) Arr. L. 1z, C. 110 {3) Cure. L. 1y, o
Efm'u.d;rﬂ.:’.dﬁmrn.r.m. p-}?-l (4) Diod. n® 54 Juft. L3, C.xu1
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avant la baraille de Gaugamtle, Arrien met celle de la conver-
fation de Darius avec fon eunuque, peu de tems aprés le
combat d'1ffus; il avoue cependanc que la certicude de cer en-
tretien n'croit ¢tablic que fur des bruits vagues (1), Quelle foi
peut-on donc ywajouter:

Le plus grand politique de ce ficcle dit quAlexandre fir
deux mauvaifes adtions; il brilla Perfépolis & tua Clytus (2).
M. de Montefquien seft lLaiflé égarer par Quinte - Curce, qui
raconte que le Conquérant de I'Afie prelque ivre, & excicé
par les propos de la courtifanne Thais, mit, au fordr d'un
feftin, le feu au Palais & a la Ville de Petfepolis qui firene
enticrement déeruits ( 3 ). Cer Hiftorien a donné une fignifica-
tion trop ¢tendue aux termes de Diodore quiil paroit avoic
copi¢ ; cer Auteur dit fimplement que les environs du Palais
furenc brilds (4). Amien ne parle que du défaftre arrivé
a cet ancien Palais des Rois de Perfe ('5), & e trouve en cela,
d'accord avec Clitarque & Strabon (6), Plutarque diminue méme
ce defaftre, il nous affure que non-feulement il n'y eut que
cet edifice d'expofé & la furcur des fammes; mais encore
quil n'y en eut quune pamtic de brilée : Alexandre érant
biencor revenu de ce délire bachique, ordonna qu'on érei-
gnit le feu (7). Les ruines de ce fameux Palais fubfiftent
encore (8); dailleurs une mafle de picrres dune groffeur
prodigicufe & qui éroient d'une dureré i coute epreuye ,

(1) Moo zavipw, A Lo 1v, C. xx. dro. L. vis C. xxve.
z) Efprit'des Loix; L x, €. x1ve (4) © =l 72 bacihi whro waTen iy,
Ei} Curt. L. vy € vin Cer Aureur | Uiod. ni® zz, .
ajoute. que Perfépolis ne fe relevapas | (1) A L. ur, C. xvin
de fesadfallres , & quil éoit impiofli- {6) Swrab. L xv,p. joz. Clitarc. Aps
ble de trouver aucun veflige de cecte | Athen. Lo xui, p. 176. '
Ville. Pline a adop. ¢ cete cireur. Per- (7) DPluc.p. 55, ;
Jepolis caput regnty dinuwm ab Alexan- 1 (8) Veyey la note (XXVI),
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comme le montrent les expériences dele Bruyn (3), ne pou-
 voit ¢rre tellement dévorée par les flammes quil nen reftit
quelques veftiges. On doit donc préfumer que le feu, aprés avoir
confumé routes les martieres combuftibles, s'éreignit. Plufienrs

Savans ayant adopté, fans examen, le récit de Quinte-Curce (2 ),

il me paroit néceflaire de difeulper enti¢rement Alexandre de
Pincendie de Perfépolis, en démontrant que cette Ville a exifte
encore pluficurs fitcles apres la more de ce Prince.
Diodore patle d'un facrifice que Peucefte, Satrape de Perle ,
fie aux manes de Philippe & d'Alexandre , dans la Ville de
Perfépolis, quelque tems aprés la mort de ce dernier Prince (3)-
Antochus-Epiphanés , felon IAutcur du livre des Machabées’,
voulut piller un Temple fameux par fes richefles dansla méme
Ville : mais il fut repouflé par la multitude, & obligé de prendre
la fuite (4); ce qui prouve l'opulence & la grande popula-
tion de Perfépolis vers I'an 164 ans avant Jéfus - Chrift, tems
oi fe rapporte cette expédition. Prolémée PAftronome , qui
vivoit fous Hadrien & Antonin (§), mec Perfépolis au nombre
des Villes principales (6) de Ia Perfe. Ammien - Marcellin
arle de cette Ville comme exiftente encore avec éclat, fous
le regne de Julien (7).

La deftruétion totale de cette Cité fameufe ne peut écre rap-
portée quiaux premiers tems du Mahométifine (8 ). Ses habitans
ayant manqué 2 la foi des Traités qu'ils avoient conclus avec les
Mufulmans , fiurent maflacrés & leur Ville détruite. Addeuleh-

[1% Voyag. Tom. IV, C. p11. (4) Multitudine ad arma CoRCUrTenten.
(1) Silmas. exercit. Plin. p. 225-228, | Mac. L.i1s Coax, V. 2.
Bochart , Geogr. Sacr-L.11, C. 11. Uife- E i) Petav.Doétr. temp. T.11, p- 634-
rii, Annal. p. 2c2. Prideaux , Hift. des 6) Geogr. L. vi, C.1v.
Juifs , Tom. T, p. jo9. Hifl. Univ. par %? Es SGETEL 5 a X e
une Soc. de gens de Lettres, Tom. VI, #) Geogr. Turc, Ms. de la Bibl. du
Ot 2UX P, 18- 79, 8 p.12f, & Roi, p. 488,

(1) L. %ix, n” ez,
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Katil - Mich acheva quelque tems apres de la ruiner de fond
en f:omblc ( I,]’ & fes débrisfervirent a batir, dans le voifinage
Chlf:’.ﬁ , fondé la foixante & feizitme année de I'Hegire , { u,
le regne des Ommiades (2). Voild Fépoque réelle de l; éhs
verfion mr::le‘de Perfépolis, appellée Ifthakhar par les Oyj ‘
taux : cette Ville n'offre plus aGucllement aux voyageurs i::inn
petit Bm’.u'g‘ au milieu d'immenfes décombres ( 3 ). g
3 On m.u?]c&cra peuc-éere que Perfépolis a été rérablie depuis
::igﬂm&mn par Alexandre. Le facrifice de Peucefte eft tro
voifin de cette époque, pour que cetee Ville ait pu renaitre dp
fr:s cendres dans un auffi court efpace de tems. Donnons une derc
nicre preuve qui diffipera tous les doutes. Strabon & Arrit:ﬂ-
rapportent qu'Alexandre [¢journa dans certe ancienne Capitale

de la Petfe au retour de fon expédition des Indes, & ajou-

tene , en parlanc de P'étar floriflant ol elle trouvoir, quil
manquoic a fa fplendeur que le Palais de fes ancicns,REE 5
Perfepolis avoit été briilée l'an 330 avane Jeéfus-Chrift ( S { 4}:
n]:Imur d’Alexandre tombe & Fan 326 : quatre années au:j:::}i;nf:b
: aj;i :lanc fuffi au rérabliffement d'une Ville anfli confidé-
dmls.e:;:t&l?lrg d'ﬁi-_cxandrF avoient rendu fon nom célébre
pr otient, Tha!;:ﬁns, Reine des Amazones, eut envie
5 Jvn:n'r ce Prmci & vine elle-méme le trouver. Quinte-Curce
2 uItm: fixenr ICPﬂquc de fon arrivee aprés la réduction de

yreanic (6 ); Diodore, au retour d'un fecond voyage que

{ 1) Ouv. cit. p. 467,
{:’} ‘;Ej"%g, HE.I‘: hI«i"‘:iJF'ﬂ, Tﬂm. w’ c,.{x.}x}:_strah- L AV Pt joT. Arr. L. IV,
'I;'o:,-.lv U"i f:luj,‘d"f ietro della Valle, 5) Petay. Do&. temp. T.I1, p. 794
s P- 312, Ambafl: de Figueroa, EE] Cuwt B v, € v Jul'h’]_- xn;

P'{iT'V : C. un
1) Voyeg la note ( XXVII ).
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fic Alexandre dans cette contrée ( 1)5 Plumrquc_:,.apté’s 1,-.?. paffage
du Jaxarte (2)» & Arrien en fait mention pacmi les cvt:ncmcps
qui fuivirent lexpédition des Indes ( 3), Les trois premicss Hr_—
roffens , que je viens de citer, regardent le Tny?gc de Th:.l.lcﬁris
comme cergain , & prérent les mémes motifs a cette Remne. ‘

Le nom des Auteurs qui avoient adopte cette avanture, oLt

[ A
felon eux, avoit beancoup de part, nous a ¢te

la ga'.anmric, 3 BOS 4 €
paux de ces Ecrivains croient

confervé par Plutarque. Lcs_pr_inci  d -
Clitarque , Oneéficrite 5 Policrite;, Alingcn’cs '&:-_Ifl:ef-. ] es IE-h:.fs
judicicux, tels qu'Ariftobule , Chares, I.’ml?mcﬂ, l}l‘l‘lﬂchdﬂ? Phi-
lon le Thébain , Philippe-lfangele, Hecatée dErctric, Philippe
de Chaleis & Duris de Samos, la rejetoient comme unc F:Lblr: (4)-
Alc:xaﬁdrc, dans une lerere quiil écrivic a Antipater, 'P“flf”" de
I3 propofition que lui ayoit fait le Roi des Scythes de Iui don-

ner fa fille en mariage; mais il ne difoir rien des Amazﬂna:ls_m
=5 g . B
ficrite, recitant un jour

ine. Plutarque ajoute quOn¢ 1 jour
fl::ﬁz iﬂi{oi Ly{imilue ,_}l-:: quatricme livre 1i:lr: fon hii.lmr{: ot
il faifoir mention. de lavanture de Thaleftris , ce Prince, en
¢clarant de rire, siéeria: ol érois-je &onjz alors (5): e
Arrien aflure encore que Prolémée, ﬂnﬂnbu:lc & les Echmf:.s
les plus dignes de foi navoient point configné dans leurs ccrits
vénement, Pour démontrer que les Amazones
wexiftoient plus au ficcle d'Alexandre , il s?autgr_ifc.'du_fi_ilcncc de
Xénophon qui,dansfon ouvrage furla rerraite des Dixm ﬂIf‘:, patle
des habirans dela Colchide & des bords duPh.afe , fans nomimer les
Amazones qu'on croyoit avoir fix¢ aurrefois leur demeure dans
cette contrée (6). La Chronique de Paros rapporte cette fameufe

ce fingulier ¢

| iod. n®77. '. (4) Plut, p. 64
{; ?].il?:lpu E:: \ E 7) Plut. id
E_i L. xi1, G x1. (6) L. viry €. n1ily

retraite
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retraite fous Lachés (1), Archonre & Athénes, l'an 400 avane
Jéfus- Chrift; elle préceda done de quarante-quatre ans la naif-
fance d’Alexandre.
La vie aftive & guerricre des femmes Sauromates avoit donné

licu 4 Tidée que les Scythes s'éroient faire fur les Amazones;
fiction que les Grees (2) adoprerent, & qui plut tellement aux
Ecrivains de certe Nation , quils ne manquérent pas d'en em-
bellir I'nftoire de pluficurs de leurs Héros. Seeabon réfute avee
raifon le voyage de Thaleftris, quon prétend étre venue des
bords du Thermodon jufqu'aux portes Cafpiennes, qui en ¢eoient
¢loignées de plus de 6ooo ftades. Ce Géographe regarde en
géncral comme trés-fabuleux tout ce qu'on avoir débié fur les
Amazones (3). Ce fentimenc doir prevaloir fur celui d'un illuf
tre Académicien qui, adoptant les traditions vagues & incertaines
des Indiens du Maragnon & de quelques auttes contrées de I'A-
mériqueméridionale, fait fes efforts pour accréditer Iexiftence des
Amazones (4). Non, les organes foibles & délicars des femmes
wont di jamais foutenir les travaux pénibles de la guerre , &
les deux fexes unis par des befoins & des defirs mucuels nont
pu fe feparer. Le hafard auroit-il incerverti julquia e point
I'économie de la nature:

Atropates, Satrape de Médie, envoya cent Amazones i Alexan-
dre, qui leur ordonna de retourner dans leur pays & d'annoncer
4 leur Reine qu'il iroit bientét I'y trouver. Arrien qui raconte ce
faie (5), conjecture avec beaucoup de vraifemblance que ce fuc
ce Satrape qui fic venir quelques femmes barbares habillées en
Amazones: c'roit fans doute pour amufer fon maitre , & cerre

H sl ( XXVIIT) s

5 ayeg lanote [ 1 @) Foye la note (XXIX).
. {_;]. Tpi d'd why apadivan .. . ... . K vy Sf:l A, L. v, C.gul:t. ]
T T IR iy wefie. Strab. L. xx,

R,
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plaifanteric qui aura donné lieu a 1;Epii'udc de Thalcf’fEIS.
La confpiration & la- mort de Plillu_tﬁ, font t:'.p[rnzirrl:u::r:fj
par Quinte - Curce d'une maniére lntEEC[fanliE &:' Eﬂtht;iquc :
ce morcean eft fon chef-d'eenyre. Lintortunc Gt:ncr::l*{f parle
avec beaucoup d'éloquence; fon apoftrophe f‘t Parménion eft
admirable. . . < 6. o0 s « O mon Pére, il faur donc que
» tu meures & caufe de moi & avec moi, ‘Jc t‘arrachcr la
» vic , jléreins ta vicillefle ; pourquol m’m:rmsﬂtu donné le
» jour fous des aufpices malheureux ¢ Eroit Sge pous e rlﬂ-
= cucillic les fruits quon te prépare: Je ne fa:% laqu:fiic ci'tf a
» plus deplorable, de ta vieillefle ou de ma jeunefle. Je fuis
» enlevé & la flcur de mon dge; & pour toi, un bourreau tc
» ravira ‘bientdt le peu de vie qui te refte, & que la nature
» alloit te redemandet , fi la fortune ayoit '.ruul:.l. artendre { 1) ».
On fauroit geé & Quinte-Curce de ecs bcautcs,chtns un genre
moins auftére que celui de Phiftoire; laquelle n'exige que cete
froide vraifemblance qui peut convaincre la nialfg{t & non pas
celle qui faic lui faire illufion: & la f¢duire. ]?cpomﬂons le récit
de cer ingénieny Auteur de fes ornemens Crangets. Nous ap-
prend-il fi Philotas éeoit coupable ou non du crime de trahifon?
Le difcours quil mer dans la bnucl'{c de l’af:cuff:; prouve fon
innocences; cepcndant il ne craint Pumt‘ l.::It[l.}ltc davgncmi que
{a mort ne mérita pas méme la cm;uml'emt:o.n r.:!c i:c-s amis (2).
Comment concilier 1a juftice de ccttc.t':mﬂlkt. md.lﬂ'c‘tcncc avee
les regrets des foldats Macédoniens, qui pﬂfﬂtffcnt d'abord t:ts-
animés contre Philotas & murmurent bientoe aprés. contre l'd:-
teur de fon fupplice ( 3). Peur-crre que ::ct orgueil qui, E:: .le:
h_pmfpéri:é irrice le yulgaire & cft meprife du fage, fut le

Y L. i, Cx meruit, L. vi, Cs Xt
f:;'ll"}c amicorum quidem mifericordiam l (3) Custs Loovazy € =
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feul crime de ce Général : fa more ayant aflouvi la vengeance

toujours inexorable de l'amour-propre, les foldats Macedoniens

oublicrent alors fes défauts pour ne plus fe rappeller que fes
vertus, & déplorerent fincérement fa perte.

Dans le difcours qu'Alexandre prononga devane fes troupes,

ce Prince accula, {elon Quinte-Curce , Parménion d'étre com-
plice des defleins de fon fils, lequel avoua, dans les douleurs de
la torture, que fon pére en avoit ét¢ le motelr, & pour le
prouver , découvrit les projets criminels d'un certain Hégé-
lochus ( t). Arrien & Plutarque ne parlent point de l'acculation
formée contre Parménion; ils ne nomment pas meme Heége-
lochus, Diodore qui paroit avoir fourni & Quinte - Curce les
principaux détails de ce fameux procés, nous aflure que Par-
ménion ¢toitan nombre de ceux qui furent condamnes 4 mort
avec fon fils (2 ); ce qui pourroit faire croire qu'il I'accompa-
gna au fuplice: erreur groflicre adoptée par Juftin ( 3 ). Ce grand
homme fur aflafling peu de tems aprés en Medie par Cléandre,
Sitaces & Ménidas, miniftres de la politique fanguinaire d' Alexans
dre qui ne put croire que ce Général n'eiic point trempé dans
la conjuration de Philotas, Peut-étre aufli ce Prince jugea-c-il
qu'il ¢roit dangereux de le laiffer vivre aprés la mort de fon
fils (4).

Philotas & Parménion furent, felon Juftin, appliqueés a la
queftion (§). Il eft certain que ce dernier n'efluya poinc ce
traitement ignominieux ; nous ofons méme croire , malgre le
témoignage de Diodore, de Plutarque & de Quince - Curce ,
que le fils de ce Héros en fur aufli exempr. Prolémée 8 Arifto-

(1) Curt. L.y, C. x1. () ArcilL. fr, G xxve.

{z) Diod. n% 8. (3) Juft. L. x11, C. v.
3) Juft L. 11, G, ¥
R %
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bule , témoins occulaires, n'en parloient pmnt_d:ms lcurs. Mc-
moires on ils rapportoient feulement que Philoras ayoic cte
pereé de traits (1). f s

Juftin, fc trompe encore, lorfquil avance que dans ic repas
dont la fin tragique ternic la gloire du anqucuf qq'ic D".!.I'II.IS‘,
Alexandre exalta lui-méme fes exploits & fe Prc:-fcm a_Plu—.
lippe (2): Plutarque nous apprend que la difpute s.tfc?lﬂuﬂa par
la leftute des vers quun cereain Pranique, ou Picrion, avolt
faits contre les anciens Capitaines vaincus par les barbares ( 3 ]_:
ce récit cft confirmé par celui de Quinte-Curce (4). ﬁLﬂ Phi-
lofophe Hiftorien aggrave le difcours de Clytus., E:z tiche de
rendre moins atroce laétion d’Alexandre , vraie époque du
changement des meeurs & de la conduite de ce Prince.

L'homme lutte fouvent avec avantage contre la fortune;
mais fi elle lui eft favorable,il rombe dan_s fes fers. Snn{ ame
alors enflée par la profpéricé, perd fa force & ne peut réfifter
aux pallions qui agitent. Alexandre au faitc df la gloire,
maitre en quelque forte de PUnivers, oublia bI?.':I‘ftut les vertus
qu'on avoit admirées en lui, lorfque fes fucees. depmﬂcflcnc' du
fort des combats, & que Darius vivoit encorc, Les Hlﬂ:nrltl]f
de ce Prince nont point aflez fait fentir ce changement a}'rive
dans fa conduite; ils prennent fouvent le tom d’ﬁpnlpgl’tas:
ce reproche sadrefle principalement a Plur;arque: L“Ecncurc,
apres avoir parlé des viétoires du Conquérant de I'Alie, remar-
que tres-bien les effets qu'elles produifirent dans fon ceeur, . . ...
& exaltatum eft & elevatum cor ejus (5 )

Semblable aux aftres qui nous ¢clairent, la gloire des hommes

-
F- -

) Ap. A L. C. BXVE (#) Lovin, ot
fli J“II}I.' L K!I.:E:‘\r‘- tj':l I\'L'lcl'lab. L. [’Cbi’-v-! £

(3) Plut, py69-70-71,
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célebres a fes phafes & fes éclipfes : tantde elle eft obfeurcie par
des adtions blamables, rantér clle difparoit fous le voile ¢pais
des vices, C'eft donc & IEcrivain de leur vie, d'obferver avec
foin toutes ces revolutions, d'en préfenter le tableau fans ['al-
térer & de ne point chercher 4 rendre les Héros parfairs,

La mort de Callifthéne mérita les larmes de Théophrafte (1);

- & lindignation d'Ariftote ( 2). Devenu cruel & vindicatif ,

Alexandre préea Poreille & la délation, & pric le prétexte de la
conjuration d'Hermolaiis pour perdre le difciple de fon ancien
maitre. Ce Philofophe Tavoir offenfé. par des traits fatyriques,
& par unc cenfurc imprudente. Prolémée & Ariftobule préten-
doient que fes difcours avoient porté Hermolaiis & fes com-
plices; qui prenoient chez lui des lecons de philofophie , 4
confpirer contre leur Roi (3). Tous les autres Hiftoriens aflu-
roient an contraire que la familiaricé de Callifthéne avec ce
jeune homme , avoit faic naicre des foupgons que la haine de
fes ennemis érigeoit en preuves (4). Ce Philofophe n’éroic
point coupable, felon Quinte-Curce, qui mer dans la bouche
d'Hermolaiis une apologie peut-éwre trop ingénicufe; elle ne
laifle aucun doute fur l'innocence du Philofophe,

Le méme Ecrivain ajoute que Callifthéne fur condamné fans
avoir cre entendu. Ce fentiment paroic contredic par le témoi-
gnage, d'Ariftote qui rapporte que fon ancien difgiple fut con-
damné par les Macédoniens (§) : peuple qui avoit confervé le
droit de juger les crimes d’Erac, fans jamais permertre que
I'autorice de fon Roi prévaliie dans fes délibération (6). Siles Macé-
doniens ont jugé Callilthéne, I'Asrér prononcé contre Juia di éere

(1) Cic. Tufcul. L. 11, nf 10, _ {£) Arift. Rhetor. Lo 11, C.omr.

(2) Diog.Lacrr. L. v, C,1,0° 6 (6) Nikil poteflas regum ; nifi piiis
(3 % Arr. Ly v, Coxay, valuillee andoritas, . . .+ L. v1, Covitt
{4) Log, fup. cit.
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conforme A leurs ufages : ce Philofophe aura donc été Iapid'é
ou percé de eraits ( 1), & non pas crucifi¢, comme le mpgﬂ.“mt
Prolémée , ou, felon d'autres, mis dans une cage & mangé des
vers (2), & moins encore expof¢ & un lion, ou -::nﬁ:armc: dans
une caverne, aprés quon lui ete coupe le nez, les lcvfcs , les
oreilles & pluficurs autres membres (3); fupplices ufic¢s chez

les Orientaux & les Nations barbares (4 ). by
Ariftobule difoit que Callifthéne chargé de chaines, avoit cte

' miené i lafuice de I'armée & éroiemortdemaladic (5). Charés con-
Grmoit cette rélation ; en affurant que ce Philofophe avoit cx-pirf‘.
dans les fers , fept moisapres {a détencion, lnrfqu’Achandrc aflié-
geoit la Ville de Malle (6). Ce Prince écrivit & Antiparer en ces
COLMES. + o « « «« o« « Jeme réferve de punir en fon tems
= le Sophifte (il parle de Callifthene ), ceux qui ont eu.vo}ré ;
» & cenx qui regoivent dans leur Ville des perfonnes qui cc::f—
= pirent contre moi (7) &c. ». Plutarque, qui nousa con!'—::nr::: le
fragment de cette letere, ajoute que pluficurs Auteurs croyoient
que Callithéne avoic fini fes jours d'une manitre na:burcllc d@s
{a prifon (8). Les Ecrivamns de l'antiquité, qui ont ﬁ.ll.' mention
de lamort de ce Philofophe, ne patlent d'aucun fupplice t::xtraur-
dinaire (9), & femblent par Id autorifer I'opinion d’ﬁn&?bulc
& de Chargs. Alexandre éroic trop bon politique pour cmh:;r
aux yeux des Macédoniens l'appareil des. tourmens inventes
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par les peuples quils venoit de vaincre. Ce Conquérant avoie
fufpendu l'exécution de Callifthéne , pour ne point foule-
ver fon armée, qui auroit regardé ce Philofophe comme a
vidtime de fon attachement aux ufages & aux meeurs de fa
Parrie. :

Ceft avec raifon quon accule Alexandre d'avoir répandu le
fang de fes meilleurs amis (1). La malignicé peut cependane
ayoir augmenté le nombre de ceux quil immola a fes foup-
gons ou a fes caprices. Juftin prétend que Lyfimaque, qui monta
depuis fur le Trone, fut expofé i un lion, & caufe des liaifons
qu'il avoit avec Callifthéne dont il ¢couroit les lecons. Ce
Général ¢érouffa cette béte féroce en lui enfongant dans la
gueule fa main enveloppée d'un manreau (2 ). L'origine de cecte
fable, adoptée par pluficurs Ecrivains (3), a été trés-bien ap-
pergue par Quince-Curce, qui rapporte qu'Alexandre chailunt
dans la Sogdiane, rencontra fur fes pas un lion; Lyfimaque
accourut pour le tmer (4) : ce qui peur avoir donné lieu
la fable de fon expofition, qui ne fur pourrant que volon-
taire & méme produite par le hafard. Plutarque compre ce
Géncéral parmi les accufaceurs de Callifthéne (g);5 il ne pue
donc éure la vi&kime de fon atcachement pour ce Philofophe.
La condamnation d’Agathocle de Samos n'a pas de meilleurs
fondemens. Les pleurs dont il arrofa le tombeau d'Ephaflion
pouvoient - ils érre un crime aux yeux d'Alexandre qui
en avoir verle lui-méme avec abondance 2 cette occafion 3

{1) Supplices Macédoniens 5 Curt,
L.vi, C. xt Arr. Lo 1, €. 52V

{z) Prolem. !::.l:‘p Arr. Loy C. XIv.
Strab. p. 787. Edic. Bafik Plog. Laert.
L ¥y C. ﬂP G: Pluz. P ?E'.-

{3) Juft L. xv, C. 1. Diog. Laert,
loc. cit. Schol. Luc. Dial. Mort, C. %i1t-

(4) Herod, L. 1r, C. 153 Diod.
L. %vii, 0.* 69. Cure. L. 115 . vil.
1-! 'I:,c'll 'u ]'E!-[L 1.- l_‘ Cq lt Ml

Marc. L. xxx, p. 227, &e.
(§) Ap. Arr. Loy, C. xiv.
(6) Pluc. ps 76.

{ 7) Loc. lup. cit.

) Heghrurrs, Plut. p. 76, :
EE; Luc. Dial. Mort. xux , except. ex
Polyb. de virc, & vit. L. xst, Valer. Ma-
xim. 1%, 3. Sence. Quzft. nat. L._ Vs
philoﬂ- \Fi[. .ﬁpﬂu- L.vir, [ off Iiy &l:-

- () Plue. de ‘Muleie. Amic. C. 10,
Senec. de ira, p. 7z, ed. Elzevir. de
benefic. p. 3166, Arr, Livin G ve. Curt,
Love, o Plue, Vit alex. po 77, Vit
Demofths Tom. IV, p. 451, Luc. Dial.
Mort.xaer  Xive Tite-Liv. L 1x; € xvin.
Dion, Chryfoft. Orat. L. xiv, p. 798.
Julian. Cafar. p. 841 Ap. fcripe. Hift.

Rom. Grec. Anthol. 3 Cephal. Cond.
edit. Oxon. Epigr. Antipatrt, p. 123,
{:3 Tult: Lixv 5 G 11k,
{3 Plin. Loyt €. xvn.Valer, Maxim.
Senée. de irdan; 17, De Clem.r, 27,
Panian. Acdc. €. x|

) Core- L vinn s €.

{§) Pluc. p. 77,
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Déailleurs Lucien cft le feul Ecrivain qui nous ait tranfmis cé
faic apocryphe (1 ).

Les regrets que produifit dans le cceur d’Alexandre le meurere
de Clytus, furent infru&tueux; ils ne purent empécher ce Prince
de gabandonner aux paffions qui ont dégradé fon caraltcre.
1l voulut étre adoré; mais 'éloquence de Callifthene renverfa
les projets criminels de fes adulateurs. Les motifs du refus des
Macédoniens, quoique trés-louables en cux-mémes, ne portoient
cependant point fur des principes vrais. Les Perfes rendoient
3 leurs Rois des honneurs purement civils. Trompées par les
marques extérieures de vénération qui font encore de nos jours
en ufage dans lorient, les Grees crurent fauffement qu'elles
éroient les fignes réels dune adoration criminelle , & refuscrent
dimiter les Nations vaincues. Les hommages exceflifs que les
Monarques Perfes paroiffoient recevoir de leurs fujets, n'croient
qu'un culte relarif; les Rois, fuivant les Livres Zends yayant un
feu particulicr qui les anime, le méme qui elt en préfence d'Or-
muzd (2). :

Lilluftre Auteur de PEfprit des Loix prétend qu'Alexandre....
« pric les meeurs des Perfes, pour ne pas défoler les Perfes , en
» leur faifane prendre les meeurs des Grees » (3) « « <o .
Arrien a aufli fait lapologie de ce'changement (4) auquel
je ne faurois cependant applaudir. Adopter les ufages des vain-
cus, ceft infuleer 3 la gloire du vainqueur ; c'eft décruire cette

(1) Luc. de Calumnid, Tom. IIL
Oper. p. 1435 149,

() Précis du [yt de Zoroaftre ,
Zend-Avefta, Tom. IIL, p. 697. « v .
C’eft pourquoi, fans doute, le feu pré-
cédoit immédiacement les Rois de Perfe
dans leur marche les jours de cérémo-
pie, Xenoph,-Cyrop. L. vz ; pa 197,

ed. Huech. Cet ufage fucadopté, non-
{eulement par les Princes de I'Orient ,
Amm. Marcell. Loxxrrr , C. vee mals
encore , par les Empereurs Romains,
Heredian, L. a1, C. ix. L. vut, Co e
Ea) Elprit des Loix.
4) Arr, L. vir, Cs x3I%,

heureufe

1

pEs HISTORIENS D'ALEXANDRE, 1-3?-

heureufe diftin&tion qui fomente Penthoufialine belliquenx, ce
véhicule des conquétes. Le luxe quentrainoient nécellairement
les meeurs Afiatiques , devoir énerver le courage des foldats
Macédoniens, en ¢rouffant cette noble ardeur qui sallume par
la réadtion de I'ame fur les objets qui laffeétent avec force.
« Pour plaire aux Perfes, dit un judicieux politique , éroic-il
» prudent de choquer les Macedonicns: Donner aux vain-
» queurs les meeurs des vaincus, c'eft préparer leur ruine; c'eft
» la rendre certaine; & l'on veur qu'Alexandre, ignorant cerre
» yérit¢é commune , ait regardé la corruption & laviliffement
» des M:Lcéc!onicns comme le fondement de fa puiffance : Les
» Afiatiques accoutumés a ramper fous le defporifme , devoient
» porter leur chaine avec docilicé : les Grees feuls méricoient
» des ménagemens (1 ).

ch H_ifturicns d'Alexandre laiffent 2 peine échapper quelques
craits qui devoilent les vices de leur Héros; ils tichent toujours
de l'excufer. Arrien, quoique moins coupable, n'cft cependant

point exempe de ce reproche (2). Ariftobule ofoit avancer

qu'Alexandre ne sabandonnoic aux plaifirs de la table que par
complaifance pour fes amis, & que dailleurs il ne buvoir pas
beaucoup (3). Cela ne saccorde point avec les détails dans
lefquels plufieurs Auteurs croient entrés fur la vie privée de ce

Prince. Les expreflions de Ménandre prouvent que fon intem-
pérance avoit méme paflé en proverbe (4 ). Charés de Mitylene

rapportoit que fe Conquérant Macédonien avoit donné des jeux
Gymniques apees la mort de Calanus, & qu'il y avoit propofé des
prix pour ceux Tﬁ auroient bu plus que les autres. Trente-cing

1) Obfervar. fur I'Hiftoire de la 1) Ap. Arr. L. C. . P
g‘rf_c;, par M. PAbbéde Mably, p. 225, | p- {.1 !}, ig. : i ?mx s
uiv. (4) Menand. in adular, apud, Athen,
(z) Fid. L. vir, C. xx1x, xxx. Lox, Po 454 L
S
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de ces athlétes moururent fur le champ des violens cfforts quiils
firent, & fix autres expirtrent quelques momens apres dans
leur tente. Promachus remporta le premier prix, qui croic un
talent (1 ). Nicobule affure encore qu'Alexandre foupant chez
Midias, but a lui feul plus que les vingt convives , qui aflifterent
3 ce repas, ne biirent entre tous. A liflue de ce feftin, ce
Prince sendormic dun profond fommeil (2), effer fans doute
de fa fobricre.

Plutarque dément le moins quiil peut fon caraétére dapo-
logifte; il prétend qu'Alexandre cenfura tres-fortement la vie
molle & luxurienfe d’Agnon & de Philoras (3 ). Elien aflute ,
au contraire, que ce Prince les avoit lui-meme corrompus (4);
ce fentiment eft confirme par le témoignage d’Agatharchide de
Gnide (5), & par la lertre qu'Alexandre éerivie aux Villes
dTonie, & principalement aux Infulaires de Chio, pour leur
ordonner de lui envoyer de la pourpre,; dont il vouloit revérir

tous fes amis ( 6). Loin de réprimer le luxe , ce Monarque l'au-

torifa par fon exemple ; il failoit tous les jours, felon Phylar-
que (7), une dépenfe immenfe. Sa tente contenoit plus de
cent lits ; les colonnes qui la foutenoient étoient incruftées d'or ;
on en avoit encore embelli le plafond avec une variéré admi-
rable : ce Prince donnoic fes audiences entouré d'une garde
nombreufe & aflis au milien de cetre tente fur un tréne d'or.
Iphippus d'Olinthe ajoute qu'on arrofoit le pavé de fa rente
avee des liquenrs précicufes & des vins odoriférans , & qu'on
briiloic devanc lui de la myrrhe & d'aucres parfums recherchés ( 8),

{1) Ap. Athen. L. x5 Pa 436 fes Afiatiques, Ap. Athen. L, v, pe i1 1
(z) Ap. Athen, L. x, P. 434, 6) Ap. Athen. L. xu1, p. f48.
=Y ‘Ap. Athen. Id p. r39:

4 Alizn. Var, Hift. L. 1x, C. nn (#) Ap. Athen, L. Xtiy - Fi7e

__E! Plut p. g7, & feq.
f 1) Pans fon huidéme livre des cho-
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Alexandre étoit-il donc fort économe, quand il sagiffoir de
fes plaifirs, comme Arrien veut nous le perfuader (1) , & les
dérails que P'on vient de voir juftifient-ils ces paroles de M. de
Montefquicuz..... « Sa main fe fermoic pour les dépenles
» privées . ..., falloic-il régler fa maifon , céroit un Macéde-
= donien (2 ). Comment ce judicicux Ecrivain a-t-il encore pu
avancer qu'Alexandre trouva les moyens d'augmenter fa puif-
fance dans {a frugalité & fon économie particulitre (3)2 Cela
peut ctre vrai du rems ou ce Conquérant fic les premicres
hoftilices contre les Perfes; fa politique & la néceflicé le for-
cerent alors d'adoprer un plan de conduite bien différent de
celui quiil fuivic apres la bataille de Gaugamele.

Depuis cerre époque le Conquérant de I'Afie sabandonna
4 un fafte qui infalroir également aux meaeurs de fa Patric &
au.malheur des vaincus. Rien n'égala celui quil fit paroitre
dans la célébration du mariage des filles Perfes avee les Macé-
doniens. Il réunit dans un feul appartement quatre-vingt-douze
lics nuptiaux dont les couvertures valoient chacune vingt mines;
le fien éroic diftingue par des pieds d'or. Le feftin qu'il donna
4 certe occafion & ou furent invités tous les gens de fa maifon
& les :’:I:Eangars, avoit été préparé dans une rente fupportée
par des colonnes de vingt coudées de haut revétues'd'or, de
pierres précienfes & d'argent : elle éeoit encore décorée par
des tapiferies de pourpre ciffucs d'or. Les plus habiles Hifto-
riens & les Muficiens célebres furent appellés i cette féce. Aché-
nce nous a confervé les noms des principaux, qu'il a tirés du

(1) apmpdrsr 84 G e Whwie mie wind, | Tautoricé d'Atrien , qui ne dit aure
vud mizaree. Arre Lo vir, C,xevin. chofe fur ce fujer , que ce que je viens

() Elpric desLoix, L. x, C.xiv. | de rapporter, |

{2) M. de Montefquicn s'appuic de¢ >

52

T
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dicitme livee de Chards (1) ainfi que tous les déeails que je
viens de rapporter. ‘

Plutarque a voulu excufer fon Heros fur ce qu'il adopta
les meeurs & les véremens des peuples vaincus, en nous :}{Yu-
rant que ce Prince prit un milieu entre I'habillement des Ii.dudes
& celuides Perfes (2 ). Ce Conquérant poufla bien plus lum: en-
core, & méme jufqu'a lexeravagance, la maniere de shabiller.
Iphippus d'Olinthe rapportoit qu'Alexandre paroiffoit dans IES
feftins avec la pourpre & les cornes de Jupiter - Ammon, quiil
{e faifoic crainer dansun char ayant fur les épaules un manteau
Perfe avec Parc & le carquois de Dianc. On le voyoit dans la
fociéeé de fes amis porter les ailes, les talonnieres & le caduf:éc
de Mercure qu'il changeoit une autrefois pour la peau de lion
& la maflue dHercule (3 ). - ‘

« Les remparts élevés, dit Plutarque , font d'un acces diffi-
» cile aux ennemis; mais la hauteur & Torgueil dune ame
» quenivrent fon bonheur & la gloire, cédenc aifément aux
» plus vils & aux plus bas des hommes (4) = Alex;tndnf fur
bientor en proie A la flaccerie la plus outrce, & fon defpm:rﬂ'}-nf
empécha fes meilleurs amis de lui parler le langage de la veriee,
Maxime de Tyr femble indiquer cette dernitre caufe des pro-
grés rapides que ladulation fir parmi les Macédoniens ( 5 ).
Lorfque la crainte, fuivant la penfee de ce Philofophe, & la
pu';ﬂhnae dun defpote éronffene la woix de fes fujct!i , la flatterie
oft alors fur le Trone & l'amiti¢ dans le tombeau (6). Iphippus
d'Olinthe nous apprend que lesamis d'Alexandre Fapplaudifioient

(1) Ap. Athen. L xu, p. 538. (5) Maxim. Fyr. infr. cit.

(z) Plot p. 53, {6) Lucéralement, :'U_‘au:quc la Hgt—
{31) Ap. Athen. L. xir; Ps 137- tcritﬂcuﬁﬂ'ﬂ,&qucl'miﬂéfﬂl}:mmnlﬁa
Eq.} Pluc. Trait. furlz maniere dedif | ssaxaizy iy derbiiv, gires £ aalnpeepi B, DTS

cemern flattenr d'avec un ami. Trad: | Maxim. Tyr.xx, G, 8,5 P, 243, ed. Davil.
de M. de laPoree du Theil ; p. 97,
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malgré eux, & gardoient fouvent un profond filence dans les
momens oll ce Prince sabandonnoit & des exces qui terniffoient
fa gloire, craignant toujours de réveiller en lui le penchant
quiil avoic a repandre le fang, ou d’exciter fon humenr atrabi-
laire ( 1). Lucien aflure que la calomnie & Padulation eurent
un libre accés (2 ) aupres de ce Monarque, qui fouflric qu'A-
naxarchus pronongit en {a prefence, pour le confoler du meurtre
de Clytus, cette excerable maxime : e jufle n'a d’autres régles
gue la volonté des Rois (3 ). Ce Sophifte étoic fans doute un
des plus diftingués dans l'infame troupe de Mcdius, « qui éroit
» le Coryphée, fi I'on peut parler ainfi, le Chef adroit que
» les adulareurs d’Alexandre s'étoient choifi. En confequence,
» il leur avoic ordonné dattaquer hardiment, & de déchirer
» dans leurs propos, tout ce quil y avoit dhonnétes gens &
» la Cour; certain, quand méme fa plaie fe guériroit au fond
» du ceeur d’Alexandre, que la cicatrice y refteroit: & ce fur
ainfi que ce cceur, en effet cicatrife, ou plutor ulcere & em-~
» pﬂifonﬁé, fe réfolut & perdre Callifthéne, Philotas & Parmé-
» nion, pour sabandonner aux Agnons, aux Bagoas, aux Agé-
» fias, aux Déwrrius qui gouverncrent aifément leur maitre ;
» en Vadorant, le veoflant & le faconnant comme une idole
» des barbares (4) ». Ce tableau des cffers que produific 'adu-
lation dans la conduite d’Alexandre ne peur érre infidéle ; Ceft
Plugarque qui nous I'a trace. '

Cet Ecrivain, toujours difpofé a excufer fon Heros, voudroic
cependant nous perfuader quil fur oppofer une courageufe

(1) Ap. Athen, L. x1r, p. 538, Voyer aufli les recherches fur les Pasa-
(2) Lucian. de Calumn, Op. T. III, | fites, par M. du Theil , 3 1a fuice de fa
p. 150 trad. de ce Traicé, p- 176 : eiles fonefore

ED 'I’Iug. Pi7i. = siterellantes ; & faites avec beaucoup
(4) Trait. de Plut. déja cit, p. 96-97. | de goilt,



142 Biy A BN SLRE 2R B

séfiftance aux follicitations d’Agnon & de Philoxene qui lui
offioient des objets illicites & profcrits par la nature, pour
affouvir fes defirs, Si ces adulateurs avoient bien cu le pouvoir de
" . porter ce Prince 4 répandre le fang de fes am.is & _dcs p}us
habiles Capiraines de fon armée, que ne devoient -ils point
attendre de fa facilité, quand ils lui prefentoient de HUUVEI_ILTS
voluprés, quelques criminelles qu'elles puffent é:rc!r[;‘-P i-.‘n:
dailleurs le penchant que les Grees avoient pour la pcdc‘mi'hc.
Alexandre fe livea fans pudeur @ l'eunuque Bagoas. Diccar-
que nous apprend qu'il le baifa lafcivement fur un théatre
devant une foule de fpetarcurs qui ne rougirent paint d'ap-
plaudir & cette aftion (1). Les reproches: qu'Orfines faic dans
Quinte - Curce A cer eunuque, DE PErmertant pas de douter
de linfime commerée quiil ayoit avec Alexandre. Comment

cer Hiftorien ofe-t-il enfuite avancer que le Monarque Mace-

donien n'ufa d'aucun plaifir qui ne fic dans les bornes de la
~ nature (2 ).

L’humanité d’Alexandre envers les Nations yaincues ne fe
démentic - elle jamais? Plufieurs traits de fa vie démontrent
quil oublia, 4 la fin de fon regne, cette clémenge dont il s'éroit
fervi au commencement, pour diminuer chez les vaincus, lamer-

tume defesfucces; clémence qui n'éroit peut-éere, dans Alexandre,

qu'un effer de fa vanicé & defa politique: celle qui ¢émane du cacur
n'éh fauroit ére arrachée qu'avec le mouvement & la vie. La dé-
vaftation du pays de Sambus & de celui des Pachaliens (3), I'in-
cendie de la Ville des Magalafliens ( 4), le crucifiement de Mufi.
can, Prince Indien ( §), le fupplice de plufieurs Brachmanes qui

Diod. n.°96. e
) Arr. L. vi, C. xytr, Diod.n® 103,
Curt. Ly IX 5 C. yuuly

(1) Ap. Athen, L.xnc, p.6os.

(2) F’gntria intré naturale defiderium
Fugus , nec wlle nifi ex permilfo voluptas,
]-r“ ;‘;' C% R

Ea; Diodin® 1oz, Cure. L, 1x, G yin,
i
(s
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avoient excité leurs compatriotes adéfendre leur liberté , enfinle
fac de plufieurs Villes Indiennes qui oferent arréter ou retarder -
Texecution des projets d'Alexandre , ne font point certaine-
ment I'cloge de fon humanité. Apres avoir accordé la paix &
une Ville Indienne , ce Prince retourne bientér fur fes pas ,
entre dans cetre matheureufe Cité & en maflacre tous les has
bitans, Plutarque qui rapporte cette barbare expedition , avoue
quelle et une cache 4 la vie de ce Héros (1), qui perca en-
core de fa propre main Orfodates qui sétoit révolge contre
lui (2).

La cruaute de ce Congquérant eft défignée dans I'écriture;
& interfecit reges terre, il maflacra les Rois de la terre (3).
Les Ecrivains profanes ont pu nous dérober des afhons qui
avoient eu pour theatre une région éloignée oil il éeoit difficile
d'aller chercher des preuves qui auroient infirmé leur témoi-
gnage. La vérice fe montre cependant, malgré eux, dans leurs
ccrits (4). Arrien avoue linclination qu'Alexandre avoit pour
les exécutions fanguinaires ( ).

Les Annales de Genroux font mention de ce Conquérant
&lui donnentles épithtetes de Mhaahah , Dukkoye & Kooneak ,
brigand & infigne affaffin (6 ); mais la plipacc des craditions
que les Orientaux ont confervées fur Alexandre, lui font avan-
tageufes & nous le repréfentent comme un Prince fort humain,
Les Indiens en ont jugé par comparaifon ; le malheur prélent
leur a faic oublier ce que leurs peres onc fouffere dans lexpé-
dition des Macédoniens. Depuis le regne de Mahmoud , qui

(1) Plut. ¢ swie: p. 8o, Arr. Lovr; (#) Diod: n® 89 = 91 - 2oz, Curr.
C. xvis Lo, O vl xR

() P72z (f) Arro Lavir, €. 1w
! {jJ Machab. L. 1, C, 1, v. 2. Le mot (#) De la Relizion de Gentoux , dans
Pes<fu du texre grec, dit plus que celui | los éven. Hift, par M. Holwel » 11" part.
d'inzerfecic employ € par la Vulgace. [ 13
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dans le onzieme fitcle , foumic FInde & traita fes habitans avec
Congquérant & linhumanicé d'un fanatique,

toute la rigueur d'un
acles affreux des meurcees ,

ces peuples accoutumes aux {pect
des incendies & des ravages, fruits terribles des invafions fre-
quentes quils: ont cffuyées, doivent naturellement regarder
Alexandre comme un vainqueur fort-humain. La haute idee
ce Prince, les a porté a lui atrribuer les
monumens les plus remarquables de leur immen{e région (1)

Les ngcs*cumnt fans doure plus de raifon de confacrer dans
feurs faftes la clemence d'Alexandre; la profpérite ne I'avoit

pint encore corrompu Jorfquil s'empara de cette partie de
{Afie. Le Vainqueur de Darius traita {es nouveaux fujets avee
une douceur qui leur avoic éeé jufqualors inconnue. La con-
dition de la Nation Petfc wen fut cependant pas meilleure;
clle continua d'étre gouvernée par un Defpote, effuya encore
les vexations des Commandans Macédoniens, & fe trouyva ex-

ofée au choc de la révolution fans en fentir moins le poids
de fes chaines (2 )

On accufe injuftement Quinte - Curce d'avoir éeric plutoc
Péloge que la vie &Alexandre (3). Ce trop ingénicux Ecrivain
a cependant relevé plufieurs fois avec beaucoup d'impattialice
les défauts de fon Heros. Ce Prince, dic-il, {e livra apres fon
changement 2 la volupté ; & celui que les armcs des Perles
f'avoient pu vainere, fur vaincu par leurs vices. Le jen & les
feftins devinrent les occupations ordinaires du Conquérant de
[Afie, qui paffoic les nuics entieres 2 boire (4). Le méme Hif~
torien aflure, dans un autre endroic de fon ouvrage, qu'Alexans

quiils ont congu de

(1) Voyag. de M. Anquesil, Zead-7  (4) Curt. 3 s S B 4 ;m:qpcﬁim
Avelta , Tom. 1, p. 3958, &c. convivia & perpotandt pervigilandigue in*
(2) Voyeg la note (XXI1). Jana dulceda, ludique ; & greges pelli-

(3) Clexic. Judic, de Curt. 2%, & A cum, Ge
dre

Jolvit continentiamgue & moderationem. ,
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Tee =)
d;; :il‘.;ai;fz-:; ,{ianf }a [::Fﬂfpf.‘l‘i[‘.c,‘|'.1‘mndérﬂt1011 & la continence
Wy i; :1 ufqu .Eiurs prn%ﬂlhon, en orgucil & en intem-
B & ; alais eroit rcmph. d{f trois cens foixante concu-
d'mm; a garde de ce ferrail éroit confiée i une troupe
Al nc}z::; E:j Dc:. Pafcfls traics ’,& pluficurs autres que nais
Ty ;mi .:t 1{: r:;nl.‘ cté rapportées pour ornerun panégyrique.
S e on; al?rs conduit par cetee faillic de raifon
e m. e dr::r:u:_ quien ;s & que ceux qui avoient voulu
g Im;m.l s:'.f:.:_n hiftoire , ajoute ce grand politique
¢ r hqul avoient l-f:l_pnc plus gacé que lui, n'ont pu ndusqdé:
ﬂ;ir ﬂ;(-z }i:e Il defigne fans rd:nutc ici Quinte-Curce qui, pour
oir expofé avee aflez de vérité la conduite de ce Prin
m;:;" point une fil vive cenfures v Lol A
dip ﬂ::: mi;c'ul‘;::l?l?t ﬁ%mme‘t;ufcc_ ne doit poine étre regardé
Bt ot matind o i pp
) : s propres a ternir la gloire
:i: j;cx::_:d;c La cfm_l'c dn? la mort :d‘D:ﬁucs eft de ce noibr:’
§ P;:i » dune naiffanceilluftre, faifancdes préfensau Vainqueur
ickin e ,,ﬁz a t-:::us les Grands ’dcfa. Cour , omitl'eunuque Bagoas;
i pour sen venger, l'accufa d'avoir pillé le tombeau da
yrus, dans lequel il affuroic qu'on avoit enfoui trois mille talens.
Ce monument fun¢bre fut ouvert par ordre d’Alexandre, & it
trouva deux arcs Scythes, un fabre & une couronne d' e Loy
nugue perfuada & fon maitre qu'Orfines en avoit enl @ b
les r:chsj-f{_'cs, & ce malheureux Perfe fubit la peine d:: s
Ce recit de Quinte-Curce ne saccorde point avec c::c{j 1\"
autres Ecrivains, Plutarque nous apprend que ce fut Pbiymaq:ﬁ

(1) Hic verd palam cupiditates fuas !peﬂr’tas cce & xx. &c. L, vi, Covr
2 )-Elprir des Loix , L.x; Cogt
Eii Curt. L-x5 C. 14 ts Satg

L

in fuperbiam ac lafciviam verti, . . .
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de Pella qui fur condamné & mort pour avoir pillé le tombeau
de Cyrus (1). Des brigands furent, felon Strabon, les feuls
auteurs de ce crime ; la preuve quien donne ce Géographe cft
la fradture des effers quils navoient pu emporter (2). Arrien
prétend que les Mages 3 qui on avoit confic la garde de ce
monument, furent appliques a la queftion ; mais quon ncura
deux aucun éclaircilfement ( 3). Cer Hiftorien parle enfuite du
fupplice d'Orfines , lequel, ayanc cu le commandement de Ia
Perfe - aprés la more. de Phrafaoree, fut convaincu de vexation ;
& d'avoir expoli¢ les Temples & les ombeaux des Rois (4)qui
éroient & Perfépolis ; monumens qui n'avoient rien de commun
avec le tombeau de Cyrus. qui choific Pafagarde pour le lieu de
fa fépulcure (5). La defcription quien ayoit faic Ariftobule nous
a cee confervee par Acoien((6).

Le tombeau de- Cyrus éroit dans un bois facré arrofé par
des caux qui fécondoient la terre couverte dune herbe épaifle
comme cello des praivics. Au milicu des arbres sélevoit un
petic édifice dansi lequel .on entroic par une; porte fore étroite;
il contenoig le cercueil de Cyrus qui ¢roic d'or mailif, un lic
avee los pieds di méme meéral, un Trone aufli d'or, des ha-
billemens , des tapis précieux, des épées, des colliers, des
pictres precienfes montées en or, &c. Cesrichelles ne fauroient
{¢ concilier ayec le fens de I'épicaphe rapporcée par Plutar-
que (7) « « s HOMME ; QUIQUE TU 5015, DE QUELQU ENDROIT
QUE TU YiENNES..... JE su1s Cyrus, cerunQus fizasuir LEv-
VIRE PES PERSES, NE MENVIE POINT CE PEU DE TERRE QUICOUVRE
MON ¢orps (8 ) : Infeription: modefte qui peut avoir donne a

{1} Flut. pogt.. . {3 Strab. L. sv, P sozy &C,
1? Strabi /L. av jip. 782, (o) Arr, L v, G xars.

[3) Ars: Livey, . xxivs (7) Plut.p. 90,

(4) Téevs Basamese. Arr, Love Coxxx. | (8] Poyeg lanote’ (XXT).

#
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Hénophon lidee du difeours quiil mee dans la bouche de Cyrus,
Ce Prince, furle point derendre le dernier foupir, patle en ces
ECrmes, |. bl e 1 Mes enfans, ne mottez point mon corps,
= lorfque je ~l'szr-:t.i mort, dans lor, l'argent, oy dans quelque
o autre ma:iurc; mais rendez-le 4 la eerre. Quoi de Pl;us
» heureux, {i mes cendres font mélées avec elle: . . . &c (1) v
< On fait que les Rois éoient les feuls', chez les Pefes qui
cuflent les honneurs de la fépulture (2), Leurs tombeany exil
tent cncore. & font fitués aleft de la montagne d'Htakhar; ils ne
rellfemblent enrien, non plus que coux de Naxi-ruftan (3)saila
defcription d'Ariftobule, Le bois facré dont il environne celui
de Cyrus nous découvre linfidélice de ces détails. Cer Autenr
tranfporte chez les Perfes les ufages de fa Nation qui inhumoic
fouvent les morts au milicu dun bofquet (4). ‘Cette forme
dinhumation n'étoit. point autorifée par les ries Perfes. Les
prétendues  richeffes contenues dans le monument funibre
de Cyrus n'ont ér¢ imaginées que dapres des bruics .vulga-i:-cs
adopeeés trop légerement par Ariftobule; Quinte- Curce nie nous
les a pas laific ignorer. Alexandre , felon cet Terivain, en

reconnut lui-méme la faufferé, & fur furpris qu'un Roi aufli

puifanc que Cyrus nleur: pas écé enfeveli plus fompruenfe-
ment,

Arrien nous dit que Cambyfe Ia_'mi_r; confi¢ la garde du mau-

% ( l}! Cyroped. L. vizy pe 238, edit. | pasd'une antiquicé aufli reculée que cenx
eunch # de Perfepolis. Fleyer les Oblervarions de
() Vid. Thom. HydedeRelig. Veter. | M. de Caylus, Hift. de I'Acad. des Infer
Perfarum,Cap, xxxiv. RonrquoidoncPlu- | Tom. XXIX, p. 144, & fur les pmmicré
tarque nous dit-il qu'Alexandre permit | rombeaux, le VoyagideleBruyn, T, 1v
a Ia_*_mu; fcd la femme de Darins,d’enle- | p. 333, &c. Celuide Chardin, T 3 I 2
;:hr t:';_lﬂcé P.-:rjcsglja_:ullcs voudroient, | r-ge. pe 1628 fuiv, e

w312 Les'Grecs péchent toujours can- - Goens diarr. de
wele coftume dﬂsnz:inm_-&rmrllg'ércs. C(::ri gﬁr.ﬁnfm A e C Spatagfi.
. b3 ) Pent=érre ées derniers ne fonr-ils i

T2
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folée de fon pere aux Mages, qui I'ECCVGi.'I: tous les jouts une
brebis, une mefure de farine & une de vin, & tous lcs. mois
un cheval, pour étre employés aux facrifices qu :ls‘ Fu1fntc11r
aux manes de Cyrus (). Ce récit eft pen vraifemblable : d un Héros
mort, les Perfes ne firent jamais un Dieu. Le coftume rcllgmu‘x dg
cecte Nation n'cft pas mieux obferve dans Fouvrage dc Quinte-
Curce; Darius y eft repréfenté facrifiane aux dmmc?s locales
de Cilicie (2). On nc fauroic encore approuver Arrien, ior?.'-
qu'il donne un Jupiter (5 )aux Perfes, qui ne connurent jamais
ni fon nom, ni fon culte. Ces Ecrivains avoient e {cdmt?
par l'exemple des Autcurs les plus cclebres de I'Antiquite , qui
ne traitent pas avee plus d’exagtitude la religion de ce pcup.le {4}:
Harpalus évita par la fuite le fupplice qu’()liﬁttcs EVDIt'tﬁ.I]:I:I.
& dont jai tiché de développer la caufe. Le Général Macédo-
nien avoit cu des liaifons intimes avec Alexandre lorfque
Philippe vivoit encore, En montant fur lr:*Tn‘:-nc, !e nouveau
Monarque lui donna la garde de fes Erefﬂmi.mﬂlﬁ Harpalus
répondic mal A cetce marque de c'onﬁancc 5 il ﬁ: .lwm, aux
confeils pernicieux d'un cerrain Taurifcus , & s'enfuit 3 Mcgar::
peu de tems avant la bacaille d'Tflus. Alcxaudlrﬂ le fic revenir
en lui accordant fa grace, & voulut bien lui r:n\nﬁcr encore
Iadminiftration de fes finances ( §) & bientot apres fon rré['c::r
d'Febatane ( 6). 1l eft néceflaire de rapporter ces ﬁurs} confervés
par Arrien, parce qu'ils répandent, furiacnnr;lulEﬁ dI—I.ju'Pa[ug,
une clarté que le récic des :mt_rcs‘Hiﬂ-o:icns ?uﬂtc poin; tous
fuppriment ce premicr delic quil cft ‘cﬁ”cnne! de connoitre ;
afin de ne pas le confondre avec celui done je vais examiner
les circonftances.

Foyer la note (xmri).

A1) Are. L.ovr, € x5, %i e
) Ax.

C2) Sacrficeum dits profidibus foci 2
foere Curt. L aie, Covu,
[3) Am Loy, Coxx.

5
i

&) Arts Ly 1, G 55
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La nouvelle des chatimens qu'Alexandre avoir fait fubir , i
fon retour des Indes, aux Gouverneurs convaincus de vexation
& davoir malverf¢ dans leur charge, étant parvenue jufqu'a
Hirpalus dont la conduite n'ctoit point exempte de reproches,
cer homme ingrat & coupable’, accompagné de fix mille hommes
quiil avoit pris 4 fa folde, vint fe refugier & Arhénes & em-
portaavee lui dimmenfes richefles (1 ). Quinte-Curce rapporte
que le Monarque Macedonien . . . . . . . « également irrité
= contre Harpalus & contre les Athéniens, fic équiper une flotce
» dans. l'intention d'aller Iui-méme i Athénes, Pendant qu'il
» meditoir en fecrer cette expedition , il recuc des leteres qui
= lui apprenoient que ce Général s'éroit concilié avecfon argent
= la bicnveillance des principaux citoyens de cetee Ville; mais
= quc bientor apres, il avoir eté forcé d'en fortir par une déli-
» beration du peuple, & s'éroic réfugié aupres des troupes Gree-
» ques, quilavoient arrécé; quenfin un cereain voyageur l'avoit
» tuc par trahifon. Satisfaic de ces nouvelles, ce Prince renonga
» au deflcin quiil avoit de pafler en Europe (2) ». . . Comment
un homme enferme dans une prifon, au milieu d'un corps de
troupes, peut-il érre affaffiné par un certain voyageur ( 3 )2 Cela
ne fe congoit pas aifement.

Il eft vrai quHarpalus fuc chafle d'Athénes quelque tems
avant la more d’Alexandre, comme Diodore laflure , & comme
il eft facile de l'inférer de ce que Plutarque rapporte fur l'exil
de Demofthene (4). Le Général Macedonien ne fur poine fuivi
par fes troupes jufqua Athenes; an fortir de cetce Ville, il fue
les joindre & Ténare, dans la Laconie, ot ils les avoir laiflécs,

(1) Plac. in Demoft. T. IV, p. 441, | infidias,

Diod. n.* 108, (4) Diod. n.* 108, Plut. in Demoff.
(z) Eli:lrt._l.. ol e ’ Tom. 1V, . 431-433, & dec, Orac.
(1) Truciaatum & quodam viatore per | Vit, T, 11, Oper.p. 845,



150 ExaMEN CRITIQUGE
lors de fon débarquement ( t). Il partit de ce lieu pour fe rendre
dans Tifle de Crete , ot Thimbron, un de fes amis, quis'em-
ara dans la fuite de Cyrene , le tua par trzhifon (2 ). Ce Thim-
bron eft fans doute le cereain voyageur de Quince-Curce, qui
fait un anachronifine, en faifant mourir Harpalus avant Alexan-
dre. 1l cft démontré par le témoignage de Diodore & -.:1‘}':;1:—
rien (3 ), que ce Prince éoit deja more lorfque fon infidele
Tréforier fur aflafline, Les paroles que Ciceron met dans la
bouche de Diogene, qui mourut le méme jour que le Conqué-
rant de TAfic (4), fembleroient encore confirmer le récit de
ces Hiftoriens. Ce Philofophe cynique avoic coutume de dire
que la forrune d'Harpalus accufoic les Dieux, puilque cer heu-
reux brigand en jouiffoic aufli long-tems (5 ).

Lexpulfion de ce Général Macédonien du territoire de
I'Attique, arriva Ja troilieme ann¢e de la CXIII° Dl],rmpiadr: 3
fous I'Archonte Chrémes {6), deux ans avant la more d’Alexan-
dre. Ullérius fixe avec raifon laflaflinac d'Harpalus a Fannce
qui fuivic celle de la mort de fon maitre (7), 323 ans avane
Jéfus-Chrift, Cephifodore étant Archonte. Le P. Petau réunit
dans la méme année la fuite & la morc d’'Harpalus (8) : I'au-
rorite de Diodore & d'Arrien fur lefquels il sappuye , lui
font abfolument contraires. Le projet de repaffer en Europe
que Quinte -Curce faic former & Alexandre , n'eft pas rap-
porté par les autres Hiftoriens : I'exécurion de ce projet auroit
porté un préjudice norable aux incercs de ce Prince qui deplo-
roit alots la perce d’Ephaftion.

(1) Diod. n.7 108, Oper. Diog. Laerr. L. yt, C. 11, n.° I1.
() Diod:loe.cit. id. Loxvmi,n.%19, | (1) Cic. de nat. Deor. L. 111, G 54,
Arr. de reb. poft. Alex. apud. Phot. col. (&) Corfini Faft. Awcic. T. INyp.4 3.

208, Strab. L. svir, p. 576 {7) Ufer. Annal. p. 17,
i) Loc. fupr. cit. {# ) Peray. Do¢t. cemp, Loxor, T. 11,
E.;}l.’l_u;.s:mupuf. L.viyp. 715, T.HL A p- 547,

pES HISTORIENS DALEXANDRE. 151

Alexandre, felon queclques Auteurs, fic crucifier Glaucias,.
Médecin de ce favori ( 1); il conduific lui-méme le char qui
portoit le corps d'Epheftion, il ordonna de rafer le Temple
d’Efculape qui ¢roit a Ecbatane (2) : ce Dieu fut-il jamais connu
des peuples de ['orient? Pour avoir la permiffion de rendre des
honneurs divins a fon favori, il envoya confulter Jupiter Am-
MON , &C. &Cuiuiw b 4 s . . Arrien rejecé avec raifon toutes ces
marques dune doulear peu décente 4 un Souverain, & dignes
d'un Barbare (3). Plurarque & plufieurs aucres Ferivains ont
compilé ces fables fans aucun jugement (4). Ce Philofophe
nous affure qu'Alexandre fir abattre tous les créneaux des Villes
circonvoilines, & couper le poil aunx chevaux & aux mulets.
Ce dernier figne de deuil n'elt cependant point hors de
vraifemblance : ce Prince imitoit en cela les Perfes. Les foldars
de l'armee de Mardonius rondirent, par le méme motif,
leurs chevaux & toutes leurs béees de charge, a la morr de
Mafiftius ( 5 ). Diodore rapporte qu'Alexandre ordonna aux peu-
Ies de I'Afic d'ércindre le feu facré, ce qui ne fe pratiquoit
qu'au déces des Rois de Perfes ( 6). Cer Ecrivain ajoute quEphal-
tion mourut des fuites de fon intempérance , i Ecbatane
& non pas a Babylone, comme Juftin & Polyen l'ont faulle-
ment avancé (7).

%: ) Ap. A L. vir, Coxav.
1) Diod. n.® 110, :
(1) Arm. L.y, C. xwv. Ce paffage
femble prouver qu’Arrien avoit compo-
f¢ fon Hiftoire d'Alexandre , aprés fes
differations fur la: morale d'Epictete;
otiil adepee le fentiment qutil téfuce ici.
Fid, Arr. DIl gpidh. p. 114. ed. Upton.
Un examen plus réfiéchi ui fic rejeter
ces briits vulgaires 5 {ur [a more d'E-
pheftion; ‘petc~érre aufli ne fifoir- il
ue rapporter les propres paroles de
on maitee.

(4) Plue, p. 64, Tn'Pelopid. Tom. II,
po24¥. AElian. Var. Hilt. L. vir, Gy,
Lucian. de Calomn, T. 11, p. 1.48-149.

(1) Herod, Loax,.C. 24,

() Died. n.® 110, Cet Hiftorien ne
veut lans doute parlerici que des feux
pasticuliers , & non pas du feu Belran ,
que chaque province honoroit dans un
{anétuaire particulier. Foye fur ce fen,
Vendidad , p. 340 8 fuiy. Boundelefch ,
art. des feux, y

(7) Jufk. L. s, C.xix, Polyan. Lo 1v,

1 G, Podfg
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Les dérails dans lefquels eft entré Diodore a I'occafion de Ia
pompe funcbre qu'Alexandre fir 4 fon favori, & du faftucux
monument quil éleva en fon honneur, {font d'autant plus croya-
bles, quiils saccordent avec les régles de Fare (1). 1ls pa}'oxﬂcnt
avoit été extraits de louvrage qulphippus d'Olinthe avoit com-
pof¢ furla more d’Alexandre & d'Ephaftion (2). ’

Le Conquérant de I'Afie savance vers Babylone, & les De-
putés de roures les Nations viennent pour le feliciter de fes
fucces. Les Lybiens, les Carthaginois , les Brutiens, les Luca-
niens , les Tofcans, les Scythes, les Celzes; les Ibériens &c. peuples
dont la plupart connoifloient & peine le nom Macédonien, sem-
prefserent de rendre hommage au Vainquenr de T'Afie, ou
plutée & fa forrune: Forgueil de Thomme “prend toujours, le
change. Diodore dit en général que tous ceux qui habitoient
cette immenfe région, firnée entre les cotes feprentrionales du
golfe Adriatique & les colonnes dHercule, envoyerent des @-
bafladeurs & ce Prince ( 3). Ariftus & Afclépiades rapportoient
qu'Alexandreavoit donne audience aux Dépu.tés.dcs Rofrfains, &
que s'érant informé des mocurs & dela conftitution politique de
cette Nation, il avoitalors prédit fa grandeur future ( 4). Clitarque
avoit adopté cette Ambalflade (5 ), rejetée, avec raifon, par
Arrien, (6) qui paroit encore n’ajouter aucune fn.i i Ia:ﬁngﬂwrc;
nomenclature des peuples dont jai déjataic mention; il en parle

(1) Diod. n.> 113 Hift."de I'Acad. | CerHiftoriencontrediticicequ'ilaavancé

g . Tom. XXXL p. 76. quelques pages duparavant fgavoir que
i I nf{;id. Athen. L, Ef, Pe 146, I:'sRommm;vmcn;dn{i:lms_l_’apir‘ms Cur-
H Diod. n.? 113, for @ s'oppoler aux entreprifes d'Alexan-
{:} Loc. fapr. cit. Tite - Live nous dre , fizpres avoirconguis |'Afig y ce Prin:

a réputarion d'Alexandre | ce en pafloivisabie C. xv1. Ladigreffion
:!Er:it ;:: mlémc ;Ezrvenu: dans ce tems | que Tite-Live fait 1 cetre occafion, eft
jufquianx Romains, quem ne famd gui- | aufii ridicule que déplacée.
dem #llis potum. acbieror furffe 5 L. 1%, {5) Ap. Plin. Lo mi, /Gl vy
C. xvits ce qui eft trés-vrailemblable, (6] Lvi, Coxv,

comine.
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comme dun bruic public; on Pauroit fans doute difpenf¢ de
Vinferer dans fon ouvrage. La réfucation méme des fables ne
doit point entrer dans Uhiftoire qui n'eft quun choix de vérices
ou de yraifemblance; la critique des fairs wen eft que l'écha-
faudage.

Parmi les projers dont s'ocoupoit Alexandre, au recour de
fon expedicion des Indes, Quinte-Curce en fuppofe un tres-
analogue au génie de ce Prince; mais les moyens qui devoient
en procurer lexecution, n'ont pu éure imaginés que par cet
Hiftorien. Les Gouverneurs de la Méfopotamie curent ordre ;
felon Ini, de faire couper des bois au Mont-Liban , d'oi ils
devoient écre teanfportés 4 Thapfaque. Ce lieu éroic.deftiné 3 la
conftrution de plufieurs feptiremes ; de-la ils auroient enfiiite éeé
conduirs julqu’i la mer, pour compolerlaAorte Mactdonicae (1),

Thapfaque ¢éroic firuée fur IEuphrate dont le cours, depuis
cetee Ville jufqu'a Babylone , éroir évalué 4 43::9- ftades par
Hypparque & Erarofthéne. Ce dernier Ecrivain comproit
enfuice, depuis Babylone jufqu’:lux embouchures de I'Euphrate ,
3000 ftades (2). En admettant le fyfiéme ordinaire fur les
galeres des Anciens a plufieurs rangs de ramies (3 ), un fep-
tiréme auroit di tirer trente-neuf pigds & huit pouees d'eau;
c'eit-a-dire, autant que nos vaiflcaux i trois ponts de cent
ou cent vingt picces de canon. ER-il poflible que , dans
un {i grand ¢éloignement de la mer , VEuphrate fiit aflez
confidérable. pour porter ces mafles énormes 2 On ne
pouvoic dailleurs , a cette diftance, avoir le fecours de la

v)-Septiremes omnes ¢ifé , deduciqué | Je rapportedealementici le cale

; : : ! alcul fue

.E:rf ylomem, Cuit. L. x, Cl 1. . | Jequel ces deux Auteurs s'accordoient.
e : | Hypparque faiioic dire a Eratol- (3} Scheffer. de Milir. Nav. Veter.
thene des chofes qu'il n'aveir jamais | L, 1y €. 1vs

#vancé, Vid, Stab. Loaxy p. 53 & feq. :

v

.
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marée pout les metere a flor. Polybe nous apprend que les
<« de ce feuve croient tres-bafles en hiver, & qu'elles
¢e¢ par la fonte des neiges :
arroler les

eau
croifloient beaucoup pcnd:mt I

mais comme dans ce temps on les dérivoit pour
tettes , le Jic de I'Euphrate n'éroit prefque pas navigable , &
pouvoit encore rmoins fervir aux tranfports des troupes & des
munitions de guerre (1). Ceft fans doute la raifon qui obligeoit
les: Arméniens , lorfquiils deflcendoient jufqua Babylone, de
wemployer dans ce trajet que des bareaux de tronc de faule,
couverts extérieurement avec des peaux (2). Dans l'endroit
méme ot devoic éure le chantier des fepriremes, il y avoit au
milicu de ce fleuve un gué, lorfque larmée Macédoniene cra-
verfa 'Euphrarc pour entier dans la Méfopotamie (3 ) : tout con-
ourt donc 4 demontrer que le projet d’Alexandre n'a pu cre
imagin¢ que par Quinte - Curce (4 ).

Les predidtions de Calanus , du Devin Pythagore & des Chal-
déens, & cetce foule de prefages qui annoncérent la mort du
Congquérant de l'Afie, ont été préfentés avec des couleurs triftes
& fombres par fes Hiftoriens, ‘pour rendre , felon la penfee
de Plurarque, trés- pachétiques les derniers momens du Maitre
du monde, & finir fa yic par un coup de théaere capable
de produire tout-a-la fois la cerreur & la pitié (5 ) ¢ fentimens
plis propres 4 la tragédie quid lhiftoire , comme le remarque
Polybe qui fair, A Foceafion de la mort d'Agathocle, des
obfervations judicienfes fur les Hiftoriens qui la rapporeent. Ces
obfervations peuvent sappliquer naturellement aux Ecrivains de
la vie d'Alexandre qui mericent cependant quelque indulgence.

(1 ) Polyb. T. 11, p: 191. (3) Arr. L. ni, G vt
(1) Hered. L. 1, Co 194 Voyeg la| (4) Veyeq lanote (XXXIV ).
pote ( XXNAILL ). (1) Pluc. a7z
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L7 [11.agin ation fe plait roujours 4 ajouter a cette idée commune::
c;iul_ qui hier ¢toic affis fur le Trone de ['Univers, eft z2ujour-
d’hut plonge dans la nuit du ‘tombeau ; penfce affligeante pour
Ihomanicé, mais qui foulage 'amour - propre. G

L?s i%niﬁ:rcs prefages qui devancerent la more du Vainqueur
dcr I'Orient n'ont point été iqivtntéa par les Hiftoriens de ce
Prince. Plutarque n'a pas raifon de croire quils en furent les
auteurs. Ces bruits, accrédités dans la fuite par la fuperfticion ,
avoient ¢té répandus par les Gouverneurs des Provinces con-
quffr.:s. Frappés des punitions qu'Alexandre avoit faic fubir 4 ceux
qui avoient malver{e ou vexé les peuples pendant fon abfence ,
1I.¢: vf:uiuicm: cloigner leur maitre de la capitale de fon Empire,
oy il auroit joui d'un loifit qui auroit pu leur crre funefte,
Cleft pour cela qu'Apollodore d’Amphipolis, Commandant de
Bnbylt:':m:, gagna fon frere le Devin Pythagore, lequel dé-
couvrit alors dans les encrailles des viétimes les marques finiftres
qui defendoient Pentrée de certe Ville au Monarque Macedo-
nien (1 ).

Les Prétres Chaldéens avoient favorifé les vues de leur Gou-
verneur , par des motifs trés-preflans, puifquiils éeoient dictés
par linteécée : Arrien nous les faic connoitre. Au rerour de fon
expédition malheureufe contre la Grece, Xerxés avoir déruic
tous les Temples des Babyloniens; le plus célcbre & le plus
riche, celui de Bélus, ne fuc point epargné. Les Rois d'Aflyric
avoientannexc a ce Temple un domaine confidérable & un trefor
P.nrticulicr._.- ¢galement deftinéa fon entretien & aux dépenfes des
facrifices. Depuis I'époque de fa deftruétion, les Precres Chal-
déens jouifloient paifiblement & fans aucuns frais de ces revenus.
Les ordres quavoic donnes Alexandre pour reeablir cer édifice

(1) Plur, 97,

Y:
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pendant fon abfence, n'ayant produits que des effers trés- lents 5
ce Prince réfolut d'employer fon armée pour en hater I'exccu-
tion. Ces Prétres craignant d'ére recherches fur l'adminiftration
des bicns confacrés & Belus, & d'éere prives dune jouilfance
commode, publi¢rent que l'entrée de Babylone feroir funefte &
leur nouveau maicre, & fupposegent une multicude de préfages ,
afin de I'¢loigner de cette Ville (1).

Si Alexandre avoic paru ajouter foi A ces prédiftions, il auroit
démenti fa divinite. Ce Princeavoicl'ambition de pafler pour im-
mortel,, sembarraflant fore pen que fa more découyric l'impofture,
qui n'en auroit pas moins fayorifé pendant fa vie fes vaftes
projets. Il congur aifément de quelle utilicé il feroic pour lui,
que les Nations de la Gréce & de ['Orient puffent imaginer
quil ¢toic un homme d'une trempe célefte. Quinte-Curce ,
dans le difcours quil faic prononcer & Alexandre contre Hermo-
laus, developpe trés bien les motifs de la conduite de ce Prince.
‘e <« w . «lupiter; dic-il; ma offerrle nom de fon fils.
L'accepration de certe qualité n'cft point contraire i nos in-
-werées, Plie au giel que les Indiens me erliffent un Diewt La

renomée décermine le fuceds de la guerre ; & cequi eft faux
tient fouvent la place du vrai (2) ». -
Ce Cotiquérant employa fouvent avec fuccés le pouvoir de
fa {fupeiflicion. Veut-il fe defaire d'un fujec done il foupgonne
la fdelice , Ariftandre interprére fuivanc fes vues un fonge
que ce Prince a eu; & Alexandre; fils: d'@rope ; eft depolé
de fa charge (3 ). Lapparition d'une aigle lui fufiic pour ne pas
adopter le fentiment de Parménion, en menageant le crédie
que ce vieux Capitaine avoic fur U'efpric des foldacs (4 ). Faueil

¥

g

{1; Arr. L v, Coxvin, O L W P AL
(=) Curt, L vir1 5 G, virta Ca) A L 15 €. xvitty
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intimider lesGrees & fubjuguer leur ingui¢tude , une multitude de
préfagesannoncentla deftruétion de Thebes (1). Les ¢mifaires du
Monarque Macédonien eurent {ans doure foin d'enfler le récit de
ces elpeces de prodigesd d'en augmenter Jenombre A proportion
de l'effer qu'ils produifoient. Les Hiftoriens de ce Prince n'ont
point inventé les faits furnaturels & incroyables répandus dans
leurs ouvrages; on doit feulement leur reprocher de les avoir
rapportes fans difcerner ce quia pu les faire fuppofer, on fim-
plement appliquer au Conquérant de I'Afie. 1l eft tems d'exami-
ner le récit de ces Ecrivains {ur la mort d'Alexandre.

Dans un fragment des Ephémérides conlervé par Arrien (2 )»
& extraitavec peu d'exactitude par Plutarque (3), les progres de
ladernicre maladie de ce Prince fone marqués jour par jour, & les
fympromes du mal y font trop bien carackérifés pour qu'on puille
meéconnoitre la caufe de fa mort, Alexandre pafla la journée chez
Médias 4 jouer , &, quoiquiil citla ficvre, il mangea beaucoup le
foir (4). Ariftobule rapportoit qu'étant dans la chaleut de la fityre
& fort alteré, ce Prince but du vin, ce qui lui donna desaceds de
frenéhie (5), 8 il mourue le vinge-huit du mois de Dafius (6).
Diodore de Sicile & plufieurs autres Ecrivains (7) réuniflent
leurs aurorités en faveur de lopinion d'Ariftobule & des Ephé-
merides. Quinte- Curce & Juftin voudroient cependane nous
perfuader qu'Alexandre fur empoifonné; & pour accrédicer leur
opinion ils ajoutent que le pouvoir de fes fuccefleurs em-
pécha que la connoillance & les preuves de ce forfair ne par-
vinilenc a la poftéticé (8). Je penfe an contraire que la guerre

(1) Alian, Loxit, Covvie Diod. n,® {7) Piodi n.2 a7 Jull. Lo %11, C.oxam,
10y Pattlan. Borot, £ vis Corn. Nep. deltegib, Ailian, Vae, Hift.
(=) Are. L. vir. C. xx¥. L.xn, € xxm, Senee, Epift, 83, Ma-

(3) Plat p. vs. rmh-‘-'-lh e,

{4} Loc: liip. cir. £) OMEIL L Cx Diod 19 3a,
(1) Ap. Pluc. p. 98. juft L. x11, ©. xt1.
() Arr. loc. lup.cits
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opiniitre qu'ils fe failoient, auroir dit les engager a publier ce
crime & a s'en accufer mutnellement. Chaque pretendant au
Trone avoit intérér a decrier fon concurrent.

Empruncons de Quinte - Curce les dérails de ce prérendu
complot. Alexandre fe plaignoit depuis long-tems d'Antipa-
ter, & l'on difoit qu'il avoic envoye Cratére pour l'en defaire.
Le Gouverneur de la Macedoine prevint le coup , & remit
entre les mains de Caflandre , fon fils, un poifon violent
en lui ordonnant de le porter 4 Iolas, fon frere, Echanfon
du Roi, qui devoeit le verfer dans la coupe de ce Prince (1),
Certe fable a donne lieu a plufieurs Auteurs de croire que le
Conquérant de IAfic avoit ¢te enlevé par une mort violente (2).
Arrien nous dit qu'il rapporte cette confpiration d'Anripater,
plutde afin de ne pas paroitre lignorer, que pour la foi qu'on
doit y ajouter (3 ).

Sclon Plutarque , on neut point de foupgon de cet empoi-
fonnement dans le tems de la mort d’Alexandre; ils furent
fans doure répandus par Olympias. Cette Princefle, pour flécrir
la mémoire d'Antipater & qui clle avoit voué une haine érer-
nelle, fir jeter au vene, huit ans aprés la more de fon fils, fes
cendres dlolas accuf¢ injuftement davoir donné le poifon a
Alexandre. Sous le prétexte de punir les complices de ce Régi-
cide , certe méchante femme fit mourir une multitude de perfon-
nes(4), victimes de fa vengeance & de fes caprices.

Lcs'Ephﬁméridcs d’'Alexandre rapportent la mort de ce Prince
au 'vingt-huit du mois de Dfius de annce Macédoniene, lequel

(1) Curts Loz G - ranfan. Arcad. €. xvrrn Vieruys Loxur,
(=) Plin. L. xxx, C. xvir. Alan.Hift | © o Taci: Aoval. L, n, €000 . &,
Amm, L. v, © sux Pluc de Invid (3) Arr. Lovin, C. xxyipe i
C, v. Dion. Chryloft. Orar. de Fort. Sex- {4) Plut. p.os. 1
fus Empiric. adv. Gramnw L. 3, C. 31, ;
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répond i celui de Thargelion, pénultieme mois de l'année At-
tique. L'époque de cer iWBnement doic donc éere fixce A la fin
de la premiére année de la CXIV® Olympiade, Hégelias crant
Archonre, 430 ans apres la fondation de Rome, & 324 ans
avant Jéfus-Chrift. Alexandre vécut 32 ans 10 mois & 22 jours,
& non pas 32 ans & 8 mois moins 3 jours, comme le rapportoic
Ariftobule (1), Ce Prince fur 12 ans & 8 mois fur le Trone (2).
Le P, Péceau place, fans aucun fondement , la mort de ce
Prince au commencement de la premicre année de la CXIV® Olym:
piade (3) : je ne faurois rien ajouter A Ja réfutation qua faic de
fon fentiment le judicieux P. Corfini (4), qui s'eft faic par fes
ouyrages un nom qui ne périra quavec le goiic de I'érudidion,

Divifion de PEmpire & Alexandre.

Les Hiftoriens de la vie d’Alexandre nous en ont-ils impof¢,
en nous aflurant que ce Prince ne fe nomma point de fuc-
cefleur, & qu'il répondit fimplement i ceux qui lui demandcrent
a qui il laiffoic fon Empire, au meilleur, au plus digne (5):
Ce récit femble éwre en oppof¢ 4 celui du Livre des Maccha-
bées. Tachons de concilier ces différens Eerivains , fans pour-
rant nous écarcer des principes avoués par la faine critique , ni
du refpel qui eft dit 2 Pautoricé du Texte facré.

Apres avoir dic qu'Alexandre fe mic au lic, & qu'il connut
que le moment de fa morc approchoic, I'Auteur du Liyre
des Macchabées , fuivant la Vulgate , qui ne differe point

fl} Ap. Arrian. L. vir, C. xxviin p. fe=ir.

%) Arrian, L. vir, C. xxvit. (1) Eiqui effee optimus , Curt, L.x,

(3) De Doft, temp. Lib. Paralip. | Civ. Digatfimum. Juilio. L.xu , ©.xv.

T.1I, p. Bs9 8 (eg. ) @ wpericw. Art, Lo vii, C. xxvi, Diod.
(4) Corfini, Falt, Atic. Tom. IV, | n.® 117, -
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dans ce verfer du Texre Grec ni de la verfion Syriaque , s'ex-
Prinm en ces termes ; £ vocavit puﬁi ﬁ:c:.i nobiles, f_mr;' [fecum
erane nutritt a juvengute 3 & divific llis regnum fuuwm , eiim
adiuc viveret (1). «Ecil appella les jeuncs Scigneurs de fa
» Cour qui avoient ¢té nourris avec lui, deés I'enfance; & il
» leur partagea fon Royaume lorfgu’il vivoit encore =,

Le vrai fens de ce paf[&gc a €ré enrrevi par plufieurs Commen-
tateurs : je me flacte ccpcnd&mt de le merrre, par une marche
différente de la leur & beaucoup plus fimple; dans un nouveau jour.

Cesexpreflions & devefiz iliis regnum fium , fignifient qu'Al=
exandre partagea fon Royaume aux Grands de fa Cour, pour
le pofléder, non pas en toute fouveraingté, mais feulement
en qualite de Satrapes,

Nous lifons dans les neuvieme & dixieme vetfets, que les Ge-
néraux Macedoniens s'etant fortifics, ou ayant ¢rabli leur auto-
ricé dans les contrces qui leur éroient échues en partage (2,
fe mirent la Couronne fur la tére, aprés la more de ce Prince (3).
Ce récic de IAuteur du Livre des Macchabées nous développe
parfiicement la conduite des fuccefleurs d'Alexandre, qui, apres
avoir étendu leur puiflance, & lavoir affurée par la mort de
ceux qui auroient pu lenr difputer le Trone, fe firent procla-
mer Rois & ceignirent le Diadéme,

Le texte de PEcriture diftingue done deux fairs tres-différens;
le choix que fic Alexandre de pluficurs Seigneurs de fa Cour
pour gouverner fes Etats, & l'ufurparion de l'autorite’ Royale

(1) Mag. Lury Gira . 7. p. 316, ubiexplic, vac. Pueri ejus.

(2) Ez obremuerint picers ejus Regnum , (x):Ee impg,r:}:rum: omes fibi digdemusd
preitfquifue in loco fio . 9. Vid. Mena ﬁ]_}. poff moreem efus. §. 10,
Eomment, feripe, Tom. 11, ed. Aven.

dont
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par ces Scigneurs quelque tems apris le déces de ce Prince,
qui n'eut point intention dlarracher le feeprre des mains de
fes defcendans, Sil'Ecrivain facré efic entendu que cette eleétion
emportoit avec elle le droit de regner, auroic-il carackerife
en termes clairs & prc'ci_s la maniere dont les Genéraux Macédo-
niens sarrogerent dans la fuite ce meme droir? On ne peut i=
la-fois hericer du Trone & Fufurper.

- Le premier des faits, dont je viens de parler, n'eft licterale-
ment énoncé dans aucaun Auteur profane ; mais il eft une con-
fequence néceflaire des événemens que ces Autenrs rapportent,
puifqu'ils en fuppofent la vérieé, Dailleurs ce fair eft appuyé
par une tradition dont nous trouvons des veltiges chez les
‘Anciens & chez les peuples de Torient : cette tradition fixera
bientét toute mon attention. '

Aridée, frere d’Alexandre, monta fur le Trone apres la mort
de ce Monarque , regna quelques années & mourur (1), Les Gé-
néraux Macédoniens, qui navoient d'autre autorite que celle
girilsexercoient en fon nom & fous celuides enfansd’Alexandre, .
woserent fe déclarer Rois. Roxane & fon fils ayant écé wés par
Caffandre ( 2 ), & Hercule, fils de Barcine,, par Polyperchon (3),
Pambiticux Antigone laifla alors tomber le mafque, & pric les
ornemens & le ritre de Roi (4 ). Ses rivaux fe hittrent dimiter
fon exemple. Jufqu'a cettecpoque, ces Généraux avoient ufurpé
le pouvoir & les Erats de leur maitee, mais fousde fpécicux prétexte
de le feryir ( 5), Seleucus , qui fouffroit avec impatience ce dé-

‘Diad. L, 2 2tk Is in Demetr. p. 22=-23.
e T (1) @;epfemm_me Riogis Miniftri.s

-c' Ill- &g . b N
() Diod. L.xx, n® 121, Jpecie Imperit alieni procurandi, finguli
{3) Diod.L.xx, n.* 28, ingemtia Envifereat regra. Cwrt, Loox,

{+) Diod. L. xx, n® §3. Plue, T, V3 1 G,

p. ¢
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guifement, avoit cependant toujours craint de fe muntl:e: .au?:
yeux des Macédoniens avee les marques de la Royauté; il fe
contentoit de les prendre lorfqu'il donnoit audience aux peuples
barbares ou érrangers (t ).

Si Alexandre efic diftribué fes conquétes aux Grands de fa
Cour pour les poficder en pleine fouveraineté, il eft tr&?-Prﬂ-
bable que les ordres de ce Prince auroient été exécutés, du
moins en pattie, & que ceux quiauroient ceé choilis pour regner,
nauroient pas manqué de le publier; Mais au contraire la Race
Royale fur toujours refpeéice, & perfonne ne sen arrogea les
droirs (2), qu':lprés quelle elic ¢re enticrement éteinte , & lorf-
que la mort de Perdiccas & celle d’Eumene qui sétoient déclarés
proteéteurs de la famille d'Alexandre , eurent laifl¢ le champ

‘libre aux concurrens (3 ),

- On pourroit m'objecter que les Seigneurs Macédoniens fe
partagerent eux -mémes [Empire (4) ; mais il eft aife d'apperce-
voirque cc furent le crédic & lautorite des prétendans qui mirent
des obiftacles aux dernieres volontés d'Aléxandre. Dans cette
efpece d’Anarchie ‘militaire, la force dut emporter fur le droic
& crre lunique regle de ce partage illégal. Peut-éore encore
que Perdiccas, qui prefidoic a toutes les délibérations, fe permit,
fwivane fes caprices ou fon intétée, de faire des: changemens aux
ordres de fon maitre, qui luiavoir remis en mourant fon an-
neau en figne de prédiiﬂ&iun, & comume a fon exécuteur tefta-

{1) Plut. in Demetr. p. 23, rint y quoad Alexandro julfus keres fuie,
(=) Huus honoris ornamentis tamdils | Julk L. v, €. 11 Poyeg lanore (XXXV ).
omnes abffinueronty quamdice filié regs fie (1) Corn. Nep. in Eumen. C.via
Jiperelfe potuwerupe, Tanta in tllis verecun- (4) Cure. L. 'x , Cox. Diods L. xvim
dia fiie , ue , cum opes regias haberent, | 0% z, Juft. L. x11, G, 1ve
regum tamen nomintbusEqio anima caric-
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mentaire, au confervateur de fon Emipire ( 1), au Tuteur de fes
enfans (2 ).

Ce fut vraifemblablement ce ‘Généial qui lui éroit actaché
par les liens du fang (3 ), qu'Alexandre voulue défigner, en ré-
pondant a ceux qui linterrogeoient, quil Lifloic fon Empire
au meilleur, au plus digne; entendant par-la fans doute la
régence defes Erats qu'il donnoica Perdiceas pendant la minoricé
de fes enfans, & non le pouvoir de les gouverner en qualité
de Roi, ni le droit de les eranfmertre & fés defcendans au pré-
judice de ceux de fon légitime malere.

Peut-écre encore que ce Monarque, ne laiffant que des enfans
en bas-dge, quiil avoir eusdes veuves ou des filles des vaincus,
n'ofa faire tomber direftement fon choix fur aucun d'eux, de
peur de mémntenrc_r les Macédoniens. 11 crut done qu'il étoic
plusprudentde liiffer aux grands defa Cour le droicde lui choific
pour fuceeffeur celui quiils jugeroient le plus capable de porter
Ie fardeau de 'Empire, dele choifir, disje, dans 2 famille, mais
non pas de la priver du Tronede fes Peres. Teleft, ceme femble,
l'ch'licatiun affez plaufible que l'on peur donner aux derniéres
paroles d’Alexandre , quisimagina fadsfaire 'ambition des Grands
de fa Cour, en leur difttibuane, avant de mourir, fes conquéres
en forme de Satrapies, & quele refpeét dii & fa mémoire, con-
ferveroit 4 fes enfans ou A fes parens la fupréme puillance.

On nous permertra encore une conjefture; elle eft favorable
au recit du Livre des Macchabées. Les derniéres paroles d’Alexan-
dre peuvent avoir ¢té fuppofées par fes Généraux. L'ambiguité
des difpoficions de ce Prince difculpoit aux yeux de I'armée

) Diod: Lexviin, no 2. Eumen, C: H.
J-Curt. Loxy G 1w Corn Nep, in | (3) Polyan. L, wiir, C. tx.
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letir conduite tumuleucule , & autorifoit leurs pretentions qui.
devoient bientdt embrafer I'Univers, & faire couler des ruificaux
de fang. Ceeft fans dourte par le méme motif qu'ils ont ke dire
au. Monarque cxpirant, quil prevoyoir que les diﬂa.:n:i::ms,.
produites par {a mort, lui préparoient d'ctranges jeux fu-
ncbres (1),

Pluficurs anciens Auteurs dont les écrits ne font point pat-
venus jufqu nous, afluroient quAlexandre avoi diftribm’:hpat
fon Teftament les Provinces de fon Empire. Les expreflions
de Quinte- Curce ne font point.équivoques fur ce fujer, clles
gaccordent avec le récic du Livee des Macchabées. Il ne faue
cependant pas conclure comme cet Hiftorien profane, que
ces traditions éroient faufles ( 2); il eft & prefumer au contraire
que les fucceffeurs du Conquérant de IAfic, devoient géner Ia
plume des Ecrivains, contemporains, & les cmp&cl:tc: de publier
les difpofitions de ce Prince. Une politique prevoyante leur
faifoir craindre que sils wenflent pas écé élus, le ritre E}n‘d:}-
mental de leur Royauré 5, qui éoic Laurorice quAlexandre avoir
confi¢e avant que de mourit , cum adhuc viveret, aux Grands
de fa Cour , aurorite deyenue fouveraine par la mort de fes héri-
tiers, que ce titce ne fic anéantie; & que les peuples défabuiés,
& foulevés & caule de leur gouvernemenc tyrannique, n'euflent
{aifi ce prétexte pour fecouer le j_q_ug & changer de dﬂmifu:ion':

Quinre- Curce -n'eft pas le feul Ecrivain de I'Antiquite qui
aitfaic mention des dernitres difpofitions d'Alexandre, Diodore
nous aflure que ce Prince avoic mis en depoe chez les Rhodiens
un Teftament qui contenoic fes volontés fur le fort de fon

{ 1) Cure. L. x. C V. Piu:, ;&ﬁnph:. dri diffributas efle Provincias; fe#jhmu{m&m
P Vio, T. 1. 3 4 jus rei, quamguam ab aufotibis tradise eff
() Credidere quidam teflamento Alezens | vauam fuiffé comperimus. Core. L%, €. X
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Empire (1), Ammicn-Marcellin patle aufli dun Teftament de
ce Prince, dans lequel il fe choififfoic un fuccefleur (2). Moyle
de Choréne, Ecrivain du cinqui¢me fiecle & dont lautorité
n'eft pas méprifable , n'a point oubli¢ cette divifion de 'Em-
pire d'Orient, & ces dernitres dilpofitions du Conquérant Ma-
cédonien (3). Malala rapporte dans fa Chronique quavant
d'expirer , Alexandre ordonna que chacun de fes Capiraines

* regneroit dans la Province qu'il gouvernoit alors (4 ). L'Auteur

de la Chronique dont Scaliger & publi¢ I'excrait ne differe poine
de Malala (5): mais le témoignage de ces Ecrivains du moyen
dge ne peut étre ici d'un grand poids : ils n'ont fait que copier
le Livre des Macchabées,

Les Orientaux ont conferve dans leurs ¢erits quelques débris
de la tradition qui concerne le partage qu'Alexandre fit de fon
Empire avant {a mort. Le Tarikh-Montekheb dic que « ce
» Roi partagea, un peu avant fon décés, les Provinces de la
» Perfe entre les enfans des Princes quiil avoic depouilles , &
» les leur donna 4 foi & hommage ». . . . .. .. . Sangiac-
Tharikilé ajoute, « qu'Alexandre érant mort, ces Princes, de
» tributaires ou feudataires quils croient, fe rendirent abfolus
» & Souverains (6)». . . . . . . La divifion de la Perfle entre
les Princes décrones 5 eft.une erreur. Parles feudacaices, ces Au-
teurs veulent fans doute defigner les Satrapes qui avoient prefque
une aufli grande autorice que celle desanciens Vaflauxdenos Rois,

(1) Diod. L. xx, n.o 8a, exceffic. Hifk. Armicn, €x verll Wilthon ,
E:; Amms Marc. L..xxin, - C. y1. Legty Cots P B2, 83
i

Tgitur Alexanderille Macedn, oo u Ei” Chromnic. L. v p 82, Ap. feripe.
tottus orbis Imperio potitus, cum regnum | Hilt. Byl ed. Ven.

Juum gnter plures cejflamenro partibus ¢t , (s} Chronic. exc. p: 72.

ita camen it Macedorum Imperium gene- {6) Herbelor, Bibl. Orient. p. 318,
racim ungvedeque appellaretur , ipfe & vied | Poyey Mirkhond, Seét, sxi.
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Cyrus, pour {ubvenir aux beloins de fon vafte Empire, & {e
foulager , lui & fes fuccelleurs, du fardean du gouvernement,
créa la charge de Satrapc. Ceux qui l'exercoient avoient unc
autorite prelque fans bornes; le droit de lever des impodes leur
appartenoit, & ils ¢roient chargés du payement des troupes (1)
dans leurs gouvernemens , qui furent méme donnés en apanage
anx enfans- des Rois de Perfe, Hyftape, fils d'Artaxerxes, pof-
feda la Baétriane en qualicé de Satrape (2). Le jeune Cyrus
jouilloit, fous le méme titre, du commandement de 'Afic Mi-
neure. On peut juger par les preliminairesde fon expcedition qui
fe termina & la bataille de Cunaxa, quelle éroic I'érenduc du
pouvoir confi¢ au Satrape, & combien cetre charge éroir dan-
gereufe entre les mainsd'un homme ambitieux & doué¢ des talens
qui forment un Général,

Alexandre adopta non - feulement les meeurs des Perfes,
mais encore les principes & la forme de leur gouvernement,
Il ceablic des Satrapes dans tout fon Empire. La plupart des
Hiftoriens qui ant paclé du partage qui en fur faic & fa more,
ont defigne par le nom de Satrapie, les portions qui échurent A
chacun de ces Géneraux, & ont appellé Satrapes ceux qui les
gouvernérent ( 3 ). Appien, en faifant mention des événemens
qui fuivirent la mort du Conquérant Macédonien , nous dit
que fes Généraux, de Satrapes devinrent Rois (4). Ils abusérent
done du pauvnir qui leur avoir ¢r¢ donneé. Alexandre n'avoit
poine prévu le danger de certe diftribution lorfqu'il parcagea les
Provinces de fon Empire, quelque tems avant que de rendre le

(1) Xenop. Cyrop. L. virt, p. 637 | poft. Alex. Ap. Phot. &c.

ed. Hut. Foye la note ( XXXVI ) (4) Barpsic avami lx savjesin iy hree.
{z) Diod. L. xt, n,° 69, ; Syr. T:I, p. 197. Sic reges ex prafedis
£3) Plut. in Eumen, in Demet. Diod. fs}_rﬁi. Juft, L. vur, ©oaye

L. sviii. Appian. Syriac. Arr. de reb.
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decnier foupir, cum adhuc viverer; diftribution qui, dans fon
origine , n'éroit point différente de celle que Cyrus fic aufli de
fes Eeats (1), peu de tems avane {a more, A e:;;x de {es amis
qui lui parurent les plus propres au gouvernement. Les fisices
de celle-ci auroient peut-érre éré egalement funeftes, fi, comme
Alexandre, Cyrus n'avoit laifl¢ de fa race quun frére imbécille,
des enfans A naitre ou en bas-ige.

La Prophétie de Daniel fur le Conqueérant Macédonien au-
torife 'explication que je viens de donner du fepritme verlec
du premier Livre des Macchabées, & clle s'accorde avee le récie
des Auteurs profanes. Ce Prophete, aprés avoir annoncé qu'il
s'elévera un Roi puiflant don les Ecars s'érendcont fore loin &
qui fera tour, au gré de fes defirs, continue en ces ter-
mes. . . . .. = Son Empire exiftant encore, fera renverlé
» & divife en quatre parties (2)». . . . . . . Danicl 2 youlu
indiquer, par ces paroles que les Etars d’Alexandre, fe trou-
vant reunis apees la more de ce Prince, feront enfuite divifés -
I'événement juflifia cette prédiction.

Non -feulemenc les conquétes d'Alexandre furent partagées
en quatre grandes Monarchies; mais méme des cerangers, fiui-
vant la Vulgate , ou fimplement dautres particuliers, comme
porte le texte hébreu de Daniel & les Septante , curent part &
ce démembrement & fe firent proclamer Rois, Arrien, Diodore ;
Dexippe & Juftin (3) nous apprennent que pluficurs Satrapes
des Provinces éloignées de 'Orient profitérent des diffentions

(1) Xenop. Cyrop. L.vim, p, 657, (1) Atr.de reb. poft. Alex. Ap. Thot,

Eig.} g o Col. i._l: 5. Diod. L. xvin, n.° 3. Dexip.
2) Je fmis gt les Sepeante , i w Phot. . .

PRl L e L CF;:F: :,:. *:;- @r | Ap. Phot. col. zex. Juft, L. xu1x, C, iv.
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des Macédoniens pour fe fouftraire a leur domination. Tht-ﬂ:’
dote , Gouverneur de la Baétriane , en donna 1;; Pfiemu,.:
exemple, qui fut bientor fuivi par les aurres peuples de ces

contrées (1).

( 1) Defecit , regemque [¢ appellari juffie: | I & Macedonibus defecere, Juft, L. xute
guiod exemplum fecuti totius Orientis popu= 1y,

Fin de la £ro:fﬁéme Section:

QUATRIEME SECTION.
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QUATRIEME SECTION.,

EXAMEN

DES DETAILS GEOGRAPHIQUES s
Rapportés par les Hiftoriens & Alexandre.

LEs Awncrens Hiftoriens raffembloient avee foin & par de
longues & pénibles courfes, les marétianx de leurs ouvrages.
Hs ne faroient Erre comparés & ces Ecrivains oifeux, qui com-
pilenc dans leur Cabinet tous les mémoires qu'ils peuvent avoir,
& dont l'imaginacion fupplée & ceux quiils n'ont pas: des réla-
tions fouvent infidélles & roujours infuffifances fur les diverfes
regions ou fe paffent les événemens quiils racontent , fon: leur
unique reffource. Polybe gravic au fommer des Alpes pour 'y
reconnoftre la marche d'Annibal; il voyageabeaucoup, avant que
de publier fon hiftsire, Hérodore lui en avoir donné l'exemple:
cer Auteur a mis une fi grande exaditude dans fes defcripcions,
que la pluparc méricent d'étre preferées i celles des Ecrivains
poftéricurs, & quelquefois méme aux dérails géographiques des
Hiftoriens d'Alexandre, |

La fcience du Globe rerreltre doit fans doute beaucoup aux
exploits de ce Conguérant; mais ceux qui Faccompagnerent
dans fes expeditions, ne donnancpas 3 la réfelion le temps d'ef-
facer les faufles impreffions que lé premier coup-d'ail , toujours
inexact & incertain, produic wr des efprics ayeugles parla prof=

. X
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périté , induifirent en erreur leurs contemporains. J'cxaminrfmi
donc non- feulement les fautes commifes par les Hiftoricns
d’Alexandre, mais encore celles que les conquctes de ce Prince
avoient introduites dans l'ancienne Géographic; ce qui m'en-

trainera quelquefois dans des digreflions qui m'ont paru ne-

ceffaires : fi le le€teur en juge comme moi , clles méritent {on
indulgence.

De I Afie Mineure.

Le dofte Saumaife a trds-bien obfervé que Quinte- Curce
confond le Marfyas (1) qui traverfoit Céleene , Ville détruite &
enfuite récdifice a quelque diftance de fon ancienne. fituation
fous le nom d‘ﬁpaméc. par Antiochus-Soter (2), avec le Lycus
qui baignoit les murs de Laodicée, Ces deux rivitres fe jetoient
dans le Mxzandre a plus de soo ftades l'une de l'autre, du nord
au fud-eft, dans la Phrygie Pacatienne (5 ). ,

Quinte: Curce,, en parlant de larrivée d'Alexandre & Gordium,
Capitale de la Phrygie & qui fut autrefois le {&jour du fameux
Roi Midas , nous aflure que cetre Ville ¢éroit fituee fur la riviere
de Sangaﬁs ,& egalementdiftante de la mer duPontc & de celle de
Cilicie (4)- Gordium qui n'étoit plus du tems de Strabon (5) qwun
Village, fue réeabli bientbe apres pendant le regne d’Augufte ,
fous le nom de Juliopolis (6). La pofition que lui donne
M. d'Anville (7 ),& 25 lieues du Pont- Euxin & a 8o licues de
la mer de Cilicie, saccorde avec fa latitude de 4o degrés &

1 mas. Exercit: Plin. p. 582, Curt. 4) Pari intervallo , Pontico & Cilicio
]'_,E.J; ?a(]:_ 1, Exfit SN mEE ?i.—_'ﬂalmrm Curt. L. 1z, €:'1s
(2) Sirab. L. 3101, p.7e2. Edit. Xyl {£) Swmab. L. xi1s p. 393
{3 ) sizab. Loc. Cit. ?’q}r‘ql a-carce de (6) Plin. L. v, C. ¥xxif ;
M. d'Anville ; Afiaminor. (7) Voyeg fa carte intit. Afia minors
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1o minutes rapportée par Prolémée (1) ; & elle eft encore aurorifée
par la diftance qui éroit entre Conftantinople & Juliopolis fui-
vanr les melures que nous fournic Teinéraire d'Anvonin (2). Ainfi
Quinte-Curce a donné i cetee Ville une pofition de 27 licues
plus méridionale qu'elle ne devoir avoir.

Cer Hiftorien commet encore une faute plus groflidre, lorl:
quiil femble metere Ilfthme de PAfic mineure a la longitude de
Gordium, quoique cet Ithme foit formé par cette portion de
terre fituce entre le golfe d’Amifus & celui de Tartfe, pris 2 l'em-
bouchure du Cydne (3 ). Cet Ifthme eft donc a § degrés plus
Eft que Gordium (4 ). On trouveroit peut-éere dans le texre de
Quinte-Curce quelque raifon apparente pour le juftifier; mais
tien ne fauroir donner un fens raifonnable aux expreflions fui-
vanees. . . . . . . « Nous ayons oblervé, dic-il, que Fendroit
» le plus écroit de I'Afic, eft entre ces deux mers qui recréeif
» fent la terre des deux cbrés comme une gorge fore reflerrée.
» Elle reflemble & une ile qui eft arrachee au Conrtinent, mais
% qui eft environnée en grande partie par les fots. Ces mers
» méeleroient leurs eaux, fi le court efpace qui les fépare ne
soppofoic a leur réunion (§)=.. . .. Cet Hiftorien parle

de I'Tithme qui joint cette partie de I'Afie connue dans les fidcles
poftérieurs fous le nom d'Afie mineure (6), au grand Continent
de cette méme pattie du monde, comme s'il avoit voulu décrire
celui de Corinthe; cependant l'efpace de rterre fitué entre les
golfes d'Amifus & de Tarfe éroit divifé en trois grandes régions,

2

{1} Geogr. L.'v;C: 1. { | tibus, [peciem: infilar preeler; acniff tene
(z ) Anton. itin. edic. Weilel. p. r42- dift rimez objfceret , maria yus nunc divi-
4144, dit 5 commireetet, Cures L. 1, O, 1.
) Serab L xiV, p.oAsT-461. {4 Je lui donnerai toujonrs ce nom
(+) Fayer la carte ¢ Afia mmor. | dans cct ouveige, pour ne. point la:cons

(1) Sedmagna ex parte cingitur fluc-| fondre avec le refe de 'afie,
Xt
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le Pont, la Cappadoce & la Cilicic, & avoit pres de 8o licues
d'étendue en laticude.

Arrien a confondu (1) la grande Phrygie arrofée par le San-
garis , & dont la Galatie, "ot Pancien Gordium ctoit ficue , deving
un démembrement, avec la petite Phrygic connuc davantage
fous le nom de Phrygie au-deflus de IHellefpont, & dont la
Troade faifoic partie (2). Cette erreur en a produit pluficurs
autres , comme le remarque trés-bien Cellarius (3 ).

Alexandre vint de Gordium & Ancyre, Ville de Galatie, {clon
Arrien (4). Il eft certain que du tems de cet Ecrivain, Ancyre
éroit dans la Galatie; mais au fitcle du Conquérant Macedonien,
ce pays que les Gaulois n'occupérent que 250 ansavant Jefus-
Chrift, & qui porta depuis cette époque le nom de fes Vain-
queurs , étoit appelé grande Phrygie: il devoit donc conferver
certe dénomination dans litinéraire de larmée d’Alexandre.

On trouve une faute & peu pres femblable dans 'ouvrage de
Quinte-Curce, on y lit quAmphotere & Hegélochus foumirent
toutes les Ifles entre [Achaie & I'Afic (5 ). L'Achaie, firuée fur
les cbrtes feprentrionales du Péloponnéfe,, n'avoit pas alors plus
d'étendue que du tems d'Hérodote (6); elle ne peur donc ctre
regardée comme le Continent oppofé i celui de I'Afie; ce qui
neft jufte que dans l'extenfion que regue certe Provinee, fous
la domination Romaine.

Les Ectivains de IAntiquicé font combés quelquefois dans des
fautes pareilles A celles que je viens de relever, pour n'avoir pas fu

(1) Arr L1, € xax. p. 391-397. ! |
{2) Prolémée; Lov, Corr, pa 1 :i; f ) Jﬂ(ﬁ;hc:uglr. Anu‘q_. Tom. 115 P- 97+
prétend que Ja perite Phrygie croit & 4.3 oL 11, Coav,
ménie choie que 1a Troade, quin'en th:: ( £ ) dnter Achaiam atgue Afiam. Curts
ruge pariie, fuivant Strabon dont je | L. v, €. v. )
uis le fentiment, Lo u, po S5 Loxuiyl (6) Herod, Ly 1, ©o 147+
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diftinguer les différens dgesde la Géographie, qui paroit n'¢tre
utile quautant qu'elle eft lice avec lhiftoire. Il faudroit done
remarquer avec foin les migrations des divers peuples de laterre ,
les révolutionsarrivees dans les lieux mémes, les limites & ladeno-
minarion des régions que ces peuples ont conquis & habicés s fixer
de tout cela des époques qui ferviroient d réunir dans le méme ef-
pace, {uivant 'ordre des tems, ces diffécrens changemens. Si l'on
sccarte de cetre méthode , la Géographie n'eft plus qu'nne {éche
nomenclature qui fadgue la mémoire; clle ne fait naitre alors
que des contradictions & méme desanachronifmes. L'Afie mincure
avoit efluye pluficurs révolutions neceflaires 3 obferver dans la
defcription de cette partie du monde. Strabon , qui joignoit les
vues du Philofophe aux connoiflances du Géographe, ne les &
point oubli¢es, .. . .. ... .« Aprés la guerre de Troye,
» dit ce judicicux Ecrivain, P'émigration des Grees & des Tréres,
» les incurfions des Cimmeériens & des Lydiens, enfin les con-
» quctes des Perles ; des Macédoniens & des Galares répandirent
» par-tout le crouble & la confufion. L'obfeurité naquir non-
» fenlement de ces révolutions, mais encore de la diverficé
» d'opinion des Auteurs qui ne saccordoient en rien; ils ap-
» pelloient les Phrygiens, Troyens; comme les Poétes tragiques,
» les Lyciens, Cariens; &c, &c. Il faur, continue Strabon ,
= faire fes efforts pour difcerner l'état de ces ditferens peu-
ples (). Lorfque les monumens hiftoriques manquent, il eft
» permis d'abandonner fon entreprife , I'objer de la Géographie
n'étant point reftreine a cetee feule difcuflion, pour samacher
ila ficuation actuelle des licux(z). . . Ces oblervations ne nous

.

-]

{ 1) Le texte de Srrabon préfents, dans 'non d la lewre.
cetre phrale & la fuivante , quelquesdif- . (2) Suab, Lo xir; pe 394-195.
ficultés; je me fuis atache an lens; &



174 EXAMEN CRITIQU FE

indiquent pas feulement les differens changemens arrivés dans
I'Afic, & les erreurs qu'ils ont produites, clles nous montrent
encore la marche qu'il faut fuivre dans les recherches géogra-
phiques , quel en doit éere le terme, & quel en peut éere

l'ufage,
De PEgypte & de la Lybie.

On trouve peu de détails géographiques dans Phiftoire que
Diodore nous a donnce des expéditions d’Alexandre ; dans la
divifion des farrapies, apres la mort de ce Prince, il parle fuper-
ficicllement des Provinces qui formoient fon vafte Empire: la
clarté & l'exacticude ne fonc pas le mérite de certe digreflion.
e« o« v .« Aux excrémités de la Cale-Syrie & du déferc
= voufin , prés duquel le cours du Nil {épare la Syrie de I'E-
= gypre &c (1) ». 11 feroic difficile de fe faire une idée bien jufte
de ce que Diodore veut dire dans ce peu de mots aufli obfcurs
querronnés. La Ceele-Syric, proprement dite , étoic fitnée an
milieu des terres entre le Liban & I'Anti- Liban (2). Cette dé-
nomination s'¢tendit fous le régne des fuccefleurs d’Alexandre,
a toute la partic méridionale de la Sytic jufqu'aux frontitres de
IEgypre & de I'Arabie (3). Diodore a adopté cette dernidre exten-
tiou; il aencore confondu I'Arabie Pétrée avec celle dHéroum qui
confinoita I'Egypte, dont les limites écoient fixées au lac Serbonis,
présde ce promotoire appelé, dans quelques Portulans, K as K a-
garon ou cap Delkas (4), & eélebre dans I'Antiquité fous le nom
de Monz-Caflius (5). Les loniens réduifoient roure TEgypte au

(1)....80u Zoie ( fored legend-| p. 208, Enftath. Com. in Dionys. Perieg.
Npzfiar) 7s & Allyewrar = Diod. Lib: xvir. | V. s70.
Tom. 11, p. z61. _ (4) Egrp:e ancicnne & moderne, par
{2) Steab. L. xvi, po 264 edic. Xyl | M.d’Anville , p. sy.
(1) Strab. Epitom. Geogr.min. Toms 11,| (1) Herod, L. 11, G 1.
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Delta, & prétendoient que le pays fitué i lorient de la bouche
Pélufiaque faifoic partie de I'Arabie , comme celui qui ¢roit au-dela
de la bouche Canopique, devoit étre annexé a la Lybie. Cette

pinion réfutée avec raifon pacr'Hérodote (1), eft la fource
de toutes les erreurs de Diodore; clle a cncore engagé cet
Ecrivain a prolonger jufqu’au Nil cette portion de la Syrie,
qui ayant an midi I'Arabie d'Héroum fe rerminoic au lac Ser-
bonis. _

Si Diosdore a reculé trop loin les limites de la Syrie, Arrien
au contraire, les a trop reflerrées en avangant que Gaza croic
la derniére Ville habitée fur le chemin de I'Egypre (2). La
Syrie avoit cependant plufieurs autres Villes remarquables, celles
qu'Anthédon , Bethaila, Jenyfus, Raphia & Rhinocolura, celle-ci,
le dernier lieu de cette Province, felon Pline (3), du coré de
IEgypte, éroit ¢loignée d'environ 400 ftades olympiques de Gaza,

Quinre-Curce nous dic que le pays d'Ammon avoit a l'orient
les Echiopiens; au midi, les Arabes furnommés Troglodytes,
dont les poffeflions s'¢tendoient jufqu'a 14 mer rouge ; a 'ocei-
dent, les Echiopiens Scenites; & au {eprentrion ;les Nafamons (4).
On jugera de I'exaétitude de cec Hiftorien, en comparant Ic%
pofitions qu'il donne i ces différences Nations, avec celles qui
ont ¢té adoprées par les Géographes Anciens & Modernes,
L'Oracle de Jupiter-Ammon, fitu¢ dans la Marmarique ( 5), &
non pas dans la Cyrénaique comme Pline & Pomponius-Mcla

At qud vergit ed occidearem ; alit ;Tthio-
pes colunt , guos Sceritas vocant: & fep-
tentrione Najomones | funts gens Syriica
fie. Curts Leav, G witd [

(§) Strab. L. xviz, p. 577, Vid: Cell,
Aﬁ. P L3-8

() L. 1r, Coxv.
g:} Arr- L 1y CoXavr,

3) Plin, L. v,/ C Xafe ¢

4 Y Accolr fedis flne ab oriente pro-
ximi AErkiopum : in meridiem verfus Ara-
bes fpedant, Troglodytis cognomen off :
quorint regio ufgue ad rubram mare excurric,
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Pont fauffement avancé (1), avoit au nord la Lybic, dont la
artie voifine de la mer éroit habitée, elon Hérodote , par un
peuple Nomade (2); a Porient, 'Egypre; au midi, les Nobates &
les Garamantes qu'Hérodote femble cependant mettre & vinge
journées au couchant des Ammoniens (3); & a loccident, la
Lybie intéricure ( 4). Les Troglodytes qui habitoient fur les cotes
occidentales du golfe Arabique, au midi de I'Egypte (5), ne
peuvent entrer dans la nomenclature des Narions circonvoi-
fines de I'Oracle, ainfi que les Echiopiens Scénites ou Nomades,
qui faifoient leur réfidence prés de llfle de Meroé (6), dont
la pofition au midi de la Thébaide eft connue. L'autorité des
anciens Géogtaphes fixe la pofition des Nafamons prés de la
grande Syrte, & des limites de Cyrene & de Carthage (7, con-
nues fous le nom d’Adre Philenorum (8). Herodote recule les
fronticres de ce peuple Lybien du coré du midi julqua un
endroit qu'il appelle Augila (9), éloigne de dix journces de
chemin &’ Ammon, donc la latitude ne differoit alors que d'en-
viron u degté, 20 mhinutes, de celle du pays des Nafamons.
Quinte-Curce ne mérite pas d'éere chicané pour une erreur
aufli peu confidérable; mais on ne fauroit exculer Diodore
d'avoir mis cette Nation Lybienne au midi de 'Oracle (1o ).

(1) Plin. L. v, C. v. Pomp. Mela, L. 1, [ (o) Herod. L., C.31.L.av, C. 182,
C. vii Letexte d'Hérodore , Liv. v. C. 171, nous

{2) Herod: L. v, C. 181, induiroir cependant d croire queles No-
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Des pays fitués au-deld de IEuplrate.

On lit dans le texte d’Arrien que larmée Macédoniene, en
partant des rives du Tigre, pour arriver dans la plaine de Gau-
gamele, avoit a fa gauche les montagnes de la Sogdiane (1),
Il eft evident que certe erreur ne vient que de la négligence
des copiftes qui ont mis 4 la place de Topduaiwy ou Topduaran le
mot Zoydiaviy, comme l'ont judiciculement obfervé Pau-
mier de Grentemelnil & Holftenius (2). La néeeflité de cette
correftion eft demontrée par la marche d'Alexandre. Les monts

de la Gordyene ou Corducne éroient fitués au nord d'Arbele;
confequemment les ..acédonicns les avoient a leur gauche.

Strabon, Plutarque & Quinte-Curce réuniflent lear autorité en
faveur de cerre lecon (3). M. Frérer au lieu de chercher dans
le texte méme d'Arrien la folusion des difficuleés qu'il prefente,
veur que cet Hiftorien donne an pays voilin d'Arbele le
nom de Sogdiane, terme qui, fclon lui, fignific en géncral une
vallée (4); dans fon mémoire fur la Chronologie de I'Aflyrie,
cet illluftre Savant ne craine pas enfuice davancer que « cenom
= de Sogdiane fe donnoit comiaunément 2 tous les pays de mon-
o tagnes{s ) ». . . . Cela ne feconcilie pas fans peine. Abulféda
nelaifle aucun doute fur ce fujer: Soghd (6) eft, felon cer Aureur
Arabe, le nom d'une grande Province de la Tranloxiane dont

(3) Herod. L. 1v,C. 183,

(4 Serab. Loosry e 102, edir. Xyl.

(1) Seabs Lyxvi.p. 34 Blin. L. v
Cap. vif.

(6) Herod. L. 115 C..29.

(7) Strab. L. 11, t32. edit. Xyl

Plin. Lov, C. v. Seylac. peripl. Geogr. |
min. Tom. 1, p. 46. Euftach. Comm. 1n

¥. 204, Dionjs.
(8) FPomp.-Mela, L. 1, C, viks

{amons ne venelent , 4 Augila, ‘quan
tems de la récolte des dattes. Ces vo-
mades vivolent lur les boids de la mer
& y laitoient, pendant leur ablence , pai-
tre leurs troupeanx. i

(10} Diod. n* 35. Voyez lur les pofi-
tions de ces différens peuples la carte de
M. d Anville , Orbesverer, not. 8 celle de
Me de S'llle dmperium Alex,

Des

(1) A Loz, C. v
(2) Palmer. exercic. p. 233, Hollten.
not. inSteph. Lys.

(1) Suab, L. 1, p. 608, edit. Xyl
Plutarque en parlane de la plaine qu'oc-
cupoit L'armee Macdédoniene avanc 1a
bataille de Gaugamele , mdior 5 saraio
i Migivrs &y gaw dpun T Tapduyalos , 1 46. Je-
cunda vigilia caflra movit = dexers tgrim

vocant. Curt, L.av, C. x- Voyer'la
note [ XXXVIL.)

(+) Oblerv. fur la Cyrop. Acad. des
Infcr. Toms v, P 611-612,

(r) Acad. des lnfcr. Tom. v, p- 190

(&) Soghd ignifie ¢n perian, fox bas
oicles eaux j¢ rajjembleat Scc. je dolicette

explication a -,I':’l:lﬁnqucnl dont les u-
micres & lamitic m'ont Cre égaicment

habebuae; & leva monics, guos Gordeos |utiles,

Z
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Smarcande cft la Capitale (1). Alfragan met la Sogdiane au
nombre des Provinces du Khoraffan (2). Ainfi, les Ecrivains
Orientaux qui paroiflent avoir donné quelque lien aux conjec-
tures de M. Fréret, ne lui font pas favorables. L'autorite d'Her-
belor neft pas moins contraire au fentiment de ce Savant
Académicien,

Alexandre, rraverfant la Méfopotamie, du nord au fud, depuis
Gaugamele jufqu’a Memnium ou Menin, laiffa a fa droite la plus
grande partic de cette contrée, Quinte-Curce aflure que l'armée
de ce Prince avoit & fa gauche I'Arabie Heureufe (3 ), qui eft au
fud & au fud-oueft de la Déferte qui croit voifine de I'Euphrate &
de Babylone (4) ; il prend done I'Arabie Déferte. pour I'Arabie
Heurcufe, & met a gauche ce qui eft a droite. Le récit de cet
Hiftorien pourroit nous faire croire qu'Alexandre avoit, pendant
toute fa marche, I'Arabie a fa droite, tandis qu'il ne l'etit quun
aflez court efpace de chemin.,

Laleération d'un feul mot peut quelquefois,enmatiere de Géograr
phie, produire des erreurs confidérables. Juftin nous en fournit
un exemple (5).Cet Hiftorien donne au Lycus, riviére qui couloit
dans la plaine d'Arbele, le nom du Cydnus; fleuve de Cilicie,
qui baignoit les murs de Tarfe. Certe faute n'eft qu'une négli-
gence tres-pardonnable, qui pourroit méme étre attribuce au co-
pifte. Elle a cependant égaré Paul-Orofe, quifnictoujourslestraces
del'abréviateur de Trogue-Pompée: ce compilateur fait en confé-

—

(1) Sogd ef nomen unius ac magne | dans la méme région, pluficurs autres
Provincie ex tranforiane Provineiss, . . | Provinces. :
Urbes verd Sogd hee fune &c. . . .Trad.| (1) FEuntibus & parte lava, Arabiz
manufcrite de fed M. Abbé Askari , dont | edorum fersilitate nobulis Regio L. v, C. 1.
Em:: fers ordinairement: elle off 3 la 4) Serab. L. xvi, p. 886, edit. Xyl

bliothéque du Roi. _ $Y Ly X1,

(2) Element. Altron. C. 1x. 1l met
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quence donner présde Tarfe la derniére bataille quAlexandse
livea & Darius (1), e

Le Tigre & I'Euphrate, fil'on en croit Quinte-Curce, rraverfoient
laMédie & la Gordyene (2). Ces fleuves dirigeoienit, au contraire,
leur cours a I'oneft de la Médie, au fud & A I'oueft de Iz Gor-
dyene (3 ). Diodore peuc avoir induit en erreur cer Ecrivain 5
il faic arrofer par le Tigre & I'Euphrate la Médie & le Parzea-
cene (4), Province feprentrionale de la Perfe ( 5).

Dans la lettre que Quinte-Curce faic écrire 3 Alexandre par
Dﬁ'ius, apreslefiegede Tyr, ce dernier Prince dic i fon ennemi . .
« quil fera obligé de paffer 'Euphrace, le Tigre, IAraxe &
» IHydalpe, ces grands remparts de Empire Perfe (6),
Ces expreflions nous feroient croire que cer Empire écoit
fiu¢ au-dela de I'Hydafpe, L'Araxe paroic éure tranfporeé
a l'orient du Tigre. Peut-érre a-t-il voulu parler de la rivicre de ce
nom qui pafloit pres de Perfépolis 5 mais, en faifane mention de
PAraxe parmi les autres grands Aeuves de 'Afie, on peut foup-
gonner que ceflt celui qui va décharg{:r {es eaux dans la Mer
Cafpienne. Alexandre affure, dans fa reponfe a Darius, que fon
deffein eft de fe readte maitee de Perlepolis, Capirale des Eeats
de ce Prince, enfiite de Badtra & d’Echarane (7), que (Quinte-
Curce nomme la derniere,, comme (i elle avoit écé fituée au-deld
dl‘.".‘ Bafig. .

Luariniée Macédonicne s'érant mife en marche de Sufe, pour
Péﬂ'&l.'i'::i duns les Provinces intéricures de 1'Otient, fue obligée,

(1) Orol. L..ixs C. Xyt (6) Tranfeondum effe Alexandro Fu-

() Curt. L.y, C 1. phratem ; Tlgrimyut Araxem& Hydafjem,
(3 ) Strab, Loar, p. 82-i4. edic. Xyl. | magna manimenca Regni jis. Curr. L. gy,
Fid. tal. Orbs weteribus not, G v

(+) Diod. L. 11, p. s9. (2) Pexfepolim caput Regni ejus , Badra
(1) Vud Herod. L.g; C. 1er. deinde ; & Ecbatans. Curt. L. v, C. v.
z
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felon Diodore, de pafler le Tigre (1). Cette erreur eft unc con-
f¢quence de celle que cer Hifforien a commife fur le cours de ce
ficuve, & dont jai d¢ja parle. Le judicieux Paumier ne 'a
point appercu , puilquil veut qu'on life Meeiwsppw au lien
de Tiypw (2), qui fe trcuve pluficurs fois dans le texte de
Diodore. Cette répétition peut encore prouver que la legon
ordinaire n'eft point une faure de copifte. Dailleurs, on n'eft
poine en droit de corriger rous les palliges des anciens Autcurs
qui prefentent quelques erreurs. Une femblable régle de cridque
Tivreroit les meilleurs ouvrages de Vantiquité aux caprices des
Grammairiens. | .
L'opinion de ceux qui croyoient que le Tigre, ramaffant les
eaux de la Suficne, &recevancdivers canaux de 'Euphrace,, éroit,
par certe raifon , appellé Paficigris(3), femble étre confirmée par
la navigation de Néarque ( 4) & par les expreffions de Pline (5).
LesHiftoriens d’Alexandre paroiflent avoir confondu le Pafitigris
avec 'Oroate, ou Oroatis, fleuve qui fepare la Perfe de la Su-
fiane (6), & que Diodore a pris yraifemblablement pour le Tigre.
Aprés la mort de Darius, Alexandre, fon ennemi, pour-
fuivic fes meurtriers & les débris de larmée Perfe; il pene-
tra dans cette partie de UAfie, circonvoifine de laMer Cafpienne,,
jufquiau-dela du Jaxarte; découvetre intéreffante pour les Grecs
qui ne connoifloient guéres auparavant gue les pays fituésa 'oc-
cident du Tigre & de 'Euphratc. Les Orarerrs Athéniens furent
frappés de fes progres rapides, & la tribune aux harangues reren-
tit du bruic des exploits du Monarque Maceédonien. Efchine

(1) Diod. n® 67. fa}; Arr, Indic. T xur.
(2] Palmer. exerc. p. T38=139, w0 Blin Lowr G xxvir.

1) Recherch. Geogr. fur le Golfe| (4) Swab. L. 2v, p. #38. edit. Xyl
perfique, par M. d'Anville, Acad, des | Marcian. Heracl. Peripl. p. 17-18 - 19,

Iﬂfﬂ« TQI!L XXX 3 p+ l?’ & rui\" 'GE'U'ET- m.iﬂ. Tﬂm.l'.- Pliﬁ.l L" w 3 C* :ITHM
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sécria, en préfence du peuple affemblé, qu'Alexandre éroic
parvenu jufquiau-deld de I'Curfe, & qu'il avoic prefque franchi
les barricres du monde (1), Telle fur l'impreflion que les dé-
couvertes de ce Prince fic fur I'efpric de fes contemporains,
L'Orateur {e¢ livre 4 fon enthoufialfime, mais le Critique n’écoute
jamais que laraifon & l'auroricé, qui doivent éere infeparables dans
Ia recherche du vrai,

De la Mer Cafpienne.

Les anciens Perfes avoient des notions affez exaltes, quoique
infuffifantes, fur la fituation & la figure de la Mer Cafpienne:
jen juge par celles d'Hérodore, Cer Hiftorien les deyoit, fans
doute , i certe nation qui, pent-éire, ne poulla pas plus loin fes
connoiflances, & ne lear donna pas le degré de certitude qu'on
en pouyoitartendre, parce qu'clle abhorroit les expéditions mari.
times; fentiment qui dérivoit de fes principes religicux. Ce peu-
ple éwoic dailleurs perfuade queles mauyais Genics [requentoient.
les cotes de cetee mer (2), Les Greess qui lui fuccédcrent dans
IEmpire de I'Afic, se naviguoient ordinairement que dans la
partic méridionale. Les vents d'eft & ceux d'oucht, qui foufflent.
fans cefle dans ces parages( 3), & le défaur de pore (4), les empé-
choient de prolonger leur navigation & de fejourner fur ces cores
orageufes. Ils s'en rapporcerent aux peuples circonyoilins, done

-

1) Elchin, orat, contr. Creliph. p. 77. | gensinlittus mare incumbie, L. v1, Cuav.
edit. Heor. Steph. ' (4) Sine portibus , procellis wadigut
(2) Foyer les mémoires de M. An~ | expofitum, Pompi-Melt, Loy Cov. la
petil fur les aucienyes Janguss des Per- | mier Cafbienne n'a proprement de pore
cs o Acadides lnicr. Tom. xxai,p. 373, | que celni de Maakiichiak. dansle pays
(3) Les vents dn ool wy excitenc | de Hiarelm s nord de Vembouchure
poincde cempetes, quoiqus Quinez-Curle | de TAmA , not. fur Abulgazi, p. 647.
p'aic pas craior de dire & feprinaione fn- ¢
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le récic fur la fource de bien des erreurs, comme nous le verron
bientor. Ces erreurs n'ont éré enticrement diffipees que par les
obfervations désRufles, qui ont démontré, 17 Que la plus grande
étendue de la mer Calpienne, en longueur, et du nord au midi:
2° Qu'elle n'a aucunie communication avec 'Océan ni avec les
mers voifines (1), Jexaminerai les opinions des Anciens fur ces
deux arricles, les faures que les Hiltoriens d'Alexandre ont com-
mifes, 8¢ quelle en fuc Poriginz. .

Les fentimens des anciens Géographes éroient parcagés fur la
figurede la mer Calpienne, que les uas faifoient ronde & ies autres
obfongue (2). II eft éconnanc que celui d'Hérodote n'edr point
enticrement prévalu. Cet Hiftorien nous dicque cette mer avoit,
en longueur, quinze jours de naviguion l'un bitimenta rames,
& huit en largeur (3). Si 'on évalue, fuivanc le témoignage de
plufieurs Auceurs de PAntiquic¢ & d'Herodote lui-méme (4), la
route de ce bitiment,  cing cens ftades par jour, lelquels doivent
éere de huic au mille, la longuear de la mer Calpienne {c trou-
yera A cing cens ftades vrts, telle que les découvertes modernes
nouslarepréfentent; mais fa largeurde quacremille cens ftades que
donnent les huit jours de navigatiog rappores par cet Hiftorien,
ne fauroit [e.concilier avec les cartes les plus exactes. Nous lifons
dans louvrage d'Agathemere un caleul plus moderé; il réduit
cetce méme érendae A denx mille cing cens ftades (§) : ceft celle
que cetce mer a dans [a partie méridionale. La melure de huic
mille deux cens ftades que ce Géographe donne aux cotes de la
mer Cafprenne, depuis lembouchure du Cyrus julqud celle du
Jaxarte, n'eft pas aulli juite.

(1) Voyeymém, de M. del'lfle, Acad. | (3) Herodi T, ©i'C. 208,
des Scicnces 1726y Po 140. i {+) Voyer la note (XXXVIIL )

) hanmsilic Gy o s oee oo wpopikbe, | (1) Apathem. L. i, Cooxive Poyg
Agathem, edic. tennul. p. 7. 12 note. ?m[:{, )
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Erarofthéne avoit recueilli avec foin les obfervations de di
ferens Voyageurs fur les diftances & I'erendue des cores de cetee
mer, qui bornoic I'Albanie & le pays des Caduftens pendant
I'efpace de cing mille quatre cens ftades, la région des Mardes
jufguaux bouches de 'Oxus, pendant celui de quatre mille huit
cens {tades ; dela jufqu’a celles du Jaxaree, il y avoit deux mille
quatre cens ftades (1) : toral, douze mille fix cens ftades qu'Ar-
temidore ¢valuoit 4 quinze cens cinquante milles, & Pline & quinze
cens foixante & quinze (1); ce qui n'eft pas fore ¢loigné des
notions aétuclles , qui ne font pas cependant aufli parfaires quon
pourroit le defirer. Strabon nous aflure que la mer Cafpienne
étoit pen connue au-deld du Jaxacte, & quion ne pouvoit trop
fe defier des rélations qui parloient de cette partie feprentrio-
nale (3) fur laquelle les Anciens n'avoient que des connoiffances
tres-incertaines. Le nom de Cafpienne, qu'ils donnoient & cette
mer, ne s'éccendoic méme pas, felon Pline, au-dela du Cyrus (4).

Il paroit, par les différens calculs que je viens de rapporter,
que plufieurs Auteurs de I'Antiquicé ont fu, quoique dune
manicre tres-imparfaire, que la plus grande érendue de la mer
Calpienne éroit du nord au fud. Prolémée a négligé ces norions:
il donne a cerre mer vingr-trois degrés & demi d'occident en
orient; ce qui eft le quadruple de fa largeur ().

1l réfulee de cerre ctendue exceflive en longitude, que les terres
deI'Afie, contenues enrre les vingticme & quaranticme degrés de
latitude feprentrionale, ont été prolongées jufqu'au cent quatre-
vingt-dixicme degré de longitude; de forte que la Chine s'eft trou-

| xg Ap.Strab. L. xr, p. 149 Plin. 1. vr, €. il
(2] Plip. s vi, C. %11 {5) Fayet remarg. fur la carre de
(3} Smab, L. X, p: 349. la mer Cafpienne, Acad. des Scieoces

{4) A Cyro cafpium mare vocari incipit, | 721, P. 247s
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vée plus orientale quielle n'eft d'cnvlir::n:: fix ccnsalicucs (1), 8 que
la pofition de differens peuples a eré fore !'L‘IEIZIIEE r.'.i.u c:’:‘:n? de I'Eit.
Les régions fituces a loccident nlont pas cré moins déplacees;
une partie de PAlbanie , le pays des Cafpiens, celui des Caduféens

& des Geles, au lien d'oceuper la core occidentale de la mer Cafy

ienne, ont éé rranfporeés A la core méridionale (2).

M. de Buffon atcribue lorigine de certe erreur i ce que le lac
Arall peut avolr ¢ré regarde comme fiifant partie de la Mt:'r
Cafpiennc. Dans cerre hypothefe. . . . « on trouvera encore dit
o lilluftce Naruralifte, que la longueur, depuis le bord occidental
» de la Mer Calpienne jufquiau bord eriental du !:IC Afztll, ::ﬂ:
» plus grande que la longuenr depuis le bord méridional ]}lfqu aur
» bord feprentrional de la méme mer (3) 200 ... Les meilleures
cartes modernes ne font point favorables 3 ce fyfteme; &, en
mefurant efpace dont parle M. de Buffon, on trouvera, au
contraire , que la mer Cafpienne aura encore un tcrs de pluls, en
latitude qu'en longitude. D'ailleurs les anciens Geographes n'ont
point confondu le lac Arall avec cette mer, comme nous le
verrons bientor; & les Crientaux , qui nous ont fm:,c?rnuq:trc
plus particulierement ce lac, fe fonc aulli crompés fur I'étendue
en longitude de la mer Calpienne. U

Abulféda, Prince Arabe, qui cerivoit au commencement d}.t
quatorzieme fiecle, rapporte l'opinion de Kﬂmddm,‘qu: ﬁxﬂ.lt
Pétendue en longitude de ceme mer & dl‘..tl..llx cens fﬂlxallFﬂtdtx
parafanges ( 4) Ali-Kohelgi ; Aftronome celebre chez lu_:s' L}tncn-
taux, dans le quinzieme ficcle, faic entrer da‘;ns un dcg.n: vingt-
deux Parafangc:s, avee une fraftion de deux rers de miile, dont

: it Kowuiddinus epus’ longicu-
: : 47,1 (+) Tradic Kouiddinus eyus long
E(I:.}] j?::;tlics]fnr:f;rﬁ :x:l’dl: cib. | diien ab oriente ad oecidesiim 27  Fa-

3 ) Hilt: pat. Tom. u, edif, fe-22. | rajeagas. Abulf, ex verf. Askari.
P 45 trois
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trois compofent cette mefire itinéraire (1), Suivane ce caleuly
Kottiddin aura donné enze degrés, un tiers de degre & deux
milles en longitude a la mer Cafpienne ; diminution de plus de
la moiri¢ de l'eftime de Prolémée. 4

Il eft probable que la mer Cafpienne n'a pas roujours et une
¢érendue bien déterminée, foit du coré de Torient, foit de celu
de l'occident & du midi, & que fes bords ont éprouvé bien des
changemens. Peut-étre cette mer a-t-elle aurrefois occupé une
partie de la plaine de fable qui Ja fépare du lac Arall ; la mafle de
fes caux devant éere anciennement plus-confidérable qu'elle ne
Veft aujourd’hui ;' puilque plufieurs grands fleuves, dont le cours
a écé dérournéy ne sly déchargene plus ‘comme auparavan,
Le récit de M. Hanway {emble démnnrrct-l_as-lchapgemms gu'ont
effuyés les pays circonvoifins. Ce Voyageur éclairé remar-
qua, cn entrant dans la baie d’Aftrabar, ficuée fur les cores méri-
dionales, que cette mer avoit tellement gagné dans les terres &
ronge fes bords, que, dans beaucoup d'endroits, on voyoic des
trones d'arbres qui batroient le rivage; ce qui'tendoit le débar-
quement difficile (2). Lorfque les Rufes naviguérent pour la
premicre fois fur cette mer, on prétend quils ne trouvérent que
cinq pieds d'eau pendanc pres de neuf licues au fud & au fud-eft
de Chiterie- Bogorie ; mais,, depuis trente ans, I'cau a monté fi
confidérablement, qua quelque diftance de la'core, M. Hanway
ticha inutilement de trouver le fond aveciune ligne de quitre
cens cinquante braffes (3 ). e

Peut-étre ce changement a-t-il produit Pincertitude ot 'on a
¢té long-tems fur la yraie figure de cetre mer;, que Ies Orientaux

o |

f: ) D'Anville mef. itiner. p. 95,  '|'voy. mod. Tom! m, p. 194.
:) Voyag. d'Hanway dans le rec.des | © (3) Voyag. id. p. 193,

Aa

e
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w'ont guere plus connue que les Anl:icus.. Les premiers la font
tancor ronde ou ovale, tantot triangulaire, comme la voile
d'un bariment i tames (1). Les obfervations envoyées par le
Czar Pierre I ont enfin dérerminé la figure de la mer Cafpienne,
non cependant avec une précifion géométrique. La carte que
M. d’Anville en publia, ent75 4, cft differente en plufieurs points
importans  de celle du Czar rédigée par M. de Ilfle. Le
golfe d'lemba, qui s'enfongoit dans les terres, & dont les bords
formoient la partie la plus {eptentrionale de cetre mer, a change
de configuration dans la carce de M. d'Anville, & il eft avancé de
plus d'un degré & demi du c6ee du midi. La pointe quil fembloit
faire, nommée Merroyit Kultuk , y eft prolongéeen longitude
beaucoup plus qu'aucune partie de la carte de M. de I'fle, La
figure de la baie de Balkan n'a pas moins éprouve de change-
mens. Enfin les obfervations qu'a faites M. d’Anville 'ont engage
a s¢loigner dela plupart des pofitions que fon prédécefleur avoit
admifes dans le giflement des cotes de cette mer.

Hérodote avoit afluré que la mer Cafpienne n'avoit aucune
communication avec les mers voifines ( 2), & Ariftote, que c'¢toic
un lac ficué au pied du Caucafe, & qu'on donnoit le nom de
mer & ce lac circonfcrit par les habitations de différens peu-
ples (3). -

Les conquétes d’Alexandre, au lieu de confirmer la non-com-
munication de la mer Cafpicnne, ne firent quaceréditer une

(1) . <. «EBlfique avale, aut alii! par ce dernier fleuve I'Oxus, le Polyti-
ddicunt forme trignguleris ad inflar veli mete n'ayant avcune communication
navis , Abulf. ex verl, Askari. Moyfe de | apparente avec Ia mer Cafpienne.
Choréne aflure que la plus grande éten- %1} L.-1y €. 203,
due de la mer Cafpieane, elf depuis les 3) Arift. meteorol L. 1r , ©. 1, vium,
bouches du Cyrus & de P'Araxe julqu’d | w wosion o o bousler - meteor. L, 1,
celles du Polytimére, Geogr. ad cale. | C. xuu. Foyeg la note ( XAXIII)

Hilt, Arm. p. 342. 11 catend fans doute I
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foule d'erreurs. Diodore eft le feul des Hiftoriens de' ce Prince
qui ait fuivi lopinion d'Hérodote ( 1 ). Quoique Plutarque avoue
que le Monarque Macédonien ne pue rien apprendre de cereain
fur cette mer, il ne laifle pas enfuite davancer qu'elle eft un
golfe de 'Océan feptencrional (2). Ce fentiment erroné 1 écé
adopt¢ par fa plupart des Ecrivains Grees & Latins (3); il eft
inutile d'en faire ici la nomenclature. Lé judicieux Strabon n'en
peut cere excepte; il critique; fans aucun fondement, Polyclite,
pour aveir dit que la mer Calpienne éroit un lac (4). M. de
I'lfle conjedture que les Anciens ont été trompés par la grande
reflemblance qu'il peut yavoir entre le déeroic par lequel , felon
eux, les eaux de cecte mer fe déchargeoient , dans 'Océan fepten-
erional & l'embouchure du Wolga : ce fleuve coule du nord au
midi, & s'¢largic en entrant dans lamer Cafpienne, qui recoit pim
ficurs rivicres confidérables, & ne fe déborde cependant jamais ( 5).
Ce phénomene peut sexpliquer par I'évaporation qui enléve
une quantic¢ d'eau égale a celle que cette mer regoi (6).

Une conjecture, qui n'eft pas moins probable, nous eft indi-
quée par la route que tenoient autrcfois les Scyches lorfquiils
venoient commercer dans la mer du nord, ils remoncoient le
Wolga & la Kama, & faifoient enfuite, pour joindre le Petzora
qui fe jetre dans cette mer, un portage d'une demi-lieue, donc
ils ne failoient pas mention par rappost i la longueur du chemin

(1) Diod. L. xvimr, n.® y. ( 5 ) Remarques [ur la carte de la mer

() Plut, vit, Alex. p. 6z,

(3) Suab. L. =1, p. 349, Plin. L. vz,
C.xur Pomp.-Mela. L. 1, C. 1r. Dionys.
Perieg. v. 49-722. Euftath. comment.
Arr. 1. Penip. Geogr. min. Solin C. xx1.
Bec, Bee.

(¢) Serab L. xus p. 351,

 Calpienne ; Acad. desScienc.a721,p 47,

(6) Voyez mém. du célébre Halley,
Trans. philofoph. 1687, p. 186 202, Le
“Chevalier Perry avoic caleulé la quan-
tité¢ d'eau que la mer Cafpienne recoit
du Wolga par migute : Etat de la Ruflie,

p.ooL2§ & ﬁill-“r
Aa'y
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quils €roicnt obligcs de faire par cau { ). On peucvoir un exen-
ple de cetre manicre de conceyoir un long voyage exécure , cn
grande partie, I'ur-_ des riviE:rc;_,.d;ms la carte Japonoife, apportce
en Europe parKempfer , dépofie dans le cabiner de fedt M, Hanf
floane, & publiée pac M. de Guigries,(2). Le Saghalien y eftrepré-
fenté comme uni parle lac Paikal ou Baikalmore, auLena, quoi-
«que ceux qui ont pris cette route ayent di faire deux portages.
. okaes Sauvages de I'Amerique feprentrionale ne different point
des Japonois dans l'idée quiils fe forment de la jonétion des lacs
& des rivieres ; il eft facile de S'en convaincre par la comparaifon
de la carte tracée par'le Sauvage Qchagach devant les Officiers
de la Nouvelle-France envoyés pour tenter des découvertes @
Touett du lac Supéricur, avec celle qui réfulte des obfervations
faites, fur les mémes lieux, par ces Cificiers (3). Champlain, 4
qmlia Colonie Frangoife du Canada doic fa naiflance,, rapporte
que les Sauvages lui ditent qu'en; remontant le Saguenai, il par-
viendroiten quarante ou -:inqum]:e, jours a lamer dunord ( 4).
Nous favons effe@tivement que cette rivicre recoit celle de Chef-
foumatau par laquelle on arrive aux lacs des Miftaflins en faifanc
un feul Ppnagc;_ & de ces lacs on defcend par le Kiché-Kupitan
ou lagrande décharge, dans la baie d'Hudfon. i
Les objets fe préfentent fous la meme face aux peuples qui
wont que des connoiflances fort imparfaites, & A ceux qui ne
font point encore civilifés. Les Scythes éroient les Sauvages de
‘Pancien continent : c'eft fans doute d'apres leur récic que Scim-
nus de Chio rapporte que le Tanais prend fa fource dans I'Araxe,
qui eft le Rha ou Wolga. Araxe, cft un terme appellacif donné

1

. £1) Confider. Geogr. de M. Buache; | p. 1o3.
P 147. Delcrip. de 'Empire Ruffe, par | ( 3) Confider. Geogr. 'de My Buache
M. Strahlenberg, Tom. 1, p. 301, & v, | carte vin. '

(2) Acad. des Ioler. Tom. xxvimy | (4) Voyag. L 1, Coliv.
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‘dans lantiquitéa plufieurs fleuves (1), Hérodore deligne principa-
lement, par ce nom, le Wolga (2), qui sapproche pres de Twia,
A la diftance de huit licues du Tanais ( 3); ce dernier fleuve,, felon
Ariftote, en eft une branche (4). Les Seythes, qui naviguoient
fur ces deux feuves, auront répandu le bruit quils commu-
niquoient Tun i lautre par la méme raifon qulils afluroient
que la mer Calpienne communiquoit 2 I'Océan. Un fragment
d'Artemidore, publié depuis peu d’années, confirme encore cette
explication. Nous y lifons que le Tanais a denx embouchures,
une qui décharge fes eaux dans les Palus-Mceotides; & lautre
dans la Scythie (5) : on doit entendre, par cette dernicre, le
Rha ou Wolga qui traverfe la Scythie Afiatique avant de fe jerer
dans Ia mer Cafpienne , & dont Artemidore fair, en fuivant l'opi-
nion d’Ariftore, adoprée par Prolemée, unc branche du Tanais.
Ce n'eft point le feul exemple que I'on puifle donner de ces
communications introduires dans la Géographic par le rapport
des Scythes (6). Cette nation occupoit Fefpace qui eft entre le
Pont-Euxin & la mer Cafpienne; le Phafe, I'Araxe & les rivicres
qui viennent perdre leur nom dans ces fleuves, fervoient a

{1) Scimni w. 128-129, feftion de Ja Géographie. Lorique nos

51 ). Voyeg la note { XEXIX.)

3 ) Not. fur Abulgazi, p. 47. Certte
diftance et encore fort dimmuée par
deux petites rivieres , dontl'une appellce
YAvia ou I'Afla fe jerre dans'le Don
on Tanals , & lautre qu'on nomme Ca-

mishinka fe perd dans le Wolga: l'el-
pace qui fépare ces deux rivicres a en-
viron trois quarts de licne. Etar de la
Ruffic par Perry po 3-4. Voy. la casce.

(4) Ariftor. ‘meteoral. L, 1, ‘C. =01
Prolem. L. v C.oox. idem.

(1] Veyeg la nowe { XXIX.)

[ 6 } Onpet auili r:sg{:pm‘tur ces iddes

de communicarions de fleuves 4 limper-

connoifiances [e font perfeftionnees,
on n'a plus v{i fiar nos ‘cates; comme
auparavant, plificucs fleuves del'afie,
de 1'Attigue 8 méme de I"Envope com:
muniquer lesuns amx antees s ce qui it
également contraire aux reéladons les
plus exaftes 8 anx principes de cete
philique de powre Llobe, Izlon laquelle
la continuité des hautewss on mosdtagnes
indiguées par la fource des flzuves,
‘morntie 1es poines qur forment le partage
namrel des temeing. Foy. un mém. de
MiBuache fureve objet, Acad. desSeien-
CES, 17543 Br Y4 f-16-17 =18,
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entretenir les liaifons qui étoient entre les différentes Tribus ou
peuplades Scythes de cette région; &, avec un court portage
dont ils ne faifoient pas mention, ils alloient toujours par caul.
Leur récic peut donc aveir accrédite la jon&ion du Phafe & de
I'Araxe par-le Lycus, dont parle Apellonius de Rhode(1). Celle
de I'lfter avec la mer dTonie (le golfe Adriatique ) & le Pont-
Euxin, rapportée par le méme Auteur , n’a point d'autre origine.
Ce Poéte a fuivi l'opinion de Timoftenes (2 ), qui afluroit que
les Argonautes, en remontane Ilfter, éroient parvenus dans la
mer qui baigne les cotes de lltalic & de la Gréce, On fait que le
Danube s'approche, a quelque diftance de fa fource, du golfe
Adriatique, avec lequel il communiqueroit, {i on pouvoit le join-
dre a la riviere qui a fon embouchure prés d'Aquilée : le Da-
nube n'eft {éparé de cette riviere que par un efpace de terre peu
confiderable.

11 eft donc probable que Patrocle, Amiral des flottes de Seleu-
cus & d'Antiochus{ 3 ) , aura pris d'autant plusaifement les bouches
du Wolga pour un decroit, que fes conjectures auront ¢été ap-
puyées par le rapport des gens du pays, qui, comme nous 'avons
déja dit, alloient prefque toujours par eau jufqu'a la mer du nord.
Ce Navigateur e feraempre(lé de publier cette prétendue décou-
verte, ou, plator, il aura confirmé celle que les Macédoniens
qui fuivoient Alexandre simaginoient avoir faite; ce qui aura
induic en erreur les Contemporains de cec Amiral, & les Ecri-
vains poftérieurs. Pomponius-Mela nous reprefente le decroit,
qui fervoic de communication entre Ia mer Cafpienne & celle
du notd, comme long, fort refferré, & femblable & un fleuve :

(1) Apollon. Rhod. L. v, v. 131- | 290. Schol. Apollon. in vers. 258. Foy.
132=T33=-134-14%. in vers. 11z, L.av. | la nore (XLI.) :
Voyeg 1a note (XL) (3) Vid. Suab. L. 11, p. 47. & alib.

(2] Apollon. Rhod. L. v, v, 289~ | Fid, Politi animadvers. in Euftath, p. 141,
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ce déwroit féparoit, felon lui, les terres & dirigeoit fon cours en

ligne droite lorfqu'il sapprochoit de fon embonchure (1). On ne
fauroit méconnoitre le Wolga dans cerce deleriprion.

Prolémeée, eclairé fans doute par d'autres relations, eft reveny
au fentiment d'Hérodote , d’Ariftote, de Diodore & de Polycléte;
il dit, dans fa Géographice, que la mer Calpienne eft environnée
de tous cotés par la terre, & quielle reffemble, par rapport au
Continent, A ce qu'une ifle paroir au milieu des ondes (2).

11 éroit dans Fordre des événemens queles révolutions, quelque.
fois utiles 4 la fcience du globe, mais toujours funeftes 3 fes mal
heureux habitans, miffent enfin dans rour fon jour la non-com-
munication de la mer Cafpieane. Sous lgs Khalifes Arabes on
peénéera dans les régions feprentrionaless comme le démonerent
les médailles de ces Souverains qui fe trouvent fréquemment dans
une foule d'anciens tombeaux répandus fur les bords du Per-
zora (3 ). On fe convainquit alors que eette mer n'avoir aucune
communication avec I'Océan feptentrional. Abulfeda & les
autres Géographes Orientaux n’ont jamaisméconnu cetee véri:étg.].

Arrien & Quinte-Curce ont of¢ avancer que la mer Cafpienne
communiquoit, par un détroit, avec celle des Indes (5)5 opinion
qui rérrecit prodigieufement cette partic de la cerre qui eft entre
ces deux mers. Le fentiment erroné de ces Hiftoriens a peut-étre

- - " LY -
. induit Artemidore 4 croire que la mer Calpienne ¢roit voifine

de I'Océan, & que les Cafpiens, habicans de fes bords > éroient

(1) Mare Cafpium, ut anguffe , ita
lTongo ctiam freto , primum terras quafi
fluvius y irumpic: &c. Pomp.-Mela L, 111,
C. v. Strab. nous dit que ce détrorr eft
aucommencementaflez érroir, Sqo'en-
fuite en sapprochant de la mer Caf-
pienne , il s'élargic, L. xr, p. 349,

{2) Drolem. L. vu, C. v, p. 151-
182, edit. Mercat,

{3) Deferip. de U'Bmp. Rufl, par
Strablenberg. Tom. 1, p. 310, ;
(4) Nec conjungitur cum mart ambiente
nec com alio ex maribus de guibus fermo
praceffic. Abplf. ex verll Askari, Eldrifi
Geogr, nub. p. 2ad.
e (1) A L. v, C, s5xv1, Curt L. Vi,
. I¥
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fimicrophes de la Perfe (1): conféquemment la partie de I'Afie,
fituée entrela mer Cafpienne & celle des Indes (jétends cenom
4 toute la mer qui baigne les cores méridionales de 'Afie’), elt
diminuée de cing degrés en latitude;, & les nations qui occupoient
cet efpace dilparoiflent. .

Polyclete avoir avahcé que les caux de la mer Cafpienne
éroient douces ( 2) 3 Plutarque & Quinte-Curce ont adopt¢ cette
opinion(3), qui n'eftpasdénucede rout fon dement. Abulfedarap-
porte, d'apres un Voyageur qu'il ne nomme point, que les caux
de cette mer changent de couleur prés du rivage feptentrional,
& quclles font adoucies jufqu'au point d'érre potables, par le
fleuve Atalque ou Aral (le Wolga ) Fefpace de presd’un jour de
navigation (4); c'eft-a-dire;, d'environ douze licues. Le P. Avril
aflure que cetre douceur ne s'étend qu'a deux licues des cores( 5 ).
Les Anciens, qui les perdoient rarement de vue dans leurs
voyages, auront jugé que le refte des caux de la mer Calfpienne
n'éroit pas dune narure différente de celles quils avoient fous
les yenx. Corneille-le-Bruyn (6), 8 plufieurs autres Voyageurs

1) Ap. Schol. Apollon.ady. 858,
1.. 1 Ce paffage d' Arcémidore d'Ephefe
éroit vraifemblablement tiré de fa Géo-
araphic, divilée en hnit livees, Diod.
L. mt, 0. 1. On ne doit point con-
fondre cer onvrage avec le Periple de la
mer Méditerrannée, que cet habile Geo-
araphe avoit parcourne avec foin & dont
il avoit décrit les chres, d'une maniére
aufli claire qu'exalle , wepbramsy wal g
izaviv, en onze livres; Mare.Hera cl, ap.
Geogr. min. Tom. 1, p. 64. Il n'eft point
éronnant qu’ Arrémidore ait comimis dans
fa Géographie des faures' fur des con-
weées qui ne lui éroient connues que par
les rélations des Voyageurs.

() Ap: Stab, L. xr,p. 371.

{ 3 ) Plut. vit, Alex, p. 62 Corto L. v s
Ciav-

(4) Mercator; qui in hoc mari navi-
gavit, ita dicens, cum ad finem illius maris
ad feptentrionem pervenimus ; illam aquam
Jalfam ac limpidam colore mutstan: com-
“pert s tunc dictum fult mihi illam aguam
ellé fluminis Atalci maris aquis mixtam ,
cumgue ex illz bibiffem eam dulcem cffe

dulce navigavimus. Abulfeda ex verf. at.
(1) Voyag. en divers Ecdts d'Enrope
8 d'Afie, p. 86, v
(&) Voyag. de le Bruyn Tom. ur,
&dic in-4.° p. 419, Voyag. d"Olearius
Col. jr3, 8. |

n'ont

deprehendi , & ita propé diem per mare
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n'ont Euint oubli¢ de faire mention de cette fingularité. On

pourroit croire, en adoptant le fyftéme de M. de Buffen, que

la maffe enti¢re de ces eaux a dit éere, dans Pantiquicé la plus

reculce, totalement douce, & qu'clleferaenfuite devenue falée. Les
fleuves qui fe jettent dans cette mer y ont amené fucceflivement
tousles fels qu'ils ont derachés des terres, & cesfels none pufe diffi-
per par I'évaporation (1). Ladifférence quion trouve entre la réla-
tion, citée par Abulféda & celle du P. Avril, ne doit étre-attribuée
qu'a la diverfité des licux ot ils avoient abordé. La douceur de la
mer Cafpienne ne peut toujours étre la méme i une diftance égale
de la f:&te ; elle varie fuivane les fleuves voifins qui s’y déchargent,
& qui confervent la qualité de leurs eaux dans un ¢loignement
plus ou moins grand , felon leur rapidité , qui eft toujours en
raifon de la mafle de ces mémes eaux. |

Strabon reproche & ceux qui accompagnoient Alexandre dans
fon expedition, d'avoir débité beaucoup de menfonges fur la
mef Cafpienne, & d'avoir confondu les Palus-Meeorides avec
cette mer (2), Plutarque & Quinte-Curce ont avancé que ce
Iac de la Scythie Européenne y venoit décharger fes eaux (3):
cette erreur tire fon origine des notions peu exaltes que ces
]:T.c:wmns onteues dulac Arall, quiils ont pris pour les Palus-Maeo-
tides. Cet objet mérite une atrention particulicre.
Hérctdutc rapporte que le pays habicé parles Chorafmiens , les

I-,Iyrcamms 8 quelquesautres peuples, éroit arrofé par les eaux
d'un fleuve quil nomme Aces ou Akes, Lendroic ot elles fe dégor-

- it ; ¢s voifines de leur lit : P,

giﬂﬂ?z d:;: lt allﬂ:ulrg: N”Egmfll frangois, Eﬁl} badiros amnes ’I.'h:i;:.rr:\-&E 0% rfxrfif
fant micux fonde que nous (s montibus de ali £ i

{avons, par le témoignage de I?Iim:, and ]ffﬁ::“ - m.rrmﬂ{f isramenta, Plin.

(1) Hift. nat. Tom. 1, |¥- 176. Le
=

I'Ochus & 'Oxusentrainoicnt beaucoup | (2) Strab. xt, p. 111
de parties falines dérachées des mon-| (3) Plut. p. sf Curt. L. vr; Coxv.

B b
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geoient entre deux montagnes ayant été bouché par les ordres
d’un Roide Perfe, quiy fit metere des portes (1) le cours en furalors
intercepte; & ilfe forma de ceseaux un gmnd lac dans la plaine
firnée entre ces mémesmontagnes (2 ). Le Monarque Perle, touché
enfuite du malheur deshabitans de cette région, laiffargprendreau
fleuve Akes fon ancien lit, & ordonna qu'on ouvrit les portes qui
recenoient des caux néceflaires pour faire frutifier les terres
voifines, & dont I'ccoulement ¢roit toujours achete par un tribue
confidérable ( ;). On ne fauroit méconnoitre , dans ce recir,
I'Oxus, & le lieu ot ce fleuve eft fore réeréci, les gorges de
Dehani-Chir. 1l weft point ¢ronnant quHérodote, qui ne parle
qued'aprésdes oni dire,, confondeici cetendroitavec le lac formé
par les eaux de 'Oxus, lequel n'eft autre chofe que le lac Arall(4).
Les montagnes ou cotes tres-clevees qui l'environnoient auront
donné lieu a cerre meprife, qui n'empéche point que cet Hifto-
rien nair eu des notions certaines, quoique imparfaites, 'de ce
lac, connu dans la fuite fous le nom d'Oxien. Le fleuve Oxus
dans l'antiquice la plus reculée a du sy jeter en parde & en aug-
menter les eaux. '

Le Geographe Turc nous apprend que le Dgeihoun, ('Oxus)
en fortant des fables, dont je parlerai dans la fuite, fe divife en
pluficurs bras; ceux de Kiahvare, d'Hezar-Asb, de Kierdan,
de Kierbé & de Hare, donnenc de I'cau a tout ce pays, & font
nayigables ( 5 ). Quelques-uns de ces bras du Dgeihoun fe jerrent
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dans le lac de Kharefin ou Arall, candis que-ce flcuve pafle pat la
vallée de Kierlavé avec un bruic qui s'eatend de deux licues , &
va décharger fes caux dans la mer Cafpienne, aupres de Kahl-
kahl, a fix journées du chemin de Kharefme (1 ). Ces détails fer-
vent d'cclairciffement au texte de Prolémée, qui nous dit que
plufieurs rivicres prennent leur fource dans les montagnes Sog-
diennes, firuéesentre deux fAeuves: ces Aeuvesne peuvent étre que
I'Oxus & le Jaxarte ; ils regoivent les eaux de ces rivitres dont
une forme le lac Oxien (2). Ammien-Marcellin, qui traduit
fouvent la Géographie de Prolémée & quelquefois femble y
ajouter, nous donne une idée de I'érendue du lac Oxien (3) par
ces paroles : longe latequé diffufam , qui ne peuvent convenir
quau lac Arall. Pline en faic aufli une mention exprefle; mais il
fe rompe en y mereanc les fources de 'Oxus (4); que Prolémée
fixe au trente-neuvitme degré de lac, fepr. en méme temps qu'il
place ce lac au quarante- cinquieme (5); ce qui fe rApporte
ayee les oblervations modernes. Il eft vrai que ce Géographe
certe latitude au milieu du lac Oxien, tandis que ce doit érre
celle de {es bords feprentrionaux. Cette erreur eft le réfulear du
fyftéme de Prolémée, qui recule route la partie de PAfie au-dela
du Paropamife, beaucoup plus au nord quelle 'y cft effeétive-
ment. M. de I'Hfle a wes-bien remarqué que I'embouchure du
Wolga, quidevoitétread quarantefix degrés, eft 2 quarantencuf

?1} L'endroic o ces portes furent
miles eft appelé, pac Cherefeddin , Co-
luga , c'ell-i-dire, porce de fer. Hift.
de Timora Ly Ge 1. e ove s Baxxran

(2) mhmudion, mh irTes wplay wikeyae ymiTa,
Her. L. ut, C. 117. Laplaine que dé-
crit Herodote au commencement de ce
chapitre & qui eft habitée , felon lui,
par les Chorafmiens , ne peut émre que

celle de Kapjak firnée a l'orient de la-

mer Calpienne & arrofée par |'Oxus.
{3 ) Herod. id.

{ 4} Voyer 1a not. (XLIL )

() Voy. le'Géogr, Turc, pa 884-fp g,
& ce qu'il dic fur les diffiérents canaux
du Dgethounqui maverdent le Kharelme,
p. 821-822, Ce Géopraphe donne trois
cens lieues de cours @ ce fleuve.

_( 1) Ibn-Haukal , dans Abulfeds, nous
dit que le Dgeilioun , aprés différentes
finuoficés, {e replie enfuite vers 'elt en

tirantvers le nord jufqu'a ce quiiltombe.

dans le lac de - M. d'Anville a
fuivi ce fentiment dans Ia confedtion de
fa carte de VAfie.

(=) S sl wond sy, Sfimvis ipear, L, v,
C. x11, pi 160, Le traduéteur latin de
Prolémée a oblcurci ce paliage qui n'é-

toit pas déja wrop clair.

(1) Ammian-Marcell. L. xxur, p. 265,
edit. Hamb. Cer Auteur a rendu le mot
ainy du texte de Prolémée par palus.
Le terme grec fignifiane également ma-
rais & ctang, Ammicn a choifi le fens
qui convient leymoins au local adtuel 8
au cexte de ce Géographe.

E.;] Ortus in lacy Oxo. L, vy C.Xv1s

5 ) Loc. Supr. cit.

&
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dans ce Géngmphn, & la core méridionale de la mer Caf
pienne & quarante degrés au lieu de crente-fepe (t); différences
énormes. Il eft donc étonnant que, malgré fon inexattitude,
Prolémeée ait antant approché de la vraie laritude du lac Arall ou
de Kharefm, appellé encore Ogouy par les Tartares ( z.‘}. Le nom
d'Oxien, qu'il porte dans l'antiquité,, eft dérhri:’r. 851: celui ::}u fleuve
Oxus. On‘appergoit aifément qu'il ya une affinite fingulicre entre
Opgouy & oo ( 3), dont 'Akes Alung (4) ne peutr érre qu*u:nﬂ
corruption. Dans les langues Calmuque & Mungale, ongon fignifie
don de Dieu ; Opouy pardic venir de ce mot, Les Tan:u:cs Cara-
Kalpakks, qui habitent pres du lac Arall, en conduifent les eaux,
par des canaux, dans des plaines de fable : les parties aqueufes
érant évaporées, la furface de ces plaines fe trouye couverte d'un
fel cryftallifé, le feul que ce peuple puillefe procurer, ainfi que
les Tartares de la Cafaftchia-Orda & du pays de Kharefme( 5 ).
La grande utilité que ces nations retirent du lac Arall a di le
faire regarder comme un préfent ou don précieux de Diecu. Je
puis donc conclure de cesrecherches quelelacOxieneft leméme
que le lac Ogouy on Arall, qui des lors a été connu des apcigns
Géographes, quoiqu'on ait cru, jufqu'a préfent, le contraire (6 ).
Polycléte avoit confondu les Palus-Mzotides avec la mer Caf-
pienne (7), quirecevoic, felon Plutarque & Quinte-Curee, cette
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efpece de lac( 1) dont Arrien érablitla vraie pofition dans fon Hif-
roiredes Conquétes d'Alexandre : preuve cerraine que le Périple
de la mer Erychrée eft fauffemenc areribué a cer Hiftoriefi (2);1'Au-
teur du Périple ofe avancer que les Palus-Mazotides & la mer
Calpienne vont enfemble fe décharger dans 'Océan (3 ).

Les crreurs {ur la communication de ces deux mers, ont peut-
cere donne lieu a celle de Clitarque, qui a cru que la mer Caf-
pienne ¢roit la méme que celle du Ponc-Euxin (4) ; opinion
adoprce par Quinte-Curce (5), qui sembarraffant fore peu des
conféquences, rapporte fouvent les fentimens les plus oppofés,
& paroit les admettre tous fans aucune diftin&ion. Lenom de Ta-
naisdonnéau Jaxarte, ainfi appelé par corruption dumot Ziferze,
employe dans la langue Mungale pourfignifierun grand fleuve(s),
doit avoir accrédicé cetee erreur. Diodore, Juftin & Quinte-Curce
ont confondu ces deux fleuves (7), que Plutatque & Artien one
fudiftinguer (8), quoique la flatcerie ou la vanicé des Macédoniens
fe pliic a les réunir (9).

Prolémée a connu cette différence : mais, entrainé par lautoricé
des Hiftoriens du Conquérant de PAfie, fur les autels que ce
Prince cleva aux bords du Jaxarte, en mémoire de fon expédi
tion, ce Geographe les atranfportés , prés des rives du Tanais,
dans 'endroit ou ce fleuve, aprés avoir courn depuis fa fource

(1) Mém. fur la merCafpicnne, Acad.
des Scien. 17211, p. 243, _

{2} ¥oyer dans la derniére note citée
les différens noms de ce lac,

( 3) En ayant foin de prononcer
5 comme =37 L'ortographe "Ogosg
varie: ce mot entre dans la compofi-
tion du nom d'Ogus-chan , ainfi écric
par les cradudteurs li'-.'.l_.'lulg:lﬂ, part. 11,
€. 1. & qui fignfie Prince du pays de
I'Oxus. |

(+) Cemotpeut encore éure dérivé de

celui  Aucoes, nomque portentles chefs
des Hordes Tarcares dans cette TEgion.
Etar de Ja Rufl, par Perry p. 1ot , Hé-
rodote peut avoir confondu le nomap-
pellatif de quelgue dncien Prince des
environs de 1'Oxus avee le nom méme
duo fleuve Oxuos. Akes on Aces & Oxus
font d'ailleurs ablolument le méme nom ,
la diffiérence eft dans la prononciation,

1) Not, [ur Abulgazi p. 767,

6) Vay. la nowe (XLIIL )

(7) Ap. Suab. L %15 374+

(1) Plut. p. 62 In Cafpium mare,
éfn'odn paludem cadere putant , Cur. L. vi,

« I¥y

A2} ArraTian oo L. v, Ca 1.
Vid. Dodwel differt, in Seriptor. Geogr-
min. 1v. Tom. 1, p. 8/,

( 3 ) 2%, &c. p. 37. Geogr. min. T.1.

(4) Ap. Plin. L. v, C.xus,

(1) Vid Lovan, Cnun. Cum verd venti &
Ponrtcomar: [pirant, quidquid fabuli i cam-
pis (badisiang) jacet convertunt, L, i, Cav,|

(&) Ik fignifie grand & Saree, fenves
Arrien éerie & v Lo, Coxzx. &
dguapred Loy, C. xvn. Plur, éfarem p. 65,
Jecrols que ces mots doivent e réra-
blis par celui d'ipfism: qui approche s
F:;{;: dut izfapmac, Serab. Lo xi, p. 351, &
21D

(7)) Digd. Loty 0. 5. Julk. L, T,
Co v Curts L. v, C vi-vin

['3; Plot, p. 65, A, 1. ur, Coxxx.

(o) Serab. L. x1, p. 351,
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aufud eft,sapproche duRha, &, dela, tournantau fud-oueft, dirige
{fon cours vers les Palus-Mazotides qui regoivent fes eaux (r).

Ce Géographe, en fnivant les memes guides, a multi plié diffe-
rens peuples Scythes, tels que les Aorfes & les Agachyrfes. Ces
nations habicoient en-dega du Tanais (2), Prolémée, apres les
y avoir placées (3), ne crainc point enfiiice de les compter de
nouveau parmi celles de la Scychie Afiatique ( 4). Si Pline n'a pu
entitrement éviter cetre faute, il a du moins diftingu¢ les peuples
de la Scythie Européennc, quil met aux environs de la mer Caf-
picune, par des furnoms, comme les Aorfes par celui de Nafo-
zzani (5 ), & les Arimafpes par celui de Cacidar (6) : peut-cere
encore ces Scythes Afiatiques éroient-ils des colonies de ceux d’Eu-
rope, don ils avoient confervé le nom dans leurs émigrarions.

Lignorance de Quinte-Curce égaloit fa crédulice : crompé par
la faulle dénominacion de Tanais donnce au Jaxarte, cet Hifto-
rien fait difparoitre de la furface de la terre toute la partie de
I'Afic fituce entre ces deux fleaves. Suivant ces principes erroncs,
il parle de la Badriane comme de la derniére contrée de Afic,
& comme n'¢tant féparée de I'Europe que par le Tanais, qu'il
reconnoit érre la limite de ces deux parties du monde (7). Mal-
gré cet aveu, il ofe nous dire, dans un aucre endroic de {on
Ouvrage, que les Scythes, qui habitent au-defius du Bofphore-

(x)Peol. L.au, C v Dancien in~{ fg Plin. L. v1, C. xvi
terpréte de Prolémée n'a point vouolu| (5) id. L. vi, C. xvii /
entendre le texie de cec Auteur  Vid.| (7 ) Badrianos Tanais ab Scythis quos
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Cimmérien , appartiennent i I'Afie (1), La région qui s'étend
au-deflus de ce Bofphore & des Palus- Mzotides , cft cependant
al'occident du Tanais, & conféquemment fituée en Europe elle
eft habicée par les Roxolanes & les Jazyges, peuplesde la Scythie
Europcenne ( 2). Quinte-Curce eft combe dans cetee erreur pour
avoir change la ficuation, les bouches & le cours du Tanais, &
en avoir avancé la longirude de cing degrés. Il ajoute enfuite que
les Scythes, dont les Parthes font fords, ne venoient point du
Bofphore, mais de I'Europe { 3). Ainfi cet Hiftorien tranfporte
enticrement le Bofphore -Cimmeérien dans 'Afie , tandis que le
dérroit par lequel les Palus-Motides fe déchargent dans le Pont-
Euxin forme la féparation des deux parties du monde que je
viens de nommer, dont les limites fe trouvent placées, dans
le récir de Quinte-Curce, d'une maniére auffi bizarre que prefque
inconcevable.

Le déplacement de pluficurs peuples eft une fuite néceflaire
des erreurs que je viens de remarquer. Les Cercetes, les Mofy-
nocciens & les Chalybes font cranfporeés par Quinte-Curce a
Ia gauche de la mer Cafpienne; les Leucofyriens & les Amazones,
a Pautre cOeéde certe mer ( 4). Lesanciens Géographes érabliffent
unanimement la pofition des Mofynocciens, des Chalybes & de
leurs voifins, les Cercetes, appellés depuis Apaites, dans les mon-
tagnes du Pont-Euxin (5 ). Les Leucofyriens écoient les habitans

(1) Qui fuper Bofphorum colunt adferi- | yonum campi ; & illos que vergit ad fep-

sab. Il faic placer 4 ce Géographe les
Autels, dont je viens "de parler, au
picd des Monts Riphées. ' )
() Strabon prolongele pays des Aorfes
du cdré dumidi, jufqu’an Caucafe. L xi,
p- 319. '
(3)Pwl. L. u1, C. v,
(+) . L. v1, C. mive

Europeos vocant , dividit, Idem Afiam &
Europam finis intesfluit, . « « - { Alex.
Orar. admilie. ) . o o . Quis dubieabis
patere etiam Europam widoribus, - « » .
unus amais interfluit quem ff erajécimas
in Europam armta proferimusi. L. vu

. ¥i- ¥
L]

buntur Afiee, Liwr. Caoan,

{2) Prolem. L. 11, C.v. Vid. Orbis
veterilus noc,

(3) QuinScyehe ; qué Parthos condi-
dere, non ﬁ..ﬂq,_"pfmw, Jedex regione Exaropie
peretraverine, L.yi, C. 11.

{4 ) Cercetee; Mofine & Chalybes & lepa
Junt : ab altera parte Leucofyri & Ama-

tentrionents hos ad oceafum converfi profs
peaac. L, %15 C 1y

() Serab. L, a1, p. 378.'Scylac. Per,
p. 33. Geogr. min. Tom, 1. Euftath. in
v. 768, Dion. Xénoph. exped Lo v,
P 41. Tom. i, foulis, &c. Veyerla
note { XLIV.)
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delaCappadoce (1), dontla ficuation eft connue, aini:i que celle du
pays des fabuleufes Amazones, que l'on prétend avoir fixé leur de-
meure dans les champs de Themifcyre, fur les bnrfis du Thermo-
;:Inn[:t}ﬂnc faute de Géographic cn entraine toujours pluficurs
autres: I'exemple de Quince-Curce juftific fouvent cette e marque.
Cet Hiftorien, apresavoir changé laficuation dﬁ:&\& hal}'bf:.s , ajoute
que ce peuple éroit voifin de deux :Jillcs célebres, Sinope &
Amifiss ( 3). Cette dernicre Cieé éroit a plus de dnu{c cens ﬁacéj:s
olympiques au nord -oueft des Cl}aljfbﬁ’ (4) ; & Sinope, Ville
fameufe de Paphlagonic, éroit cloignée d’Amilus de douze
cens ftades (5 ) au nord-oueft,

Des Peuples & des Contrées de la Haute Afie.

Pharafmanes, Roi des Chorafmiens, vint, felon Arrien, rou-
ver Alexandre, & affura ce Prince qu'il éroit voifin de fa Cnlclzlde
& des Amazones ; erreur grofliere qui derive muiuurs de !a méme
fource que celle de Quinte-Curce. Les Choralmiens hahi':'ment i
Porient de la mer Cafpienne, fur les rives dc‘ I'Oxus; Eruﬁ:mn que
Proléméea tres-bien obfervée (6): il n'a point double ce peuple,
comme on Fen a accufé, fans aucun fondement (7). Le nom de
Kharefine ou Khoarefin que lancien licu occupé certe Nann'n a
confervé chez lesOrientaux (8), démontrefuffifammentlaficuation

(1) Herod. L.1, C. 72, Strab, L, xa1, | (7) Hift.de I'Acad, des Inf Tom. xxv 5
L Plin, L et e ) p.fi. Ik, '
g {3:;5:1;';!:. Ii ::f: pe 377, Pomp.-Mela | (%) Abulf. defer. Chorafm. Geogr.

3 i 3 in. Tom: i1 5 p. 20. Eldrili Geogr. nub.
L{t; }C‘.::;:- ?Lc:.r:'foé‘:l f: getips :‘.“:;3. Les n&fu&eurs ont fore varié fur
e Lo ¥ G,

7 1 i ; : de ce nom, comme la
. tab, Danv, Afia minor, I'orthographe s .
E‘;}} E;:nifli exped. T{m. 11, P T444 | obferve le favant Abbé Renandot , prefl
gdir, cit. Voye la note ( XLVL ) des Rel. Arab, p, xxxv,

{ 6) Prolem. L. v1, C. 1.

de
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de cette nation Scythz, qui éroic une tribu, ou faifoit partie de
celle des Saques ou plucde Saces(t ), Colonie des Abiens,

Un favant Académicien accufe lesHiftoriens d’Alexandre d'avoir
teanfporeé les Abiens d'Europe en Afie (2). Tichons de les
jutlifice : il faue, pour cela, prendre les chofes de plus haue. Les
Scythes ont habité prefque toutes les régions feptentrionales de
ancien Continent, ou, pour sexprimer avec plus d'exa&icude,
luniformite des maours & de la facon de vivre des différens peu-
ples qui les occupoient, leur a faic donner, parles Grees, ladéno-
mination générale de Seythes. Leur véricable nom, felon Héro-
dote, fut celui de Scolores formé de celui d'un de leurs Rois (3);
ils ne furent confidérés que comme une feule nation (4), & ceft
dans ce fens qu'on doit entendre ce que Thucydide rapporte de
leur puiflance. Elle éroir fi confidérble, qulaucun peuple de
IEurope & de I'Afic nauroic pu les ¢galer en nombre , ni leur
réfifter, s'ils fe fuflent réunis (§). Les incurfions que les Scythes
ont fait en différens tems, ont bouleverfé la face de la terre,
dont la plus grande parrie a écé peuplée par ces nations.

Les Géographes divifent les Scythes en Européens & en Afia<
tiques; ce qui eft trop vague: il eft plus fimple de les ranger
fous deux autres clafles , la premicre celle des Pafteurs, Ia
feconde celle des Cultivateurs. Ephore, dans I'énumération qu'il
avoic fait des peuples Scythes, avoit adopté cette divifion (6).
Dans l'origine des fociétés, elle a dif étre la feule qui fervic 3 difs

(1) Voyez la note (L11), 3;:: les érendards dont les Nations Scy-
(2) Hift. de I'Acad. des Infer, T, xxvi, | ol sf’m!bitutu._fa&c »¢roientd'une grande
p: fo. ampleur, & reflembloient , comme dic

(3) Herod. L. 1v, C. 6. Ce nom me | Arrien, 4 des voiles de nayire. Arriani
atoit venir de Kolok-tack , qui fignific | tadica. edic, Blane. p. %o,
ans 1a langue Mungale ample, largedra- | () Serab. L. 1, p. 22
Peau ; parce que ce Koi réuniffoir plu-| (1) Thueyd. L. 11, C. 97
fienrs Nations fous fes écendacds, & que ¢).Ap. Strab. L. wir, p. 289,
fon Empire s'¢tendoit au loin 5 ou parce

Ce
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tinguer les différentes Nations du monde. D'un cbté, les progres
de la civilifation , toujours funeftes aux meeurs; de lautee la fon-
dation des Villes qui ne fe multiplient & ne saccroiflent quiaux
dépens des campagnes dont elles dévorenc les habitans, & qui
entrainent  par leur luxe, le mepris de la vie champétre, firent
bientdr oublier cette heureufe diftinétion incroduite chez prefque
tous les peuples. Chezles anciens Perfes, il o’y enavoit pbint d'au-
tre (1) elle seft encore confervée chez les Tareares, delcendans
des Scythes. La puiffante nacion des Usbeks cft divifeé en Usbeks-
Oulagiies, Ceft-a-dire, errans, qui habicent les campagnes, &
font pafteurs de profeflion , & en Bukhares ou Sarees , quivivent
dans les Villes, & ont des demeures fixes (2).

Les Pafteurs, ou Nomades, formerent cependant la clafle la
plus nombreufe (3 ), qui comprend les Abicns, furnom donné
en général aux Nomades, & qui ne peut éure rapporeé qua leur
genre de vie, fi bien exprimé dans ce vers d'Horace :

Quorum plaufira vagas rité trakunt domos ;
genre de vie qui, en les détachant des pofleflions fouvent nui-
fibles a la probité , leur avoit acquis unc grande repuration d'¢-
quité, cclebree méme par I—;umi;rc (4).

Ariftarque prétendoic que le nom d’Abiens étoic celui d'une
nation particuliere (5 ). Ce fentiment n'eft pas abfolument

] il il 35 Rl
1) Herod. L. 1, €. 125 ont vouln rapporter & leur verbe sipa,

{13 Pefer:de I'Emp. Rufl: par Strah- | ils le devoient anx anciens Scythes.
lenberg. Tom- 11, po 189 (4)Hom. Il L. x1115 V. .

(3) Herod. L. vy C. xx Polyb.} (71)Ap.Apollon Lex.Tom, 1,p. 13-
Tom. 11, p. 319. edit, cit. Strab. L. xt ‘.ng'._l'in ¢énieufe conjedture de M. de
p. 721 cdie. Xyl Les Tartares Mungales | Vi oifon iur le nom de ce peuple not.
prétendent que les Noimans ou Naimans | p. 14. Ce Savant, célébre par €5 con-
fors l'une de leurs plus nobles & an- | noiflances précoces , a donng une gou-
giennes Tribus. Defer. de 'Emp. Ruff, § velle vie d ce Lexique. La difficulte de
Tom. 11. Ce nom paroit érre la yraie | le déchifrer, femt oit le condamner 4
racine de celui de Nomades queles Grecs | ne jamais fortis de Ja Bibl, des. Germain.
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coneraire & celui que jai adopee, lequel eft autorifé par le témoi-
gnage d'une foule d'Ecrivains, Géographes, Hiftariens, Gram-
mairiens, &c. ( 1 ). Cerre dénomination, aprésavoir éeé appliquée
;g general A tous les peuples Nomades, a éeé teftreinte, dans la
ﬁﬁt:‘:, i quelques-unes de ces nations dont les meenrs & Ja ma-
picre de vivre répondoient davantage a lidée que préfente
d'abord a l'efprit I'épichéte ou le furnom d’Abiens. Un paffage de
Seymnus de Chio me paroit éclaircir parfaicement cet objet.
Ce Poére-Geographe, aprés avoir parlé des Seyches Géorgiﬂls
ou Cultivateurs, continue en ces termes: ( il fuic Ephore, fon
guide ordinaire) . .« Plufieurs autres peuples,
» qu'on ne connoit pas fous une dénomination particuliére, font
» pafteurs & porrent la religion jufqu'a ne faire aucun mal aux
» animaux. lls fe nourfiflent de lait de jument, 4 la maniére des
» autres Scythes, 8 metrent tous leurs biens en commun. On
= dit qu'Anacharfis avoic pris naiflance chez ce peuple, célebre
» par la purete de fesmeeurs(2), & que pluficurs de ces Scythes
w érant pailes en Afie, y avoient formé des habirations & y ¢roient
» connus fous le homde Saces (3).». . . .. Nous trouvons
encore ce méme paflage tiré du quatrieme Livre d'Ephore,
dans le fragmene d'un Périple du Pont - Euxin, - publi¢ par Ifaac
Vofiius (4).Strabon, apresavoir faicl'exeraic del'endvoit d?Ephar;c

; t celle de Kamski, & cbage grand pére
p- 411, edit. Xyl. Eufthac. in v. 6, L. %, | chez les Tartares Caimifqugr& si"dunf
Hci'rmdmcol. Damalc. de mor. gent. ad | gales: les Scythes donnoient ce nom
calc.deRepul. Lac. Crag. p. 748, & Biass, | aux Abienss ou par refpeét, ou 4 caufe
diswsrarie. Hefyeh. in voc, Agw  Strabe | de leur antiquiré. : :

loc, cir. Vi Apollon. Lex. p. r3-z4. 1 (2) Je fuis ici la ponf@uation de Vaffins,
Etymiol. magn, edit. Sylb. col- 232, 2330 ()00 werihimas witiee sie Asiar D2Birtacs
Euftath. in Hom. loc. fupr. cit. Steph. | i /% & Yaear swben, Scymn. fragm.y. 1:1,
Bylant. p. 67, &c. Peur-ire quece' mot | 121, 123, J'ai craduit deépuis Te vers 110
fignifioic dans Dancienne langue’ des \'iul'qu*::u G Fxtr abal

(1} anche, dualomie. Strab. L, ¥IXy

Scythies, pere, comme aujourd’hui celui | (4) Ad Cale. edie. Seyl. p. 3. &
d'adba dans cellede Tungue , abam dans | Geogr. ti_:in.‘inmu,pf sﬁﬂ- P

Cc 2
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que je viens de citer, rapporte les vers du Poére Charile;
qui dic que . . . . «les Saces, Pafteurs (1), Scythes d'origine,
» habitoicnt 'Afie, qui eft fertile en grains; c'¢toit une colonie
» de Nomades , hommes juftes (2) ». . . . Je rends a la letere
les paroles de Charile, qui confirme I'opinion d’Ephore.

Hérodote & Pline nous apprennent (3) que les Perfes don-
noient en général a tous les Scythes le nom de Saces, parce
que le peuple quon appelloit ainfi, étoit, felon le Naturalifte Ro-
main, le plus voifin de leur Empire (4). J'ofe propofer une autre
conjeéture.

On peut tirer, fans doute, une utilicé rrés-réelle des reftes de
Pancienne langue Runique, des différens dialetes de 'Efclavon,
delalangue Thibétane oude Tangue, duPerfan, enfin de l'idiéme
Turc, pour expliquer plufieurs noms dc?Pr:nPlcs Scythes : mais
il n'y 2 aucune langue donc on puifle faire un ufage aufli fréquenc
& peuc-¢ure aufli fir que du Mungal, répandu dans une partie
ues-confidérable de I'Afie ( 5 ). Sak: fignifie, dans cette langue,
jemaffacre. 1l eft vraifemblable que les Seythes, qui combattirent
autrefois contre les Perfes, crioient dés que leufs ennemis con-
mengoienta plicr, faké (6), tue, maflacre; & que la terreur grava
profondément ce cri affrcux dans Lefprit des vaincis, qui ne
furent plusdéligner leur vainqueur, dont ilsignoroient la langue,
que par le terme qui avoic faic fur eux limpreflion la plus forte,
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& dont cette nation Scyche fe fervoit ordinairement dans les
combats. De faki ou fakib dérive naturellement le mot de Zexas
au feminin Z#wec (1), Les Saces proprement dits, porroient,
felon Hérodote, le nom d'Amourgiens epupyior (2 ), qui venoit
de celui d'un de leurs Rois done parle Crefias (3 ), & non pas du
nom du Margus, riviere de la Margiane, comme le conjeéture
M. Fréret ( 4). Les Saces n’habitoient point cette région 5 ce peu-
ple Scythe ne différe point non plis des Afpafialques, ou plutde
Afpafiaces, comme nous le verrons bientdt : mais tichons aupara-
vantde fixer la pofition du paysiqu’oceupoitcetre colonie d’Abiens.

Serabon parle des Saces comme du peuple Scythe le plus orien-
tal au-deld de la mer Calpienne, & il les place; ainfique Marcien
d'Héraclée , fur la méme ligne quesles Sogdiens, prés dun gué
du Jaxarte , quii leur facilitoir la ‘communication avec les Maffa-
geres (5). Agathémére nous affure, qulen venant du edté de
l'occident, on trouve la Sogdiane, enfisice le pays des Saces (6).
Prolémée entre dans des déeails plus fatisfaifans ; il nous apprend
que les Saces avoient au couchant la Sogdiane, & la Scythie au
Notd , quils s‘érendoient parallelement julqu'a lendroit ot le
Jaxarte change fon conrs( 7); ceft-a-dire, ou ce fleuve ,apres
avoir coulé de IEft a1'Oueft, s'incline vers le Nord-Oueft. Le pays
des Saces, qui ne vivent que du produit de leurs troupeaux, &
n’habitent point les Villes, eft, felon Ammien-Marcellin, contigu

E:'{S:rab. L. wit, ps %09,
) 4 oaie1. mpadar b iy B Gy
aifper sy vsuipey, Ap, Strab. loc. cic.

EI} Herod. L. v, G. 64

+) Plin. L. vi, C. xvi. Les Grecs
donnoient le firnom de Saces aux hom-
mes errans qui n'étoient Ciroyens d'an-
“eune Ville & membres d'ancune Tribu,
ﬁuﬂuph: aves v, 31-32-33-14. Acefler

Pogte tragique , portoit ce furnom,
Axifts velp. v 1z216: |
7} Defer, de 'Emp. Rufl, par Strah-

lenberg, Tom. s1.p. 511. Je melersdu
peucVocabulaire de cette langue publié
pu& nj Savant. V.

(&) Imperat. Foy. la gramm. Mung,
Tom. ur, du Rec, de Thevenot.

{t) Steph. Byfane. p- j8o. edic. cir.
Pourquoi Reland ya-t-1l chercher I'diy-
mologic du nom de Saces cheg les Ara- |
bes, Diff de Vet Ling. Perf.invoc. Sace,
celle de Wachter approche plus du vrai,
Saka ; nocere, vilnerare ; dameum tnferre ;
Gloffar. German, p. 1335,

{z) Herodo o vty €. 64

{ 1) Ap. Phot, Perfic. eol. 108,

{4} Oblerv. fur la Cyrop. Acad, des
Infcr. Tom. vit, p. 436,

(1) Stzab. L. x1,p. 372 Mare. Heracl,

S

i [G) = w, iiva Zaeha. L. 17 4 C. w1,
(7)) Prolem’ L. via ©. mam. Vid, od,

C. xin :
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i laSogdiane (1 ). Une contrée qui, placée immédiatement aprés
cetre Province, versl'orient , conferve encore aujourd’hui le nom
de Sakita (2), femble démontrer, par lidentice de fon nom avec
celui du peuple qui Lhabitoie ancicnnement, la vraie pofition des
Saces. B lpnitaflsaid bl snnbl ke snad
. Diodore de Sicile pretend que toute la Scythic au-deld de
I'Edmodus, an nord de I'Inde, éroit occupée par les Saces (3). Il
eft facile de sappercevoir que, cer, Hiftorien a éré rompé par
lextenfion que les Perfes donnaeient a cette Nation. Eratofthéne
n'eft pas moins Ecp;ﬂhanﬁhlq d’avoir f&m Heparer les Saces & les
Sogdicns par le Jaxarte (4) 2on: peut juger de I'exaétitude de ce
Géographe. fur les pays feptentrionaux, de I'Afie par la pofition
quil, donne aux Arachofiens & aux Maflagéres ; il les fixe fuc les
rives de POxus, peés de la Badriane., Eratofthéne femble méme
faire limicrophes les pays habites par; ces deux peuples (5 ), tandis
que l'un ‘croit au nord du Jaxarte, l'autce & l'occident du Paro-

pamife & conféquemment ¢1mguc denviron trois mille ftades
plympiqucs de PO 0, ol dukedin

' Ruifqueles Saceséroient lln‘:ﬂuiomed ﬁh:ﬂnﬁ, plamea l'orient

;_L e la Sogdiane, les: Hiftoriens. d’Alexandre ne méricent done
point d'¢ere accufes davoir tmnfpurté de l.'Europc en Afie ce
peuple Nomade, dont une partie croic venu s’y crablic. On ne
fairoir, cepﬁndnn: approuver Arrica lorfquil parle des Villes de
cette nation (6); on faic querrante & fans demeurey fixes, elle
pafloit fz vie fur des chartiots, & ne sarrétoit quiaux lieux abondans
en parurages. La fondation d'une Ville ne peutfe concilier avec les

. EI}L xrir, edit citsp. 2760 |
2} Geogr. anc. de M. d'Apville
Tom. 1, P bio.
(1) Biod. L. 11, n® 371,

i) Loc. fipr, cic.

%4.} Ap. Strab. Loxt, p. 354
6) A L, vy G Is i
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meeurs des Seythes en général 8 des Saces-Abiens en particulier,

La fuite des ¢vénemens rapportés par Artien , femble indiquer
que les Scythes, qui défendirenc le paflage du Jaxarte contre Ale-
xandre, croient les Abiens{ 1 ) : mais on doit croire que cet Hiftos
riena voulu parler des Maffagéces, que leur pofi tion au notrd de
ce fleuve merroic a méme de soppofer aux projets du Héros
Grec. Ils accompagnérent Spitaméne dans fon expedition contre
la Ba&triane (2), qui avoit été précédee d'une autre expedicion con-
tre laSogdiane, dans laquelle ce Général fut obligé de leverle ﬁ'Egc
de Maracanda & de fe réfugier chez les Scythes Nomades, Pharnu-
que I'y pourfuiyit; & fe trouva aumiliende ce peuple fans s'en ap-
percevoir (3); preuve que ces Nomades éroient les Saces Abiens,
Uncorpsdetroupes pnuvui: entrer danslear pays fans pa.fftr aucun
fleuve, aulieuque la région habitée par les Maflageres avoit le Ja-
xarte pour barri¢re, Pharnuque, n:umpé par cerce communication
facile, & affailli par les Saces, qui donnérent du fecours a Spi-
tamene, fuc obligé de prendre la fuite avec toute fa cavalerie ( 4).
Artien ne devoit donc point diftinguer les Sacesides Abiens Afia-
tiques (5). Son opinion a €té adoprée, fans aucun fondement,
par plulicurs autres Ecrivains. Peolémée; égaré fans doute par ces
autorites, fair des Abiens le peuple le plus: ch:cntrmnaI de la
Scythie au-deld du MoneImaiis(6). o

Leicours de I'Oxus fépdroic la BaGviane de la-Sﬁ'gdiart'ui.
Polybe nous dic-que ce fleuve; aprés avoir-pris fa fource dans le
Caucafe ( Paropamife ) roule fes eaux dans' la Ba&triane , ot elles
font forc augmentées par pluficurs rivieres qui s’y déchargent (7).
1 et cecrainl qae IOxus recevoit préfquantant de sivicres du

Ff] .ﬂ'rr.nl. iy €. a5 r Shosssiil | ibs) Arss Leiwey ot
3. 1L v, 'EJ. (e ] ' SiFeokg) (.-r:ﬂg,; <L i slC. xv.
(3) Aip. L. v, Coiy b {_r_]l Polyb, edit, git, Town. 15 pi 262,

(4) 24, L. 1, © yus Loavy o
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goté de la Sogdiane que de celui de la Ba&riane, ch ciiprclﬁi}ﬂs
de ce judicieux Hiftorien induiroient done a croire qu'il met ce
feuve dans le centre de la Badtriane, puifque ceft d:ms c::m:z
contrée quil prétend que fon cours eft acofl pat les rivieres qui
y viennent perdre leur nom. Denysle-Periégete adopee un fen-
riment qui w'eft pas moins erroné; il faic craverfer la _Sogd'lanc
par; I'Oxus (1), tandis que, depuis fa fource, cc fleuve fervoir de
limite aux deux Provinces que je viens de nommer (2 ]._

Polybe nous apprend encore que les Scythes Alpafiaces (3),
qui demeuroient entre le Tanais qui fe jetre dan; fes Palus-Mzo-
tides, & I'Oxus, dont les eaux vonr fe perdre dans la mer Cafl-
pi#nnc, failoienc, en pailant ce dernier ﬁcuvc,'des incurfions
dans 'Hyrcanie (4). Cer Hiftorien a éeé trompe par la faufle
dénomination donnée au Jaxarce, & n'a fu éviter les erreurs rcp_m-
chees aux Eerivains de la Vie d'Alexandre, -Laﬁiitf:dcﬁmar;anun
prouve évidemment que lanation Scythe, dont il a .vc:trﬂu.pnr[c.r
fous le nom d'Afpafiaces, ne difficre point des Saces : ¢'¢toit vrai-
femblablement quelque tribu particulitre ou quelque furnom (s)
de ce peuple.. Les Scythes Afpafiaces n'avoient d'antres fwrérc;_af
pafler, pour faire des incurfions dans I'Hymau:ic, que lfj}xus. Si
leur pays clitéeé fitué entre ce fleuve & le vrai Tﬁl‘fﬂf’,li auroit
embrafl¢ une région immenfe, que nous fayons avoir écé hab.ltl':ﬁ
pac d’autres nations Seyrhes, Une multitude de riviéres auroient
oppele de nombrenfes barrieres aux ..eburfcs des Mp?ﬁaccs. Le

gexte de Polybe ne leur en donne point d'autres que .l Oxus. -

Ce ficuve rouloit fes eaux parmi des rochers qui formant,

P |

i ieg Vo 747» aucun fondement, les Alpafiens ou Afpa-

[: i ?t::;: I;:r::g] ; ﬁi. 8ecc, &c. | fiaces dl.f;s S?an:c's'i & dopner au pasirs
3 ) Polyb, exLib.x , Tom 1, p. 269. | du premier de ces -pe_ugl&s'nnc 1“;'7’" [
4) Loc. fupr. cit. 270. trop leptentrionale ; Liviy Coxiy. Foyeg
(5) Peol¢mie paroit diftinguer, fans | 1a note( LILI ). flon
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felon quelques-uns, comme un pont dun ftade de longueur,
donnoient un paffage libre aux Scythes; ou, fiuivant d'aucres, ce
peuple profitoir de I'efpace que laifoic FOxus depuis 'endroic ot il
senglourifloic dansla terre » ily cachoirt fon cours ; jufgu'i celui onl
1 reparoiffoic (r). La premicre de ces opinions, quoique faufle,
n'elt point dénuée de rout fondement. Le Dgcihoun, ou 'Amu,
qui cftI'Oxus des Anciens, {& [cpare d'abord ¢n plufieurs branches
dans les cantons de Balk & de Termed; il raflemble enfuire fes
eaux & pafle entre deux moneagnes dansun endroit qui peutavoir
apeine cent coudéesde largeur, & et appelé, veaifemblablement
par cette raifon, Dehani-Chir, ceft-A-dire » Gueule de Lion ( 1),
On reconnoit ailément , dans cerre delcriprion,, ce qui a donné
lieu au pont narurel de 'Oxus,

Le fecond fentiment que Polybe femble adoprer eft plus vrai-
femblable. Le Dgeihoun trouve, au-deld de Dehani-Chir , une
plaine de fable de deux licues d'étendue, ot il fe perd. Certe
plaine pouvoit érre aucrefois eres-praticable, mais un voyageur
courroit aujourd’hui de grands rifques sl tentoit de la traverfer.
Au fortir de ces fables, ce fleuve reprend fon cours par le Kha-
refme (3 ), j

Il eft aflez ordinaire de voir, en ces contrées , des rivieres sen-
gloutir & {c perdre dans le fein des terres. Strabon reft done

(1) Polyb. Tom. 11, p. 269-270. fujer, confuleez cer excellent ouvrage,

(=) Voyag. d'Otter, Tom. 1, p. 216, | manaf, . BB2-883- 884 B 8%y, Eldrifi
Le Géographe Turc = nous dit que le | nous a né aufliune chm'pu‘an trés-
# Dehani-Chir eft un valon ou paflage | circonflauciée du cours du Dgeihouns
B étroit entre denx moutagnes, parle-( mais il prend le paffage de De-
® quel le Dgeihoun pafle & fair an 6 | dani - chir pour un pont naturel : ce
® grand bruit qu'il donne de 12 terreura | Géo phe Arabe s'exprime ainfi, fui-
® ceux qui I'entendent =, p, $20, vant les Savans Maronices fes interpreres.

(1) Le Geographe Turc encre dans des| . . . . Ubi abfcondit fe fib magno quo-
décails ues-intéreflants fur le cours du dammonte , fuper quem tranfeunds eff quafi
Dgcihoun ('Oxus)s je n'en vapporte ici | fiper pontem. Geogr, Nub. Clim, 111, par,
Qe ceux qui fontablolument lids 4 mon ¥or, p. 138, .

Dd
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point fondé 2 répandre des doutes {ur la rélation d'Ati.&n'nuI:,
qui affuroit que la riviere de Polytimere , lft Sogd des Oncnt:}ux',
apris avoir arrofe la vallée oti I'ancienne Ville de Mamcmd_:f etclnt
fitnée , alloit perdre fes eaux dans les fables (1), & 110n}p-::-:1r'1: es
décharger dans la mer Cafpienne, comme lavance Ptolcm§fu {.f‘-];
ce qui eft phyfiquement impoffible. Le cours c!c cette fivicre
auroit éré ators intercepeé par celui de 'Oxus, qui fe prolongeolt
du midi au Nord-Oueft. :
Le paffage des Afpafiaces, prés de Termed (5 ) {elon la pofi=
tion actuelle des licux, prouve que ces Scythes faifoient lcurs: cour-
fesdans la partie de 'Hyrcanie, qui éroit entre FOchus & 1 Oxus,
M. d'Anville donne 4 cette Province, pour limite feprentrionale >
le premier de ces fleuyes (4). Cer habile Géog_raphc aeu, fans
doute, de bonmes raifons pour nepas fuivre le ﬂ:nnmcn:d_c Straborz
& de Prolémée, qui reculent les frontitres de l‘l'—Iyrt:amc au-dela
de'Ochus (5),autorités quil éroitnéceflaire dedérruire. C ¢ fleuve,
qui répond au Thus moderne , lequel coule dans le? environs de
Nefa, quia pris fon nom de Nafea, Province de Pancienne I-élyrr:a-
nic (6),alloic fe rendre,comme faitle Thus dansla mfrCafgmnnc.
Strabon rapporte lopinion de ceux qui joignoient li)chug
3 POxus (7): elle a induic Quinte-Curce en erreur. Alc:::am
dre, felon cer Hiftorien, paffa ces deux fleuves pour arriver
4 1a Ville de Marginie , prés de laquelle il choifit un emplace-

Serab, L. X1, p. 377; La railon ( ;.}Tcrmc& eft célibre dans Phiftoire
de :1{::} n;;?mgiﬁ'um;nﬁ: eft mes-fimple : c!c Timur- bec qui faL{D:E I:SI!.I]DIIJIS E:i]?:kr
les rivieres rencontrant un terrein elevé | I'Oxus d ces :mupes,-.h prés de certe A
gu'elles ne peuyeat {urmonrer & qui eft E.ﬂ ?nf. Tab. Oth. veter, m;ﬂ o
d'ailleurs moi chacﬂaépfrné:rrcfr, s'en- £ \'EI.J ért_laf. L. xt; p. 353s B :

cent dans les terpes. Vareniis cite | La 1%
g‘;ﬂﬁiz:s' exemples de cetre elpice de Eﬁi Strab, L.x1, p. 377
phénouéne. Geogr. C. Xvi. Prop: Yis 7 Loc. lupr. cit,

(2 ) Prelen. L. vi, C. xiv.

-
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ment pour y bitir fix Villes ( t). Si le Héros Macédonien, partant
de Badtra pour fe rendre dans la Margiane, a trouve, fur fon
chemin 'Ochus, il faur que ce fleuve aic eu fon embouchure
dans 'Oxus, ou que fon coursaic ¢e¢ prolongé de PER i ['Ouelt,
fup pmiziuns égalcﬂ'l::nt faulles. Cereeriviere, dla n:lucllc:: Quince-
Curce donne le nom d'Ochus, eft le Margus qui couloir paralle-
lement avec PArius, & eft encore appel¢ par les Perfans Marg-
Ab (2). Pline nous apprend qu'Anciochus, fils de Sélencus ,
réeablic fur les bords du Margus une des Villes qu'Alexandre
y avoit fondees, laquelle avoit ¢re deernite par les Barbares: ce Roi
de Syrie Iur donna le nom d'Antiochie (3 ) 5 récit qui prouve la
méprife de'Quinte-Cutce. On pourroit conjecturer. que cer Hilt
torien a voulu parler d'une autre rivitre, qui portoit anfli le
nom d'Ochus, laquelle fuivant Prolémée, réunic fon cours a
celui du Dargomanes, & vaenfuite perdre fonnom dans'Oxus (4):

- mais ce Geographe pamil: ici moins exaét que Quince-Curce.

Beflus fuc fecouru par les Dahes qui habitoient, felon Arrien,
en-dega du Tanais (5) ( Jaxarce ) ; pofition beaucoup trop fep-
tentrionale. Xanthii ; Piffuri, Aparni ou Parni, éroient les
furnoms des Dahes (6). Ils fervoient a diftinguer les trois divi-
fions qui formoient le corps de cette nation ; celle qui éroit con-
nue fous le nom d'Adparne , habitoic le pays le plus voifin de
I'Hyrcanie & les bords de Ia mer Cafpienne. Les Xanrhii & les
Piffuri screndoient fur les cores de cette mer, qui font au méme
degré de latitude que lancienne Arie. Il eft donc évident, par
ce que je viens de dire de la poficion de ce peuple , dapres Sera-

(v) Superatis deindé amnibus Ocho & | (3 ) Plin. Ls vz, C. xvi.
Oro, ad urhem marginiam pervenit. . . . 4) Prolem. L. vi. G 21
Curt. Lo vir, Cioxa A Lianr, O xxvim.
(=) Géogr, ancienne de M, d'Anville , 6) Serab. L3, p. 352,
Tom. n, p. 257.
; Ddsz
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bon (1) qui saceordeici avec Prolémée, que 1::; Dahes étoit::nt
en-deci de I'Oxus, & ont éré tranfportés mal-i-propos par Arrien
fur les rives du Jaxarce. M, d’Anville les place au midi de 'Ochus;
région qui paroit ayoir ¢té leur vraic réfidence, indiquee par
Strabon.

Ce Géographe rapporte qu'Arfacesavoitfous fes loix les Dahes;
furnommés Parni , Nomades qui habitoient les environs de
I'Ochus (2). On croyoit que ces Scythes éroient unc colonie des
Dahes qui occupoient une contrée firuée nu-dcﬂi.}s des .P.:I.‘iu!-,
Mzotides ( 3); émigration femblable i celle des Abiens, qui, en
fe tranfplantant dans UAfie, prirent les noms de Sace, Amurgit,
Afpafiaci , comme les Dahes ceux d'Aparni, Xanthit & Piffiri.

Hérodote compte les Mardes parmi les dificrens peuples de
Ja Perfe (4); &, dans un autre endroic defon Hiftoire, il rangeune
_ feconde nation Marde dans la dix-neuvi¢me fatrapie, avec les
‘Moffynocciens, les Tibarenes, & (5). Il eft probable que le nom

de Mardes avoit été donné aux habitans des montagnes , qui fe
fervoient de la pofition avantageufe de leur pays comme d'un rem-
part contre la fervitude. Mard défigne, dans la langue perfane,
un homme courageux , & Marad en Hebreux, un révolee, &c(6).
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Les Mardes, felon Hérodote, éroient un peuple Nomade (1),
profeflion analogue & leur demeure, qui ne pouvoir ctre que les
montagnes des Uxiens. Quinte-Curee nous dit effeftivement que
cette nation ¢roit voiline des Uxiens (2 ). Mard éroit vrailembla-
blement I'épithére donnée par les Perfes a la partie des Uxiens qui
habitoit les monragnes & ne leur avoit jamais ér¢é foumile. Ceux
qui cultivoient la plaine, & obéifloient au Satrape de laPerfe(3),
n'croient point diftingucs par ce furnom; ils croient fimplement
appelés Uxiens,

Quinte-Curce (4) & pluficurs autres Ecrivains , ont double
les Mardes, & ont faic entreprendre a Alexandre deux guerres
différentes contre ce peuple. Arrien adopte ces opinions dans
fes Indiques (5 ): mais, dans I'Hiftoire du Conquérant Mace-
donien, il ne parle que d'un feu] peuple de ce nom, & rapporte
Pexpédition faite contre cette nation apres la more de Darius ().
Diodore & Juftin ont embrafl¢ ce dernier fentiment (7).

Les Mardes proprement dits, etoient une nation Scythe qui
faifoic fa réfidence dans les montagnes de Deilem, au midi dela
mer Cafpicnne; ils etoient appelés plus particulicrement encore

(1) Srab. L. xi, p. 370-3f2=371.
Ptolem. L, vi, P iis:
E_) S:crab- L. %1 Pe 354
E_IJ Strab. L. x1, p. 17§, Ce peuple
Scythe étoit appelé aes par les Grees
& Dahe parles Lanns; la région qu'ils
habitoient fe nomme encore aujonrdhui
Dahiftan. Je trouve l'étymologie des
Dahes dans le mot Plafin qui fignific,
dans Ja langue Mungale , Cavaleric : nous
. yoyons effectivementpar la rélation de
Maze Pauly C. xovin, que lespays litues
aux environs de I'Amu on Oxuskailolent
pn grand commerce de chevanx avec
I'lnde. I! ne faut point confondre les

thes appellés sz, avec une Tribu on
f-:gtic deprfﬂztion Perfe qu'Hérodote
nomme sy, pafteurs de profefhion, L. 1,
C.o1zy4,

{4)Herod. L1, C. 127,

{ 1) Herod. L, C, 94+

(5) Les habitans des montagnes du
Kurdiftan avoient é1é vraifemblablement
appelés, par la méme railon , Kurdes,
du mor Kued gui fignifie en _I:ﬁguc
perfane ; brave , courageux. On afiure
que les plus grands Héros de la Perfe
font forns du Kurdiltan. Geogr. Turc.
pagze 121 2, Les Curdes pmn.ﬁ'cnt ére

les defcendants d'un peuple Marde
ui habicolr les montagnes de 12 Gor-
eine , & lui reflembler par leues
maeurs , leur indépendance , & leur bri-
gmd&ge_ FEra: ille Curdus, ex afpent ifld
datrociniis affierd gemte , Gordyeorum
veterum progenie, que vix unguam domi-
nationis aliene patiens , ob inacceffam
regionem fi's ferme legibas 5 Scc. Renau-
dot, Hilt. Pardarch. Alesandr.p. 53 3.
« Les Curdes en général font fangui-
= pairess ils {e contentent pour le prix
= du fang , d'un cheval, on d'na Leeuf
»ou dun o deux moutons, S =,
Geoar. Tore, peiatd. G peuple eff eres-
groflier & conféquement txe¢s-fuperiii-

tienx. On voitles Curdes acheter de lenr
wivant une place dans le Paradis; ils
s'imaginent qu'ils y éntréront fans reo-
dre aucun compte ; le jour du jugement.
Geozr. Ture, p. 1211-1212,

(1) Herod. sidd . ., spahs;, Lop s Ciy, .

(z) Curr. L. v, C.v1. Il v avoitune
grande différence entre ce penple & les
Perfes multam & cateris Perfis cultu vitx
abkorrentem, Curr. 1d-

(5) Arro L. ap, G xvin

(4) Corre L, vy Claima Livt, C v,

({I}_ Arr, Indic. €. xr.

E; Arrl I aaly e xxey.
(7) Diod, n.* 76, Juft, L, xu1, €, nn
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Amards , onles grands Mardes , ou, peut-étre , prenoient-ils ce
fiom du fAeuve Amardus qui arrofoit lenr pays. Ces Mardes furent
fans doute ceux que Phraates, premicr Roi des Parthes, obligea
d’habiter Ia Ville de Rages, qui devint, depuis certe cpoque, la
plus grande Ville de la Medic (1), .

Pline n"a donc point dd diftinguer les Amardi des Mardes,
gens . ov v . fera, fui juris(u). Ce Naturalifte aura
été trompé par le nom de Mard que les Perles df:-numcn:
en genéral, comme je lai deja oblerve, aux h-.ll?ll.‘-’lilﬁ .dr.:s
MONAZNCSs, mais plus panicujiércmcm? i ceux qui vwnu;m
dans les montagnes fituces enere la Suliane & la Petfe. Pline
paroit avoir trop mulripli¢ les peuples :}ppcl.és Mardes. Il
en nomme cing; celui quiil place pres de la Colchide ( 3058 done
parle aufli Hérodote ; un autre qu'il mer entre l’&rmclelc &la
Meédic(4), & qui paroic écre celui des Gordiens ou Corduéniens;le

troifieme, quil compre parmi les habicans de la Sufiane (5 ); eft -

la narion des Uxiens dont jai déja parle ; enfin le quatrieme eft le
peuple Marde (6), que Pline diftinguc faus aucun fondement des
Amardes, ou grands Mardes, qui fone le cinquieme (7).

Les Hiftoriens d'Alexandre faifirent avec empreflement le
rapport qu'il pouvort y avoir entre les ﬁgri:tfpr:s, ou j"sriai'gfs
{elon Prolémée (8), & les Arimalpes, peuple de la S;_:?:lua Em:n-
péenne , célebre tanc par les fables qu'en avoic débitees Arifteas
de Proconnéfe ( 9), que par les fecours quiils donnerencaux Argo-

nautes & qui leur méricerent le nom d'Evergétes (10). Ces Ecri-
‘ \

(1) Ifidor. Char. p. &, Giﬁgr. mid. | (lﬁgt.. wi: G xyr.

‘Tom;, 11, 7L, ¥, C.oxvite
[ JI Plin. L. v G. '=xv1, (3 ) Prolem. L. vi, G xixa
E3) L. vi, Co¥e {2) Herod, L. 1w, Co33. 8 feq,
) L. xx;,, C. v, ! (-naj-srcph. B}'f'an__n- P 277. ed. it
}Fg L. 15 C. xxyiL.
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vains nommerent donc Arimafpes les Agriafpes(t) qui habiroienc
au fud del'Arja-Palus, (le Lac-Zéré ), & imaginérént quilsavoient
rendu a Cyrus (2 ) les mémes fervices que les Arimafpes aux Argo-
nautes : peut-core le Monarque Perle n'alla-t-il jamais dans cetre
contrée, Diodore , également trompé par la reflemblance des
actions , & par celle du nom de ces deux nations, n'a point héfieé
a donneraux Ariafpes le nom d'Arimalpes (5 ).

L'’Ecymandre arrofoit le pays des Ariafpes( 4), & avoit fon
embouchure dans I'Aria-Palus. M. d'Anville foupgonne Prolémée
davoir faic defgendre cette rividre jufqu'a la mer du midi (5}
cer ancicn Géngraphc ne parle point de I'Etymandre , mais
feulement d'un peuple de ce nom (6). \

Apres avoir difcute rout ce qui mgurdc le cours des rivicres,
& la polition des différens peuples Scythes compris dans la par-
tic feprentrionale de I'Afie parcourue par Tarmée d'Alexandre,
il cft temps de revenir fur mes pas & de parler des Provinces
qui la compofoient. Cetre méthode peut paroitre fingulicre:
mais elle m'a femble réunir I'avantage de foulager lateention du
leGeur & celui de la clareé, principal mérice des obfervations
geographiques.

Quoique la Sogdiane joue un réle confidérable dans I'Hiftoire
des expéditions d'Alexandre, cependant Quinte-Curce ne patle
de fes habitans que comme d'un peuple prefque inconnu (7),
qu'il place, fuivanc fes principes erronés, pres du vrai Tanais

& du Caucale. Edenne de Byfance femble donner 3 la

f1) Am. L. i, Coxsvin Curt. L. vit, | capiftes.
G ni. 1 {4} Arr. L.avs € v,

{27 ‘Audt Supr. cit. (1) Geogr. anc. Tom. 11, p- 289,

(3 ) Bodunt 51, 1 ne furdone poiat E-‘ﬁj Prolem: L. vi, C.xvin
corrigerice letexte de cer Hiltorien, ni 7 ) Nomene cangiom’ noces, Curt. L, i,
metere 1 méprile fur le coinpie de fes{ G, aw
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Sogdiane la place que doit occuper la Badriane , pres du
Paropami € ; fhais je crois quiil faur aceribuer cgtre erreur 2
la négligence des Copiftes de ce Lexicographe (1), Golius a
prérendu excufer par la méme raifon Prolemeée (z), de la faute
qu'il commet, en tran{portant Maracanda, Capitale de la Sog-
diane , dans la Ba&riane; mais comme cette Ville fe trouve en-
core déplacce dans fa laricude ; on ne fauroic fuppofer lalcération
du texte de ce Colmographe (3). M. d’Anville a trés bien ob-
fervé que cette erreur venoit dune faufle cftimation des me-
fures itinéraires, « auxquelles areribuanc trop di¢tendue, il de-
» voit senfiivre que ( Prolémée ) donna en général plus d'ef-
= pace au Pays quil n'en occupe, & que la Sogdiane en parti-
» culier fiix pouflée beaucoup trop loin (4).

La Ba&riane formoic , felon Quinte-Curce, la troifieme partie
de U'Adic (5). Cer Hiftorien paroit avoir confondu I'étendue
de la Province de la Baétriane , telle quielle croic au temps
d’Alexandre ; avec celle du Royaume de la Badtriane, fonde
par les Succefleurs de ce Monarque , I'an 255 avanc .Iéi"u:.-:-
Chrift. Ménandre , un des plus illuftres de ces Princes, pafia
. IHypanis , & fubjugua beaucoup plus de Narions que le Con-
querant Macedonien., Démétrius , fils d'Euchidéme , sempara
non-feulement du Pataléne, mais encore de pluficurs autres
contrées maritimes de I'Tnde & des Ezats de Sigertide (6): Quinte-
Curce n'a donc connu dautres limites a cette Province, que
celles qui lui furent données dans la fuite par les Rois de la
Baétriane: ils y réunirent I'Arie & une partie de I'Inde,

1) Poyep 1a note (LIV ) Tertiam partem Afix tenet. Lo v 5
%1} Gn?{qnor. in Alferg. p. 1734 !C. E:[ ) £ 4
(3) Frolem. L. vi, €o x5 Lo viIts {E” Strab. L. x1, p.agr=356. Vid
Tab. vir, p. 208, Jult, L. xur, C. e
(4 ) Eclaircill, Geogr. fur la carte de
I'Inde; p. 33, '

On
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On pourroit difculper cet Hiftorien en fuppofant avee
M. Frérer que le mot perfan Bakeer, dont eft dérivé celui de
Bagtriane, convient également 4 tous les pays fitués a 'Orient
de la Petfe (1). Le doéte Académicien sappuie de Iautorité
d’Herbelot, qui s'exprime en ces termes. . . . . . ‘« Dece mot
» vient le nom de la Province, que les Anciens ont appellée
» Badlriane, & caufe quielle eft fituée & I'Orient de la Perfe ,
» nous l'appellons aujourd’hui le Khoraflan (2)» : ce dernier’
mot fignifiec comme Bakeer, Orent, ou plus lircéralement
lieu dou fe leve le foleil, felon Abulféda, & le Géographe
Ture (3) qui profice fouvent des recherches de ce Prince
Arabe. Ces Ecrivains donnent une creés-grande érendue an Khoral-
fan qui comprend, non-feulement l'ancienne Baétriane, mais
encore la Sogdiane, la Margiane, la Pacchie & I'Arie (4). Dans
la deferiprion fommaire que faic Alfragan des différens climats
de la terre, cer Aftronome comprend Balk & Samarcande qui
répondent, par leur firuation, a Badtra & 4 Maracanda, anciennes
Capirales de la Baériane & de la Sogdiane, dans cetce méme
Province du Khoraflan ( 5), qu'il ne faur point confondre avee
le pays de Balk : ce pays n'en eft quun canton, gouverné
par un Khan pacticulier, quia toujours confervé fon indépen-

(1) Obfery, fur lIa Cyrop. Acad. des
Infer. Tom, 1v, p. do7.

(2} Bibl. Orient, p. 164.

{3) Pore Kﬁarﬂﬂfm Jolis Tocus inter-
pretatury nam Kor folem, & Afam focum
denotat, Abulf. ex verf. cit. Géogr. Turc.
PaG7o. ' :

(4) Khorafftm plurimas plagas com-
pleditur, Alferune Caldei KAoraflamprocen-
Jumeffe & Rai: wfine ad priwm me.’f's, Al
autem exifiimant eam & monre Halwam ad
Pocum nomene orcum fulis patere, , . .0,
Limites verd ¢jus ki funt, nempe ad Occi-

denten Khoralfam deferto , quod eam inter
& mediam & Girgian interjedum «ff, ad
auffrum paricer deférto ;jmd eam & Pérfide
& Kumas fejungie, Orientern  qutem
Segeftam & India, ad Seprentrinonem deni-
que terminatur plagis Mawarannahry fiu
guee fune ulerd flumen Oxun , & aliqid
etiam parte Turchiffam-Kkoraffam, Jeagie
continet muleas Provincias, quargm una
ey .r';m:“;:mi regionem  adwguar, Abuf.
ex yerlwel

(5) Alferg. elem. Aftr. C. 1x. Clim,
4-§+ Gol, net, p. 165,

Eg
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dance, ﬁmlgrc’: la puiffance de fes voifins, & a choifi Ia Ville de
Balk pour le lieu de fa réfidence (1). : et
Les Géegraphes Orientaux peuvencfournir c](.ts er:imrcfifc.mens
utiles fur quelque partie de l'ancienne Geographie(z), pr|11c!Eal¢~
mentpar le rapporcde la fituation aduelle des licux & des dmm.-
minations modernes avec les deferiptions & lesnoms des pays flc-
crits par les Anciens. Le témoignage de ces derniers furles Hm‘ucs
dc cesrégions, ne fauroic cependanc étre infirmé que par chm,dr.:
quelqite Auteur contemporain. Quand meme les Ecrivains de F'O-
rient n'auroient point diftingué le canton de Balk du 1jcﬂ'c du Kh?-
raffan, la grande étendue de cerre Provinee pourroit-elle repre-
fenter les vraies limites de 'ancienne Baétriane qui avoir, felon
Prolémée , la Margiane au couchant ( il devoit encore ajouter le
cours de I'Oxus ), la Sogdiane au Nord; une partic de cette
méme contrée & le cours de PCxus au levant, ou plutor le
pays des Saces, comme ce Géographe lavance dans un, autre
endroit ( 3) 5 le Paropamife & une portion de 'Arie au Mlql (4)e
‘Quinte - Curce ( §) rapporte que le Tanais (le Jaxarte ) {'{:Parc
les Ba&triens d'avec les Scythes, & confond par-la la Ba&riane
avec la Sogdiane. Les derails que nous offrent les }:]i[’turicns
‘d'Alexandre fur les maeurs des habitans de cetee dernicre con-
trée, prouvent qu'ils n'avoient rien de commun ayee ceux de la
Ba&riane. _ 1 y
Buctra, appelée autrement Zarialpe, eft placce ];:ar. Quinte-
Curce, fous les Monts Paropamifes (6), dont elle ¢roit cepen-
dant ¢loignee. Le rapport de I'ancienne fituation de cette Ville

not. fur Abulgazi, p. v 1§, Vid, id, p. 285, §) Cure. L. vir, G v
{z) Vn:,rq“ah note {I.V ). . (6) InfaBadra regionis ejus caput , fita

(+) Voyag. d'Otter. Tom. 1, p. mr* E-!-J Id. L. v, C. xr.
(1 JProlém. L. vy C. % Jine fub monte Paropamilfa. L. vii 5 C. vvs

DES HISTORIENS DALEXANDRE. 219

avec la pofition aéuelle de Balk (1), dont lenom peut ¢galement
écre dérive de Baftra, ou de Balck, ou Balek fuivanc quelques
manuferits (2), démontre I'erreur de cer Hiftorien. Selon Acmer,
dans fon vingt-deuxieme clima, cicé par Abulféda, Balk eft fituée
au milien du Khoraffan; felon Ibn-Haukal , cetre Ville eft barie fur
un fol égal dans une plaine, 4 quatre parafanges ( environ quacre
licues ) d'une monragne (3 ); ce qui aura donné lieu i la meprife
de Quinte-Curce. Cette montagne peuravoir éré regardée comme
une partiec du Paropamife. La pofition de Balk fur la rivitre de
Dahas qui baigne fes murs, aurorife Iidentité de cetre Ville
avec la Zariafpe ou Badtra des Anciens: le favant Golius en rap-
porte plufieurs autres preuves dans fes nores fur Alfragan (4).
Lorfque larmée Macédoniene revenoic de Ilnde pac la
Gedrofie, Alexandre ordonna % Cratére de conduire un corps
de troupes dans lincérieur des rerres & de foumettre PAriane (5).
Certe contrée éroit - elle la méme que I'Arie fituée au midi
de I'Hyrcanie & de la Margiane, & au nord des Dranges &
d'une partie de la Médie: Strabon éclaircic ces difficuleés &

(1} Balk eft une des plus célébres
Villes de I'Orient. Les Géographes ma-
homérans I'appellent encore Koubber i~

iflam, Celt-z-dire, le Dome ou la Mé- | Iz

tropole de I'Mlamilme. Géogr. Turc.
ProGuf

(2) Chryfococca nomme cette Ville
pvey que le favant Boulliaud rend trés-
bien par le mot de Balek : quelques
mff. portent Meaxiz, qu'on doic traduire
par Halck. Chryfococca mer cette méme.
Ville dans le wpaepn qu'il diftingue du
xeperey i fone Nilabour, Marowou Merou,
Excerptiex Georg. Medic. Cliryfoe.: per
Iimac]. Bulliald. p. 1. Geogr. min. T. 111
Ceree erreur femble prouver que Balch,

on Badtra, aroujourséré regardée com-

‘me la capitale d'un canton pareiculier

qui n‘avoic peintles mémes limites que
Khoraffan,

(%) Bz Aemeca fapieate, . . , . Balk
in medio Khoraffam firam ejle traditur, , .
Ex Ibn-Haukal Balk, . , ea in folo =
bile fita ff, itagué & monte illi proximo
4 paras diffita, Abulf. rad. cit, Géogrs
Ture. p. 698, Ceite Ville eft doignee
de huit lieves da Dgeihoun { FCxus) ,
lelon Cherefeddin, Hift. de Timur. L. 1 =
C.o '
E.q.) Not. pp.otzf-176-177,

[ ) Serab. L. xv. ps 459,

Eeaz
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diflipe l'obfcurité répandue fur cet objet dans les m:.archcsd*ﬂ—
lexandre. Ce judicieux Géographe ne donne a 'Aric propre-
ment dite que zooo {tades de longueur & 300 de !argf:ur _(;};
a il érend les limites de IArianc depuis les Ernnn-?:rcs dé la
Sogdiane & de la Badtriane jufqu'a celles de la Medie & de la
Perfe :'Arachofie , la Carmanie & tout le pays jufqu’aux bouches
de I'Indus, ¢roient renfermés dans ces mémes limites (2). Denys
le Périégete donne a ['Ariane une extenfion qui Jn'e& pas moins
confidérable; il comprend tous les peuples placés aux environs
du Paropamile, & ceux qui habitoient les cbres de-la mer Ery-
thrée, tels que les Arbics, les Orires, &e. {;.]1'1'9:.1::. le not
génémL:i’ﬁ:ianicns; nom qui éroit autrefois diftingue de celut
d'Ariens , avec lequel il fue dans la fuice ennfom.iu. e

Il me paroic vraifemblable que le mot A’ Arie eft dérivé de
celui & Are, qui fignific dans les langues Calmuque & Mungale
homme, & fubfifte encore dans le nom &' Heralt, Hc:mt,_ﬂc
Heri, Aria des Anciens (4); ou il vient encore dEre, .{};m
qui a la méme fignification dans ces langues Tartares. Les Aricns
‘éroient diftingués par leurs connoiilinces & leur police, comme

2ol HERE D ad Indiam pertinet, Hytcanum gue mare
{;}}Id%:;_;_d:l,?, sx;.’].[::x-.ir.l;&p. 407458 | atingic, Hepizutem Provincie nurmeragiur
E.;} V. 159 f=66-07 94, lidore de | Comfiz, H_}"-';mmn : &c. Mayl. Chor.

Charax pe donne que pente {cheenes | Geogr, ad Cale. hift. Armen. p. 36§.
d'érendue 4 1'Arie & cinguante-ciag 4 | Trad. des Wiftons.
¥ Anabon quica dépendoiz, Manl. Parch. [ (4] Herb: Bibl  Orient: p- 448. On
. §. Geogr, min. Tom. it Moyle de | faic_que fa pluparc des noms de Ville
Cherene paroit confondre les limi-es de | & de pays ont conlerve les u_-ﬂr::s_dc
cette Province avec celles de lancien l'ancien langage de chaque cosirée s 8
Royaume de la Battiiane. L'Arie , com~ | quc les noms prapres font unaflenblage
prenoit, felon Jui , tous les pays tiués | d'expreflions ufitées & fignificatives, Cins
entre 12 mer Cafpienne & celle des | roures les langues. Orientales ancicones
* Indes 3 elle formour: yinge - fix Pro- 8: moderncs, Ces oblervarions. n'ont
vinces , parmi lefquelles cet Ecrivain gpoint échapé au favany & judicicins: Au-
compre 1'Hyrcanle, Ja Farthie s laBac- | reur (M. le Vyel. de Lrofics ) au traité
wigne &g, Arie Jfive Chafii = Chora- | de laForm. méchan, des Langues. T, 1xy
Janie Mediz ac Perjia finitima eft, atque fpp. 299-308.
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on peut linférer dun paffage de Strabon, qui les met en paral-
lele avec les Indiens, les Romains & les Carthaginois, & veus
les fouftraire i la dénomination injurieufe de Batbares (1). Les
Ariens furent ainfi appelés d'Are ou Are, hommes, pour mar-
quer leur fupériorié fur plufieurs Nations voifines, celles que
les Paropamifades & les Mardes (2), dont la vie fauvage & les
meeurs feroces fembloient les rapprocher de la condition des
animaux.

Les anciens Mdes portoient le nom d'Arii A'pior [elon Héro-
dote (3 ). Je crois qu'il ne faut pas les confondre avec les Ariens
A'peie dont parle cet Hiftorien dans la divifian des Satrapies ( 4).
Ce demier peuple, qui reflembloic fort par fon langage & fes
meeurs aux Aflyriens (5 ), fuc aucrefois tees- puillane, Il eft vrai-
femblable que tous les pays qui formoient fon vafle Empire,
furent connus fous le nom général d'Ariane (6); ou peut-ctre
encore que I'Arie & pluficurs contrées voifines, ayant éeé con- .
quifes par les Perfes, fe crouvérent dans la fuite réunies dans
une méme Sacrapie, qui porta la dénomination d’Atiane; ce qui
a fans doute ¢ng:tgé Hellanicus & mettre cette contree au nom-
bre des Provinces de la Perfe (7). Erienne de Byfance, aprés
avoir rapporté le paflage de cer ancien Hiftorien, {femble vouloir
diftingoer I'Arie de I'Ariane, qui n'en croit qﬁ’unc extenfion .
& faire habiter ces deux contrees par deux penples difféiens :
il s'exprime ainfi d'aprés Apollodore. . . . . . . .. ... . .
« Arianie, Nadon limitrophe des Caduf¢ens ». . . Pomponius-

(1) Strab, L. ar, p: 41. Ca4) T Lo s Cons,
(2) Quinte-Curcepatledecepeuple | (1) Fovetla nowe (LVI),
entcestenmes. Specus fnmoneibus fodinhe, (6] Vid. Plux: dp. Cellas. Geogr,

fnngung Jeque ac conuges & lheras condune: | anuq. Tome 1 PR fEe-frs. 1L Vol
pecorun it ferarum carae vefeuntur y &eco 0 Vel Lo by £ 0k Gtogi. 2ne de
L. v, Gy M. d Anville . Tome v, p. 2ir & loiv-

(1) Laivaey Citba, (7) Ap.Steph, Byfant, p. 205, ed. cit.
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Mela adnpté encore plus clairement cetre opinion erf:{:méc; il
dit que 'Ariane cft voifine des cotes de la mer Cafpienne, :3..
quenfuite vient I'Arie (1), Pline n'eft pas plus ex:fﬂ:,. lorfqu'il
met les Ariens au levant de la Parthie , & les Arianiens & la
Carmanie, au Midi( 2). Solin, fon abréviateur, réunic les Ariens
& les Arianiens & les place & I'Orient du pays des Parthes (3 ),
ce qui doit fervic & corriger le texte de Pline, dont Ia
faute paroic avoir ¢t¢ augmentce par lignorance de fes co-
piftes (4). '

Du Paropamife.

" Si l'on confidére le Paropamife comme une partie de la grande
chaine de montagnes, qui prenant fon origine fur les cores de
la Lycie, de la Pamphylic & de la Cilicie (5 ), traverfe lAfie du
couchant au levant, & qui, aprés avoir regu différens noms,

-comme ceux de Taurus, Paropamifus, Imaiis & Edmodus, va
finir 4 la mer qui baigne les cores de la Chine, on pourroit
luicrouver quelque affinité avec le Caucale de la Scythic, lequel
n'eft lui-méme qu'une -partic d'une autre chaine dc‘muntagn;s,
qui court depuis les bords du Pont Euxin, jufqu'a la mer de
Tarrarie. Ces deux chaines font lices entr'elles par dautres
chaines intermédiaires dirigées du Sud au Nord, lefquelles

afpium FAum. . 4o s 1) Haber (Parthia ) ab ortu Aries,

ImS; ]ﬁ:::l gcf? aj&fm ,ﬂimdé Aria, | & :Eun'u’i: Carmaniam & Arianos, L. vi,
.1, C. 1. Le nom d'Arie fubfifte en- | C. »xv. Sl _

%arc,f:ns celui d'Herac, Capitale du { (1) Ab ortu Arios Ariancfjue , Carma-
Khoraflan; « Le monde reffemble , dit | niam & medro die. C. rrx. L
= un Poete perfan ,3 une mer, dans'la- {#) Ll fant,ce me lemble, 'de'-' ins
= quelle le Khoraffan eft lasacre, & la | le texte de Pline, ab ortu Arios Aria-
= Ville J'Herat [a perle de. cette nacre. lnq&m; a meridic Carmaniam,
» GEOgr. Turc. p. 6762, () Am. Lov; G ys
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ne font par conféquent que des rameaux annexés aux grandes
chaines qui embraffent le Nord & le Midi de Afie.

Diodore diftingue trés-bien ces deux chaines de monta-
gnes (1): mais il n'a point penf¢ , non plus que les aucres
anciens Auteurs, a la communication quiles unic & par-13 forme
la grande charpente qui femble foutenir PAfic, Artien & Quince-
Curce ont fimplement avancé que le Caucafe & le Taurus
faifoient partie de la chaine qui rraverfe cet immenfe conti-
nenc (2). Le nom de Taurus eft dérivé d'un mot Chaldéen
qui fignific Montagne (3). Eratofthéne & Arrien ont donné 3
toute cetre feconde chaine de montagnes la dénomination de
Taurus (4), quoique le nom de ces montagnes change felon les
contrées qu'elles traverfent.

Le nom de Caucafe n'eft quune altération de Groucafim ,
qui , dans lanciennc langue des Scyches , fignifie couverr de
neige (5). Ces peuples appeloient les montagnes fituces au
Notd de I'lnde , Imaiis, terme que Pline rend par celui de
Nivofum (6). Le nom de Muflag, ceft-i-dire , Montagne de
glace (7), que les Tarrares donnent au Paropamife, nous offre
une fignification i-peu-prés femblable. Les Perfans nomment
encore aujourd’hui une partic de ces mémes montagnes Kok
K afir, montimpie ou infidéle (8), ou plus exa&ement Kok Kaf,
montagne de la Salive ou de I'écume, par allufion aux neiges qui
la couvrent ou bien encore, felon Bayer , Khoo-Kifer ,1a perte des

f1) L. xvror; 8" 1.

(%) Ar. L. v; C.un. Cure. L, vixr,
C,

(3) Hift. du commerce & de la na-
vigation des Anciens. p. 207, Mairzia.
Cadmus Gr2co Phoen in voc. mapr.

(4) Arre Indica G uor.

1) Plin. L, vi, C. XviL.
6 ) Plin. Id.

{ 7} Deler. de Emp. Rufl. par Serah-
Limberg , introd. wad. Angl. p. 416-
#1.7:

() Bayer. de regn. Bafir. p. 3.
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hommes , a caufe de fon climat rigoureux (1):enfin cllc eft
appelée fimplement Kaf, mot employe par _lcs fhrabcs , pour
défigner pluficurs montagnes , mais plus pnrnculm_rern::nt celle
du Paropamife (2). On peut, ce me femble, conjefturer avec
affez de vraifemblance que les Compagnons d'Armes du. 'E:(‘Jl‘l-
quérant Macédonien, frappés pat lanalogie des fons, &: faififfant
avec plaific les rappores quiil y avoic entre I'écymologie du nom
donné au vrai Caucafe & celle du Paropamife , n’héfiérent point
dappeler ¢galement les deux montagnes Caucafe; ils y ét:uient
diailleurs portés, par des motifs foit d'amour - propre , foit de
fatrerie envers leur Souverain,

" Les Macédoniens feroient fans doute excufables, sils s'étoient
contentés de ce feul changement de nom : mais ils ont confondu
ces deux montagnes, en accribuant & I'une des traits qui+ n’ag-
pactiennent qu'a l'autre. Ces nouveaux Philofttes simagi-
noient voir fur le Paropamife , I'antre dans lequel Promethee
avoit écé arcaché, & don il fur enfuite ciré par Hercule (3).

Arrien n'adopte point toutes ces réveries, Diodore n'a pas eu.

le méme difcernement ; il nous dit , avec une crédule fimpli-
cité (4), qwau milieu de ce Caucale , appel¢ par quelquesuns
Paropamife, les habitans du pays montroient encore un rocher
de dix ftades de circuit & de quatre de hauteur, ot l'antre de
-Prométhée , le nid de laigle , & les marques des chaines de
cet audacieux inforruné, éroient lobjet de leur curiofice. Toutes
ces fables, qui ne peuvent érre rapportees quau yrai Caucafe ,
ont ¢été copices par Quinte - Curce (5), qui en a ure les Plus
¢uranges confequences,

(1) Bay. Loc. fupr, cit. 1 fq-} Diod. n® £3.
(2) Herbelot, Bibl. Orient, p» 231+ (5) Liviy, C iy
(3) & L. v, C. un ' -

Cet
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Cer Hiftorien , aprés avoir parlé des fatigues que IArmée
d'Alexandre efluya en traverfanc le pays des Paropamifes ,
qui, felon Iui, eft & I'Occident, limitrophe de celui  des
Batriens, & dont la partie méridionale tourne du cété de
la mer des Indes (t), ajoute que les troupes de ce Prince
s'ctant un peu refaires de ces marches péniblcs » Savancerent
Ters 18 ICantale i i ih Hah s e qui coupe I'Afie en deux, &
» laifle la mer de Cilicie d'un coeé, & de lautre la mer Cafs
» pienne, le fleuve Araxe, & les déferes de la Scythie. Le monc
Taurus, qui tient le fecond rang en hauteur, fe joint au Cau-
cae, & commengant dans la Cappadoce , traverfe la Cilicie,
& pafle jufqua I'Arménie. Cleft comme usie chaine conti-
nuelle de montagnes, d'otl fortent prefque tous les feuves
de I'Alic, dont les uns fe déchargenc dans la mer. Rouge,
les autres dans la mer Calpienne , d’autres enfin dans celle
d'Hyrcanie ou dans celle du Pont. L'Armée paila le Cau-
cale en dix-fepe jours (2)... . &c ».
1l feroic difficile de trouver chez les Anciens & chez les Mo-
dernes un Hiftorien ;. qui aic commis autane derreurs dans un
i court elpace, Qui'uccaCurct a voulu fans doute parler du
Caucafe , proprement dic, puifquil joint cette montagne au
Taurus, & met 3 fa gauche la mer Cafpicnne ; Ceft la moindre
de fes fautes. Aprés avoic tracé la marche d’Alexandre dans le
pays des Paropamifades , il fait arriver ce Prince au Caucafe, qui,
pour lors eft placé entre cetce contrée & 'Océan Indien, Mais
comment accorder cetre pofition avec celle quil donne enfuire
a ccite montagne. Le Caucafe a, felon lui , d'un coté, la mer
Cafpicnne, I'Araxe & la Scythie, & de¢ l'autre, la mer qui baigne
les cores de la Cilicie, mife fous le méme parallele que la mer

|- L R TS ST | LR

g

(1) Badrianis ad Occidentem conjundi | vergit. L. viz, G 1m,
Juut : mertdiana regio ad mare Indicum | (2) Curt. L. yur, G, .
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Cafpienne : conféquemment toute I'Afie mincure & le Pont-
Fuxin font pc:uﬂ'és bien avant dans le Nord. Cer Hiftorien
donne 2 la mer Cafpienne, une latitude trop méridionale; il
Ia rapproche de fepr degrés de I'équatenr. Silon admer Iidée
que les Anciens avoient de I'écendue en longitude de certe
mer , elle devient alorsgparalitle & celle de Cilicie & a I'Afic
mincure, On peut tirer toutes ces indutions du texte de
Quinte Curce, accoutumé aux plus ctranges contradiétions, &
croire peut-éere encore quil a faic courir le Caucafe du Nord
au Sud. L’Arachofie fe trouve par-li au couchant de cette mon-
tagne & voifine du Pont-Euxin: il n'eft donc point €tonnant
que la pofition des habitans de cetce Province foit fixée pres de
cette mer ( r). Enfin cer Eerivain femble diftinguer la met
d’Hyrcanie, de la mer Cafpienne. Quelle obfcunité 1 Quel boule-
verfement !

Quinte-Curce fait mention du climat des Paropamifades ¢n
ces termes. . - .+ « En hiver, les neiges 'y font i hautes & les
» glaces {i épaifles , qu'on n'y voit pas la moindre trace doi-
» feaux ni de béres. Une ombre obfcure y couvre la face de la
s terre, & ce quion appelle jour n'eft quune fombre lueur, fi
» peu différente de la nuit, qua peine y voit-on ce qui eft tout
» proche (2)....» Delcription hyperbolique , qui peut éure re-
gardée comme un Commentaire des expreflions impropres dont

(1) Arachofios , quorum Regio ad Pon- | comparer I'érat de I'Orient fous les Par-
gicum mare pertinet. Curt. L. vity, C n. | thes & 'érendue de leur domination, avec
La répion des Arachofiens porea le nom | celui des remps antéricurs, & principale-
d' Inde blanche fous I'Empire des Parthes , | ment aprés la mort d'4lexandre , tel que
comme nous Iapprend Hidore de Cha- | nous le prélente Strabon, qui paroit
rax, Mans Parth. p. 8:Géoge. min, T. 1. | quelquefois avoir confondu les difficrents
dont l'ouvrage nous offre uné nomen- | dges de la Géographie.

‘clature précicufe qui pencnous fervira | () Curt L, v, € it
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fe fert Diodore, en voulant parler du froid de cette région, qui
eft fituée , felon lui, fous 'Ourfe (1 ). Quinte-Curce y tranf-
porte en confcquence les Paropamifades, ou plucoe il paroit
ignorer que plus on approche de I'équateur, plus les nuits font
¢gales au jour. Mais il eft toujours abfurde dimaginer quun
pays éloigné feulement d'environ dix degrés du tropique
du cancer, puifle écre plonge dans une nuit perpécuclle pendant
I'hiver.

M. Bonami, apres avoir rapporté les expreflions de Diodore
& de Quinte-Curce, ajoute. ... :. « Cependant ce pays fi af-
freux cft ficué vers le 35° degré de latitude feprentrionale,
ceft-a-dire , dans un climac ot la chaleur fe faic plus fentir
que le froid . . . . en y tranfportant le mont Caucafe & le
» Tanais, ilsy ont cranfporté les glaces & les frimats (2) ». On
peut répondre & cette obfervaton quon trouve fouvent fur
les montagnes les frimats de Ihiver dans les régions les plus mé-
ridionales. Le Pic de Teneriffe, qui eft fept degrés & demi plus
fud que le Paropamife , eft couvert de neige, & maccellible
méme aux mois de Juiller & d'Aofic (3). Le froid, caufe par
les neiges continuelles , eft fi aigu fur les Cordelieres des Andes,
dans I'Audience de Quito, prés de I'équateur , que ces mon-
tagnes font inhabitables, & qu'on n’y voit méme ni plantes ni
animaux ( 4). Le climac du Paropamife fournit encore des exem-
ples de ce phénomene trés-ordinaire , & produir par la grande
rar¢fadtion de Pathmofphére. Le P. Defideri, qui traverfa en
1715, les montagnes ( 5) du Cachemir , ( elles font partic du

E‘l} Diod. n.® So, Joan & . d'Ulloa, Tom. &, p, 35t
=) Hift. de I'Acad. des Infcr, T, xxv, {jf) Je veux parler ici des montagnes
21, qui_léparenc cecte belle contrée du
(1) Hift. gen. des voyagesTom. v | Thiber, & la boraent du coté du Nord,
edit. in-2z. pp. 189. 220, & du Nord-Eft.
{4) Voyag. dz I'Amérin. pac B Georg. ]
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Paropamifc des Anciens, & font d-peu-pres i la méme laticude
que l'endroit du paflage d’Alexandre ) sexprime en ces termes, . .
« Le fommet des plus hautes montagnes eft roujours couvere de
= neige & de glace; . . Je ne parle point d}: froid extréme que
» Jai ewa fouffrir. . . . . Ces montagnes font une vraie image
» de la triftefle; de Phorreur, de la more méme (1) ». Le récic
de Bernier, qui aveit parcouru cette region §o ans auparavant ,
ne differe pas de (2) celui du P. Defideri; ce Voyageur célebre
ajoute, qu'on ¢éprouve fur la montagne de Pire Pinjale des chan=
gemens foudains; on pafle, pour ainki dire, de I'éc¢ & Thiver en
moins d'une heure.

Sans m’arrérer aux differences érymologies du nomde ces mon-
tagnes, qui femblent confirmer le recit des Hiftoriens d'Alexan-
dre , je rapporterai quelques détails de la marche de Tamerlan,
vers le MontKetuer, entre le Badakichan & le pays de Cache-
mir, « Malgre la faifon ( le foleil ¢roitalors dans les Gemeaux )
on trouva {ur cette montagne une fi grande quanricé de nei-
gc, que les pieds de la pluparc des chevaux qu'on voulur y
faire monter, rombérent; quelques uns cependant, i la faveur
de la gelee, qui eroit tesforte pendant la nuit, ne hifiérent
pas davancer, & lorfque le foleil paroiffvic, on sarrétoir &
on couvroit de feutre les chevaux , parce quil éroit impofs
fible de marcher , rout étanc rempli de verglas. On parving
ainfi ; apres beaucoup de fatigues , julquau fommer de Iz
montagne, ou croient les Siapoufch ( 3)». Le pays quhabiroir

g -5 & 8 B B 8 B &

(1) Letres édife rec. xv. p po-181=|» une petice mer glaciale », Voyag: de
1R6-190=1y2=104, Kachem. p. 302, Tom. 1.

(2) Voyag, Tom. 11, pu 270, &c. (3) Elift, des Huns , par M. de Guignes ,
= Nous entrames, Jit Bemnier, dans les ' Tom. v, p. 42 qui adopte les déails
®moniagncs pour voir un grand lacod que Chercfeddin nous a confervés de
»ilya delaglace en éré, dont les vents | ceite marche dans fon hifteire de Tinmur-
® font & deboat des mongeaux commne lhcc. L: vi, Gy 1
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ce peuple de brigands , n'éroit quenviron trois degrés plus
nord que celui de Cachemir, & leurs montagnes faifoient partie
de la chaine qui traverfe le centre de I'Afie. On peut conclure
de tous ces témoignages , que les Hiftoriens d'Alexandre ne
nous en ont point impof¢, lorfqu'ils ont parlé du froid que les
troupes de ce Prince eurent 2 fouffrir en paflant le Paropamife,
quoique ces montagnes fuflenc firuées dans un pays aflez méri-
dional. Strabon , qui fans doute n'éroic point prévenu en faveur
de ces Hiftoriens, fait aufli mention du climat rigoureux de cetre
région (1 ). Quinte-Curce.n'elt donc répréhenfible que fir ce
quil dic de la durée des nuits dans ce pays, ou le plus court
jour de lannée eft de dix heures & demie.

Les montagnes qui couvrent la partic feprentrionale de ITn-
de, ont pluficurs paflages; celui de Candahar eft un des plus
fréquentés, fur-tout par les Caravanes d'Agra & d'Hifpahan. La
route direéte que prit PArmée Macédoniene de Ba&ra au Pa-
ropamife, ne permet pas de douter que ce ne fit par ce paflage
qu'Alexandre entra dans I'Inde.

Serabon eft IEcrivain de PAntiquité qui a le mieux éclairci I
marche pénible des Macédoniens 3 travers ces montagnes, Cé-
toit la feconde fois qu'Alexandre y conduifoir fon Armée. La
premicre fur en pourfuivant les meurtriers de Darivs, « 11 vine -
dit I'exact & judicieux Géographes par I'Ariane, pres de IInde;
« & laiflanc 4 la droite cette région , il entra par le Paropamile
» dans les Pays feprentionaux, & dans la Badiriane (2) 5 & aprés
» avoir foumis tour ce qui obéifloit encore aux Petles, il defira
» ardemment de connoitre I'lnde dont on avoit parlé julqu’a-
» lors d'une maniere aufli obfcure qumcertaine, i repafla done

(1) Strab, L. xv, P 498, voivavoir Ilnde i fa droite avant de pé-
(2) 1left aiié de concevoir comment | nesies dins cos montagnes, Vs Strabs
Alexandse allantae POuclt a VEL, pou- | L 40 p. 725, cute, Fa,
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# les montagnes par la voie la plus courte , ayant I'Inde i fa gau-
o che, & revint enfuite, dirigeant la marche de fon Armée par
» les partics occidentales de cette contrée, & traverfant le Co-
» phéne, le Choalpe, &c. (1)»

De PlInde.

L'Tnde , cette immenfe région , que les Géographes Arabes
divifenc en deux parties , 'une, occidentale , quils appellent
Send , lautre qui regarde I'Orient, & qu'ils nomment Hend (2),
eft habitéc par un peuple, dont la religion, les meeurs & la po-
lice femblent démontrer lantiquité. Ce riche & fertle pays
porte les noms de Sindoz ( 3) & de Zomboudipo ( 4) dans les plus
anciens livres de cette Nation écrits en fanferet. Il faut avouer
quiavant le fiécle d’Alexandre cette belle contrée éroit tres-peu
connue de I'Univers. La rélation de Créfias, & les foibles
notions quHérodote nous en donne, ne pouvoient pas fatisfaire
beaucoup les Amateurs de la véricé. Ce dernier Hiftorien nous
affure que Darius , fils dHyftape , fut celui des Rois de Perfe
qui pénétra le plus avant dans I'Orient. Il n'a.pu cependanc
diffimuler que les Indiens éloignés, & qui habitoient du coté du
midi, ne furent jamais foumis 2 la domination Perfe ( 5). Serabon
prétend que Cyrus, dans fon expédition contre les Maflagceees,
doir écre regardé comme le feul qui aitapproché de ce pays, dont
les Perfes fe contentoient de tirer quelques troupes auxiliaires :
les Hydraques étoient ceux qui les leur fourniffoient ordinaire-

(1) L. xv, p. 479. Ondoit fairear-| _ (5) Herod. L. xx, C. 101. Cet Hifto~
tention dans ce paffage 4 €5 mors avispde | rien e connoifloic lui-méme que les
dior L L hrtimicpde. B, peuples de la Carmanie , la Gédrofie &

(2) Abulf. Clim. Al-kend 8 Alfend | les Ichriophages. L. 11, C. 98 &
rec. devoyag. par Thevenot, Tom. 1. | 99, & les Indiens voifins de la Batriane.

(1) Bagavadam: L. 1v, p. 91, &¢. | Vid. L. id. C. 101,

(+4) Ezour-Vedam. L. 1, C. 111, Bﬂ:l
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ment. Ce judicieux Géographe ajoute que ces mémes Perfes
n'avoient d’ailleurs ancune connoiflance de I'lnde, couverte d'e-
paifles ténebres jufqu'au temps des conquétes d’Alexandre ( 1).
Meégafthene, tres-inftruic dansles Antiquicés Indiennes par lelong
fejour qu'il avoit fair auprés de Porus & de Sandracorte , affuroic
quaucune Armée érrangere n'étoic parvenue dans cette contrée
avant I'époque dont je viens de parler (2). Les Indiens confir-
moient par leur propre témoignage, felon Maxime de Tyr(3),
le récit du Voyageur Grec,

Ce fur donc Alexandre qui arracha le voile dont cette partie
du monde avoit ¢té julquialors enveloppée. Scleucus, un des
fuccefleurs de ce Prince , pouila encore plus loin fes décou-
vertes, & parvint aux rives du Gange (4). 1l éroic réfervé aux
ficcles pofterieurs d'avoir des notions plus érendues de ce pays:
mais elles ne {font point encore aufli parfaites qu'on pourroit le
defirer. Les plus exactes concernent les contrées ravagées par le
fer des Conquérans, 8 celles ot notre cupidicé a fair couler le
fang d'un peuple doux & paifible, dont la religion condamne
au plus cruel fupplice dans Pautre vie, le barbare mortel qui
ofc attenter a la vie de fes freres (5). Peuple infortuné,
donr le feul crime eft d'éere humain & induftricux , & d’habiter
une terre, ol la nature ne femble prodiguer fes faveurs, que
pour l'expofer fans ceffe.a devenir la proie des autres Nations!

Strabon , en reconnoiflant les avantages que les conquéres
des Macedoniens ont procures 3 la Geographie, exerce une

(1) Serabo L. xv, . 472, u mémes brayés dans Penfer, ( leFars-
=) Ap. Arr. Indic. C. v. = lam , c'efb-a-dire , 'abymie ), & on les

3) . o v o delivde g, Maxim, tyn | = fera pafler par destronsaulli petits que
ed. Davil. diff. virr, p. 87, dweelui dune aiguille. Ezour-Vedam ,

(4 ) Poyep lexrrait de Uitinéraire de [ Lonz, Coane . o« Ceux gui fone ndl
Selencus - Nicator , dans P'ouvrage de { = anx hommes & qui tuent les biétes
Pline. L. vi, C. xvir. ‘= l'rrmu.r}erés dans un licu particulier .

{5) & Ceux qui les armes 4 Ja main | = pour y fouffrir des tourments horribles.

= auronttué unautre homme, feront enx- | Bagavadam, L, vi: p. 106, '
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jufte cenfure fur certe foule de rélations infidelles, ot le mier-
veilleux tient fouvent la place duvrai. . . . . . . .« Ceux qut
» ont é¢t¢ dans 'Inde , dit cet Ecrivain , ne l'ont vue quen
» partic; ils n'ont été inftruits que par oui - dire de ce quiils
ont tapporté, ot ils n'ont rien vu quen paflant; cc qui ne
» les a poiut empéchés d'écrire des rélations , comme sils cuf-
» fent tout examiné avec la plus ferupuleufe atcention (1) ».
Ce Géographe les accufe encore de fe contredire les uns
les autres (2), dexagérer & de mentr fréequemment (3).
Patrocle & Eratofthéne , qui avoient ¢cric fur des M-
moires , dont la fidélice n'éroic point fulpeéte , font les
feuls Auteurs que fa critique épargne (4). 1l feroic facile de
faire un Recueil confidérable de toutes les Fables publices par
Onéficrite, Clitarque , Mégafthéne , Daimaque , &c. Ces deux
derniers Ecrivains « ne mértent fur-tout , dic Strabon , aucune
» croyance ; ce font eux qui nous parlent de ces hommes en-
- veloppés de leurs oreilles , ou qui fone fans bouche ou fans
» nez, ou qui n'ont quun ceil, de ces hommes a longues cuifles
» & qui ont les doigts parderritre (5). Ils ont renouvellé (6) la fa-
» ble d’Homeére fur les Pygmées qui combartent les grues, & qu'ils
» aflurent n'avoir que trois pieds de hauc. Ils font mention de
» fourmis qui fouiflent l'or, de faunes dont la téee eft en forme
= de coin, & de ferpens qui avalent des becufs & des cerfs

DEs HISTORIENS DALEXANDRE. 233
» avee leur bois (1) », Le judicieux Géographe , que je viens
dg citer, nous apprend qu'il avoit fouvent eu occafion de re-
marquer toutes ces Fables & ces Contes ridicules, en écrivant
la yie d’Alexandre. Les Hiftoriens de ce Prince, pour avoir puifé
dans de pareilles fources, n'ont pu éviter de nous cranfinercre
beaucoup de ctraits fabuleux.

Diodore fait mention de ferpens de feize coudées, d'arbres de
foixante-dix coudées de haut, & dont l'ombre avoit trois pléthres
d'crendue , &c, (2). Arrien moins crédule » en parlant de faits
a-peu-pres femblables, les réfute & en démontre abfurdicé (3)-

Les meeurs & les ufages des Indiens ne font pas traicés avee
plus de yérite. Quinte-Curce nous aflure que ce peuple faifoic
grand ufage du vin dans fes repas, & que fes Rois, plongés dans
livrefle, éroient portes fur leur lic par leurs concubines (4). Les
Légiflateurs des régions méridionales fachant que les liqueurs
enivrantes éroient également contraires A la conftitution phyfi-
que dc‘ leurs habicans , & funeftes au repos de la Sociéeé, puif-
quelles jecent ceux qui en ufent dans des fureurs fanguinaires;
ces Légiflaceurs avoient fans doute, par ces raifons, prohibé
lulage de ces liqueurs, & leurs loix ont été en vigueur, a cet
égard,, chez toutes les Nations de I'nde (5). Strabon rapporte
que fi un Roi Indien éroit tué dans livieffe par fa femme, clle
avoit le droic de fe remarier avec fon fucceffeut (6) pour le prix
de cetee aftion. Les Brachmanes sabftenoient du vin (7), ainfl

(1) Strab. L. xv. Init. p. 471.
{2 ) Loc. fupr. cit.
3) Strab. L, 11, p. 48,
Eiq-]l Srrab, Loc, lupr. cit.
(5) % embedantinm, i
g (6} Une faute du texte dansce paffage,
a trompé les Interpretes. On lic dans
routes les éditlons , Fnxsineay, quelesuns
traduilent fonovarunt & les autres im-
Jrutargnt, 1 falloit dire renovarunt, comme

Calaubonl'a deviné: maisil n'a ofé chan-
ger le mot insainzer. M. de Bréquigny
qui préparoit, il y aquelques années, une
tmcgnétion Frangoile & une nouvelle édi-
tion de Strabon , foutenn de 'autopicede
V'excellent manufcric de ce Géographe,
que lontrouve i laBibl, dukol, reftitue
drexaiveny, dont la J‘igqiﬁcﬁ:tiun'pmpm elt
celle que Calaubon indigue.

avee

(1) Strab, L. 11, p. 70.
{z) Diod. n® go.
[‘_q ) avema Jilewrrar, e Lo v, C.av.
Indic. C. imiery.,
4] Curee Lo vur, Clre
1) At Reges , & Gentes Indiee permit-
tunt fornicationem , poculinm autem iebrians
mrcr_rﬁcfnl = precier Ragem Camar qui tdm
Sornicationem qubm vinum inzerdiciy, Geo-
gr- nub. exverll cie p. 5233,
I(J‘ 51['2[1. J B X¥y P' 'l*'a B

(7) Strab. L. xv; p. 490. Clement.
Alex, Strom. L. 11, p. 411. Les Brames
ou Bramines = haifient fore, dic Abra-
» ham Ioger, U'yvrognerie : & ils efli-
= meat que s'enyvrer eft un des cing pé-
» chés, qui ne fe pardonnent Pas faci-
#lement» , Delarelig. desBram.p. 1104
Un dés premiers préceptes de la morale
Indichne, felon la Loubdre, cit de ne
pointboire deliquenr qui enivre, DuRtoy,
fe siam, Tom. 1, p. 484

Gg
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que les Philofophes Hylobiens (1), la premicre clafle & la plus
refpectée des Sam anéens. Il éeoicdefendn de sarrérer dans les licux
st Pori donnoit A boite; cela éroit méme honteux 2 un homme du
peuple (1). Enfin Mégafthene afluroit que les Indiens ne buvnfenr
jartais de vin (3). Les Manichéens qui, felon Saint Ephrem, avoient
adopté pluficurs opinions Indiennes (4) , regardoient cette li-
qiienr comme le fiel des Princes des téncbres (5). Nous ne
faurions cependant diflimuler, quwAthénée nous dic qu'.ﬁ.lf‘.-xarf‘
dre propofa 4 la mort de Calanus des prix pour ceux qui boi-
roient le plus, & caufe du gofit que les Indiens avoient pour le
yin (6). Cer Ecrivain a tiré cette ancedote de I'Ouvrage ::L:
Charts, dans lequel Elien paroic auffi Favoir puil¢. Ce dernier
ajoute que cette efpece de combar divrogneric éroit particu-
litre aux Indiens (7): cette circonftance eft fans doute unc
glofe de fa facon. Mais ni I'autorice de Quinte-Curce , ni celle
de Charés, ne fauroient affoiblir les rémoignages que nous avons
rappottés , & qui font confirmés par toutes les réial:inuf des
Yoyageurs modernes. On connoit l'immutabilic¢ des Loix &
des Coutames chez les peuples de 'Orient, qui font conftam-
ment ce que leurs peres onc pratiqué. La fucceflion destemps, le
commetce avec les Nations voifines , les invafions des Princes
étrangers, nont pu faire renoncer les Indiens 4 leurs anciens
ufages; ainfi, ceux quiils fuiventencore aujourd’hui font évidem-
menc les mémes quiils fuivoienc dans les ficcles les plusrecules. Leur

1} Strab. loc. fupr. :5:;:1. Tom. 1. p. 111, o
E 1:‘; Porphys, de abitin. L. v, p. 414 1 (5) Vinum putare fel principum teme~
edit. Fogerol. brapum. S, Augull. de morib,

{ 3) Ohoreh yap & =mo, Ap. Strab. L. xv, 1 L. 11, C. xtive
P 487 ] (&) nri&eu. E.x l.\,.!.l{‘l 437
() Ervor Indicus Manetem tenuit.|  (7) slian, var, hift L, 15 C. xue.
S, Ephrem, ex yerl, Afiemian. Bibl. Orient,
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averhion pourles liqueurs enivrantesn'a prefque point changé. La
feule Cafte des Parias , i méprifée & fi digne de compaflion, ofe
s’y adonner (1). Sans répéter ce qu'on trouve dansune foule d'Ou-
viages, contentons-nous de tranferire quelques traits de 'Ezout-
Vedam ; nous ne faurions puifer dansune meilleure fonrce. On lic
dans cet ancien Commentaire du Vedam , que Brama & Vich-
nou , fuivis d'un nombreux cortége de Brames, furent autrefois
rendre vilice & Chib ( leLingam ) fur lamontagne de Keilaflan, Ils
le trouverent jouiflant fans pudch defa femme, & plongé dans
Fivrelle. Les Brames a cette vue le chargerent de malédictions,
8 Chib étant revenu de cet étar honceux, mourut de défefpoir
pour avoir ¢t¢ un objet de feandale (2). Cette fable, que réfute
Chumantou dans le Chapitre fuivant , ne prouve pas moins
Phorreur qu'avoient les Indiens pour ceux qui fe livroient 4 cos
exces de vin, que ce que ce Philofophe , un des interlocuteurs
de IEzour-Vedam,, rapporte fur les. meeurs du Bollodekan ou des
Baud-i["te;. Leur Roi ne reconnoit point de Dieu, « . .. ces ulages
» répondent affez bien a fon fyfiéme de religion, & ont quel-
» que chofe de barbare qui fait horreur. Le crine d'un homme
» lui fert de coupe, il met fon plaific 4 fe faire porter fur un
» lic qui a fervi 4 un mourant ». Chumantou ajoute , comme le
dernier trait d'infamie , « fa boiffon ordinaire eft une liqueur
» enivrante (3 ) ».
En nous repréfentant le luxe des cours de I'Orient, & la
maniere refpectucule avec laquelle les Indiens traitent leurs Rois,

(1)Llei. ¢dif. Tom. xv, p. 282, Le, foi d'on voyagetir anffi éclairé que vé-
commetce des Enropéens paroit cepen- | ridigue. _
dantavolr pervere les autres Calbes,qui | (2) Ezour-Wedam. L. v1, €. 1
commencent a faire ufage de liquenrs | (3 ) Id, Lovat, Co. Voveg aufliLoan,
coiviantes. Jole allurer ce 'fair, fur lal G 11 '

3 Ggm
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ninte-Curce n'a point bleflé le coftume. Mais fon exaditude
ne sécend point fur ce quil nous rapporte de la divifion des
temps chez les Indiens, Leurs mois ne font compofes;, felon lui ,
que de quinze jours. Ils divifent le temps par le cours de la lune
lorfqu'elle commence & former le croiffanc (1), Tel elt le récic
de cet Hiftorien , dont nous fupprimons quelques circonftan-
ces qui montrent fon ignorance, mais qui nous entrainerolent
trop loin. Contentons-nous d'obfcrver que les Indiens, depuis
certainement plus de 1700 ans, dés le tems de Salivaga-
nam, employoient les années folaires (2). Il eft tres-propable
quils avoient le méme ufage fous le régne d'Alexandre. Ce
peuple divife & fous-divile le remps prefque & Finfini. Quel cal-
cul immenfe & fingulicr ! Depuis le Poromanou (3) julqu'a
I'Ananden, période de cent quarante millions d'années (4)-
Douze mois compofent 'année Indicnne , & chaque mois fe
partage par la nouvelle & la pleine lune (5). Certe divilion a
peut-étre trompé Quinte-Curce. Son erreur peut cependant
fervir a prouver lancien ufage que les Indiens ont de divifer
ainfi le remps.

Arrien nous a confervé dans fes Indiques des derails géogras
phiques trés-precieux. Nous ne crouvons point chez les Mo-
dernes une Topographic aufli exaée de lintéricur de I'lnde. -
........ « Cer opufcule nous apprend bien des circonf-
® tances plus propres , dic M. d'Anville , que les notions ac-

{1) Curt. L. viir, G, 1. (1) Foyer Bagavadam. L. 12, pa44
(2 ) EzousrVedam. L. 11, C. . Foyeg | Ezour Vedam L. 1, Corv. _
IFExtraic d'un mémoire fur I'Inde par {4) Extr. dn Diragila-Sakkarum dans
M. le Gentil, Journ. des Sav. Juin vol 1, | 'hift. du Chriftian. des Indes Tom. 1 5
1773, p. 412, Vid Bay. regn. Laélr. | p. 247, b
P. 164-166-199, & Leon. Enleti de Judo- |~ (1) Ezour-Vedam. endroit citd ci=
rum anno folers aff onomico. Ad cale, hift. | deffus.
reg. Badtes pi 201, & [a,
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= tuelles A inftruire de ce que deviennent les rivieres de cette
» région entcelles (1) ». Lhabile Géographe rend encore &
cet Hiftorien la juftice qui lui cft dite, fur les aurres dérails que
nous fournic fon itinéraire de l'Armée Macédonicne dans
PInde, & il avoue que c'eft lAuteur le plus accrédiee qui foir
& confilier fur ce fujer (). Laledture du quatricme chapicre
des Indiques, fuffic pour faire connoitre la jultefle & la préci-
fion d'Arrien, fur le Gange , les rivieres qui sy jetent , & fur
les peuples circonvoifins. Je ne faurois cependant diflimules
quon n'y appergoit pas la méme clarc¢ touchant les rivieres
qui mélent leurs eaux a celles de I'ndus. Cet Auteur paroitavoir
{uivi fur ce fujer des rélations différentes de celles quil a em-
ployées dansfon Hiftoire des expédicions d'Alexandre.

Critique auffi judicieux que favant Géographe, Scrabon nous
a laiffé une defeription de Pnde erés-propre a répandre de la
Jumitre fur les pays quAlexandre y a parcourus. Il choific
avec difcernement les opinions qui lui paroiflent les plus vrai-
femblables; il fait lier avec are la rélation abrégee des expedi-
tions Macédonienes aux dérails géographiques , a ceux qui con-
cernent les meeurs, les ufages, la philofophie des Indiens, & les
productions du pays qu'ils habitent, & il enchaine tour cela dune
maniére qui peut en méme-temps éclairer & incérefler le lecteur,
Jai comparé Prolémée avec ce judicicux Ecrivain, avec
Pline, que fa précifion rend fouvent obfcur , & dont la
nomenclature géographique n'eft poinc exempte de fauces,
& cnfin avee les Hiftoriens de la vie d’Alexandre : il m'a ¢té
impoffible , non-feulement d'accorder ce Géographe avec ces
Auteurs , mais encore de me former , d'aprés fon texte, une

( 1) Géogr. anc, Tom. 1, p. 349 | ¢2) 1 p- 314
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idée jufte du cours des différentes rivicresde I'Inde,; on du moins
qui ait quelque rapport avec la pofition actuelle deslicux. Bidafpes
ou 'Hidalpe regoit, felon lui, fucceflivement deux rivieres, San-
dabalis & Adrins ou Rhuadis, & {c décharge enfuite dans celle
de Zadradus; laquelle, aprés avoir rencontré A fadroite la rivicre
de Bibafis , ( ceft fans doure I'Hyphale ou Hyphafis ) dont le
cours eft pen confidérable , va fe rendre dans Ilndus (1). ...
« Ce n'eft pas tant la diverfice de quelques noms qui deplait
» dans cette expofition, remarque judicienfement M, d’Anville,
» que le défaur dans la maniére de faire courir ces rivieres les
» uncs par rapporc aux aucres (2 )». Les marches d’Alexandre,
dans le récit de Strabon & d'Arrien ; nous fourniflent des

details plus fadsfaifans , & donc l'application a la pofition

atuelle des licux n'eft point impoflible.

Le Conquérant Macédonien fe met en marche d’Alexandrie,
repréfentée aujourd’hui par Candahar , pafle le Cophene, le
Chots, enfuite I'Indus (le Sind (3), & Taxile fe foumer a lui.
Alexandre parc de Taxila, entre dans le pays appel¢ main-
tenant Pendjab, nom qui fignifie en Perfan les cingrivicres, &
traverfe I'Hydafpe. Sur les bords de certe rivicre, ce Conqué-
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ranc défait Porus, dela il savance vers I'Acéfines; aprés avoie
paflé, ce Prince fe rend a I'Hydraote ou Hyarote , & enfin a
Ia rivitre nommée Hyphafis ( 1) par Arrien, Hypafis par Pline
& Quinte: Curce , Hypanis par Strabon & Diodore, Il n'eft pas
facile de reconnoitre (2) dans la Géogmphic moderne , ces
differentes rivicres. 1l eft probable que I'Hydafpe eft le Schan-
trou, l'Acéfines la riviere qui pafle 4 Lahafir ou le Ravei,
I'Hydraote le Biah, & I'Hyphafis le Caul (3). Dans le Chots,

-l eft encore plus difficile de retrouver les rivieres modernes.

L'opinion de M. d'Anville me paroit la feule admiffible : . . .
W ETE e P 1 E « On voit, ditil, que Choés érant indubitable-
ment la riviere nommee Cow , le Cophés qui fe rencontre au-
paravant , doit écre la riviere ( Méhram-hir ) qui fort des envi-
rons de Candahar (4 ).

Strabon appelle le Chots, Choafpes (5); je crois que cleft
une faute. Le premier nom, qui eft donné i cette rivitre
par Arrien (6), & confirmé par celui de Coa qu'on trouye
dans le texte de Prolémée (7), légtre altération de Chots ,
paroit €ure le feul véritable, Diailleurs le nom de Choafpe peut
induire en erreur, & faire confondre le Choés, avec le

(1) 1 feroir peut-éere néceffaire on din | » dernes quien ont parlé, qu'on a pré-

fi} Prolem. E. viy C. 1, pr 1704 lahorem, Eclog. x. Elle nous annonce la
) Eclaireill. furla carte de I'Inde, | fin d'une carniere liteéraire remplie par

p. 35, Cer ouvrage va reparoitre fous |

une forme nouvelle & avee des augmen-
rations confidérables. 1l aura ponr tirre
Antig, Geographique de PInde &'de plafieurs
autres contrees de fa Haute-Afie. M, d'An-
ville 'ne craine point de s’y corriger. Il
nowts donpe plofieurs  déeils - neufs
& rétablic d'ancicnnes pofitions qui
#roient déplacées. Ce favant Géographe

fend ponr épigraphe ce versde Virgile,

tremum Aunc , Arethufa ; miki soncede|

des travaux utiles aux progrés de la
Géographie.

[3) Tndus. incolis Sindus d'.:fpdfam:l,
Plin., L. vi, €. xx. marErythr. Péripl.
p. 165, ad cale. Am. Ars it ed.
Blane. Cetce dénomination eft conforme
i cellesde Send des Géographes Orien-
raux & de Chindey de I'Ezour-Vedam.
Les Auteurs Mahométans donnenta l'In-
dus lesnoms de Murkan, de Devil 8 de
Hiarched. Géogr, Ture. pe 391,

moins intérefMant de comparerici les mar
ches d'Alexandre avec cellesde Tamerlan
ou Timur-bec, dans cette partic de 1'Inde
& dansles régions de la Haute-Afie : mais
les bornes que je me fuis prelcrites , ne
me le permettent pas. L'hiftoire du Con-
quérant Tartare écrite par Chérefeddin
nous offre des détails Géographiques
fort importans , & qui peuvent éclaircir
le récit des Hiftoriens du Conquérant Ma-
cédonien, & la Géographie de I'Orient.

() = Cesfleuves, dir Thevenor , ont
®regu tant de noms particulicss des Mo-

» fentement de la peine a les difcerner
= les uns des autres; & méme 1a plupare
wde cesnoms font confondus =, Foye
Tom: v, p. 180,

(1) Géogr. anc. Tom. 1, p. 140.
Voyeg 1a carte de I'Afie par M. d"Anville
premidre partie ; 8& Orb. veter. noc,

{+) Eclaircifl, fur la carte de I'Inde
N
Fi; Strab. L. xvs pa 479,

&) Arrs L. v, €. xxrir.
(7) Lovits Co1, p 169,
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Choafpe de la Sufiane. Denys le Péricgtre n'a pas fu cviter
cette fautes il nous aflure que le Choalpe trainant fes eaux In-
diennes , arrofe les environs de Sule ( 1). Euftathe, en expliquant
ce Géographe, augmente fon erreur; il prérend que, par fés
eaux Indiennes, Denys a voulu dire que le Choafpe, qui couloit
prés de Sufe , éroit une branche de lndus (2 ). On doit plutée
penfer que ce Pocte Geographe, entrainé par lautorite d'A-
riftore , qui mee la fource du Choalpe dans le Paropamife , &
ne veut cependant parler que de celui de la Sufiane (3 ), pro-
longe le coursde ce fleuve depuis les exerémités de Inde jufque
dans la Sufiane ; ceft pour cette raifon quil appelle fes caux /-
diennes , voulant défigner par-1a la ségion o cette riviere
prend fa fource. Cette manicre de concevoir la fituation &
le cours des fleuves des pays lointains, n'ctoic point fans exem-
ple chez les Grees, accoutumes & bouleverfer la Géographie de
I'Univers. Strabon rapporte que Diotime, chef dune députa-
rion des Achéniens, afluroit avoir remonté le Cydne de la Ci-
licie , jufques dans le Choafpe, qui le conduific & Sufe (4). Ce
fleuve a donc ¢té le fujer des plus érranges méprifes. Remar-
quons encore que M, de I'lfle n'eft point It';;um:_lf’: a faire tomber
le Choes dans ITndus , & 2 lui donner un cours qui ne fe con-
cilie pointavec la pofition a&uclie deslicux. Le prétendu Choalpe,
comme Strabon l'aflure avec raifon, va décharger fes eaux dans
le Cophtne (5). La marche de l'armce Macedoniene, telle
qu'Arrien nous I'a décrite (6) , confirme le fentiment de cet
ancign Geographe.

(1) ¥. 1074, (4]

(2] s is ww Ty exiZipurer worand, &e.| ()

¥arlk, in v, fup. cit. (6)
{#) Arift. méceer. L, p. 33 6-¢d. Lugd,

Ay

DES HISTORIENS DALEXANDRE., 241

Au confluent du Choés & du Cophéne , on trouve, felon
M. d'Anville, la fabuleufe Nyfa, quiil prétend étre la Nagara
deProlémée, 8 la Nagar du Géographe Turc, qui place cette
Ville au Levant de Candahar , a cing journées de Kabul, par
les 32° degrés & demi de laticude ( ). M. d’Anville paroie érre
déterminé par le voifinage du mont Meri i rapporter la pofition
de Nyfa au 33° degeé de laticude. Les Hiftoriens d’Alexandre nous
indiquent yéritablement cette proximité du mont Merd (2);
mais, loin d'autorifer leur témoignage , elle en démontre la
faufferé. Le mont Merii ou plutdc Merou , quon prétend étre
le mont Meros des Grees, eft celebre parmi les Indiens.
Le Bagavadam (3), un des dix - huic Pouranams ou Livres
canoniques chez ce peuple, parle de la ficuation du mont Me-
rou en ces termes. , . . «Ily aau milieu du monde la grande
» ile, nommee Jambam ou Jambou , quia de longueur cent
» mille yoffiness, & autancde largeur. Un yoffine: eft une mar-
» che de quatre heures de chemin. Au milien de cette ile eft
» la montagne Merou, haute de cent mille ygffinei, profonde
» de dix mille, & large de trente-deux mille. Au nord de cette
» montagne, il y a deuxautres montagnes ; I'une nommée
» Nilavarnam, & Vautte Velleyvarnam, qui font une chaine
» de IEft & I'Oueft, jufqua la Mer falée, &c ». Les détails dans
lefquels 'Auteur de cet Ouvrage, entre fur le mont Merou, fone
pleins de fables & de contes puérils (5); on ne fauroir, d'aprés
fon récit, en érablic la pofition. Cet Ecrivain Indien nous dic
chfUIEEe BBy L . o (e areie . . « La grande montagne
» Merou, cft éclairée par le foleil , pendant fix mois entiers;

(1) Eclaircifl. fur la carte de I'Tnde. | (1) Bagavadam manuf.de la Biblioth.
p. z1-12, . '| de M. Berein , Minift. d'Eeac. L, v, p. 93,
C{z} Arry Indic, C. 1. Cort, Lo vin | (4) Poyeg 1a nore (LVIL ),

L -
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s une nuic continuelle y regne les fix autres mnis.h ). Bif:!'ll'ul.:
apres, il nous aflure que « le charriot du foleil eft appuyc
» d'un bout contre le mont Merou , &que le refte eft fou-
» tenu par lair (2)=. AL
L’Ezour-Vedam, ancien Commentaire du Vedam , ccric en
fanferer, & traduic par un Brame de Benarts , place lc mont
Merou 4 la fource du Gange , qui fort de cette montagne. La
defeription particuliere quen fait ce livre Indien, peut encore
moins convenir i la pofition que le favant Géographe moderne
donne i cette montagne; elle cft fuppofée au centre de la terre,
& d'une hauteur prodigicufe (3). Bayer obferve que dans la
Géographic Indienne, inticulée Panza-Sucmm.m » le mont
Merou cft décric d'une maniére fabuleule (4): & je fﬂu?gﬂnnﬁ
que fon exiftence n'a de fondement que dans l'imagination des
Indiens. Dans un Ouvrage de Fo ou Foé, ancien Legiflatcur
de la Nation Indienne, traduic en Chinois, lcs' Fxrtafcs d'un
Philofophe Samanéen font comparées & limmobilite du mont
Siw-M;: , qui eftle Merou ou Smerou (5) dont nous parlons.
Pour accréditer les Voyages de Bacchus, les Grccs‘ fuppo-
foicnt par-tout des monumens qu'ils croyoient pouvoir c:unf-
cater les courfes de ce Dieu. Etienne de Byfance compte jufqu'a
dix Villes de Nyfa; les unes dans la Lybie, les autrcs dans
I'Egypte, la Gréce, la Thrace & fur le mont Caucafe; la fep-

titme eft celle de Inde (6). Héfychius prérend au contraire

|

feulement , le Bagavadam, il nous dit
quedes collines »au nombre de 10638, 5'é
levent au-deflus du mont Mérou. Ap.
op. cit. P 9. |

F{_ i) Hi;;l:. des Huns, par M. de Guignes.
Tom. 1t, P 213,

() S:cph. Bylant, p. o0

iBagavadam. L. ¥ 102, |

Ef}? E;Fp. 152, Dar.s‘la mythologie

Oricntale , les aftres fontleur révolution
antour d'une grande montagne.

* ¥ 1 114 { LVILL }l i .
Ej} Eﬁﬂﬁﬁzﬁi‘ﬁrfﬁmn Hift. regn.
Baftr.

P 4. Ce Géographe paroit avoir
copi¢ yavec quelques 1égéres dl.'ii_'é;:nccs
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que Nyfa ( Nvoz ) eft un nom donné i plufieurs montagnes dans
diftérentes régions; il en trouve julqu'd quinze qui portent
cette  dénomination (1), Ariftodéme , dans fon premier
Livre des Inferiptions Thébéennes , parlant de Fexpédizion de
Bacchus dans les Indes, ne failoit mention que du monte Nyfa,
ainfi que Clitarque dans fon Hiftoire d'Alexandre (2). Pline
parle du mont Nyfa & d'une Ville de ce nom (3). Enfin il
paroit, par un paflage d’Ariftote, que les Ecrivains de la Gréce fe
plaifoient 4 faire des deferiptions du mont Nyfa (4).

Que Nyfa foit le nom duneville ou d'une montagne , fon
exiftence dans les Indes n'en eft pas plus certaine , non plus que
I'expédition de Bacchus, dontles Anciens vouloient qu'elle firt
un monument (5). Des érymologies arbicraires fuffifent-elles pour
démontrer Iidentité de quelques Villes modernes avec la pré-
tendue Nyfa des Anciens 2 par-1a le nombre de ces Cités identifiées
avec Nyl ne feroit- il pas trop mulciplié. Abulféda parle de
pluficurs Villes de Nylapour dans la’Perfe, la Ba&riane, & le
Khoraflan, & de deux de Nafa, nom qui differe pen de Nipz,
dans la Perfe, Pautre dans Ic Kerman (6). Loin de rapporter I'écy-
mologic deNifapour & Dionyfus, (Bacchus), quelques Savans font
au contraire venir ce mot du nom des Princes de I'Orient, par
exemple de Sapor, Roi de Perfe (7). Enfin je crois quon n'eft pas
plus fondé amarquer la firuadionde N ylaou du mont Meros, far
les cartes , que celle de la fameufe ile de Panchaie d' Euhémere.

E! ) Hefych. lex, in voc. Néss. ' (5) Poyer lanore (LIX).
2) Ap. Schol. Apoll. Rhod. L. gr,| (¢) Nafu quoque eff Uibs in Perfide,
V. go7. & altera ejufdem nominis in Karman,

(3) Inlndic verd Nyfa monte. L, viu, | Abulf, ex verf. cit.
C. xxix, Nec pon & Nyfam Urbem ple- é?] Gol. in Alferg. p. 188, Schultens
rigut Indie adferibunt, L. vi, C, sx1. l Ind. Geogr, ad Calc. vir. Salad. Boha-
(+) Ariltor, De mundo, C. 1. dini in voc. Nyfabour,
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On peut ccpendant foutenir , avec allez de vraifemblance ; que
les fables répandues dans les deferiptions du mont Mcros, dé-
sivent de la vénération fuperfticieufe que pluficurs peuples de la
terre, & principalement ceux de 'Orient, ont cue pour quelques
montagnescélebres, Le mont Porra dans le Royaume d'Arrakan,
celui de Pécha dans la Chine, la montagne d’Isje an Japon, celle
d'Olaimi chez les Apalachices, & une foule dautres, ont acquis
une grande célébrité, unique caufe de I'efpéce de culee que les
peuples de ces contrées leur rendent. Lexiftence de ces mon-
tagnes, malgré les fables qu'on en racontent, cft cependant cer-
taine: fi, par cetce raifon, celle du mont Méros ne doit pas ére
entiérement rejetée , on ne fauroic du moins difconyenir qu'il
ne foit prefque impoflible d'en fixer la vraie pofition.

Aprés avoir foumis tout le pays fitué en-dega de Ilndus,
Alexandre paffa ce fleuve & arriva a Taxila, d'ott il fe rendic
en ligne direéte 4 'Hydafpe. La pofition de Taxila doit ¢rre
fixée au Sud de la jonétion aduclle du Tchénan a lndus: fi
on I'établiflfoic au confluent de ces deux rivieres, il faudroic
néceflairement que 'Armée Macedoniene marchant contre Po-
rus, clie déja paflé le Tchénaus ce qui ne fauroit [e concilier avee
litinéraire d’Alexandre. Ce Prince ayant regu, felon Arrien, un
renfort de §ooo Indiens, commandé par Taxile, dirigea, com-
me je viens de le dire, fa marche vers 'Hydafpe, & ¢rablic fon
_i::th fur fes bords (1 ). Strabon nous apprend que Taxila, ville
puiflante & gouvernée par de fages loix, ¢roit entre I'Indus &
IHydafpe (2): ce Géographe nauroit pu sexprimer ainfi, fi
elle elic écé fiuée au confluent de l'Indus & du Tchénau, De
ces obfervations nait, ce me femble , la juftification des Hifto-
riens d'Alexandre,

C1) A L v, C v, I (=) Suab. L. %v,p. 480
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M. d'Anville accufe ces Ecrivains d'avoir pris le Tchénay
pour llndus, & d'avoir ainfi doublé ce dernier fleuve. ...« La
» {uite de I'expéditon d'Alexandre , dic le favant Géographe >
» veut que le Tshénau foic la rivicre qu'il traverfa fous le nom
dTndus; car, au lieu de quatre fleuves 4 reconnoitre dans la fuite
» de certe expedition, comme on verra ci-apres, il y en auroic
» indubitablement cing. .. .. (1)= Elle ne nous en préfente au
contraire que quatre : Aléxandre pare de Taxila, arrive a PHy-
dafpe , traverfe ce fleuve , enfuice fucceflivement I'Accfines |
I'Hydraote & IHyphafe (2 ). Le Conquérant Macédonien, felon

. Serabon, ayant oui-dire que les riviéres de I'Inde fe déchargeoient

les unes dans les autres, dirigea fa marche an-deflousdeleur con-
fluent, afin d'évicer plulieurs paflages qui Pauroient fort embac-
rafle , parce qu'il éroit dépourvu de bateaux (3 ): ce Prince laifla
donc en paffant I'Hydalpe, le Tehénau 4 fa gauche. Les Anciens
ne nous fourniflent point des notions bien claires fur ce que l'on
appelle maintenant le Tchénau(4); je crois que ceft le Turape
ouToutape, dont Arrien nous patle comme d'un fleuve confidé-
rable, ce qui ne peut convenir qu'au Tchénau , qu'il faic déchac-

ger dans lAcéfines (5) en prolongeant, contre toute vraifem-

blance, fon cours au Sud de Taxila. Arrien place 4 peu de dif-
tance de I'Indus, Peucela (6); p_-aﬁl:ia_n qui ne peut, de l'aven de
M. d’Anville, fe rapporter au Tchénau (7) : certe Ville doit au

{t) Eclaireifl, fur 13 carre de IInde. :agm.:s du Cachemir, 8 wva fe déchar-

v 34 i : ger dans I'Indus entte Ouechrchell &
(2) Are. Indic. €1 Seperpour. Géu%n Turc, p. 31e=311-
L3 Serab. L. xv, p. 48a. r12=313.1 Poyey le voyage de Thevenat.

(4) Le Tchénau eft une des plus | Tom. v, p. 174-175:Celui de Bernier.
53-19 tivieres du Pendj-ab. Sa rapi- | Tom. 11, p. 216=279.

ité a tmaginer , pour larraverfer, | {1) Arr. Indic. C. av.
denx -:mr.s:de cordes d'une conlfruétion (L) - Lol mapay wb Mvhel, Indic, C.ix.
anfli fingulidre que peu fohide; I'un 2 (7} Eclaircafli fur In caree de I'Inde.
Be cnuzécsdclungﬂcl'au:m 100, Cette | po §3-34.

riviére prend fa fource dans les mon-
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contraire écre placée fur Indus, done le lic eft ficué immedia-
temenc aprés celui du Cophéne. ().

On ne trouye point, dans 'Ouvrage de Quinte-Curce, la pre-
cifion & la juftefle qui caraltérifent les dérails Geographiques
d’Arrien; La narration du premier eft fouvent tres-obfeure, fur-
tout lorfquil parle des différens peuples de 'lnde, & des rivicres
qui e jetrent dans ITndus = alors il n'eft guére plus d’accord avee
lui-méme , que dans la parcie hiftorique. Quinte-Curce nous
affure d’abord que 'Acéfines augmente les eaux du Gange , qui
le recoic prés de fon embouchure : ces deux fleuves en fe ren-
contrant , sentrechoquent avec impéruofité , &c. . . . (2). Dans
la fuite, il nous dit que 'Acéfines perd fon nom lorfqu'il fe réunic
4 'Hydafpe , & que la flotte Macédoniene fouffric beaucoup au
confluent de ces deux rivieres (3). 1l fe trompe encore; I'Ace-
fincs, appelé fauffement par quelques-uns Tanais (4), mele fes
eaux 4 celles de I'Indus (). Juftin commer une faure qui
nleft pas moins grofli¢re,, lorfqu'il faic defeendre Alexandre juf-
'qud TOcédn , par 'Acéfines (6). L'Anonyme de Ravenne a
copié cette ‘erreur (7) , que PAbbréviateur de Trogue-Pompée
femble réerafter dans le Chapitre fuivanc, ot rapportant lar-
rivée du Conquérant Macédonien a I'Océan , il ajoute qu'il
parvine heureufement jufquaux bouches de Indus (8).

1) poma geir oly whe Ragwr § Usdee ‘gl
Strab. L. xv+ p. 480.

(2) Acefines eum auget. Curt, L varr ,
C.ax. |

(5) Curt. Lo 1x 5 €. v, Cet Hiftorien
dir, dansce Chapitte, que I'Bydaipe méle
fes: eaux a celies de'l'Acelines, Hy-
dafpes amnis  Acefini committienr 5, &
quelgues lignes apres ; que NAcéfings [e

confond avec I'Hydalpe, Acefines Hy-

dafpi confonditur,

(4} Steph. Byfant. p. 633. Ce Lexi-
cographe nous apprend que plufieurs
Ecrivains croyoient que le Tanais éroit
le méme que l'Acélines & le Jaxarte,

{5) Serab. L. xv, p. 486, A L, vi,
C. Xy .-.:n-d-{':i Coan id. i

(&) Per hunc in ncmrmdarﬁﬂm.
.L'l '.!l:l'-, C. IX.

(Fh ity St

( #) Secundo aftu offio fluminis Indi
invekitur, L. %11, Co X,
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Au licu deconduire I'Hyphafe, quieftlariviere la plus oriencale
du Pendjab, dans PAcéfines, M. de Ilfle mee fon embouchure
dans l'Indus, & prolonge fon cours jufgu’au Pataléne. On ignore
les raifons qui ont déterminé ce Géographe i déerire d’une ma-
niere {i fingulitre & fi oppofée au témoignage des Anciens, le
cours de cette riviere (1 ). Malgré les droits que M, de I'lfle a
acquis {ur notre reconnoiffance, par des cravaux trés-utiles aux
progres de la feience du globe rerreftre , je ne faurois cepen-
dant diffimuler, que fa Carte de PEmpire d’Alexandre manque
de jultefle dans les dérails, quielle ne repréfente point avee
clarte les diverfes régions parcourues par ce Conquérant, enfin
qu'clle n'eft point exempre de fautes (2). 1l paroit n'avoir pas
aflez confulté Arrien, le meilleur guide qu'on puiffe prendre
dans cette carriere. M. d'Anville ne I'a prefque jamais perdu
de viie, & a fu profiter des lumitres que cer Hiftorien nous
donne fur certe partie de la rerre, ravagée par le fer des
Macédoniens. :

Apres avoir diminué la trop grande elévation en laticude
donnée au Cachemir par les tables des Orientaux ( 3 ) , & lavoir
par ce moyen mis davantage fur la direction des marches de
PArmée Macédoniene, M. d’Anville croit pouvoir affurer qu'A-
lexandre parvine dans cette contrée . . 4 .. .+ « Quoique,
» dans le décail des marches de ce Prince, femprunte ici fes
= expreflions, on ne voit rien qui reflemble & ce qui diftingue
» ce pays par fa fituation (4) ». Il me femble quiunc régle

f 1) Eclaireiff, fur la carte de I'Inde. | tout étrangement défiguré.
) Cette carce eft cependant beau- | ( 3) Eclabreill. fur la carte de I'Inde.
coup plus exafte que celle que ce Géo-  p. 27-24,
raphe publia en 1791, fous letizre de | (4) Géogr.anc. p. 538, Eclaireif], fiir
atrum Hifforicum, en deux feuilles & | la carte de ITode. p. 34.
dans laquelle le Nord de IAfic eft fur-
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inconteftable , lorfquon veut compaver les notions ancienhes
avec les modernes; & les rapprocher, cft d'avoir egard au rap-
port que peut donner la pofition des lieux. Quel eft done celut
que nous offre le Cachemir, pays tellement enclave dans les hautes
montagnes'qui féparent IInde d'avec le Thiber & la grande Tarta-
rie, qu'il eft impoffible d'y- pénétrer d'aucun coté, fi ce n'eft en
graviflant contre desrochers d’une hauteur prodigieufe (1) Abul-
gazi rapporte quOguzkhan fur arréee un an entier aux avenucs
de cesmontagnes(2), qui navoient quetrois paffages hérifiésd'obl-
tacles prefque infurmontables (3); felon lci{'iéagraphc Turc_, cllc?
avoient garanti ce pays de I'invafion de pluficurs CnnmlucrnE;s{4j.'Sl
‘Alexandre avoit pénceré dans ce pays , fes Hiftoriens auroient-ils
manqué de parler dune expédidon aufli importante 2 On ne
trouve rien dans litinéraire de ce Prince , qui puifle méme nous
la faire foupgonner, M. d’Anville I'avoue; mais .. .. « {1 a peine
» A croire que la connoillance de certe contrée, fi :EéEebrc dans
» DInde par fes agrémens, ait ét¢ cachée il’Annqrfu:e [5. }n.:.:
Par la méme raifon , on pourroit penfer que la Ch_mr. lui a éxé
connue. . . « Un grand rapportde démminm:ibn,ajq:l_t_t ce Géo-
» graphe, eft un moyen de convenance (6} .» R-‘.:C'enn?mrnns-nnus.
entre la Cafpira des Anciens & le Cachemir,, ou plutor lt? K ‘”‘f&'
mir des Orientaux, appelé encore, fclon d’autres, ._K-zc&ar:ffr,
un grand rapport de dénominarion : Parce que la premiére
fyllabe de ces deux imots eft la méme , en CGIIC]_l.lm-t-ﬂn que
l'un cft dérivé de Pautre, Lhabile Géographe , que je regarderai
toujours comme mon Maitre dans ces matieres , & dont 1.'ﬂ.ut.n-
rité doit ére d'un grand poids , rapporte une preuye qui n'eft

Mot fur Abulgazi. pe 72 L. 175 C. xxx1. Poyeglapote (LX),

I
: i eindal. - par Abul- 4 ) Géogr, Turc. ps 494
EL] Hift. géndal. desTatars, p Ef ]}Géogr. g R .. 138

gazi-Khan. p. 13, ; : 5 i
( 3) Chérefeddin, hift. de Timur-bee, | (¢) Loc. fuprs cik. .
PQIDI.

e
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point favorable & fon opinion; c'eft celle de la pofition de Caf
pira , Capitale de la contrée de ce nom que Ptolemée met
Plus au centre de lnde (1) que n'eft le Cachemir.

Les Maccedoniens, parvenus aux bouches de I'Indus, furenc
{aifis d'ctonnement en voyanr le flux & le reflux de 'Océan (2).
Un Ecrivain de nos jours, célébre par fa fecondité & par fes para-
doxes , critique le récie des Hiftoriens d'Alexandre, en remat-
quant que les foldats de ce Prince ne devoient poine étre frap-
pés de ce phénomene , puilquils en avoient déja écé fpe@ta-
zeurs dans leur Voyage d'Egypte. Les Macédoniens ne virenc
poine alors la Mer rouge, & ne purent apprendre que par ré-
lacion ce qui les. furpric dansla fuite 3 la vie de I'Océan avec
dautant plus de raifon, que les plus grandes marées quion con-
noiffe fone celles du Golfe du Sinde, a une des embouchures
de I'Indus; l'eau sy éloigne fort vite de la cote, & en laifle un
grand efpace a fec (3). Cer effer du flux & du reflux devoit
naturellement ¢ronner les Macédoniens , & érre obfervé par
leurs Hiftoriens. Il n'¢roic donc point aufli peu fenfible (4) que
Ta imagin¢ Jean le Clerc pour autorifer la critique quiil faic &
certe occalion de Quinte-Cutce; la cenfure qulil excrce contre

(1) Prolem. L. vit, C. r, polligr.
w2 AL Lo've, Cs Kug: | Curte L. tx,
c'{“}‘v relr 5 '

&) Varen. Geogr, C. xiv, prop. xiv..
L’ Autenr du Périple de la mer Erythrée
oblerverres-bhien que ce Qux & ce reflux
fout bcmcprlﬂ;;-i:_nﬁhL:s-dans!a fnou-
velle & dans |a pleine lune, & quiils
font plus coafidérables prés de Barygaza,
F. 168, édic. cic. que dans le refte de
‘Inde. Eclairc. fur la carte de I'Inde,
P- TitT4 Barygaga fignific grand moga-
{in, ce qui répond d Pemporium des
Eatins. Certe: dénominarion pept donc
gonvenird route Ville de commerce; mais

les Aniciens wont daandé ce nom qu'd une
feule Vills de I'Inde | celle dentje parle
ici, laguelle ne peut éere placée que
dans le Golfe de Cambaye on la marde
monte de cing brafies, d'autres difent
de [eprs ce flux violenr et quelque-
;F_ms caufe de la perte de pluficurs vail-
feaux. Varen. loc. fupr. eir. Ce déeai)
prouve encorela vérite du récie des Hif-
toriens d'Alexandsefirer que [ Horee
eucd fouffric 4 embouchure de I'In-
dus; 8c, | sl
Hue etiam aceedit guid =fivs in

(4
imyarr }udi:a ‘exiguus  fit, nee tumtos -

multus ereare poffie, Jud. de Cuxt ps 475,
I
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I'Ouvrage de cec Hiftorien, eft fouvent injufte & faire fans gotic,
toujours ameére & outree:

Alexandre fe mic en marche des bouches de I'Indus, pour
rerourner a Babylone, par le pays fitue a 'Occident de ce fleu-
ve. Plutarque nous dic quaprés avoir parcouru la contrée des
Orites & la Gédrofie, ce Prince employa fept jours a traverfer
la Carmanie, qu'enfuice il arriva dans la Capitale de la Gédrofie.
Cette contradiction n'eft qu'une faute” de Copifte : il faut lire
avec Dacier Kepuavize (1), de la Carmanie ; corre@ion plus
naturelle que celle de Moife du Soul (2} 8 qu saccorde avec
le récic des autres Hiftoriens, & principalement avec cclui de
Strabon & d'Arrien (3). Le texte de Plurarque, ainfi refticué,
ne préfente plus une tranfpoficion aufli fingulicre , que celle de
la Gédrofie, 4 Poccident de la Carmanie.

De la Navigation de Néarque.

Je terminerai cette Section par quelques Obfervations fur Iz
navigation de Néarque, & je tacherai d'en ¢eablic Iauchenti-
cité. Cette expédition maritime fait dhilleurs ¢époque dans
I'Hiftoire de la navigation des Anciens, & mérite une atten~
tion particuli¢re.

Néarque, fils d'Androtime , natif de Crece (4), & un des
plus illuftres Capitaines de I'Armée Macédoniene , avoit eu des
liaifons particuli¢resavee Alexandre ;avant que ce Prince montat
fur le trone. Philippe avoit exile ce Général i caufe de cer atca-
chement dont il prenoit ombrage (5). Son fils lni confia le

(1) Trad. de Plut. Vie d’Alexandre, ) (3) Strab, L. xv. ps 497. AmLovrs

nots. XA
() ix sic Todpeoias, Notu inPlun Torvy | ( 4,-3 Arr. Indic. C aviiz.
) I - | (i P]“h P 16, ]
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commandemenc de la Flotee, qui devoit naviguer depuis I'em-
bouchure de I'Indus jufqu's celle de I'Euphrate. Ce choix en-
courageabeancoup ceux quien formoient les équi pages,c'croient
des Phéniciens , des Cypriotes , des Hellefpontins 4 des Io-
niens; ils virent avee joie un Ami de leur Maitre fe mettre 3 L2
téte de cetee expédition (1), donr il laifla un Journal fore dé-
caillé, qu'Arrien nous a confervé dans fes Indiques.

Pline, aprésavoir dit que la navigation de Néarque & d'Onéfi-
crite ne faic mention ni du nom , ni des diftances des licux (z),
nous en donne un itinéraire abrégé, avee le nom de pluficurs
licux & leurs diftances réduites en milles ; cet itinéraire ne refs
femble prefque en rien i celui done parle Arrien. Cette contra=
diction eft i frappante, que je ne faurois Laceribuer qu'a ligno-
rance des Copiftes ( 3 ).

Il paroic démontré, par tour ce que rapporte Pline , qu'il
navoit lu ni la rélation d'Onéficrite, ni celle de Neéarque; ce
Naturalifte avoic fimplement confulté I'Ouvrage de Juba , qui
n'étoit quune compilation de cclui d'Onéficrice , narrara pro-
xime & Juba, La comparaifon qu'on peut en faire avec le Jour-
nal de Neéarque , prouve la différence de ces deux ouvrages. Il

'y a que le feul mor d'Organa qui n'aic point écé changé par

Onéficrite, ou plutde par fon Abréviateur. La fondation d’une
Ville dont le nom n'eft pas connu, & celle de Xilenopolis, dont
patloit Onélicrite, font fupprimées par Néarque,

Pline bouleverfe la firuation de plufieurs pays; il met les
Orites avant les Arbies, & immédiacementaprés la Carmanie (4).

(1) Indic. C. xx. mina kabet manflonum ; nmee [patia,
e e Indicare canvenit, gue prodie | Blin, 1. viy O, xxo,

Oncficritus; elafle Alexandri circumvedus| (1) Peut-ere faut-il lire nec non ro=

in mediterranea perfidis ex India, narrata { miez ; on fimplement répérer la con-

proxime & Juba : dein eam navigationem , | jonétion at, au licu de nec,

gue his annis comperta fervotur hodic, | (4) Oritas ab Indis Arbis flavivs dif

Oneficrici & Nearchi navigatio nee no- | terminat. L. yiz, Cy 11, Vid. Liv3, €, kx1v.

Ii 2
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A l'oueft de IIndus éroient fitues les Arbies, qui avoient pout
IIimitmphcs les Orites , lefquels avoient au couchant la Ge-
drofie, bornée par les valtes déferts de la Carmanie. Onefi-
crite, excir¢ par la jaloufie quil avoir congue contre Néar-
que , thcha de sapproprier les découvertes de cer Amiral, &
fic profeflion de lc contredire. Ce moif eft I'unique caufe de
la diverfité de fon récic adopeé fans examen par Juba & par
Pline,

« Strabon, felon M. Huer, traite ces Ouvrages ( d'Cnéficrice
» & de Néarque ) de fition , quoiquil ne nie point quils
» foient mélés de quelque verite (1) ». 1l eft yrai que cer an-
cien Geographe range Néarque dans la clafle de ceux qui ont
débit¢ des menfonges fur les Indes; mais il ne le mer quau
fecond rang (2) : & fa critique regarde principalement les Ou-
vrages de Mégafthéne & de Daimaque. Lorlque ce Géographe
paile plus en détail du Journal de Nearque, il ne rémg‘uc point
en doute authenticite de cet ouvrage; il fe contente de repro-
cher a ce Voyageur d'exagérer les faits, & de fe fervir d'ex-
preflions hyperboliques detaucs affez ordinaires aux Voyageurs 5
qui ont beaucoup fouffere dans une navigation, ou la crainte,
plutoe que le péril, groflic les objets , & qui, par cetre raifon,
doivent felon Strabon, méricer notre indulgence ( 3 ). Cenfurer
ainfi le récic d'un Ecrivain dont on fair un frequent nfage (4),
eft-ce le rraiter de fiction? Le Savant Huer rend d'ailleurs juf-
tice & Néarque dans un autre endroic, ol il nous aflure que

(1) Hift. cu comm. & de la navig.y (4) Nearch. cit. in Strab. ed. par.
des Anc. p. :49. suab. cieé en marge | L. mi, p. 69-77. L. x1, p. 525 L. 3y,
a=1f. P. 586-685-091-70f-706-706-720~F 2]~

(2) =& & dempe. L, 11, Pr 48 Frd-7iz, | 1 ZVl) Pr FOO-T6Ts

(3) Smab. L. =v, p. 499,
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ce Navigateur laiffa des mémoires de fon expedition uiles pour
la guerre & le commerce (v ),

Dodwel obferve judicicufement que Pline n'a tiré tout ce
quil rapporte de la navigation de Néarque & d'Onéfictite ,
que de Pexrraic que Juba avoit fair de I'Ouvrage de ce dernier.
Ce Savant exerce enfuite une critique aufli hardie que peu fon-
dée fur authenticité de la rélation de Néarque , confervée par
Arrien, Expofons fes preuves fans les altérer , & cichons dlen
démontrer toute la foiblefle,

1° Ni la Ville d’Arbis , ni les Fleuves Nabrus | Hytanis , ni

enfin le Port Argenus ou Argenis, dont parle Onéficrite, ne fe
trouvent dans Arrien, qui a ajouté les diftances dont il faic men-
tion, d'apres l'extrait de Pline (2), -
. Si Onéficrice, ou plucde Juba , a defiguré le nom des lieux .
& fuppofé quelques circonftances, en peut-on conclure que [a
rélation de Néarque ne foit point authentique? Dans deux récigs
contradictoires, on ne peut connoitre lavéricé, quen interrogeant
d'autres témoins: le rappore dela pofition aéuelle des licux & celui
desdénominagions anciennes avec les modernes, fonsles feuls qu'il
nous foit permis d'interroger, le tems ayant dévoré les Ouvrages
des Auteurs contemporains; & ces témoins, comme I'a prouvé
invinciblement M. d'Anville, fonr favorablesa Nearque, Si les dif:
tances rapporeces par Arrien different de celles de Pline , cet
Autcur ne les a done point prifes dans I'Ouvrage du: Naturalifte
Romain,

2° Tout le monde convient que Néarque & Onéficrite avoient
rr}arqu:': leur route par le nombre des jours, qui firent enfuite
reduits en ftades: Juba les changea en milles, pour {e conformer

d:g ) inf_:"{;‘_ 1';""“““' & de la navig. Eélﬁl;‘ min, Tom, 7. Diflert, ¢, Seél, 11

(2) Dodwel de Amiani Nearcho ap.
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aux mefures itinéraires des Romains; ot c'eft pour en impofer
plus facilement qu'ils font entrés dans ces déails, Dodwelappuie
cette aflertion de l'aucorite de Mdrcien dHeraclee (1): voyons
fi le temoignage de cer Autcur lui cft favorable.

&« Plufieurs, dit Marcien, ayant écrit a la hate, & voulanten
‘» impofer a leur Leteur , avoient affecté de rapporcer le nom
des licux ficués dans des pays barbares , & leurs diftances par
Ttades , de maniere que perfonne ne fauroic les méconnoi-
tre; Antiphane de Berge les a rous furpaffés en impof-
wwre (2). Ceux au contraire (3 ) qui, connoiflanc parfaice-
mentles lieux & les mefures maritimes (4) , & s'étant informes
exactement des Villes , des Pores, & de leurs diftances ( refs
» pettives ), ont compofé¢ des périples particulicrs , ceux-la
» paroiffent avoir écrit avec vérité (5)». Il n'eft point faic
mention dans ce paflage de Néarque, a qui 'on peut appli-
quer avec juftice les dernidres expreflions de Marcien, & que
l'on doit mettre dans la clafle des Ecrivains dignes de foi done
parle ce Geographe,

3% Le Jousnal de Néarque ayant été inconnu a Agatharchide
&4 Eracofthéne, qui avoientfousles yeux limmenfe Bibliotheque
d'Alexandrie, il eft évident que ce doit éere un ouvrage fuppofé (6).

Quand méme cet argument négatif pourroic avoir quelque
force, olt Dodwel ail puifé 2 Pouvons-nous dapres le courc
cxerait que Photius a faic de [Ouvrage d'Agacharchide fur Ja mer
Erychrée, d'apres ce quiil dic de fon Hiftoire Afiatique (7)), done
Athénée nous a confervé pluficurs traies; pouvons-nous fur d’aufli

5 B 2 E

-

(1) Differt. cit. Sedt. 1, Géogr. min. Tom. r.

Lz ) v Jaddui, {6 Differe. cir. Sefk vit- !
( ].I.) ke =g t'?] Phot. ﬂl.b.l. p- Lyaz, & fﬂl]- Idp
{4} #=uivprm, ! TAE=T47»

{5} Marcian. Heracl. Peripl. p. 6J.
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légers fondemens & fur quelques fragmens épars d'Eratofthine ,
juger fices Autenrs ont ignoré ou connu le périple de Néarque?

4" Dans les ficcles voilins de celui d’Alexandre , on croyoit
que IIndus fe joignoit au Nil (1), Si la rélation de Neéarque, qui
prouve le contraire, avoir alors exifté , certe crreur n'auroit
point erc adoptee (2).

Par la méme raifon Dodwel auroic pu foutenir que les Ou=
vrages d’Hérodote, d’Ariftote & de Diodore de Sicile , éroient
Iu.ppnfé's,’ puifquion lic dans ces ouvrages que la mer Cal-
pienne na aucune communication avec les mers voifines, &
que l'opinion contraire , quoique faufle , n'a pas laiflé d'éere
adoprée dans les fiecles fuivans. Le favant Anglois ignoroir-il que
la vérité s'accrédite toujours avee peine, & que l'erreur nourrie
par de vicux préjuges, & fouvent méme par notre amour-pro-
pre, conferve pendant long-tems tout fon crédic:

5° Le périple de Néarque ‘a écé fabriqué fous le régne des
derniers Prolémeées, La raifon qu'en donne Dodwel eft con-
vaincante : ceft parce qu'Antiphane de Berge, Antonius Dia-
gene, Evhémere de Meflene , avoient mis au jour dans ce fidcle
des rélations fabuleufes (3 ).

Il eft impoflible de ne pas fe rendre 4 la force dun pareil
argument; ainfi, je n'entreprends point de le réfucer. Voyez fir-
tout quel rappore il y a entre le périple de Néarque, & I'Hiftoire
faceée d’Evhémere. '

Au défaur de preuves , Dodwel accable Arrien d'épithéces
injurieufes ; le P. Hardouin ne le ménage pas davantage (4).
Leurs cffores nefauroient cependant détruire Pauthenticicé dun
écrit qui porte lempreinte de la vérité, & dont les détails nous

(1) Voyer 12 note (LXI). (4] Horinte o : %
) Differt cic. Sect. vun. confingend; F murare in meadacits
Eig Differt. cit, p. 139-140, F-JE ;: s audaceam, Not. in Plin. T. 1,
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offtent des preuves convaincantes de la bonne-foi de fon Au-
teur. Donnons un exemple de certe precicufe exaétitude , qui
depofe toujours en faveur du Voyageur véridique, & ne peut
fe rrouver dans le récit romanelque & fuppolé d'un faifeur de ré-
lation infidele, en eraduifane la partic du Journal de Néarque,
qui commence depuis le depart de la flotte Macédoniene de
lile de Sangada, jufqu'd fon arrivée & l'embouchure du fleuve
Arabis, '
«Le vent ayant calmé , less Macédoniens mirent 2 la voile:
» &, apres. avoir fait 6o ftades de chemin, ils abordérent i une
cate fablonneufe, prés de laquelle éroir une ile déferte , qui
portoit le nom de Doma , & formoit, par fa fituation , un
abri ou ils fe retirerent. Comme cer endroit ¢roit dépourva
» d'eau, ils furent obligés d’en aller chercher a 20 ftades, dans
» lincerienr des terres; ils y en trouverent d'excellente, Le lende-
» main, ils naviguerent bien avant dans la nuic, & ayancfaic 500
» {tades, ils prirent rerre aSaranga; I'eau douce n'éroit éloignee
» quede 8 ftades du rivage. Ils-apparcillerenc de celien, 8callé-
» rent atcerric & Sacale, qui eft déferr; enfuite, aprés avoir paflé
= entre deux rochers fi voifins I'un de laurre qu'ils touchoient
» prefgue les deux cbrés des vaifleaux , la flotte ayane faic une
» routgde 300 flades , arriva a Morontobaris. Li , eft un Pott {pa-
= cieux, profond, defigureronde; alabri(dela fureur) desvagues,
& dont l'entrée clt étroite 5il eft appelé dans le langagede ce
pays le Port des Femmes; parce que ce fut une perfonne de
ce fexe qui la premicre gouverna cette contrée, Lorfque les
Macédoniens eurent repafié entre les rochers ( dont je viens
de patler ), leurs vaifleaux furent rourmentés par des lames
confidérables, & par une mer houleue: ils crurent avoir beau-
coup fait que d’avoir doublé( ce jour-a ) ce parage; ils .conti-
nugzent le lendemain leur goute, ayant & gauche devane ¢ux
' ung

-

| O i P
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= uncile qui éroitfi proche du rivage , quielle paroifloic en avoie
v cte f¢parée par un canal. Cette navigation fut de 7o ftades:
= la cote éroit couverte d'épaifles forérs, & lile ombragée par
» des bois de toute efpcce. Aprés avoir doubleé cetee ile, ( les
» vaifleaux de Néarque ) furent obligés, au point du jour, de
» paffer pendant le tems du reflux fur un bas-fond forr éeroic
» & parfemé de rochers, Ils firent cependant too fades , &
jeterent ancre  l'embouchure du fleuve Arabis, laquelle forme
un Port grand & affuré: maisles eaux de cefleuve ne fone poine
potables, i caufe de leur mélangeavec celles de lamer. Les Grees
» remonterent I'Arabis 40 ftades plus haut, & ayant renconrrés
 un lac qui leur fournic de I'eau, ils s'en retourncrent. Prés de
» €c Port clt une grande ile fore élevée : on péche fur fes
= cdtes des huitces & des poiffons de toute efpice. Le pays eft
n
=

-

habité par les Arbies (1) ou Arabies ; il s'étend jufqu'a certe
dernicre nation Indienne (2); enfiiite viennent les Orites (3)».
Nearque décrit toujours avec la méme exadticude fa navi-
gation , depuis les bouches de Indus , jufqu'a celle de I'Eu-
phrate, terme de fon voyage. Sil n'eft pas entre dans les mé-
mes détails fur les cores de la Sufiane, aujourd’hui le Khofiftan,
c’elt parce qu'on ne peut aborder , comme il Iaflure, la terre
fans danger, 4 caufe du pen de fond qui fe trouve dans cetce

(1) Poyeg fur la lecon du nom dz ce | Strabon que les Orites font partie des
peuple. Salmas, exercic. Plin. p. 1177, [ Indiens : mais il o'a point entendn le
() Apollodore rapportoit dans fon | rexte de ce Géographe s ces mots ifér
fecond livre,, felon Etignne de Byfance, | #isi sasis £ i fe rappoitent évidemment
P 734 que les Orites & les Gédrofiens | & A38ar & non pas & ey, Strab, L. %V,
étoient Indiens, = phv Lifie, T'Inde ne | p. 495, Ceite decniére phrafe du Chap,
s*érendoit point au-deld’ du flenve Ara- | des Indiques que je traduis, éte tonte
bis = c pemment les Orites & les | équivoquey putlqie leexre de Strabon ,
Gédrofiens , qui étoicat ficuds 2 1'Occi- {ainfi que celul d"Arrien , n'eft en cet
dent de ce fleuve, ne gouvuir dtrerangés | endroit, quinn extidic de Vouyrage dg
armi les Nations Tndienncs. Etienne de | Néarque,
ylance, ou fon Abréviateur, faicdire i.] (3) Indic. C. xxir.
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plage (r). Pietro della Vallé dic y avoir navigué, fans doute &
une cerraine diftance, fur un fond de quatre brafles, qui sérend

dans un efpace aflez confidérable: les Perfans appellent ceren-

droit du golfe Perfique, le Meidan ou la Place; la terre y cft
fi bafle, quiil eft difficile de I'appercevoir d'aflez pres (2).

On pourroit aifément trouver dans le refte du Journal de Néar-
que, un femblable rapporr de la firuation actuelle des'lieux avec
Fancienne, & verifier la juftefle des diftances qui y fontrapporeces,
en fuivane la méthode & profitant du travail de M. d'Anville. Ce
favant Géographe a demontré Pexa&itude du recit de Nearques
par la comparaifon de rous les mémoires Européens & Orien-
taux qui ont parle de cesmémes régions que la flotre Maccdo-
niene avoit autrefois parcourues, en rangeant les cores delu Car-
manie, de la Perle & de la Sufiane. Le mémoire de M. d’Anville
fur le golte Perfique, n'eft point fufeeprible d'analyfe ; je rapporterat
feulementle jugement qu'ily porte du Journal de Néarque. « L'ap-
= plication des circonftances qu'il renferme au local actuel, le
» TApPPOIT que des dénnmi_nmim:s- de licux qui ne fe rencontrent
point ailleurs, ont avec celles qui fubliftent, ne fouffreént au-
» cun foupgon de fuppolition; & il y a peu dautres mémoires
» Geographiques de 'Antiquité, qui fouticnnent micux la com-
o paraifon avee une connoiflance pofitive du local (3) ».

Je ne difimulerai cependant point_que Néarque a repandu
quelques traics fabuleux dans fa relation , tels que celui des hommes
qui coupent ayee leurs ongles le bois & les poillons (4), qui
batiflent & couvrent leurs maifons avee des os de baleines pour-
ries, dont les plus gros fervent de poutres, les plus petits font
employés a la conftrution des lits & autres ouvrages domefti-

(1) Indic. C. x1. 1 (1) Recher. Géogr: fur le golfe Per.
(2) Mem. do ni.d'Anville. Acad. des | fique. Acad. des Inlcr. Tom. Xxx, p. 13«
Infcr. Tom, Tom. xxx, p. 168, (+) fadic, C. xxy.
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ques (1), celui de habitacion des Néréides dans Iifle de Nofala (2).
mais ces traits ne peuvent nuire au fond de l'ouvrage; on doic les
confiderer comme des épifodes imeginces pour plaire aux
Grecs, peuple dont I'ime fut toujours plus fenfible aux charmes
de la fidtion qu'a ceux de la verite.

La flotte Macédoniene mic 4 la voile, felon Arrien, la on-
zicme année du regne d’Alexandre, le 20 du mois de Boedro-
mion, fous I'Archonte Céphifodore (3), dont la magiftrature eft
néanmoins fixée par Diodore deSicile, Denys d' Halicarnafle & par

la plupare des Chronologiftes, a'année qui fuivic lamored’Alexan-

dre. Il fembleroit donc qu'Arrien auroit dii rapporter cette expé-
dicionmatitime fous I'’Archonte Anriclés, la quatrieme année de la

- cx1 Olympiade, la 325" avant J. C.laquelle fe crouvela onzicme

du regne d’Alexandre. Le P. Corfini a donné une folution farif-
faifante. de certe difficulé ; il fuppofe que Céphilodore a éeé
fubrogé 4 Anticleés, qui éroit mort dans le courant de l'année,
ou avoit perdu fa charge par quelque accident (4). La néceflicé
d'admertre cette ingenienfe conjedture, cft fondée fur lautoricé
des manuferits de la Bibliothéque du Roi, qui ne varient poiat
fur la legon de Céphifodore qu'on lic dans le texte des Indiques,
& ne permetcent point d'y foupgonner quelque aleération de la
pare des Copiftes. 11 eft dailleurs démontré que le reour de
Neéarque preceda la mort d’Alexandre d'environ un an; la fuice
des événemens ne kifle aucun lieu. d’en. douter. -

Pline nous affure que cét Amiral employa fept mois & certe
navigation, & fut trois mois en mer (5). On doic atcribuer &
plufieurs caufes la longueur de ce voyage la premicrecft la
conftrudtion des vailfeaux des Anciens, qui érant moins grands

(1) Indic. C. xxx. f+) Corfini Faft. Aric. difll 1<, T.az,
1.} Indic. C. xxx1, p. 3e-31. Tom. 1w, p. f2.
éi} Indic. C. xx2. : (1) Plin, Li v1, C. xxm,
Kk 2
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que les nbcres, ne pouvoient tenir la mer dans les gros
temps ou ils croient plus en danger de périr; ils ayoient
moins de voiles, conféquemment ils prenoient moins de vent
& failoient beaucoup moins de chemin (1): la feconde, quils
s'cloignoient rarement des cdtes, & en fuivoient tous les gif-
femens. La florre d'Alexandre naviguant fur une mer jufqua-
lors inconnue, & n'ayant point de Pilotes-Cétiers, ne pouvoit
écre fous voiles pendant la nuie fans s'expofer 3 un pé#il éminent,
Troifitmement, enfin la longue durée de cetce navigation doic
étre rapporece a la dire@ion des vents, peu favorables a la route
que tenoient les vaiffeaux Macédoniens.

M. de Montefquicu croit que cette flotee cur A combatere la

-mouffon contraire, & il fuppofe quclle appareilla au mois de
Juiller, c'eft-d-dire,, dansuntems ot aujourd’hui aucun navire Furo-
peen n'ofe fe mettre en mer pour revenir des Indes (2 ). Lilluftre
Ecrivain fe trompe ; Nearque ne partit qu'au mois de Seprembre
qui répond acelui de Boedromion de l'année Artique, &, fuivant
le calcul de Pline, il dic érre de retonr au commencement de
celui de Munychion (Avril). 1l eft cerrain que, dans cer efpace
de rems, les ouragans qui accompagnent la mouflon contraire
ne fe font poinc reffentic en-de¢a du Cap Comorin, la durée
de ceree moutlon ne comprenant que les mois de Mai, Juin, Juillee
& Aolit (3 ).

.

(1) On convenoit , sumouuinr, dans | frau fera donc dvaluée, dans un temps
Yantiquué, qu'vn vaiflcan faifoit avec favorable, 4 24 lisucs marines & &, me-
un vent favorable , 7oo fades par jour, | me 4 30 3 & avec un vént contraire 44 I6
& ileft poflible, dit Marcicn d'Héraclee, | licues & peuc-étre doit-on alligner
de trouver des vaiffeanx qui en aiest |une valeur moins confidérable au {tade.
parcoury julqu'a 499, & 4 peine foo|  (2) Efpric des Loix. L. xx1, Guaxs
avec un vent coneraire. Marc, Hedack | (3 ) Les vents Etéfiens cefloient mé-
Perp. Géogr. min. Tom: 5, pu 67. Ce|me dans la- Méditerranée 5 ou plutdr

wilelt imporeaut d'oblerver, En fuppo- | fur lss chtes de I'Egyre , fnivant Pro-
ant gue le iade employé par Marcicn, | lémée sle 1yle 2, & le 4 di mois de
ELOIE Ke X°0 toles, 12 route d'un vail-| Thoth, ( Sepr, ), de Appar. inetrant. édy

5
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Le t¢moignage d'Arrien n’eft point equivoque fur le tems du
départ de la flotte Macédoniene : « lor(que les venes Ecéfiens
(annuels) qui foufllent de la mer fur la rerre { 1), & qui
regnant pendant toute cetee faifon, & rendent la navigarion
impraticable , curent calmé, les Macédoniens leveérent ['an-
cre le 20 du mois de Boedromion, Céphifodore ¢ranc Ar-
chonte a Achenes( 2 )=,

Sila motifon ne fue point coneraire A la floree Macédoniene,
quels ont pu cere les venes qui mirent des obflacles 4 fa route:
Sur les céres de Guzarate & en géneral fur toutes celles de Ilnde;
en-deca des montagnes de Gare, on éprouve pendant fix mois
delannée, depuisle commencement de Septembre jufqi’a célui de
Mars, des vents de Sud prefque continuels ;& depuis les cores

d’:ﬂ:ﬁ"i'gue:,_;ﬁ approchanc de Ilnde; ces vents regnent du Sud-

Oueft en déclinane toujoursplusal'Oueftamefure quon approche
davantage des cites meridionales de UAfie (3). Ces vents éroient
donc fort peu favorables aux vaiffcaux d’Alexandre qui alloient
de PEft 3 I'Oueft. On faicquiun courant d'aic augmente de vitefle
comme un, courant d'eau lorfque fon paffage fe réeréein, La flotre
de Néarque yarrivant a lencrée du golfe Perfique,) dut done éure
violemment tourmentée quand clle vinc 3 doubler: le Cap de

pet, inity doflr. temp. Tom. 11, p. 42, | I'erdinaire qu'aux vents quivensicnt du
mais ils commengolent a foudtler plos | nord, & dont le rhamb participoit ce-
tard que ceux de Ulndes Euétémon en | pendant des: points: collatéraux. Foyeg
fixoir ¢ temipsau xxvi d'Epipht (juillet §, | I'arc, Etélicns par M. d'Anville, dansle
& Prolemée; an xax do meme mois; = Did. Encycl, |

Tradt. cic. p. f1. (2) lodic. C. xxi. Init, Foyez la

(1) b i windgeer, o ovim mir 9 Indics | nore (LX)

C. Xt zava won. Exp. Alex. L. vi.| (3) Le paflage d'Arrien, que je viens
G. sexe, Hparoic par ces paflages que les | de traduire , autorife nies conjectures.
Anciensappelioicutquelquetois Eréfiens | Foyer Varen, Géogr. C. xxt. prop, .
rous les vents qui louifioient régulicre- | & le mémoire du célébre Halley (ur Ia
Mment, quoIque ce nom ug Je donndt pour | caule des vents alilés. Tranl, Philofl. 173 5.

F 4
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Bendis, que l'on reconnoic écre celui de Jask. Elle pric alors fa
rouce entre le Nord & I'Oueft (1). Les vents d'Oueft-Sud-Queft
durent’fans doute la pouffer a la cote. Onéficrice vouloit que
cer endroit fir le terme de la navigaton; mais le courage de
Néarque furmenta toutes les difficuleés.” Apreés avoir réparc fa
fotte pres des bords du fleuve Anamis (2), A quelque diftance
en dega de lifle d'Ogyris ( Ormus ), cet Amiral continua fa
route , toujours expofé aux vents contraires. Il fur oblige den-
trer dans le fleave Sitaco, aujourd'hui Sica-Reghian , & dem-
ployer vinge-un jours a radouber fes vaifleanx ( 3 ),

" Lorfque les vents viennent & changer dans ces mers, du Nord
au Sud, & de leurs poinrs collacéraux, il y a plufieurs jours, &
quelquefois un mois vu denx de calme ou de tempéres dange~
reufes foe fut ce qui retarda le depart 'de Nearque. Cer Amiral
ayant faic mention dans fon Journal de quelque orage , Arrien’
aura confondu ce coup devent de Sudavecla mouffon contraire
(les vents Ecéfiens), : '

- Les courans produits par les vents d'Oueft-Sud-Oueft, & qui’
conféquemment avoient une direftion contraire a la ‘route de’
Ja flotee Macedoniene, ne furent pas un des moindres obftacles
quclle eiled furmonter : je reviens a I'époque de 2 navigation.

Le P, Perau la rapporte fous la Magiftrarure de Chremes ,
317 ans avant J. C. (4), ceft-a-dire, la meme année que celle
de la défuice de Porus. L'autoricé de Diodore , que cet illuftre
Chronologifte fuic peut-étre avec trop de confiance, I'a égaré &
lui a faic commniettre plufieurs fautes. Cer Hiftorien réunic fous;

(1) Indic. C. :xﬂij.‘lf?ﬂﬂmm;beau* delenipe. p. 9. Ap.Geogr, min, Tom. 117,
coup 4 fouffrir de 14 mee, 3 Venorée du | Le texze du Géc?grﬁph; Arabe peut icj
Go d{;:rﬁqug_: ¢ éroir vrailemblable- | fervir de Comentaire &' celut W' Ariend
:!EEI_-.HI&:S Vendroic, appelé , par Abul- ?z-} Indic. C. xxxn.,
kedu, Alborilour lequel cit trés-dangereux 1) Indic. C. =xxvin _
pourlesyaulleanx. Vid. Abplf. mar. Pest. | (4 )Doltiin, Temp, L, suz, p. 557-195,

o e
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I'Archontar de Chrémes une foule d'événemens qui {e preflesr,
& ne [uroient étre contenus dansun {i court efpace de rems (1)
il faic enfuire mention de ‘deux aurres Archontes , Anticles &
Soficles, avane Fannée de la mort d'Alexandre, Le P. Corfini
obferve trés judicicufement , que le nom de Soficles doir érre
effacé ou regardé comme celui d'un Archonte fubrogé dans la
méme année, i Antclés (2). Cerre dernitre conjedture me
paroit d'autane micux fondée quielle eft autorifee par le texte
de Diodore, qui réunic Anticles & Soficlés fous le méme con-
fulac, celui de Lucius-Cornelius & de Quintius Popilius (3 ).

Diodore ne parle prefque d'aucun evénement remarquable,
pendant la magiftracure d’Anticles & de Soficles; il paroic les
avoir tous rejerés fous celle de Chrémes, ol il fixe la defaire de
Porus, qui eft antéricure cee Archonte & doit éere rapporece fous
I'Archontat I Hégémon , dont le nom fe trouvoit fans doure dans
la lacune des x”, 83-84 du XVII° Liyre de cer Hiftorien. La
fuite des faits & le témoignage formel d'Arrien demontrent la
certitude de cerre  ¢poque.

Le dernier Archonte, que je viens de nommer précéde in-
dubitablement Chremes dans les faftes Artiques. L'expédition
de Néarque doir donc érre placée la pénultieme annce du regne
d’Alexandre, fous Anticles, ou P'I_uj:&:."fnﬁs.'Céphifadnrc qui lui
fur fubroge dans la méme annce , laquelle reunic tous les faics
marqués par Diodore fous la Muﬁi:ﬂ'ﬁ;tmc de Seficles & une
partic de ceux qui font rapportés fous celles de Chremes. 11 paroit
‘encore que cet Hiftoricn a mis fous Soficlés quelques evene-

Voyer depuis le n® 87, julqu'an |p. 31=32-15 Tom. av, p. 49.
n."{”. - il 8 (3) Vid n¥ L io-1 12, Fafb Agtic. T: 10

{2) Faft. Autic, diff. =, Tom. m, |difli p. 2224
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mens, tels que la defaite des Cofléens (1), entrée d'Alexan<
dre 4 Babylone &c. qui ne peuvent érre arrives que dans les
onze premicrs mois de lannce ou le Conquérant Macédonien
mourut , fous ' Archonte Heégéfias.

Diodore bouleverfe ainfi toute la Chronologie des derniéres
années de ce Prince. Je difcuterai quelque jour cer objer avec
plus d'écendue. Il me fufficd préfenc davoir remarqué la faute
que commet cet Hiftorien fur la date de la pavigation de
Néarque, & d'en faire obferver la caufe qui et l'ordre quiil
a adopté dans larrangement des faits qui- précédent ou fitis
vent cette ¢poque,

—

1) Ullerii. Anpal, p.zo6-207. oy, la note ( LXIIT ).

Fin de la quatridme Section.
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N OTES.

I. Le nom de Saon cft inconnu. ?uclqucs Savans ont pré-
tendu quil ne différoic point de celui de Saion dont parle
Athénce dans fon quatrieme Livre: mais lalegon de ce Polygraphe
pafoit A dautres fautive , & ils veulent quon life Tepoaior, qui
ne peuc érre le nom de I'Autenr done parle Denys d'Halicar-
nafle. Je crois quil y a tout-i-la-fois une altération & une
tranfpofition dans le texte de ce Rhéreur, & quapre Adpr on
doit mettre Sdaye; mor quil fauc, ce me femble, corriger
en lifant Zapiov, qui défigne la patrie de Duris, & qui fuic tou-
jours le nom de cet Ecrivain dans tous les paflages des anciens
Auteurs qui en font mention.

(Il |

I. Prorrus nous donne Iextrait du paffage qui manque au vir®
Livre d'Arrien; il eft congu en ces termes: « Alexandre renvoya les
» vérérans en Macédoine, & donna ordre 3 Antipater de luiamenex
= les troupes qu'il venoit de raffembler. Sur ces entrefaites, Har-
» palus prit la fuite emportant avec Jui les twéfors, & Ephaf-
» tion mourut », Bibl, Colonn. 214. Nous lifons dans le texte
d’Arrien l'ordre donné 3 Antipater ; enfuite les Editeurs ont
marqué une lacune qui fe trouve dans tous les manufcrits, elle
eft 1 la page 222 de celui de la Bibliothéque du Roi, n° 583,
- 4". Le Copifte y a laiflé en blanc 15 lignes, il n'a pas
méme cranfcric quelques mots qui fe trouvent dans les impri-
meés. On Sappergoit 3&:1: aifément qu'il ne manque au douzieme
Chagitr‘c du feptieme Livre que quelques lignes dans lefquelles
on devoit trouver des circonftances de l'ordre dont je viens
de parler. On lifoir enfuite pluficurs événemens qui pouvoient
érre la matiére d'un aucre &int_re, dans lequel Arrien racon-
roit fans doute la fiite d'Harpalus, & les moyens qu'Eumene
employa pour fe réconcilicr avec Ephaftion, comme le prouve

Llz

h
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cette premicre phrafe du treizieme Chapitre, qui devenoit
alors le quatorzicme. . . ... .. ...« Epheftion, frappé de
» ce difcours, fe préra, malgré lui, a cette réconciliation qu'Eu-
» mene dehroir ardemment »,

Photius ne faifant que l'extrait ou plutdt ne donnant que le
fommaire des principaux événemens, a pafl¢ fous filence la ré-
conciliation d’Eumene avec Ephzftion pour en venir tout de
fuit & la mort de ce favori. 1l fupprime encore cec que nous
trouvons fur les Amazones; morceau qui précede dans toutes les
editions la. mort d’Ephaflion, & eft le fujer du treizitme Cha-
pitre dans celle qu'a £u_inéRaphélius.R_cmarqunns en dpﬁ.ITanr que
cetre derniere édition ne differe que par cettedivifion de Chapitres
& par la table des mors & des phrales greeques, de I'édition que
nous.devons a Blancard, dont Raphélius s'eft approprié le crayail.

e

III. Vorcr les principaux traits du paralléle que Plutarque
avoit fait d’Alexandre & de Céfar, & dont Appien paroit nous
avoir confervé un extraic. 1° La fortune favorifa Alexandre &
Céfar dans les entreprifes les plus périlleufes. 2° s farent I'un &
lautre célebres par le nombre de leurs victoires & I'étendue de
leurs Conquctes ; Alexandre ne fut jamais vaincu, Céfar recut plu-
fieurs échees. 3° Les armees de ces deux grands Capitaines figna-
Ierent égalementleur courage dans les combats, & montrérent leur
penchant pour la feédicion 4 Ia vue des “avaux toujours renail-
fans. 4° Les foldars de ces deux armeées pénceres des mémes fenti-
mens de douleur pleurérent chacun leur Genéral & lui rendirent
des honneurs divins apres fa mort. §° La nature les doua tous
deux des qualicés corporelles & d'une naiffance illu ftre; ils del-
cendoient de Jupiter. 6° Redourables 4 leurs ennemis, ils fe con-
tentérenct de leur defaite; loin d'infulter a leur malheur, ils leut
pardonnerent & lescomblérent méme de bienfaics. 7° Le premier
héritier du Tronede fes peres, le fecond d'une covdition privée ,
quoique tres- illuflre, ils s'cleverent tous denx i ce degré de
puillince prefque par les mémes moyens. 8° La mort de ces
deux grands hommes fut annopcée par des prefages funcftes
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quils furent également meprifer. Appian. Bell, civil. L. 11
op. Lom. 11, p. 849- 54

Eeaa

IV. Oy rEUT citer comme un exemple de la manicre
toujours vague & obfcure dont Quinte - Curce dérermine
les faifons, ce quiil rapporte fur la marche d'Alexandre dans
lintérieur de la Perfe apres la prife de Perfepolis. Cet Hiftorien

rezend que ceree expédicion fe paflafous la conftellation des
Vergilies ou Pleiades, fub ipfum Fergiliarum Sidus, L. vr1,
€. x11. Elt-ce & leur lever, qui tomboit fix jours avanc les Ides
de Mai, Plin, L. 11, C. x1¥ 11, ou au coucher de ces éroiles
qui repond au cing de Novembre: Quinte - Curce nous laifle
acer t:g:lrd dans l'incertitude. On poufra peut-étre croire qu'il
a vouln deéfigner, par ces expreflions, le lever Heliaque des
Plé¢iades, comme plus remarquable chez les Anciens que le cou-
cher de cette conftellation :mais cette dernitre époque n'attiroit
pas moins les regards des Obfervateurs anciens : plufieurs Nartions
commencoient méme leur année i ce temps, comme Cenforin
nous l'aflure. De die nawal. C. xXxI.

V. M. Duvuy, aufli diftingué par fon favoir que par la place
qu'il occupe dans la Reépublique des Lettres, remarque tres-bien
que Vaugelas a fupprime;dans fa cradodtion; une partie du paflage
de Quinte - Curce ott, « apresavoir decrit la confternation que
» repandic dans 'armée d’Alexandre une éclipfe de lune, cet
Hiftorien obferve que les Devins Egyptiens, que ce Prince
= fir confulrer, favoient fore bien la ratfon de ce phénomene ,
» mais quils la tenvient cachée au vulgaire : ar /i, ce font
» fes paroles, gui faus flirent temporum Orbes implere defti-
» natas viees, lunamgue deficere quum aut terram ubirer | aut
» fole premeretur, ravionem quidem ipﬁs percepeam non ¢docent
» yulgus. L'Hiftorien a-t-il eu une idee bien netee de la caufe
» des éclipfes lunaires? 1L femble, & lentendre, que la lune peue
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p scclipfer en deux cas, ou lorlque zerram SJubie, ou lorfque
» premicur @ fole : on peut donner un bon fens 3 Ia premiére
» expreflion, parce qu'effeétivement la lune s'éclipfe lorfquelle
» palle fousla terre ( cerram Jabie ) qui eft encre elle & le foleil -
» mais qua-t-il pretendu, lorfquil a dic que la lune fouffre
ccliple, cum fole premicur., loquelle eft preflce par le foleil 2
Hift. de [’ Acad, des Infer. Tom. xxix , P- 324. On ne fauroit
fans doute donner un fens raifonnable au texte de Quinte-Curce,
Vobfeurice de ce pallage démontre lignorance de cet Ecrivain.
M. Dupuy releve encore plufieurs fautes échappées a Vangelas; ce
Tradutteur diilleurs tres-habile en a commis un grand nombre,
Son plus grand défaut eft de conferver rarement dans fa rraduc.
tion le fens figuré de fon Auteur, & den affoiblir par-la les
images. Enfin cetre raduction manque en général de grace &
de vie. Je m'en fuis cependane feryi a?fr:'z fouvent; mais plus fou-
vent encore je m'en fuis ¢loigné lorfqu'elle m'a paru n'éere point
allez fidele: on peut comparer, par exemple, la mani¢re dont
Jai rendu une partie de la harangue des Seythes , avee la tra-
duction que Vaugelas en a faite.

(-]

ePsa

VI. Le jucemenT que je porte des Ecrivains du moyen 4
eft conforme i celui 3:: M. le Beau, que jai confulté fur Pauto-
rie¢ quiils devoient avoir. Perfonne n'eft plus en étac d'en juger
que ce Savant refpedable dont les confeils & Pamitié m'ont etd
egalement uriles. 1l a préeé une nouvelle vie a I'hiftoire du Bas-
Empire, qui couroit rilque d'écre enfevelic dans nos Bibliothe-
%:.1_1:_5 avec fes barbaves Auteurs, malgré les traductions du
Préfident Coufin & les travaux des Ducange , des Goar , des
Boivin, &c. Aurcicil donc été fort utile de compiler & de dif
cuter rout ce que de pareils Hiftoriens ont débicé fur la vie &
les exploits du Conquérant de I'Afie: Cétoit cependant le projet
du favant Cuper. ;3 ede Epift. ad cale. vit, Fabric, p. 240-241.

, i
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VIL Tt est trés-pollible; ave¢ dé la fagacité, de trouver dans
les rraditions des Crientaux fur Alexandre pluficurs traics qui ref-
femblent affez & ceux que nous lifons dans 'hifteire de ce Prince.
Peut - éere méme peuc- on en découyrir que les Anciens oneg
omis ou fupprimés, & qui ne doivent pas cependant étre torales
mentrejetes. Contentonsnous d'obferverici que quelques-unes de
ces traditions remontent 4 des eemps aflez recules, comme 'ou-
vrage de Moyle de Chorene, qui ¢écrivoit dans le cinquieme
fiecle de I'Ere Chretienne, femble le prouver. Les déeails fur cetce
matiére me meneroient trop loin. Je penfe qu'il vaur mieux ren-
voyera un oavrage dans lequel ce fujecfera fans doute craice avee
Férendue quiil demande; je veux patler des Mémoires de M. An-

etily connu par fes voyages & par 'étude particuliere quiil a

ite de la liccerature & des langues de I'Onent , I'objer de ces
Memoires eft de concilier les Oriencaux avec les Grees & les La-
tins fur Ihiftoire des Perfes, ceft-a dire, fur celle de leur quacré
Dynufties connues chez les @rientauxous le nom de Pefch dadiens,
de Keéaniens, d'Afchkanides & de Safanides: ce qui regarde les
deux premieres Dynaftesa éeé lu, en 17735 & en 1775, dans
les fances particulicres de PAcadémie Royale des Inferiptions &
Belles Letcres.

Gl
< VIII. Dionore de Sicile nous dic, Tom, 175 p. 1805 quA-
lexandre, apres Sérce emparé delaVille d Halicamafle, dirigea
fes travaux contre la citadelle , o pdy wérm xulizrali; Rho-
doman rend ces expreflions par Urbem ipfam diruie. Le fen-
timent unanime des Hiftoriens, & la fuite du texte de Lio-
dore, prouvent que ce Prince ne décruilic point Halicarnalle.
Il tawe donc raduire, L rbem fodies il remua les terres voifines
de la citadelle pour faire des rerranchemens & des fofies qui

puilent arreter les forries des affiegés, m df ditpomdies mepituns
Tégos ¥ Ta@poy dgiodoyor. Diod. id,
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a9
IX. Ox vrr dansle texce de Polybe, edit. Ernefti. Tom. Ir ;

. 336. did ds way smmidwy fwg elg ﬂm?xmm, ATOTOUBE ExYOrTR
% ducBareg Adpuc, ce quine fc-}'mc point de fens; on ne peut
pas dire que la mer ait des collines: il faut donc mettre exIvvar
qui fe rapporte alors au mot fmmedor,

(SN

X. It ¥ a dans le texte de Polybe, une lacune que les Ediceurs
n'ont pas voulu appercevoir. Les cinq m:Lllc chevaux que jai
ajoutés a la tradution de D. Thuilliet, ne s’y trouvent pas; mais
il faue fuppléer A la page 338, N° 10, L. 17. jmmeic de merra~
¥ iior apres digy iAo, L'ancien Tradutteur avoit mis equitum
quawor millia, au licu de quinque milia, autorif¢ fans doure

par quelque manulcric, mais dont la legon ¢roit fautive.
pesa

X1 Le texte de Scylax eft totalement mutilé dans I'article
de la Phénicie; Voffius y a faic pluficurs changemens iwurfux:
mais la plus grande difficuleé fubfifte coujours. On lic efva drn
orinie Tupoe Aius ve éxuae §y70¢ TEyHs, .f,u‘ﬂi’ de n viigog @n&d‘i&ﬂﬁ
Tupis, # @wees sddia amo H'a:-‘-a:ﬂn; ¥. mdAw Tupos maAig,
morausc did peong f+i. La ponéuation n'eft point exatte, les mots
font alcérés & Pordre des chofes renverfe dans ce paflage, que
je rétablis ainfizefre aAAn wocg Tupos , Alueva €xsae 97oe TeiyHc
Adrn d¢ o vioos Lagiraa ( foree wav ) Tu!:inw ( .S:zc .VJ off- },Ju :
Naaitupos ( Sic. Pofft) wénig dmiyss sadia amd Quddilne o, %

woTapss did piong e,
- % " .

XII. JE N voIs
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XII. «Je xE vors dans 'Hiftoire, dir M. de Bougainville ;
aucun faic qu'on puille appliquer ici, fi ce n'eft peucéere le
complot tramé contre la libereé de Carthage, par un de fes
premiers Citoyens, que Juftin nomme Hannon. .E:ﬂ L.XXT,
C. 17. Certe confpiration n'eur pas de fuites, quoique le
chef del'entreprife elic anmé vingt mille clclaves, & foulevé
quelques Nations Africaines fujettes de la République. Mais
tant que la révolte dura, lalarme dut éere vive a Carthage :
& comme I'Auteur, qui nous apprend le fait, n'en donne point
la date, on peut, fi je ne me trompe, prefumer que ce fuc
ceree guerre domeftique qui réduific les Carchaginois a n'éere

» que [pectateurs oifils du defaftre de Tyr ». Mem. Sur le voy.

'8 B 2.8 8 B 8 8 #

&’ Hannon , Acad. des Infer. Tom. xxv 111, p. 282,
By 4
XML Josern rapporte avec foin tous les paflages des Auteurs
Grees qui ont faic mention des Juifs, & principalement ceux

d'Heécatée d'Abdere, contemporain d'’Alexandre. Pourquoi cet

Hiftorien Juif n'a-t-il pas appuyé le récic, quil avoic faic du
voyage du Conquérant Macédonien 2 Jerufalem, du témoi-
gnage d'un feul de ces Ecrivains: N'étoic-ce pas l'occafion ,
lorfqu'il vouloic venger fa Nation du mépris & de la critique
d'Apion, de parler des privileges qu'Alexandre avoit accordés
au peuple Hebreu, &- de leftime fingulitre que ce Monarque
avoit euc pour luiz Jofeph fe;contente cependant dafiurer,
dapres Hecatée, que pluficurs Juifs fervicent dans l'armée
Macedoniene. Il auroit fans doute bien, defiré de parler du
faimeux voyage de Jeruldem; mais la crainte d'éere. démenti
par les Auteurs mémes quiil citoic, l'en empécha. Cer Hiftorien
nous ditencore, en saurorifant du temoignage. d Heeatee, que
les Juifs, qui ¢roient enrdlés fous les érendards Macedoniens,
ne furent exempts de eravailler a la reedification du Temple
deBélus , quiapres avoir efluyé beaucoup de mauyais traitemens,
M m



274 ExaMEN CRITIQUE

Jof. Cont. Apion. L. 15 C. 22, Si Alexandre avoit connu les
rits Hébreux & accordé des priviléges aux Juifs, auroic-il done
fait marcher comme de vils efclaves, ceux qui fervoient dans fon
armees; 4 coups de fouer? Heécarée fe fere du terme de mrangec,
Foyex fur ce mot Jul. Pollux. L. 111, C.viil. Seg. 79.

eraa

XIV. Les cbtes de Lybie alloient du Nord-Queft, au Sud-
Eft, depuis le promoroire de Drepanum peu éloigné de Cyréne,
jufqua Parzronium. La différence entre Ammon & Cyrene
¢roit en longimude de quatre degrés & demi, & en laticude
d'environ cinq degrés. Parztonium & Ammon ne différoient
guere en longitude que de deux degrés, & en latitude que de
wois. La route qui conduifoit de Cyrene 2 Ammon, devoit
éwre plus longue que celle de Parzronium 4 ce dernier
endroit. Strabon évalue a plus de joo0 ftades I'éloignement
quil y avoit de I'Oracle & la mer. L. 1, p. 33. id. p. 39.
Ce qui ne fauroit sentendre que du chemin de Cyréne, l'aucre
érant beaucoup plus court, comme ce Géographe le remarque
dans un autre endroic du méme Livre. Pindare faic mention de
la proximité de Cyrene 4 I'égard de P'Cracle d’Ammon en ces
termes, Aidg & Apuawvos Beusiroe, Pyh. od. 1v. Ces expref-
fions ne fauroient étre prifes a la lettre. Cyréne croit, pour
ainfi dire, anx portes de I'Oracle, par rapport a la diftance de
Pancienne Gréce & du lieu ou écrivoit ce Poéte. Ce paflage
pourroit encore nous faire croire que Cyrene croit le lieu on
abordoient le plus grand nombre deceux qui alloient confulter
U'Oracle. Sur la route qui y aboutifloit, on trouvoit des colonnes
avec cet infeription. KT PHNAIQN ©EQPQN. Strab. L1,
P34, ceftidire, Les CyrRENEENS ENVOYES POUR CONSULTER L'O-
RACLE, & non pas,comme Fa traduic Xylandre, Cyrencorum ad fo-
lemne (pedaculum mifforum. Lafignification du mor bewpic n'eft
pointequivoque. L'acception dans laquelle nous le prenonsici, eft
- autorilee par Héfychius ; iz voec. @ewpai , par Hapocration & par
Suidas, in eddem voe.; enfin par Julivs Pollux, Z. 1, C. 1,
Sedt. 18, & par une foule de paflages des Anciens, dont nous
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ne rapporterons que deux qui font une mention exprefle de
l‘ngaclc d'Ammon.fewpds dmicudar sic AiBunr Tde §mip@liaoy s
7 wap Nppon paswion. Diod. L. XX, n® 1oo. “Huov d¢ 3
wagd Appwvss of Bewpod | Sevivae EsdAra epnoopiyove , 8C.
Arrian L. vir, Cr xx111. :
Le Scholiate de Pindare, ad od. Pyth. 17, pour expliquee

le paflage de fon Auteur, que nous avons rapporté, avance,
fansaucune preuve, que toute la contrée qui environnoit I'Cracle
jufqu'aux portes de Cyréne, lui éeoit confacrée. Il auroit dit, ce
me femble, dire feulement que Pindare s'exprimoit ainfi, parce
gut le pays d'Ammon & les défers adjacens étoient limicrophes
e la Cyrénaique, comme ils Péroient de la contrée quiacrofe
le Nil. Ce dernier voilinage a engagé Pindare a appeller Jupiter-
Ammon Neidao, . . . .. .. Kposide. Pyth: 17, & celui du
pays des Nafamons & de la grande Syree, a fait défigner
ce méme Dieu par des éPiEhEtcs analogues 4 cetre pofition :

Jic natumn Nafamonii tonantis, ainfi s'exprime Stace en patlane

d’Alexandre, fils dAmmon. Sylv. L. 11, V. ¢3. Lucain dit:
nec Syrticus obfticie Ammon. L. x , ¥ 38. Le furnom de Mar-
maricus que lui donne Claudien, a rapport 4 la dénomination
genérale de cette partie de la Lybie habicée par lesMarmarides,
depuis Cyrene julqua Ammon , Swrab. L. xvi1, p. 577, dont
le nom prévalur: Fid. Herod. L., C. 42. &c. & sétendic
dans Ia fuite 4 route la région, fiuée an Nord de Parztonium
& au Nord-Eft de Cyrene. LAmmoniaque A'zuwviari, Hierocl,
Sc'?uze:dam. . 735- Ap. itiner. ed. Weflel. S. Athanaf. Apol. ad
onflant. Seél. xxX11, devine célebre aprés la rranflation de
IEmpirc. Pluficurs Seigneurs de la Cour d'Arcadius y mouru-
rent en exil :
Marmaricus Claris violatur Codibus Ammon:
Claudian. in Eutrop. Z. 1, 7., 180,
& quelques Evéques Orthodoxes furent forcés de sy refugicr
durant la perfécution fufcitée par les Arriens, S. Arkanaf. Apol.
ad Conftant. loc. fupr.citat, bufl. Arian. p. 387.On doit cepen-
dant croire que le fé}uur de ces illuftres malheureux ne fuc poine
a Ammon, mais dans des déferts voifins qui éroient fans Eourc

Mm 2
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arides: on ne fauroit diailleurs croire qu'ils fuffent entidrement

rivés de toute reflource. Les Ecrivains Greces, & fur - tour les
%ui:::cs » ¢ plaifoient fore aexagérer : Euripide nous dic que ces
memes délerts ctoient, non-feulement prives de la pluie, mais
perifloient méme faute de rofee , @bivuor amapar didow. Fid.
diceft. V. 734735736, & Hyppolyr. 7. x13-114. Diodore
n'eft pas plus croyable, lorfquil réduit la parcic du pays d’Am-
mon qui croit habitable a 5o ftades en quarté. L. xvir, »° §0.
La delcriprion que cer Hiftorien & Quinte-Curce apres lui,
L. 1v, €. vu, nous font du Palais des anciens Rois de cette
contrée, ne peut conyenir a un fi petic Erat. Hérodote faic men-
tion dEccarque, Roi des Ammoniens, Z. 1, C. j2, dont la
Capitale paroit avoir porté aurrcfois le nom de Zabirna. #7d.
Diod. L. ux, 2° 71, & qui ne fur plus connue dans la fuite que
fous celui du Dieu qui y rendoit [gs Oracles.

R

XV. HeroporE nous a confervé le récic des Ammoniens, qui
précendoient cgm JTarmée de Cambyfe tuc enfevelic fous des:
montagnes de fable, foulevees parun vent de Midi trés-violent ,
& quelle périt entre la grande Oafe & Ammon. Herod. L. 111,
C. 26. Ces brits: n'avoient fans douce écé répandus par les
Ammoniens que pour dérourner les Conquérans de porter leurs
armes dans la contrée que ce peuple habitoir. L'Hiflorien que
je viensde nommer décric , Z. 1v, C. 180, la chauflée de fable
qui_traverfoic lincéricur de I'Afrique, de TOccident 4 I'Orient,
& qui éroit couverte de collines ot Fon trouvoit des amas.
confiderables de fel : une eau trés- froide découloic du fommec.
de ces collines. De Thebes 3 Ammon, il y avoic dix journées de
chemin, & avant que de fortir de I'Egypte, onrencontroic la Ville:
d Oufis habitce par une colonie de Samiens, qui veaifamblable~
ment étoient venus sy éablic 3 caufe du commerce, & pour
faciliter le voyage de ceux qui alloient confulrer 'Oracle de
Jupicer - Ammon, M. de Bougainville a trés-bien cclairei tout
ce qUi concerne cette route, que la nature ayoit praciquée dans
ke fein des ceries, Poyep mém. Jur le voyag. &’ Hannon; Acad,
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des Infer: Tom, xxvist, p. 3028 fuiv, Nauroit-clle donc ¢té
impraticable (1!1’5. l'armée de Cambyfe? _ _

D'Ammon a Augila, ou les Nafamons vﬁnmcnt.fm_rc leu}' pro-
Tiﬁﬂn dE dﬂﬂ'ﬁs, 1l ¥ ﬂvﬂit; f&lﬂ]_l H!ﬁ'ﬂ}d{;m,ldlx journees dﬂ

chemin , Herod, L, iv ;. C. 482, Cette roure déclinoit du Midi

au Nord-Queft ;- Léon UAftieain en fait une mention expreile
en parlant d'Augela qui, cenferve 11'1_5 -ancien noms;. ﬁ:cz eﬁ lige
regio, ed vid publicd j)ﬂ_.z a Ma;{maum per L}fﬁu defertim
ad Apgyprum ducie. Defer. Afric. p. 634. edit. Elzev, Ce
Géographe Arabe nous clil:}c_l_mg;o _{E?qur: cc pays eft abondanc
en ﬁattcs s fatis bona hic &_‘a% orum copia , td. Quelle
exattitude dans, le récic dHérodote | Ce- quiil rapporte du
fel foflile de l'intérienr de I'Afrique, w'eft pas moins vrai.
el y ades fels, dic Syncfius , Evéque de Prolémaide,, dans l'in-
» térienr des rerres de notre pays. Ces fels fqn§ moins éloignés
= du coré du Midi que la mer ne Ieft du coee du Nord. (Cec
Ecrivain éroit fans doute dans quelque canton ¢loigné de Ia
Cyrénaique , lorfquil écriyoit ceci, ) «Nous les appellons fels
> d'Ammon, une pierre facile A brifer les cache & les nourric.
En calevant cette efpece de couche de picrre, qui les enve-
]npg: comme des écailles , on peut alors fm_‘!s'pcinc_ creufer
0 hoy 3
gflion ‘en retire eft un fel tf?:s'-,Bt.:':gl_ll 5 .ﬁni!:f?&_::fa_r't agreable au
golien. Synef. Epifts 148, p. 547 edie. Barfs =~
E’é;nﬁ,_éfp;t'i.rti;'jufquc dans li region de 'I‘.cga_za, de cet el
pece de minéral, dont une veine extrémement longue fembloit
trayerler IAfrique, & deyoit étre E,l_&:_g' ou moins apparente, {ui-

‘"2 7 B . ¥.B

; 3 2 ) Gyl [ 5gtag ¥ e
vant l'élévation des terres. On tiroit dans la conrréd de Tégaza

ce feld'efpces d'antres,, &il avoic la blincheur du matbre, Tegaza
regio, undé maxima effoditur Jalis; copia , quod marmor eans
dore [uperat. Extrahitur ex I?m&:ﬁ;zm janeres , &e. id. p. 653,
1l eft naturel de penfet ;qli:‘ ‘eau, tirée du I_{cm dc [a terre, con-
rattoir dans cz pays unﬁgﬁt de fel qui _l*mpﬁchul_!:ﬂ‘ﬁfg;gg;gbfg i
pasce quona prenoit dans des puss, comme Léon Faly

lefquels elle ne fe rendoit qu'apres avoir éee filtrée A travers des rer-
res cnipr;:_inl:;s de parties falincs, L'eau ﬂqnl:lparichrodﬁce! L.1v,

ondément Ia rerre avec les mains ou avec des hoyaux, Ce.

re, dans
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C. 180, /éroir douce, parce quielle jailliffoit du fommet des col=
lines. Léon I'Africain nous apprcnd Encore quon rencontroit
depuis Augela, pendant lefpace de trois campemens, plufieurs
villages :cesvillages ne pouvoient étre qu'entre ce lieu & Ammon
que M. d'Anvillecroit étre avjourd’hui San-Rich. Géogr.anc: T, ur;
P 42 Les dérails, dans lefquels je viens d'entrer, peuvent égale-
ment fervir d'addition aux obfervations de M. de Bougainville,
d'éclairciffement , & méme de preuve, au récic dHérodote.

Erad

XVI. Le ctiemin de Parztonium paroir avoir été fi fréquenté;
que cetee Ville en pric le nom d’Ammonie, Euf: plufieurs Au-
ceurs lui donnoient, oi FA'upawiar., Serab. L. xvu , P §49.
Steph. Byfant. p. 527. edit. Pined. parce que ceux qui alloient
confulrer I'Oracle Ammon , aborjjﬁicn: a cerre Ville, ou' f¢
mertoicit en foure pour arriver A leur deftination , prés de certe
Ville. Si P'en venoit du cot¢ d'Alexandrie, en fuivant les bords
de la mer, onrencontroit plifieurs licux remarquables, #7d.
Prolem. L.oav , C. v, Antonin. Auguf?. itiner. edit. Weffel.
p. 7o-7t-72, Hierocl. Synecdem. p.733-734. La cote n'eroit

as moins Frétlutnté::,' plufieurs pores la rendoient forr abor-
dable, Fid. Seylac. Peripl. ed. Vo[l p. 42-43 , celui de Pa-
retonivm avoit, felon Strabon, 4o ftades d'érendue. Ce Géo-
graphe compre, depuis Parztonium jufqu'a Ammon, 1 300 ftades;
mais on prenoic le chemin de I'Oracle au Village d'Apis ,
raun A'mic, éloigné de teo ftades de Parztonium, en arri-
vane du coré dg%’E‘gy‘{{Lﬁc, Strab. L. svu, p. 549, & qui étoit
le dernier lieti jufquols sétendoic I'Empire Egyptien du temps
de Scylax, Peripl. p. 42. 1l y avoit donc encore 1200 Elﬂgs
que Strzbon évalue a cinq journces de chemin, odoc usfar

wiys, Loc. fupr. cit. {_ief:uis Ammon jufqu'au Village d'A_Ei_i_s:

lle, A'mic worie. L'Oracle érant t

iuc Seylax 2Pj§'&‘§_ﬂ_¢ une Vi
dans le difcredic, fous le gouvernement Romain, & la popu-
lation d'Apis dépendant du nombre de pélerins, qui, allant 2
Ammon, enrichifloient cerce Ville , ::IE': dut néceflairement’
cure bientor réduite & un fimple Village, dont Strabon , qui
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vivoit au commencement de I'Ere vulgaire, a fait mention.
Alexandre a dii fans doute ségarer beaucoup dans les deferts,
pour _avoir arcouru téoo ﬂai de chemin, comme le rap-
portoit Ariftobule, Ap. Arrian. L. mt, C. ur, ( Nicephore
Grégoras, dans fes Scholies fur le difcours de Synéfius , de in-
omnits, ne mee que oo ftades depuis la mer d'Egypre juf-
qua Ammon, vons'mror df 5 Alurilians middyss cadie « ?.
Niceph. ad Synes. p. 116. Typ. Reg. ). 1l réfulee du récic de
Dm’ ore que ce Conquérant, apres avoir regu I'Ambaflade des
Cyrénéens au milieu de fa route ( nous fuppofonsici que ce fiur &
peu de diftance d'Apis. ), employa neuf jours pour arriver &
Ammon. Diod. L. xvi1, n° 49. On peut évaluer ce chemin 4
1800 ftades, ce qui eft encore moins probable que la narra-
tiond'Ariftobule: mais celle de Quinte-Curce nous laiflera pent-érre
entrevoir la yérité. Cee Hiftorien nous affure qu'Alexandre fur
quatre jours 3 parcouric les déferts, guacriduum per vaftas fo-
licudines affumpeum eft; & que n'étant pas loin de I'Oracle,
il y fur conduit par descorbeaux, jamgue haud procul Oraculs
Jede aberant, &c. L. 1v, C. vii. Evaluons cette derniére dif:
tance i un jour de chemin; larmée Macédoniene n'en aura
kait par conféquent que cing, ce qui saccorde parfaitement avee
le récic de Strabon, Cerre armée ne fe fera donc point écartée
de la foute ordinaire. Elle n'aura donc point été expofée i tous
les perils , aux firigues que les Hiftoriens Grecs & Lartins
onc imaginées, '

XVIL. On TrRoUVOIT, dans le pays dAmmon, un fel foffile ,
Serab. L. 1, p. 33, dont IEgypte faifoir unc grande confom-
mation; les Prétres I'employoient par préférence & tout autre
dans les facrifices, a cau.ij; de fa pureté; Arr. L. 1z, C. v, &
F_:m:c quiils avoient en horreur le fel marin, le regardant comme

¢cume de Typhon ; 77d. Jablonski Panth. )E.gypz. Tom, 11,
p- 82. Pres du licu ot fe rendoic 'Oracle , croifloit un arbre

qui portoit une gomme ou réfine employée fiéquemment
dans la medecine comme un émollient & un diffolvant : Plin.
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L, xxav, € v & xn, C xxnr, Les fapins & les palmicrs
d'Ammon ¢reient fore renommes: Phin. L. x1, C. xxvim, s

devoient fans doute former une branche de commerce intérel-
fante pour cette contrée,

(|

XV Qurwre Curce, L.y, C.1, parle des fameufes murailles
de Babylone comme exiftantes encore, lorfqu'Alexandre pric
cetre Ville, & pluficurs autres Ecrivains en ont fair mention depuis
cerre €poque. Quiil me foic permis de révoquer ¢n doute ce
fait géneralement adopré; il ne fe concilie point avec le récic
d'Herodote, qui nous aflure que Darius, pour punir les Babylo-
niensde lear révolee, fic arracher les portes de El’-:n;n* Ville, & en
dérruific les remparts, 8 miyos wepiae, L, 11, Coig9. .
. L B b i . 3l ¥ JoH e L

| ]

XIX. Lorsou'Hiropore nous dit que lesScythes éroient plus
inftruits que les autres Nations qui habitoient aux environs du
Pont- Euxin, & qu'ils étoient recommandables paﬂcm;’ fagelle,
L.1v, C. 46, cet Hiftorien n'en fait fans doute cet éloge, que
par comparaifon avec les autres Scythes.. Les dérails: dans
lefquels 1l entre fur les macurs de ces penples, nous offrent un
tableau tres- reflemblane 4 celui que prefente la maniére de
vivre des Sauvages de I'A mériﬂug_,&ui enlevent encore la che-
velure 4 leurs ennemis, a %'ﬁf&&*:ﬂmnic le faifoient autrefois
les Scythes. Herad. L. v, C. 64.Jc remarque ce traie fingulice
de rapport parmi une foule dautress 7 * DS

XX, STraA D _'t_a_;vlz ,_"xcn‘ 'fiifau; ‘mention des prércnﬂvfns
expeditions de Bacchus 8 d'Hercule dans les Indes , nous al-
{‘u’l.*p'h__.,_gu_f: ccroient « des fictions inventces par les fatreurs
» d'ﬂﬁ:;:ﬂﬁdrﬂ; ce qui paroit, dit-il, parceque les Auteurs qui

P:lﬂcnl:_
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parlent de ces expéditions ne font point d'accord entreux,
& que les autres n'en difent rien; t:lf—il probable qu'on n'aic
point entendu parler d'événemens fi célebres? Fr fi Fon en
a entendu parler, il feroit furprenane quils n'euffent point
¢té rapportes par des Auteursdignes de foi; d'ailleurs dans les
contrees par lefquelles Bacchus ou Hercule auroient dit paffer
pour aller aux Indes, les peuples n'ont aucun veltige, ni aucun
monument du paflage cﬁ,- ces Heros dans leur pays : aufli ce
que les Poéres Egypriens debitoient a cet :Egnrtf , trouvoit -il
peu de croyance; leur autorité n'en impofoit qu'Tz Lrés=
peu de perlonnes, » Serab. L. xv, p. 473

(|

XXI. Eurrripe introduit fur la feéne, dans une de fes Tra=s
iédius, in Bacch. V' 14-15-16-17-18, Bacchus qui fe vance

avoir fubjugué, avec une armée compofee de Grees & de
Barbares , les Medes , les Perfes, les Baétriens , I"Arabie & route
I'Afie Maritime # #wap dApvpdy daa. F. 17. Strabon rapporte
une partie de ce paflage L. xv, p. 472, pour prouver l'anti-
quite de la tradicion Grecque fur les courfes de Bacchus dans
toute I'Afic, méme dans les Indes; il sappuic encore fur le
témﬂigna de Sophocle , gui n'efk cependant pas aufli poficif.
Si Eurtpide n'a pas nomme I'Inde en termes expres, il I'a du
moins allez defignée pour que l'on ne puifle la méconnoitre.
Ainfi, je crois que M. Fréret n'eft poinc tondé & actribuer les
voyages de Bacchus dans les Indes aux Hiftoriens d'Alexandre,
Recher., fur le culte de Bacchus. Acad. des Infer. Tom. xxur,
p- 25 5. Euripide commenga a fe faire connoitre dans la
LXXXVIE Clympiade. Fid. Corfint Faft. Atic. Tom.u1, p.227-
228, c'eft-d-dire, un fidcle avant I'entrée d'Alexandre cEms les
Indes. Les Macédoniens peuvent fimplement €tre accufés d'avoir
acerédieé la tradition ﬁl:r les voyages de Bacchus dans certe

CONELE,
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|

XXII. Diopore établit, comme les autres Hiftoriens d’Alexans
dre, 'Hyphafe pour terme des expéditicnsde ce Prince. L.xvir,
7° 94. Mass, par une de ces contradiions qui lui font ordinaires,
il nous aflure dans le fecond livre de fon hiftoire, 2° 37, qu'A-
lexandre parvine jufquaux rives du Gange, avec toute fon
armée, La caufe des contradictions de cer Hiftorien eft peut-
érre la diverficé des mémoires qu'il a employés : je crois que lorfs
quil avoit compofe un livre, il faifoit des recherches pour faire
le fuivant, & les mettoit en ufage fanss'embarrafler qu'elles fuffent
daccord avec ce qu'il avoit E&ja ¢erit.

s

XX, Comment Paufanias a-t-il ofé avancer qu'Alexandre;
« ni pour fes vitoires remportées fur Darius, ni pour fes con-
= quetes dans les Indes, n'éleva jamais aucun trophée. » Boer.
C.XE. o v o v v v w. s« Cet Ecrivain, vraifemblablement né
dans 'Afie Mineure, ( Foyex la préf. de la trad, de cer Auteur,
par M. PAbbé Gédoyn, p. xx,) auroit pu aifément fe con-
vaincre du contraire. Quinte-Curce rapporte qu'Alexandre fie
¢lever trois Autels fur les bords du Pinare, aprés la baraille
dIflus, L. nr, C. x11. Cicéron fait mention de ces Aurels comme
exiftans encore lorfquil commandoic dans la Cilicie. EpifZ.
* famdd, v5. Hérodien parle d’une Ville d’Alexandrie bitic comme
un trophce en mémotre de la bataille d'lflus, vpémaior % Jeipun
@f¢ wienc, L. 1, €. x11, & qui éroit de fon temps encore floril-
fante. Pres du port de la Ville , qui donna fon nom au célébre
combat que je viens de nommer, on voit, dit Pocock , qui
avoir vifite avec foin cetee contrée, « les débris d’un mailif
= de pierres & de briques, quia la forme d'un quarré long;
® & il peur tres-bien fe faire que ce foic le fondement des
= Autcls que P'on dic qu’AIexangn: fic ¢lever pres du Pinare. »

¥oydg. de Pocock trad. franc. Tom. 1v, p. 26, Pavfanias cft
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donc inexculable d'avoir négligé de sinftruire des monumens
qui ¢roient prefque fous fes yeux.

eesa

XXIV. On reuT croire , avec affez de vraifembfance que
Iaffinicé de plufieurs noms de nombres eft la caufe quil seft
glifl¢ bien des erreurs dans le texte des anciens Auteurs qui ont
parl¢ des marches d’Alexandre, celui de Diodore nous en four-
nit un exemple : Alexandre retournant des Pyles Sufides, apres
la défaite d'Ariobarzanes, fic, felon cer Hiftorien, 300 ftades
de chemin, Zmdiuc wparocise, L. xvir, n° 68. 1l eft évident
qu'il fauc lire mpudiovms trente ftades; Quinte-Curce, Z. v, C. 111
& Polyen, L.1v, C. u1, qui font mention de cette marche ,
la reduifent A ce nombre de ftades,

a3

XXV, HiroboTE, en décrivant la route de Sardes 4 Sufe,
nous apprend que ,par Ja Lydie & la Phrygie, il y avoit vinot
raﬂmigﬂ mnn{?ans ) Jlg‘irg}angcs & dcni:-gj qu'en faifant rou%c
a rravers la Cappadoce on trouvoit 28 manfions & 140 parafanges,
en venant de Arménic & traverfant la Madiene & Iiﬁlays de
Ciffium jufqu'a Sufe, on comproit 1 t manfions & 42 parafanges &
demie : Herod. L. v, C. 5 2. Ces manfions évaluées les unes i 4 pa-
rafanges, 4 & trois quarts, les autres 3 environ § parafanges, la
parafange érant de 2268 toifes; ces manfions, feront les unes
dans les autres de 4 licues & demie de 2500 toiles chacune. Ce
calcul saccorde avec celui d'Héfychius qui , fuivant Tingénieule
correétion de Paumier, fixe la valeur d'une manfion i toe
ftades. =vabusc, exaray sudion, in voc. ZTafludr. Ce Lexicographe
emploie ici le flade de 8 au mille, qui étoit en ufage de fon
centps. Les manfions d'Hérodote font celles auxquelles sarré-
toient les Rois de Perfes & leur fuite dans leurs voyares, = rufuch
. . Bamrnior : clles n'éroient pas fi longues que les manfions des
troupes, lfidore de Charax difingue ces deux fﬂﬂtﬁ de manfions;

n 2
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il parle d’Alama, dans laMéefopotamie, manfion Royale; cuflzdc
Puaizuiede troisfchoenesd'¢rendue, & deMirrada également man-
fion Royale& de quatrefchoenes. [fid. Char. p. 3. Géogr. min. T 11
Comparons ces manfions avec les autres que rapporte ce Geo-
graphe dans fa defcription de 'Empire des Parthes. La Cambadence
avoit 41 fchoenes d'¢rendue & 5 villages ou éroient les manfions,
la Choaré¢ne 1 fchoenes & 4 manfions, la Comisene §8 fchoenes
& 8 manfions, 'Hyrcanie 6o {choenes & 1 r manfions; &c. [fid.
Char. manf. Part. p. 6~7. Chaque manfion peut donc avoir
dans la premiere de ces Provinces 8 {choenes d'¢rendue; dans
1a feconde, 5 fchoenes; danslatroifitme, 7 fchoenes & un guart,
& cnfin dans la quatrieme 6 fchoenes: frattions rerranchees, le
fchoene évalué i 3oo00 toifes, ces manfions auront ¢té les unes
de g licues & trois cinquieme, de 2500 toifes chacune, les aus
tres de 6 licues, de 8, & de 7 & un cinquieme; c'eft-a-dire,
plus confidérables de pres de la moiti¢ que les manfions
Royales, Llitinéraire, connu fous le nom de Jerufalem , eft divifé
en mutations , ou relais, & en manfions; dans celui d’Antonin,
p- 6, ed. Weflel, on fair également ufage de certe dernicre

manicre de divifer les chemins: mais il feroit difficile d'aprecier ,
d'apres le texte de ces itinéraires, la de ces mefurcs.
Procope nous aflure quun habile courcuf pouvoit Earmurir
dans un jour, jufqua 8 manfions, ¢ Apéras 6oy ulane didpl
safluic xemevgarm, 7l piy ouws . . . oU tout au moinsjufqua § ,
Hifl. Arcan. C. xxx.1l paroit que cet Hiftorien ou I'Auteur, quel
quiil foic de Phiftoire fecrette, confond les mutationsavec les man-
fions; on faic qu'il eftimpoffible de faire dans une journée une fem.
blable courfe. Le manfions éroient ordinaivement érablies , comme
le prouve le texte d'lfidore de Charax , dans des villages év afc cal-
w5y Manf. Parth. p. 5. & alib. qui éroient diftingués par cetavan-
tage des lieux circonyoifins, ainfi que la trente-cinquiéme loi
du Code Théodofien, de Curf. publ. & la feconde du méme
Code , de Concuff. advocar. le font fuffifamment entendre.
Hcrodote rapporte que Darius ayant pris Erctrie, en cranf-
porta les habitans dans fa propre manfion, ¢y emiud éoim ,
appelée Ardéricea, qui éroic fituée dans le pays de Ciffium

¥
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& croit éloignée de 210 ftades de Sufe. Herod. L.v1 C. 119:
Les expreflions de cer Hiftorien femblent nous faire entrevoir
quiune manfion éroit un village ou autre lieu deftiné i recevoir
les voyageuts , & quiil y avoit des endroits particuliers qui
fervoiene aux Rois de Perfe & & leur Cour. Lorfquon mar-
choit a travers les déferts, des manfions ifolées, safuse dpiusc,
fervoient pour lors de retraite. Xenoph., Cyr. Exped. L. 1,
P-45. & alib, ed. Huich. Le jeune Cyrus marchant 4 Cunaxa
& crant obligé d'accelérer fa marche pour furprendre fon frére,
a pu faire pluficurs manfions dansun jour, ( fur-tout lorfqu'elles
¢roient aflez peu confidérables, ) comme celles de Pelras , ( 2 man-
fions & o parafanges, ) de Thymbrion, (aufli 2 manfions to pa-
rafanges, ) & en traverfant la Babylonie, 3 manfions & 12 pa-
rafanges. Le chemin que ce Prince avoit fait pour arriver aux
deux Villes que je viens de nommer, eft conféquemment d’ens
viron 18 lieues, & la marche de la Babylonie peut étre eftimee
4 un pen moins de 11 lieues. Il eft donc trés- poflible que
le jeune Cyrus ait fait dans ces occafions julqu'a 2 & méme 3 man-
fions dans un jour, la longueur de celles gnnt jai faic mention
dans le corps de cet ouvrage, & luficurs autres , par exemple
la manfion de 8 parafanges que fic Cyrus avant que d'arriver

~ a Coloflas, &c. prouvent fuffiimment mon opinion. Les troupes

campoient dans ces manfions: c'eft pour cetee raifon qu'en parlant
des manfions ou flathmes dont Xeénophon marque tres - exade-
ment les difkances dans fon ouvrage fur la retraite des Dix milles,
je les ai appelés campement, afin d'éviter alors la difcuflion qui
faic I'objer de cette note.

[l

XXVI. Ow rit dans Ammonius quAriftote revine une fe:
_l:ﬂﬂ&e fois aofic en Macédoine , quil accompagna enluite
Alexandre dans fes expéditions jufques chez les Brachmanes;
& y compofa fon ouvrage fur les Loix; quil alla encore
avec ce Prince dans la Perfe ot la guerfe seroit allumée &
quapres la more d'Alexandre , ce Philofophe retourna dans fa
patcic, Ammon. vit. Arift. iuit, oper, edit, Lugd, Quel récic
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bizarre: Quelsanachronifmes: On doit s'attendre & tout de la part
d'un Ecrivain quine craint point de nous aflurer qu'Ariftote prit
pendant trois ans les legons de Socrate qui mourut fous PAr-
chonte Lachés, fuivant la Chronique de Paros, Epoc. 67, 1a
premiere année de la XCV® Olympiade. Le chef de IEcole Péri-
patericienne ne vint au monde que dans les Prcmicrs jours
de la Magiftrature de Diotréphe, la premi¢re annce de la XCIX®
Olympiade. Dionys. Halic. Epzﬂ. ad Amm.op. Tom. 11 ,p. 121,
Apollod. Chron. ap. Diog.--Laert. L.v, C. 1.

(Tl

XXVIL. Diocene - LasrcE rapporte, d'aprés la Chronique
d'Apollodore, qu'Ariftote ayant gouverné le Lycée pendant
treize ans, fe retira @ Chaleis ou il mourue de maladie , la troi-
fitme année de la CXIV® Olympiade ( Philoclés éroic alors
Archonte ) a l'ige de 63 ans; ce qui saccorde avec I'époque
de fa naiflance. Denys d'Halicarnafle fe trompe dunc,. lorfque
apres avoir donné i Ariftote le méme nombre d'années, & avoir
rapporté fa naiffance au méme temps, #oyey la not. précéd. il
place fa mort un an plus pres de celle d'Alexandre, & faic en
conféquence mourir ce Philofophe fous I'Archonte Céphifodore
la treizieme année aprés fa retraite de la Cour de Macédome.
Epift. ad Amm. p. 121, edir. cit.

s .

XXVIIL M. Lz Comte pE Cavrus precend que les rui-
nes qui font 4 Perfépolis ne font ni ne peuvent étre celles
de Pancien Palais des Rois de Perles; aprés une longue difcuf
fion fur laprétendue diverdicé qui fecrouve entrele récic de Quinte-
Curce & celui d’Arrien, il continue en ces termes. « Les ruines de
» Perfépolis ne peuvent donc érre ni celles du Palais des Rois de
» Perfe, dont parle Quinte- Curce, ni celles du Chiceau ,
a dgm Arrien faic mention ». H.rﬁ( de f’AL_‘ﬂﬂ'. des 1 rfﬁ'r.
Tom, xxix, p. 139. Cet homme célebre par fon golic éclairé
pour les Arts, veur metere ainfi ces deux Hiftoriens en contra-
diction : leurs récits saccordent cependanc fur I'édifice qu'Alexan-
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dre brila, Arrien nous dit que ce Prince livra aux Aammes le
Palais des Rois de Perfes, i fasiraa i w4 mspowed évimpos,
L. ux, C. xvur Diodore de Sicile, L. xvir, »° 72. Plutarque ,
vit. Alex. Tom. 1v, p.55. Clitarque, Ap. Athen. L. xu11,
P §76. & Strabon, L. xv. p. 501-502, employent unanime-
ment le méme terme qu’Arrien, pour fignifier cet édifice, & ce
terme ne peut étre pris ici dans un autre fens. O M. de Caylus
a-til donc trouve le Chdreau dont il prérend qu'Arrien faic
mention? Je crois I'ayoir découvert; c'eft dans lancienne tra-
duction d'Arrien pard'Ablancourt qui sexprime ainfi: « ( Alexan-
» dre ) brufla le Chafteau qui eftoit la demeure des Roys »,
#- 161. M. de Caylus n’a faic atcention quan mot Chafleau
quil a pris dans l'acception qui favorife fon opinion, :

e ;

XXIX. La rrurart des Voyageurs & des Ecrivains qui les
ont copics appellent également les anciennes ruines du Palais
de Perfepolis & le Bourg qui les environne, Chilminar; ils fe
trompent: ce dernier endroic fe nomme //#hakar ou Afhakr, &
les debris du Palais Tchihil - minareh, ¢'¢it-i-dire, les 40 tours,
« Les fentimens, dit le Géographe Turc, font partagés au fujec
» de ces colonnes. Il y en a qui prétendent qu'clles {ont les
» reftes du Palais de Humai, fille de Behemen, daucres celles
» du temple de Salomoan ». . . . Manuf. de la Bibl. du Ro:.
p- 488. Certe dernicre opinion fembleroir favorifer celle de
M. le Comre de Caylus; mais il eft facile de s'appercevoir que
ceft un conte des Orientaux qui na aucun fondement. Dailleurs
le Geographe Turc {e contredic, & oublie ce qu'il a dic une

age auparavant. Quoique fon récic foic fans doure mélé de
quelques fables, on ne fera cependant pas fiché de voir i
ce quil nous apprend de ces fameufes ruines. « Dgimchid fic
» badr a Itthakhar au pied d'une colline un Palais quarré done
» un cote croit adofle & cette colline, les trois autres cocés
= regardoient la plaine : ce Palais avoir trente coudées de haut,
» &on y montoitdes deux cotés par deux efcaliers; il éroit
= baci de pierres dures & noires , & foutenu par des colonnes
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rondes & quarrées, de la méme pierre, dont chacune pefoif
environ tooocoo bafmans. La raclure "de ces colonnes eft
bonne pour arréter le Alux de fang, ou érancher le fang. II
fic faire fa ftatue & celle de Buran. 1l y avoit dans la mon-
tagne une fource d'eau chaude naturelle qui etoit introduice
dans ce Palais; il fic aufli creufer vers le haur de la mon-
tagne dansleroc, de grandes grotres que le pc}lplcs appelloic
» les prifons du vent». p, 87-88. Abulftéda prctcn{! que Per-
{¢polis , Palmyre & Heliopolis devoient leur origine aux
Genies.

3y 8 TR

]

E Reaa

XXX. M Frerer accufle injuftement les Grees d'avoir imas
iné Ihiftoire des Amazones, Acad. des Infer. Tom. xx1, p. 106.
e nom d'#idp7eme , celt-a - dire , qui tue les hommes, quelles

portoient dans la langue des Scythes , felon Heérodore, L. 1v,
C. t10, prouve que cette fiction, avoit pris naiflance chez cette
dernitre Nation. Liidée que différens peuples fauvages ont en-
core de ces femmes célebres n'elt poine fayorable au fentment
du favant Académicien,

peaa

XXXI. « Je sats, dit M. de.la Condamine, que tous, ou
la plupare des Indiens de ’Amerique Méridionale font mens
teurs, credules, entéeés du merveilleux; mais aucun d_r.- ces
peuples n'a jamais entendu parler des Amazones de Diodore
de Sicile, & de Juftin. Cependant il éroic déja queftion des
Amazones parmi les Indiens du centre ':.lﬂ I‘Ame:fziue > avant
ue les Efpagnols y euffent pénctré, & il en a cte mention
3:91.115 chez des peuples qui navoient jamais vt d'Européens.
Ceeft ce que prouve Favis donné par le Cacique a Orellana
& i [es gens, anfi que les craditions rapportees par le Pere
dAcuna & par le %Erc Baraze. Croira-t-on que des fau-
vages de concrées ¢éloignées fe foient accordés 4 imaginer,
fans aucun fondement, le méme fair; & que cette Prﬁtﬂ?ilic
e
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» fable air ¢re adopeée fi uniformément & (i univerfellement 3
» Maynas , au Para, 3 Cayenne , & Venéquéla, parmi tant
» de Nations qui ne senrendent point, & qui n'ont aucune
». communication: Foyage dans Uintérieur de I’ Amériq, mérid.

. e & 11z, Ce nugnt ni Diodore de Sicile & Juftin , ni les

ufu{)écns qui ont aEEris a ces peuples la fable des Amazones ;
mais leur caraiere ( ils font, felon lilluftre Académicien, men-
reurs , crédules, & entéeés du merveilleus: ) la leur a fuggérée.
Quoique ces Nations ne patlent point la méme langue & n’aient
aucunc communication entrelles, il eft cependant erés-poflible,
quelles ayent adoprées un faic de la nature de celui-ci. Parce que
les peuples du Pérou, du Bréfil, de la Guianne & de la Pro-
vince de Terre ferme ont cru l'exiftence du pays del Dorado ,
doit-on ajouter foi A leur témoignage? Certe tradition regue par
des peuples {i différens & accreditée deés les premiers temps de
la decouverte du nouveau Monde, doic-elle avoair quelque crédic
L'exiftence des Kpm;tzanﬂs peur avoir étéadopeée par les Seyches
& par les Grees comme elle left encore aujourd’hui en Ethiopie
& chez les Nations de FAmérique méridionale, fans qu'elle E)i:
pour cela micux fondée. Les mémes caufes phyliques ou morales,
produifenc les mémes opinions dans differents temps, & chez
divers peuples.

el

XXXIL Les Destours Perfans affurent encore aujourd’huf
qu'Alexandre , aprés avoir faic traduire ce qui, dans les livres
facrés des Perfes, rouloir fur PAftronomie & la Médecine , con-
damna ces livres au feu; cetee action eft caufe'que 'ame de ce Prince
briile dans les enfers. # oy, le mém. de M. Anrguetil Duperron ,
Journ. des Sav. Juin 1769 , F. 1, p. 1026, La tradition fur la
fuppreflion totale de ces livres facrés, eft fans doute faufle ; mais
ne femble-t-clle pas dépofer contre la douceur & la tolérance
d’Alexandre {i vantées par les Anciens & par les Modernes: Ces
Parfes ou Guebres, « au licu d'admirer ce Prince, dic Chardin,
» & de réverer fon nom, comme font tant d'autres peuples,
» le meprifent, le déreftent, le maudiffent, le regardant cgnime
2 un Piratc , un brigund-! comme un homme fans g;]ﬂi(:ﬂ & fang

Q
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w cervelle, né pour troubler l'ordre du monde, & pour dé-
e truire une partie du genre humain. Poyag. en Perfe. = T. 11
édit. in-4° p. 185-186. La premiere des trois époques de lear
religion,, que les Perles appellent des Erats d'anéantiffement eft
celle d'Alexandre, /7 oy. le mém. cit. 1 Part. Journ. de Mai,
P+ 837, Dot peut venir une tradicion aufli conftante & carac-
terifee par des traits quion ne fauroir effacer de la mémoire
d'un peuple qui a confervé la religion & les meeurs de fes An-
cetres: On ne feroir pas fans doute fondé i I'adoprer fans reftric-
tion, non plus qua la rejeter entierement. Cette tradition doit
avoir fa fource dins quelques ackes ryranniques d'Alexandre
ﬁlpErlmf':s- avec foin par fes Compatriores.

Ce Conquérant ne refpecta pas toujours les monumens de la
gloire & de la magnificence des Rois de Perfe; non-feulement
il brola le Palais de Perfépolis, mais encore il expolia celui
d’Ecbatane. Apres éere entré dans un déeail circonftancié fur les
rlfhcffcs de ce Palais, fur l'or & Pargent dont les colonnes des
peryftiles éroient incruftées & qui couvroient le toit, Polybe
nous dit que ces richefles en furent arrachées lorfqu’Alexandre
;:'Sc les Macédoniens vinrent 4 Ecbatane zam mi A'2eaydpe
$e e e ws e e s e o Epedon, Le Tradulteur latin fe
trompe lorfquiil dic: laminarum porrd iftarum plereque , &c
Ces mots, -m'w:ar Ji Tt ey wALsa , auroient di lui faire appcr:
cevoir que laction de ce Prince regarde autant #d; iovac que
-'J'afgﬂfﬁ wepepidac : ce Tradufteur ma pas fait attention i la ré-
peation de l'enclétique J¢ dans les différens membres de cetee
phrafe, ni a la force quelle doic avoir, #7d. Polyb, ex L. =,

P-2355n° 24, Tom. 11, edit, Ernefls,

raa

XXXIIL. ARISTOBULE ne rapportoit point comme Plutarque,
Jes derniers mots de I'épitaphe de Cyrus, qu'Ariftus de Salastine
prérendoit, avec aflez gcu de vraifemblance , avoir éré gravée
fur le tombeau de ce Prince en grec & en langue Perfe. A;pmf
.S::ra%, L. xv, p. 502 Lancien Auteur des mémoires fur la
yie d’Alexandre traduifoic ainfl les derniers mots de  cerig
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infeription fépulchrale, MH OTN #©®ONEI MOI TOT
MNHMATOZ, ne m’envie point ce monument; €S MCIMCS
termes font rapportés par Arrien , L. v1, C. xxix, par Strabon,

L. xv. p. 501, & par Euftathe, ad. 1069 Dion. Perieg. Arifto-
‘buleaura fans doute évicé de rendre idelement des cxitcﬂ"mns qui

réfucoient fa deferiprion du tombeau de Cyrus. On doit corriger
le texte de I'épitaphe de ce Prince, dans Arrien , & mertre au
lieu de xammommadusor | le mot armedusvoc que Strabon & Eunfta-
the avoient lu dans Ariftobule, ainfi que celui de ¢loriang qui
fe voic encore dans plufieurs manuferits. 6 Kzu@iow , patoic
éere une incerpolation ou glofe de quelque Copilte ; les Au-
teurs, que je viensde citer, & Plurarque méme ne lont pount
rapporté. Quon me permetce encore unc conjecture : les Hik
toriens d'Alexandre n'auroicnt-ils point imaginé I'épitaphe de
Cyrus d’apres le diftours que Xeénophon mer dans la bouche
de ce Prince mourant ; di?}:nurs qui n'eft qu'une imitation de
celui que Socrate prononga devant fes difciples & fes amis,
quelques momens avant que d'expicet : du moins le fens & méme

“plufieurs exprefiions de cette épitaphe fe trouvent dans le dif-

cours que Xénophon prétesn Monarque Perfe. Cette derniere
conje@ture saccorde avee ce quHérodore rapporte de lamort de

Cyrus.
s

XXXIV. HERODOTE, Pres nous avoir appris que les Perfes
facrifioient fur des lieux élevés, & ne faifoient point de Liba-
tions , Herod. L. 1, C. 132, ne craint point enfuice, en rap-
portant l'expedition de Xerxes, davancer que ce Prince immola

‘mille beeufs 3 Minerve-Iliade, & que les Mages firent dans cetee

occafion des libations aux Heros. Herod, L. vir, C. 43. Xeno~
phon fait faire la méme cérémonic & Cyrus en honneur de la
‘terre, & nous dit que ce Prince, avant que d'entreprendre la

uerre contre les Affyricns, invoqua les Dicux & les Heros
ﬁcs Meédes, & voulut fe rendre propices, par des facrifices ceux
qui habicoient les régions de PAffyric, Cyrop. L. 1t edic. Huch.
v, 215 & 216; dans un aucre endroit, cet Hiﬂ:o:gn nous aflure

Q-
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que les principaux Seigneurs Perfes ayant des couronnes fur la
tére firent des libations aux Dieux. yrop. L. a1, p. 223, 1l
nous parle encore, dans le dernier livre de la Cyropedie, des
facrifices que fic Cyrus aux Héros qui avoienc, fous leur pro-
tethion la Syrie. L. vim, p. 6oo, edit, cit. &c. &c. &c. Les
Grees vouloient faire hellénifer tous les peuples de la terre
en: matiere de religion , & ils débitoient impunément une
foule de menfonges. Ce peuple, célebre dans les faftes de l'efpric
humain, préférant toujours E: talent de la parole a la recherche
du vrai, a fait naitre d'épaiffes ténébres fur I hiftoire, les infficutions
religicufes & les dogmes de toutes les Nations : LaGtance $'é-
leve avec raifon contre lui en ces rermes . . . Quorum levitas
uy‘?:;c&:_:' dicend: facultate & copid , incredibile off quantas
:fz: a;:;um.m&am excitaverit. L. 1, de falfa relig. p. 834

DG |

_ XXXV. Nous risons dans un fragment de Sallufte qu’a
fronticres de la Cappadoce & de 1’ﬂrr§16ni¢ , qud in parrSCa;f
padocia ab Armenid disjungitur, ceft-a-dire, vers le trente-
ncuvzem:_dcgré de latitude feprentrionale, on ne fe fervaic
pour naviguer fur 'Euphrate que de bareaux faits de troncs
d_ arbres, & quamguam ad id naves codicarre occulid per leyes
e lﬁ;ﬁrzmm‘ aderant, L. 1v, P 282, ex ryp. .Eanfgu
'LF Geographe Tute nous offte des décails cnnfgma a éeu::;
;dHEr?d?tﬂ & de Sallufte; « On fe fere fur le Tigre, dit cet
= Ecrivain, depuisBaflora jufqu'a Bagdad d’'unc elpece de galére
» a pcﬂé:e Gr.:;m&., & de Bagdad i Moufloul, de £ eleks, qui
= dont des radeaux quion emploie aufli fur PEuphrate depui
 Biredgik ]ufgu’ﬁ Hilleh, (.Pcs Keleks font thl:i:ts de gmf;l'css
® poutres clrnuecs enfemble & mifles en croix, & qui forment
» des quarrés. Les plus perits de ces radeaux ont quatre quar-
= rcs, & les plus grands quatorze. On attache au milicu des
» outres remplics de vents; fur ces poutres on fait un plancher

haue d'une coudée , pour y placer toutes fortes de marchan-

es. On vifire de temps en temps les outres pour voir
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o sil y en a quelques-unes qui foient dégonfices ». Pag. 1282
& 1283, :

Hérodote nous aflure cependant que I'Euphrate peut étre
eraverfe dans 'Arménie par des vailleaux , v meprroc, L, v,
C. 52; mais ce n'éroit vrafemblablement quede fimples bareaux:
Le mot wéc fignific en géneral dans la langue grecque toute
forte de batiments propres a la navigation. Le recic de X¢éno-
phon autorife 'acceprion que je donne ici a l'expreflion em-
ployee par Herodote. Cer Hiftorien rapporte que armée du jeune
Cyrus pafla a pied IEuphrate & Thaplaque; fans qu'aucun fol-
dat eut de l'eau méme julqu'aux mamelles, 8Jeic €8pexln dyaripe
) pasiay. Abrocoma avoit brile tous les batiments de tranfpore
dont on fe fervoit pour traverfer ce ficuve. Les Thapfaciens aflu-
roient que perfonne n'avoit pafl¢ jufqualors a pied 7:(F, mais
au contraire fur des bateaux dma mwoioic , Cyr, exp. Lo 1, p. 44.

edie. Huch.
Le témoignage de Strabon demontre encore l'impoffibilicé de

remonter dans des vaifleaux 'Euphrate a une certaine diftance de
fon embouchure; ce Géographe nous apprend qu'apres qu'A-
lexandre eut faic decruire les coupures du Tigre & de I'Eu-
hrate , ( les anciens Perfes les avoient faic pour défendre
‘entrée de leur Empire & empécher de remonter ces fleuves, )
les vaillcaux ne purent cependant arriver par IEuphrate qua
3000 ftdles de la mer, celt-a-dire jufqua Babylone, Le Con-
quérant Macédonien s'actacha principalement, wais=, a dégager
le cours du Tigre, qui devint navigable julqu'a Opis. Suab,
Lt XY, _P. 5D5- .

s

XXXVIL Quinte-Curce n'a peut-Ere fair quexagerer le récic
d'Ariflobule, qui prétendoit que les bois coupes en Phaenicie
ayant ¢te cranfporees @ Thaplaque, on en avoit conftiun dans
cetendroit deux quingueremes, trois quatriremes, douze trirtmes
& trente galéres chacune de rrente rameurs, & que cerre flocre
avoit defcendu jufqua Babylone; apua Arr. L vir, €. xx. Il
feroit aflez poflible que ces derniers batimens euflent defcendu
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XL, Heroborz nous affure L. 11, C. 9, quil y avoit neuf

jours de navigation depuis Héliopolis jufqua Thebes, & 4860 (ta-

des; ce qui i 540 ftades par jour. Cette cvaluation pa[:oh: avoir
¢eé adoptée par Plutarque & par pluficurs autres Ecrivains de
I'Antiguiré. On obleryera cependanc ici que le Nil eft toujours
tres - navigable, méme dans le temps de fes cfﬁcs; au con=
traire fur la mer Cafpienne on eft fans cefle expofé a des erages,
& on n'y naviguc quavec beaucoup de peing.

NN

XKLL Acarntmere seft fervi du grand ftade dont huit conts
poloientle mille; en voici la preuve : ce Geographe diE que la
mer Cafpienne a de longueur 8200 ftades, quil evalue A 1094
milles, & que fa largeureft de 200 ftades, évalués A 334 milles,
Peut-€rre faut-il faire ici quelque légere correction ﬁans_ les
leteres numériques du premier nombre de milles que je viens
de rapporter? Agach. L. 11, C. xav. :

Qe

XLIL AristoTe paroit avoir changé de fentiment fur la coms
munication de la mer Cafpienne ,dans fon livie de Mundo, ot
il s'exprime ainfi ; xave serdy 7 s dmprinn Suinwy duyiva | i
dveupUven, oy “Tpraviay w & Kagwias épilar. p. 29, ed. Bar-
teux, d la lettre , POoéan savance ou pénétre dans les terres
par un dceroit long & éeroic, bornant 'Hyrcanie & la Cafpie ,
wady dvsupirélas, Ces exprellions ne fon poine équivoques , &
ne permettent d'adoprer avcun auwre fens. Anftore a done
voulu dire, dans ce paflage, que 'Océan communiquoic pacun
detroir ayee la mer Catpienne, Cet ouyrage cft vraifemblable-
ment de ce Philofophe , comme paroit 'avoir prouvé M. PAbbé
Batteux, & il fuc compofe, fuivanc la remarque du favant Aca-
demicien ; dans les dernitres années du régne d'Alexandre, 7 oY

la Pref,
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£a Pref. & les Remarg, de M, I Abbé Barteux , p.136 & [uiv. Les
decouyertes de ce Prince & principalement celle de la com-
munication de la mer Cafpienne avec I'Océan, avoient fair
alors beaucoup de bruic dans la Gréce. QuoiquAriftore eiir
AUparavane avancé que cette mer ne communiquoit point avee
les mers voifines, il fe rétra@a cependante dans cet ouyrage ,
& s'emprefla de profiter des lumitres que les Macédoniens pré-
rendoient avoir donné , par leurs conquétes , fur le Nord de
I'Afie; ce Philofophe faifoit dailleurs fa cour & Alexandre, en
adoprant cette opinion qui intérefloic lamour - propre de ce
Prince. Je pourrois ajouter, pour appuyer ce fentiment, quel-
ques rcfexions fur les mortils qui cng;ﬁf:rcnc Ariftore i com-
pofer fon livie de Mundo: mais Thabile & judicicux Traduc-
ceur de cet ouvrage les a routes épuifées, & les a développées
avec beaufo@-dc acite, -

emsa

XLOL M. 1e PrésipeNt Boumier a prouvé lidendté de
VAraxe d'Herodote avec le Wolga, #oy. differs. fur Herod.
C. xviu: je crois quon ne peuc adopter un autre fentiment,
fans s'¢loigner du vrai fens du texte de cer Hiftorien , qui
nous dit, L. 1, C. 201, que les Maflagéres habitoient du 6bté
du lever du foleil, au-dela de l'Araxe; il mer enfuite, C. 204,
le Caucafe an couchane de la mer Cafpienne,, & au levant de
ceete mer , une plaine immenfe dont une grande pattie éroit oc-
cupce par les Maflageres. Ces deux palages réunis démontrent
que ceree Nation Scythe habitoit cetre plaine appelée par les

tabes & les Perfans, K apjak & Dafihe, c'elt-i<dire, plaine ;
clle eft fituce a I'Orient de la mer Cafpicone. Le fleuve done
f’arlrz Hérodoge ne peur done étre que le Wolga ou le Jaick

e

ou Jaigik, fuivanc la prononciation Tacrare. ) La polition du
Ja.g {femble micux convenir avec le récic dHérodote, qui Ia

raifemblablement confondu ayec le Wolga: on ne peut mecon-
noitrece dernier flenve danslesdérails quenous donne cerH itorien
fur I'Araxe, terme Perfan appellatif & commun i pluficurs rividres

Pp
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del'Antiquité ; #1d. Reland. diff.1,S. xvir. M. le Préfident Bous
hier en compte julqua fix de ce nom. Differe. p. 1g6.

a9

XLIV. F'ar avrere les deux paflages d'Artémidore , rapportes
par le favant M. Van-Goens, nor. in Porph. de antro Nymph.
- 87, un fragment, parce que le Scholiafte manuferic de Denys
le Peri¢gete, quinous les a confervés, les a divifes fans aucun fon-
dement. Le mot Kavzagor eftune glofe de fa pare, elle prouve
fon ignorance & doit érre retranchee. La lettre numerique £,
qui.lg rouve dans ce fragment, aura éré ajoutce par quels
gue Copilte, &c.

L]

s

XLV. L’Avtrur du Poéme fur le voyage de Argonautes, fauffes
ment atrribué d'abord & Orphee, enfuite 4 Onomacrite, en par-
lant de I'Araxe proprement dit, que Eldrifi appelle RofT, Geogr.
nub. Clim, 111, part. 7, avance que le Phafe, le Thermodon
& le Tanais prennent leur fource dans ce fleuve, Flers, 747.
Le nom d’Araxe donne ¢galement au Wolga & 4 la riviere qui,
apres sétre jointe au Cyrus, aujourd’hui le Kur, va fe jeter c?an.s
Ia mer Cafpienne 4 la cote occidentale, eft caufe que ce Poére
a confondu cc dernier fleuve avec le Wolga. On congoit
aifement par ce que nous avons deja remarqué, que cer Au-
teur a pu croire que le Tanais y prenoit fa fource. Mais com-
ment le Thermodon des Champs de Thémilcyre, dans le Pone, eft-
il amené ici? Cela paroic d'abord inconcevable. Nous trouvons,
dans Serabon , la fg?utian de ce probléme ; ce Géographe nous
apprend, L. x1, p. 364, quEratofthéne merroic le Thermodon
a la place du Lycus. Ainfi, d'aprés cetce opinion, I'Auteur des
Argonautiques a pu trés-bien dire que les eaux du Thermodon,
qui ne differe poine alors'du Lycus, étoient dérivées de Araxe,

e
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(AT |
XLVI J& vrs dans le texte du Scholiafte d’Apollonius

Tipoodivne au lieu de Togdynmoe I8 &v & mrep) Apsivan, ainfi que dans -

le Commentaire fur le vers 284 du IV® Livre de ce Poéce. Ti«
mofthéne , Commandant des flottes de Prolémée Philadelphe;
qui lui confia la garde defa Biblioth¢que d'Alexandsie , avoit
compof¢ un ouvrage en dix Livres, dans lequel il faifoic la
defeription des cotes de la mer. Cet Ecrivain en ‘publia dans
la fuite un Abrégé eén deux Livres; le fecond contenoit feus
lemene les diftances de différents licux marqués par ftades:
Les conquétes des Romains n'avoient point encore fait con-
noitre diverfes parties de notre Globe couvertes jufqualors d'un
voile pour le refte de I'Univers. L'ouyrage de Timofthéne ne
pouvoit donc érre que trés-imparfaic, fon Périple de la mer
Tyrrhéniene n'éroic pas méme achevé. Les pays fitués au-deld
des colonnes d'Hercule, & depuis ce détroit jufqua Carchage,
ainfi qu'une pattic des cotes d’Efpagne, n'éroient point décrits
exadtemenc; 'Auteur paroiffoit n'avoir pas confulté de bons mé-
moires. Ses defcfiptions n'offroient point en général cetre clarté
& cette exadticude qu'on cft en droit d'exiger d'un Géographe.

‘Elles induifirent méme en erreur pluficurs Ecrivains qui s'em-

prefserent de les copier; entr'autres , Erarofthéne qui ne craignit
point, fuivant Marcien d'Héraclée qui me fournit tous ces dé-
tails, Ap. Geagr. min. Tom. 1, p. 64-65, den inférer dans

-{on ouvrage un Livre entier. C'éroir viaifemblablement le Livre

qui traitoit des ports, & qui fe trouve cité par Strabon & par
plufieurs autres Ecrivains de PAntiquité. Marcien ne rend point
juftice & Erarofthéne; ce favant s'eroir fans doute fervi de I'ou-
vrage de Timofthene ; mais il ne l'avoit pas fimplement
eranierit, puifque Strabon obferve dans fon fecond Livre qu'E-
sacofthene rejetoic fouvent les opinions de Timofthéne,

g

. . s Ppa
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1 XI:HWI: L'ancren vowm du lac Arall ou de Kharefm, peuct

Iavoir ﬁm_ cz?nfond:c avec 'Oxus, ou avec quelques branches
de cetee rivigre. « Albergendi dit quil y a dans le Khouarelm
» ( ou Kharem ) une riviere qu'on appelle du méme nom , dans
= lﬂqu;:jl‘c le Gihon ( Dgeihoun ou I'Oxus ) fe jete ». [V Her-
belot, Bibl. Orient. p. 1oor.

Les Geographes Orientaux ont donnés au lac Arall plufieurs
noms parm. lelquels eft celui d'Cgouz; voici ceque dit de ce
Iac le Geographe Turc, p. 822-823.

« Hamdulsh die que le lac de Kharefim', anquel les Tartares
= dpnpeﬁn le nom de Karah Degniz & celui ﬂ;Ugc:H{ s> ou Goug-
:‘m#{." , & plus l:]:{.‘- cent licues de tour; fon eau eft falees il ¢
a pres de centlicues de la mer Cafpienne; il Tegoit une partie
c!r.:s caux du Dgeihoun & du Scihoun, Maffoudy dic dans fon
hvrc_mtlrulé, Murondy Ugzehel s Que dans le monde il n'y
a point d: plus grand lac que eelui- 1a, Cequil y a de par-
ticulier a ce lac, ceft que, quoiquil recoive les caux de plu-
ficurs rivieres & fur-tout celles d'un aufli sgrand fleuve que
le Chach ou le Seihoun , il n'augmente pas, nifes caux ne
changent point de golic; ce qui a fair croire 2 quelques-uns
quil falloic qu'il efic une iflue {ourerraine dans la mer Caf
» piennew. .. . . Les favans Auteurs des notes fur Abulgazi
nous ont donne plufieurs dérails tres- incéreflans touchane le lac
Arall. Foy. p. 766-767. &c. IR

UBU-;‘IB?I!!I‘L

. XLVII. M. oz Burron nous aflure quavant les eonquétes
-du Czar Pierte, « on ignoroit jufqu Pexiftence du lac Arall,
» quien eft cloigné( de la mer Calpienne ), vers 'Crient, dien-
= vilon.ioo licucs, ou, fi on connoifloic quelguune des cotes
& de ce lac Arall, on croyeit que c'éroit une partie de la mer
» Qalpicnne. » Hift. Nae. Tom. 11, edit. an-12, p. 160, Je
ne repeteral point ici ce que je viens de dire fugla connoife
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fance que les Anciens avoient du lac Oxien ou Arall; il'eft feule-
mentnécellairé dobferver que IEldrifi qui compofa fon ouvrage
vers.l'an 527 de I'Hegire, qui répund AUX ARNCES 1149 & 1150
de I'Ere vulgaire, fous le regne de Roger 1, Roi de Jérufalem ,
faic une mention exprefle du lac Arall ou de Khavefiv ( ou
Chouaralin, felon lorthographé des Maronites, traduéteurs & edi-
teurs de cetre Géographie :) il le diftingue trés-bien de la mee
Calpienne, 1it, Clim. 8 Pare. pi 138, edrr. 1619, Abulféda
patle encore de ce lac foirs le nom"de Chouareimien; il y
faic décharger les eaunx'du Detihoun ou Gihon. Defer. Chorafm.
P23, Geogr. min. Tom: 111 THW L SR '
Le favant Naturalifte a peuc-éere imaginé que cefte opinion
(fuppafée ), fur la communication dulac Arall avec: Iy mer Caf-
pienne, pourroit aurorifer fon fyfiémes il continue en ces eermes:
« La mer Calpienne ne regoit avcun fleave du ebee de 1'Orient,
» le lac Arall n'en recoir aucun do cbre de I'Oecident; ce qui
» doit fiire préfumer ‘quantrefbis ces deux lies n'en formvient
» quun feul, %c.» H/ff. Nae Tom. 15 p. 161, Cetee ingé-
nicule hypothefe ne saccorde poinc avec I fination actuclle
des licux. La mer Cafpienne regoit du coté de I'Orient , depuis
Pexcrémité méridionale du golte de Balkan jufqua Efterabac,
remicre Ville de 1a cbre méridionale, en venant du coré du
1Orient, trois Aleuves remarquables: le Thus,( FancienGchus ) et
le plus confidérable, plulicurs grandes rivicres s’y dechargent
dans les Provinces de Kurti & de Thus. On wouve enfuite: en
remontant la cbte;, le fleuve d'Abi-Atrak dans le Dahiftan. &
celui d’Abi-Scoun dans le Corean; enfinon poutroit a langucur
ajouter aux Heuves que je viens de nommery la viviere d Efter,
qui baigne les environs d'Efterabat 5 done le cours va de 'Eft
au Sud - Eft. La partic des cbees de la mer Calpienne, fituce
au Nord du golte " de Balkan, eft trés - peu connuc': nous

" favons feulement, par des temoignages aufli cerrding que nom-

-breux , que le-Jaxarre & 'Oxusalloienvautretois jererlenrs eaux
dans la partie de vetre mer qui regarde POriency les Tartares
ont enfuize decivé Teur cours dans le lac Arally pour mectre
leur pays a labrides incuclions des pirates qui remontoient ces
fleuves, ou pour facilicer arrofement de Jeurs terres, Il n'y a

Al



302 EXAMEN CRITLQUE

pas long - temps que le bras de 'Amu - Daria ( 'Oxus ) qui
pafloic @ Urgens & celui de Tokai ont été mis & fee; leurs
eaux ont cte fe jeter dans le lac Arall. L'ancien cours de ces
deux fleuves n'eft pas moins contraire au fyftéme de M. de
Buffon ; que celui des rivieres fituées au Sud du golfe de Bal-
kan. Ajoutons encore que le rapport unanime des Pilotes qui
figquentent la mer Cafpienne, prouve quil y a plufieurs autres
rivieres confidérables qui fe décﬂa: ent dans cette mer & qu'on
ne trouve poinc ‘dans les cartes. £rzqr pref, de la Ruffie par
Lerry , po 124, « 1l fe décharge, dic le Géographe Ture, de
® rous cores dans certe mer de grands fleuves & pluficurs groiles
= rivieres qui s'y perdent ». P, 103 8. Diailleurs une plaine mon=
tucufe' ou plutér fore élevée , qui, femble ranger a plus ou
moins de diftance, les bords Occidentaux du lac Arall, & sen

prochie ‘davantage pres d'un golfe dicau ameére voifin de
Karaul , femble dérerminer les anciennes limites de la mer Caf-
pienne, & démontrer Fimpoflibilicé de fa communication avec
le lac Arall,

XLIX. Les Grecsicherchoient toujours Pécymologie des noms
des peuples étrangers, dans leur propre langue, & pour la
trouver, fe plaifoient a aleéret levrs noms, comme le remarquoic
Nicanor cite par Edenne de Bylance, in voc. Tdvaic, Strabon
n'elt point exempe de ce défant; il nous dic que les Moflince-
giens éroient -ainfi appeles des tours qu'ils habiroient, L. xir,
P+ 368 : on appercoic aifemeént que ce Géographe a été rrompe
par le rapporc de- pdggur avee le nom de ce peuple. Le Scho-
liafte d’Apollonius de Rhodes nous en donne la vraie explica-
tion, ad verfs 579, L. 11. Dans 'ldiome de ces contrées, poosouy

fignifioic du bois; ou une maifon de bois; ainfi pogedioxor veur

dire habicans des maifons de bois ZvAiros ofuog , ou bien , habi-
tans des bois; leur pays en éroir couvert yasiaray, Apolt. Lo,
¥ .379. Quinte-Carce &la plupare des Auteurs Lacins écrivent
Moffyn:: ce mot dans cette orthographe conferve moins bicn
fa hgnification primitive qui caraétéufe le genre de vie des
Moflineeciens. .

L2
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L. Pomrontus- Miita place les Amazones & les Molches
fur les bords de la mer Cafpienne, Z. nr, €. v. Nous lifons
dans Herodote que les Mofches; les Tibarenes, les Macrones,
les Moflinceciens & les Mardes formoient la dix-neuvieéme Sa-
trapic , fuivant la divifion qui- en ayoit été faice par Darius. Ces
;}:uples Ea}roimt tous enfemble 300 talens au Monarque Perle.

erod. L, 11, C. 94. 1l paroit donc que les Mofches croient
voifins des autres Natiops que: je viens de nommer. Strabon
fixe encore plus particulierement la pofition de ce peuple : les
montagnes qu'il habitoit, an - deffus de la Colchide, éroient
jointes par celle de Scydifles au pays des Cercetes. L. x11,
p- 378. Pline nous dit que le Phale prenoit fa fource dans la
contr¢e des Molches. L. vi, C. 1v. Pomponius-Méla seft donc
grompé fur la pofition de ce Peuple: en wanfportant les Ama-
zones fur le bord de la mer Calpicnne, il falloit néceflairement
y tranfporter aufli les Mofches,

(S T

LI Marciey dHéraclée ne compte que 350 ftades de dif-
tance entre Sinope & Amilus. Per. p. 74. Géogr. min. Tom. 1.

Il eft facile de sappercevoir quiil s'eft glifi¢ une faute dans les

lettres numériques « ¢, je lis 2 ¥ 1050:ce qui saccorde avee
les diftances données par Autcur duPériple du Pont-Euxin, lequel
met de Sinope a Caroufa 150 ftades, de-1aa Zagora 150 &33&5,
de Zagora au flicuve Halys qui {épare le pays Ecs- Sinopiens de
celui des Amifiens, 300 ftades; du fleuve Halys au lac Nauftath-
mon, go ftades; de ce lac a celui de Canopeium, 5o ftades;
de-13 i Euscne, r2o ftades; & enfin d'Euséne & Amilus
160 ftades Arr. Per. Pont- Euxin, p. 15-16. Geogr. min.
toral 1020, Ces mefures ne font point marquées par des lettres
numériques; on ne peucdonc révoquer en doute leur exadtitude.
L.

#
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LIL Tows les peuples Scythes, qui habitoient d' 'Orient de
la mer Cafpicnne), doivent étre conlidérés comme des Hordes
particulieres, les ‘unes de la' Nation des Saces & les autres de
celle des Maflageres. Strabon femble autorifer cette opinion ; il
nous dit que' les ‘Atcafiens appartenoient 4 la Nation des Mal-
fagttes & les Chorafmiens a celle des Saces, oi A'vwizior,
Xapaspsmsi: je lis avec Cafaubon Xapaguion L x1, p. 354
Le premier de ces noms ofite une elpece de probléme gram=
mancal i réfoudre. Evienne de Byfance a lu dans Sceabon Adydaor,
P 138, edit. Pinedo, qui differe pew d' A'vyeasl , nom d'un peuple
Seythe qui habitoit, felon Prolomée, la Sogdiane, L. vi C. xir.
La legon ordinaire du'texce de Strabon paroic cependant écre
confirmée par Pline, qui faic mendion , L. w1, C.xvr, des Ae-
rafin: comme: d'une Narion voifine des Chorafmiens. On ne fera
pas fiche de trouver icila folution de ce probléme, je la
dois a M. de Bréquigny qui travailloic aucrefois a une nouvellg
¢dition de Strabon, dont le premier volume cft imprimé ainfi
que les premiéres feuilles dufecond volume , mais qui depuis facri-
fant des ctudes de goiie a celles d'un genre bien différent, seft en-
gierementliveéa destravaux quil croitintérefler davantagel'utilicé
publique. Ce favanr Academicien a abandonné unc. entreprife
qui demande autant de fagacité que de favoir, & que perfonne

‘w'croit plus ‘en érac que lui de bien exécuter (1) .

« Le peuple que Scrabon nomme A'srdaior, oft vifiblement Ie
» méme que celui quktienne de Byfance ; ou plutoe fon Abbréyia-
» teur nonune, Avyagion Car PAbbreyiateur dit que le peuple noms
»mé Avydoio, effun des peuples de la Nation des Maffagites ,

» comme Laffure Strabon = 8o Magoaysviy, SrpdBwy srws onaiv, *

» Or Strabon dit: 7 Ji vy Maguagerdv ebvys oi A'fldaorn. 1l fane

(T |
-

/(%) 'Univesité d'Oxford paroit ére dans Lincerition de faive exdciiter par
quelgues-uns d%'rﬁcs Membrés le projet HLI';.‘ M. de Breguigny , & q,ic_lm': poing
Laiffer perdre leYmic des travaux de e favan: Académicien, '

dong
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» donc corriger 'un de cespaflages par l'autre, & lire ou Avydoias
» dans le texte de Scrabon, ou A'trdaior dans 'Abeéviateur d'E-
= tienne. Mais lequel des.deux doit prévaloir:

» Remarquons d'abord que laltération a pu facilement gin-
troduire dans le mot: A'%fdzioi , de facon a former le. mot
Avyagiei, fur - rout fi on le fuppofe écric en lettres capitales
ATTAZIOL, ATTAZIOI; car la lettre T un peu creufce dans
le milicu du traic fupérieur, donne un T; & la méme letcre
dont la partie gauche de ce méme traic feroit mal marquee,
un peu effacée, ou trop peu prolongée, deviendroit un T.
Alors on liroit ATTAZIOI au lieu de ATTASIOL
» Voyons maintenant lequel de ces deux mots eft le nom
» aleeré, lequel eft le nom véritable; & pour cela examinons
» dans lequel des deux textes, ou de Strabon ou de labrégé
» d'Erienne, l'aleeracion peut plus vraifemblablement fe fuppofer.

- » Toutes lés éditions de Strabon portent A’#ldaier, & certe
legon fe trouve, dans tous les manuferits anciens; au moins,
ni ceux que Cafaubon a cités, ni ceux qu'ont vits les autres
Critiques qui ont difcucé ce paflage , ni celui qu'a fuivi l'ancien
traduéteur Latin, mi le manuferic du Roi que jai conféré
& qui elt d'ordinaire exaét, ne fourniffent aucunes vatiantes
fur cette legon, confirmée dlailleurs par Pline qui appelle ce
meme. peuple Awafini. Rien ne peuc donc nous porter 2
foupgonner d'aleération la lecon de Strabon donr le texte
paroic pur en cet endroit.

» On ne jﬁt:m: pas en dire autant de Iabrége d’Etienne de
Byfance, {ur-tout par raport au lieu done il sagir.

= 17 On faicen genéral combien il y a de fauces dans cet
abrégé. 27 Ce pallage en parriculier, eft manifeftement tron-

u¢; puifquion n'y lit pas les mots de Strabon, quoique expref~
ement annonceés : epa By drw grow. 3° L'endroit d’Erienne
me¢me é:gftlpmhabiamcnr corrompu dans le manufcric que
T'Abbréviateur avoir fous les yeux : car il a lu éxvn, au licu
de dvdexdry 3 le vi° livre de Scrabon au lieu du xi° : & ceft
pourquoi peut-cere il n'a pas rapporeé les paroles de Strabon,
qu'il avoit fans doute eu deflein de vérifier, mais qu'il n'avoit
pu decouvrir dans le vie livre de ce Gcngraizlic, ou cffecs

9
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® tivement clles ne font pas : ceft dans le xi® qulelles fe
» Crouvent.

» De-la il eft aif¢ d'imaginer , comment I'Abbréviateur a pu
fe ‘meprendre , & méme d'excufer en quelque forte fa me-
prife. Le paflage d’Erienne crant fi incorreftement éeric que
I'Abbréviateur y lifoit #xen au licu de érdexdrn, il pouvoit
de méme y avoir lu A'flémor au licu d’Adydoior, mots qui
¢crits en capitales, ( comme ils devoient!'érre dansun Lexique )
{e reflemblent infinimenc; & PAbbréviateur avoir dauranc
moins de reflfource pour connoitre la vraie legon , que la
faufle indication du paffage de Strabon , ne le mettoir pas
a portée de s'en aflurer. .

» On dira que l'ordre alphabérique du mot en devoir conf-
tater l'orthographe. Mais ne peur-on pas fuppofer que le Co-
pifte ayant oubli¢ Particle A'ldoior, Paura place quatre articles
plus bas, fans en avertir? il y a fouvent dans les Lexiques
manufcrics des exemples de déplacement plus confidérables.
Or il n'en a-pas fallu davantage pour confirmer IAbbréviateur
dans la faufle legon que la mauvaile conformation des let-
tres avoit pu lui faire adoprer,

= Il aura pu y Cere confirmé encore par la reffemblance du
mot A'vyasn quil adoptoir, avec le nom de Adyara que
Peolémée donne 4 certains peuples voifins de I'Oxus. Mais
les Adyana de Prolémée me paroiffent fore différens des peu-
ples dont il eftici queftion, qui font des peuples Maflagetes.
Prolémée parle des Maflagetes dans le x¢ & le x1ue Cha-
pitre de fon'rve Livre, & leur aflignggine pofition aflez dif-
férente de celle des Adyader. I’Abbréviateur a pu ne pas fentir
cette différence, & fe fortifier dans fon erreur par le rap-
prochement de ces mots. L

» Voila comme la reflemblance des lettres dans les mors

£ 8 2 8 B8N 92 H. 8 ¥-B 3 g B
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» ATTAZ1I0I & ATTAZ10I1, & la reflemblance des noms -

» Abyadol & Adydoe, auront fuggéré la legon qu'afuivie IAbbré:
» viareur d'Erienne de Byfance, qui y aura écé confirmé pat
» le déplacement de cet article dans le Lexique d'Eriennc.
» Je conclus donc quiil faur laiffer fubfifter la lecon de Stra-
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» bon, & rcformer celle qui fe trouve dans l'abrégé d'Eriennc
» comme devant étre plus naturellement foupgonnée d'aleés
Ld rﬁ‘-ﬂﬂn, &C. »

(3G

LIL ProrimMEE acommis beaucoup de fautes dans la
nomenclature des différentes Nations Seythes de I'Afie. On
pourra m'objecter qu'il ne nomme point le peuple dont je
par!c,_%‘paﬁaccs , ou Afpafiens, mais Afpificns 61 Acwigies,
L, vi; C xv, P~ 162, cdg. Mercat. Bas. Ce mot eft évidem-
ment corrompu; il faue lire avec l'ancien interprére done I'au-
torit¢ eft d'un grand poids, 8 qui avoit fous les yeux des
manulcrics que nous n'avons plus, A'zrusio : il avoic mis dans
fa eraduction Afpafii, ce qui revient & la dénomination adoprée
par Polybe & par Strabon, '

- Ce demier Ecrivain nous die qu'Arfaces, pourfuivi par Cal:
linicus, fe réfugia chez les Afpafiatres, L. x1 p. 354 : fans m’ar-
réter a une difcuffion chronologique fur I'expédition de cePrince,
qui m'entraineroic hors de mon fujet , jobferverai feulement

wil s'eft glillé une faute dans le texte de Strabon fur le nom
iu pcugc dont il faic mention dans ce paffage. Jai pri¢ M. de
Rochefort, {i avantageufement connu dans la République des'
LEEI:rcs par fa traduction d’'Homére, & dont les foins obligeans
& eclaircs m'ont ¢té tres-utiles, de confulter M. de Bréquigny fue
le palfage dont je viens de parler : voici la réponlfe de ce favane
Académicien , que je ne puis m'empécher de rapporter en en-
tier; fes obfervations font un ornement pour mon ouvrage.

« Voici le réfulear de mes recherches fur le paffage d:gzra‘-'

bon, au {ujer duquel M. le Baron' de Sainte Croix vous a

confuleé, Ce pallage fe trouve dans le x1° livee de Strabon ,
: f: 513 de ledition de Paris 1620, qui eft regardée comme

plus correéte de toutes. Il y eft exatement eel que M. de

Sainte Croix I'a lu dans fon édition; mais dans celle dont

je me {ers, Cafaubon remarque en » que les manuferits

varient fur un mot de ce paflage , ceft le mor A'vracdpuc,

Qqz=
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Les autres cdirions que je connois, ( celles de 1549 & de
1707{(1) > offrent routes deux te méme mot. L’ancienne verfion
latine emploie le mot 4/pafiatras; ainfi, le Traduteur avoic lu
ANomagiarpas dans les manuferits done il s'éeoit fervi : ce que
Jobfcrvc_, parce que jai dés preuves quil a traduic fur des
manuferits differens de ceux done les Editeurs fe fone fervis.
‘= Je nen dirai pas aucant du Traduéteur Italien Buonaccioli.
Sa verfion jouit d'une grande confidération, ( clle court peu
de rifque de la perdre; carelle eft devenue fore rare.) Mais
Je pourrois prouver au beloin, quelle n'a éré faite que fur
lancienne tradudtion latine. Ainfi, il n'eft pas éronnane qu'on
y life le mot Afpafiarri; & ce témoignage n'en faic quun feul
& meme avec celui de l'ancien Traduéteur.
» Julquici tous les imprimés saccordent fur cerre legon,
Mais il y a des manufcrits qui, au rapport de Cafaubon, por-
tent A'vmaqaras, & dautres A'cmamdeac, Iajouterai la lecon
du . manuferic du Roi rappatté de IOrienc par M. IAbbé
Sevin, & que Cafaubon nlaveit pu connoitre. Elle differe
scu ::1::5 deux legons que je viens de citer , fur- tour de la
erniere : elle portent A'vmuomdzac. Celt la feule variante
que ce manufcric fournifle fur le paffage en queftion; & c'eft
principalement ce dent M. de Saince Croix paroir vouloir
crre inftruic, : :
= Je dirai de plus cependant , que pour dittinguer la vraie
lecon parmi celles que fourniflent les texces Imprimés ow
manufcrits de Strabon , on peur recourir aux pailages des
autres Auteurs ou fe trouve le nom du méme peuple. Jen
connois trois que les Critiques ont cités : Arri i
SRl I?Bl_].rh-c. | q s : Arrien, Erienne
= Mais il fauc dabord écarter Arrien; car le peuple qu'ik
nomme A ogzdaici, eft un peuple de Ilnde, & celui done
parle Srrah:un fous le nom de Acmaciamac, cft de la Nation
des Maﬂag;cqs_{;}-;;z}inﬁ,B!am:ﬁam’ns selt crompe qunnd-;il a
cru que ces deux noms éroient le-méme. Au refte, je n'ai
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{.I% Celle de Bafle 1571, porte la méme legon.

~{2) Les Maffagéees 8 les Alpafiaces n’avoient rien de ca g
Matagetes & ! ! commun entreux que le
nom de Seythess c'éroicnt denx Nations trés- différentes » 'Oxus Ics 1';‘-;!.1;14:“&.
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puretrouver le paﬂ'a%e dans le1v® Livred’Artien(1), & je n'en

patle que furla foi de Holftenius,( in Stzeph. Byfant.) Quant a
Edenne de Byfance, il cite un peuple nomme A'wmagiaxzi, &
ceft certainement le méme dont il s'agic dans Strabon, car
Edenne allégue pour autorité en cet endroir méme , le x1°!
livre de ce Geographe, De-la Cafaubon a conclu qu'il falloit lire
A'maqzrac dans Strabon , d'apres le texte d'Etienne.

» Mais Edienne cite aufli fur ce méme mot T'autorité de Po-
lybe. Oc Polybe ¢cric jufqu'a trois fois dans la méme page
(edit. 1609, p. 619, ) le nom du peuple dont il sag,
A'omagizxai , & non comme Edenne Amaszzail Il y a donc
toute apparence que la faute eft dans Eriennc,' ou plucoe
dans fon Abbreviateur , qui n'eft pas toujours forr exaét ;
il la faur donc corriger par la triple lecon de Polybe qu'E-
tienne copioit: legon d'ailleurs appuyee par un des manuf-
crits de Strabon que’Cafaubon cite ; & par lalegon du' ma-
nufcric du Roi que jai cite,t qui n'en ditfere que par”la
réduplication de la lettre o _ ["E5i9iEd] 2ab
= Amfi, je crois qu'il faut regarder comme une faute dans
les éditions de Strabon, le mot A'grandpzc , 8 dans Erienne
de Byfance le mot A'waszral , 8 qu'il faut lire A'ewrasizids
ou peut - étre comme dans le manuferic” du Roi A'owas-
Gidxat, &c.» ' ' ! :
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LIV. ‘Exzardendm , xare “r wlXavs xormov. “Eamisaidcidon € 13
Inj.cﬁﬂﬁ' 3 '?rupﬁ‘ Hapn#mumfﬁ"m; , ol ozdzic comme on lir dans le
manufcric collationné par Gronovius, Steph, in voc. A'XeEdydpria
p- 6t-62 edir. Pinedo. 1y a, jecrois, une tranfpofition dans
ce Fnﬂ':lgc; il faur apres xoAzroy , mettre ¢y 1 Zopdiavy : avec
ce léger changement, le texte d’Ediennc de Byfancene préfencera
plus une erreur grofficre. ' F

(1) Cleltle vi.r_!gt-rr'niﬂ?:nm Chapitre, p. 3¢5, edit. Raphel, On y lit dewiuy, les
Afpiens & non Jes Afpafiens demirs:
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LV, QuerLoues Savans ont voulu borner [l'utilic¢ qu'on
peut retiver des, Géographes Orientaux, aux décails quils nous
donuent fur 'Egypee, la Syrie & I' Arabie. L¢ Savant Abb¢ Renau-,
dot ¢ablit comme un principe certain que, pour la Géographie
ancienne, les livres Arabes ou Perfans, ne peuyent prefque
nous fournir aucun fecours y Prefe des Relat. Arab., fv. XVIIL.
M, 2 _

en. a fait, dans fes carces. En comparant les Geographes Oriens
taux avec, les, Auteurs Grecs,, on peut tirer de ces premicrs un.
tres-grand avantagey & fuppléer aux récits de ces derniers &

méme les éclaireir : la difeuflion dans laquelle je fuis entre fur
le_cours, de FOxus & fur le lac Oxien , en cft, ce me femble,

une preuve. Le favant Abbé,que je viens de citer, nous aflure.
cncare que les Ecrivains Ogientaux nont aucune connoiflance
des parties feprentrionales de PAfic, & quil régne une. tres-
grande incerticude dans touc ce quiils rapportent des régions
fituées au-deli du Kharefme & de la Tranfoxiane , Not. }gr les
Relae. Arab. p. 283.& fuiv. Les réations Européennes nous
tourniffenc-elles des décails plus fadsfaifants2 Quel vuide n'y au-
roit- il pas dans cette efpace compris entre le Paropamile des
Anciens & le Jaxarte , fans les Geographes Orientaux: Le Kha-
refme, le Khoraflan ; la Bukarie & toutes les Provinces ficuces 4
I'Orient & au Midi de la mer Cafpienne, nous feroient prefque
euticrement inconnucs. M., I'Abb¢ Renaudot avoue lui -méme
faii & lepris e con dicyln .« Les devx climas
» qu .GIE"?’-_"!%-E‘ augq,\r{"apr.unu des, plus curieufes partics de
la Géographic d'Abulféda, parce quils contiennent des Villes
inconnues aux anciens Geographes , dont on n'a aucune con-
noiflance que par Ihiftoire Mahomérane & par les rélations
mndﬂlmﬁs.%ﬂ plus, ces pays-la avoicne ¢eé foumis aux Sul-
- din Melik-Schah, il y avoit eu de trés-habiles Aftronomes,
qui avoient faic par fon ordre des obfervarions fore exactes ,
rant pour fixer le commencement de ['époque appellee Gela~

. = tans Seljoukides, fous le troificme delquels, Sultan Gelaled-
-
o

Anville a ?muyé le contraire par le lﬁ:é-iucnc ulage qu'il
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® [éenney que pour la mefure de la terre. Les Princes Tareares
» avoient confervé la méme curiofité : & ainfi il y avoic du
» temps d'Abulfeda, qui mourur Fan de Jéfus- Chrift 1345,
= un grand nombre de tables aflez exaétes y par lefquels il pou
» Vvoit njs;lcr les pofitions des Villes donc il parloit, » Pref. des
Relae. Arab. p, xtir-xov. 1l faur avouer cependane que les
politions donnces par Eldrifi & par Abulféda, font fouvent incer-
raines; mais en avons - nous de meilleures: Ce dernier Geogra-
phe ne nous cache point Finfuflifince des matériaux quiil a éeé
obligé d'emplayer, il ajoute enfuite dans fa'PréE_wc: «On ne
» doit pas enticremrent négliger ce qulon ne fauroir connoltre
» parfaitement, parce quil vaue micux ne favoir quune partie,
» que de rtout ignorer. . .. ... ... . Dailleurs les rables
de NafirUddin & d'Ulug-Beg méritent une atrention patticu-
liere ; M. PAbbé Renaudor ércn% juftice al'exaéticude de ces tables,
St les Orientaux onc tres-pen connu la Chine), doiron par cette
feule raifon profcrire & rejeter tour ce quiils rapporeent fur le
refte de PAfie? Tel eft cependant en fubftance le raifonnement ,
telles font les inductions du fayant Traducteur des rélations Arabes.

(94PN

LVL. StraBow loue I'entreprife de Pofidonius qui vouloit
prouver, par le rapport des langues, que différentes Nartions
avoient une meéme origine, Les Syriens, les Arméniens, & les
Arabes f{e reflembloient beaucoup par leur langage, leur manicre
de vivre & leur fAigure, fur-tout dans les endroits ot leurs pays
éroient iimitrthr:s.La Méfopotamieavoit été peuplée par cestrois
‘Natons avec lefquelles fes ﬁahitﬂns avoient une grande affinité,
Strab. Geogr. L. p. 2.8.Quelques lignes apres on lic; of Agodyionde,
% of Alpiasoly #y oi Alppesvior, que les Affyriens, les Arianiens &
des Arméniens ont beaucoup de reflemblance entr'eux & avec les
Ppeuples ( que Steabon vient de nommer dapres Pofidonius , ) #
e Tdrac , % @AAdAKs il me paroit évident que ces  mots
% 0F A'pusior ont cté in:crjpol:':s; ceft pour cela que je nai
poinc faic mention des Armeniens dans mon ouvrage. Cafaubon
met en marge dans cec endroit de Strabon, cette variante
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manufErit. Npeppaiol. in alits deeft. Le manuferie;dy Roi déja
cite, ( le . Montfaucon nous en a donne la collation du
1% Livre, dans le fecond volume de fa Bibliotheque des manuf-
crirs, ) né porre-aucune! variante fur la lecon ordinaire , ce qui
n'empéche point qu'on ne doive la rejeter comme prefentant
aun {ens contraive & la fuire du texte de Scrabon & a lordre
grammacical. wﬁg saTHE prouve. ce me femble , qu'il ne faut
point répétcr oi A’puevion; l'enclitique de faic aifémcnt_ fentir la
cli_ﬂ'i_nf_l:ian que ce Géagraph:: a voulu mertre entre ces peuples,
P_@Lil" les rapprocher enfuite tous (‘:I'lﬁ_‘.!mbic. & les uns +t';h::s. aucres
arpue &l Andse. Lalecon A'pasueaiol doit etre encore rejetee; cleft
le nom, felon Scrabon, que fe doimnoient eux-meémes les Syriens
quil defeendoient d’Aram , fils de Sem: le texte de I'Ecriture ne
les défigne que par ce nom. Cleft celui dun des trois Dialeétes
de la langue Syriaque, le plus élégane de rous, &qui croiven
ufs 'c-&-Ege_ffd & dans la Syrie extérienre. Fud. Joan. iilheim,
Helligers fummarium lingue Aramee , 8c. Ce nom ne {auroic
donc convenir aux Arméniens; Jofeph nous aflure encore que
les Grees donnoient le furnom d’Araméens aux Syriens, Ane.
L.1, C. v; dailleurs la différence des deux lecons fuffiloic pour
faire foupgonner quelque grreurdans ce paflage du 1* Livee de
Strabon. A ' .

(el
. LVIL ON ~E serA roINT FACHE de trouver ici la defcription
que Autenr du Bagavadam faic du mont Mérou & de fes en-
virons; il sexprime en ces termes
= A LEf de Mérou, il exifte une autre montagne nommee
» Mandaram; au Sud celle nommée Souvarifvam,, a I'Oueft une
» autre nommee Coumoudam ; & au Nord celle de Sroungam,
» Ces quatre montagnes font dans une pofition fi cxaéte, qu'a
» les voir il paroitroit qu'on y avoit placé de grandes colonnes
» pour y conftruire une voute. Leurs élevations font a dix
» milles yofliney. Il y a quatre arbres aux fommers de ces quatre

= montagnes , lefquels fe nomment Solidam, Cadapam, Alam,
; &

¥
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& Naval, qui portent des fruits & des fleurs dans tous les
temps , dont les rameaux paroiffent avoir mille ydflineys
d'ctendue,
» Dansle Mérou, il y a quatre érangs, étendus chacun i cent
yoflineys en quarré ; un rempli'de laic, Pautre de beurre,
le rtroifitme de tair ( laic caillé ) & le dernier de fuc de
canne,
» I.:{:s quatre montagnes ont chacuneun jardin de délices; ces
jardins font nommés Nandam, Saytradam , Raypraffidam & Sar-
valbea - paticram. Celui qui mange le fruic de Sotidam ( mangue )
dela montagne de Mandoram, acquiert l'immortalicé. Le jusde
ces fruits courant comme un mil%.:m, forme un fleuve & eft
nommé Roflédogam ( courant de jus ). Le jus des fruits de
Naval, qui et fur la montagne Souvarifvam, produifant de
méme un ruiflean nommé Jambou, a donné fon nom i lile
Jambou quiil arrofe. .
» Les deux autres arbres produifent de méme deux autres
rivieres, qui arrofent le pays dllavroudam.
» AIER, & a I'Oueft de méme de Mérou, il y a deux mon-
tagnes nommees Geda - Cotidam & Pariatram , qui forment
une chaine en longueur de 18000 yoflineys, du Notd au Sud.
Les Dicux frequentenc ces montagnes ot ils prennent leurs
divertiflemens. S
» Aufommet de Mérou, il y aune grande Ville de dix mille yb{-
fineys en quarré. Cetee Ville fe nomme Brakmapatnam & cft
toute ¢clatante d'or. A I'entour de certe Ville, il y a huit aucres
Villes gouvernces par les Dieux des huit points Cardinaux de
I'Univers. Un ruiffean nomm¢é Brahmanda - Cadam, fortant du
haut du Mérou, arrofe Ia Ville de Brahma, fort par les quatre
portes de cetre Ville, & forme quatre fleuves nommés Sada-
lam, Sadaflou, Pacram, & Alaguey. Un de ces fleuves s'éle-
vanc en ldic, lave les pieds de Vilndu. Lautre, qui fore du
coté du Sud, arrofe le pays de Nichetam, Yemacoudam ,
Ymoflalam, & fe jewte enfuite dans le pays de Baradam, Ceft
ce fleuve que Sivan pric fur fa tére, & delail a éé nommé
Ganga-Taren ou Siven, ( celui qui porte fur fa téce Ganga). »
L'ouvrage d'ou je tire cette dufcriptiun, a €ré ¢crie originai-
Rr
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tagnes; favoir, les montagnes K erouman , Mallioban , Man®
daro , Chuparchodo. 1l y a pareillement fur ces quatre mon-
tagnes quacre arbres d'une grandeur prodigieufe; favoir , les
argrcs Ambro, Keodanbo , Zombou, Niogrodo. Au pied de
la montagne Mardaro coule un fleuve qui,receyant dans fes
eaux les fleuves qui rombent de l'arbre Zomébou, en con-
tracte l'odeur. Toutr le pays quarrofe ce fleuve eft appelé
Zomboudipo: voila d'ou il a tire fon nom. »

g B.¥% 8.7 8 ‘2N

-

LIX. Devys le Périegete dic quiil y avoit, preés du Gange , un
endroit conflacré a Bacchus. 27, 1152 & feqg. Euftathe en con-
clud rour de fuice que c'eft Nifa ou Nifla, Comm. p. 138, ediz,
Henr. Seeph. Apollodore, L.m1, C. v, p. 162, edit Thom.
Gal. nous apprend que Bacchus, apres avoir parcouru la Thrace
& route l'Inde, & y avoir éleve des colonnes, revint 3 Thebes.
On ne fauroitdifconvenir que les Anciens n'aient fore varié fur
les voyages de Bacchus, & les monumens quiil en laifla. Philof~
trate, Auteur tore médiocre, & qui ne mérite pas le cas quon
paroit faire quclgucfﬂis de fon autorité, nous aflure que Fon
voyoit autretois dans les Indes un Difque d'argent avec certe
infcoiprion : BaccHUs, FiLs pE JUPITER ET DE SEM¥ELE A Aror-
1DE-IEII_HIEN, ( des deépouilles ) pEs InpiEns AITO INAON. Cet
Ecrivain ajoute enfuite qu'au rapport des habirans de Nifa , Alexan-
dre ne monta poinc fur le fommet du mont Mcros, voifin de
ceite Ville, poury célebrer avec toute fon armée les Orgies comme
le rapportent les Hiftoriens d’Alexandre , ( Curt. L.vin C, x.
Arr. L. v, C. 11.) 3 mais que ce Prince fe contenta d'offrir
fes veeux & des facrifices a ce Dieu au pied de certe monta-
gne. Philoftrate nous déclare que lamour de la vérité lengage
a contredire ces Hiftoriens. Apoll. Tyan. vie. L, 11, C. 1x. Mais
ceft plucde Pamour des fables & du merveilleux qui I'a guide dans
fon cuvrage, efpece de roman hiftorique dans lequel il ne
mentre ni golis ni difcernement.

et
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(Sl

LX. Lz Giocrarne Turc sexplique fur les montagnes du
Cachiemir, en ces termes . . . . . .« . «Il n'y a que trois
pallages tres-erroits pour pouvoir pafler dans ce pays; on
appelle ces paflages Derbend. Celui “du Khorallan eft
tres - difficile & érroit, les bétes chargées n'y peuvent pas
pafler; on eft obligé de faire tranfporter les marchandifes fur
le dos des hommes qu'on loue pour cet cffer; ce qu'ils fanc
avec beaucoup de peine: le paflage des Indes eft de méme
que celui du Khoraffan. Celui du Thiber cft a la- vericé un
peu moins difficile que les autres ; mais, comme a la diftance
de quelques journées le terrein n'eft couvert que dherbes
venimeufes, cela eft caufe que la cavalerie ni les caravanes
ne peuvent pas y pafler; ceft pourquoi ce pallage n'eft guere
» praticable », P. 404 - 405. L'ouvrage dans lequel fe trouve
ce dérail, eft proprement appelé Dgihan- Numa, ceft-d-dire,
defcription du monde: voyez ce qui en elt dic dans 'Hiftoire de
l'Acad%mEc des Infcriptions Tom. xxin , p. 285, Cette Géo-

phie Turque condent des chofes tres-ineereflantes, & quine
e trouvent point ailleurs, M. Armain, Interprete du Roi pour
les lanigues Orientales, a traduit en frangois cet ouvrage Turc. Je
me fuis fervi de cetre traduction qui e trouve a la Bibliotheque
du Roi & forme deux volumes ¢z-f0/. de 1971 pages.

s

LXL Ce @u'Arrizy dit du Nil, dans Ie VI® Chapitre de fes
Indiques, n'eft poine tir¢ du Journal de Néarque, qui ne com-
mence quau XXI°, mais de la Rélation de Mégalthéne , dont
cee Hiftorien a fait lexerair; ainfi, argument de Dodwel, quel-
que mauvais quil foic d'ailleurs, ne peut avoir ici aucune appli-
cation, Cer arginment feroit plurde contre 'ouvrage méme d’Ar-
rien fur l'ﬂxp-égitiﬂu d'Alexandre, dans lequel cer Ecrivain rap-
porte que ce Prince s'éroic d'abord flaree d'avoir trouve les fources
du Nil dontil croyoit que I'Hydafpé faifoic partic; mais quayanc
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enfuice appris des Indiens que ‘cette dernicre riviere fe jeroit dans
I'Acéfines, & I'Acéfines dans I'Indus, qui alloic déchargcr {es caux
dans 'Ccean par deux embouchures, il revint de fon erreur,
& effaca dans la lettre qu'il écrivoit 2 Olympias, le récic de cete
précendue découverte. Arr. L. vi, G 1. M. Huer, Dyl xr,
Lom. 11, p. a5 ,upprimeune partic de' ce paflage pour aucorifer
fon fyftéme fur la prérendue communication qu'il fuppofe que les
Anciens ont admife depuis le regne d'Alexandre entre le Nik
& Il'Indus. Cetre erreur n'ctoit quunc opinion Yu;[ignirc rejeree
par les meilleurs Autenrs de I'Antiquicé 5 clle devoit peur=
¢cere fon origine a I'extenfion donnée autrefois au nom d’Ethio-
pien. Hérodote parle des Ethiopiens de 'Afie of ¢z wiic A'zing,
quil range parmi les peuples qui formoient la dix-feprieme
Sarrapie; cer Hiftorien E_ifl:inguﬂ encore les El:hi-:)piﬂns d’au-def-
fus de I'Egypre dwép Aigule, L. vir, C. 69, ceux de Lybie oi J%
éx whe Miffone, des Ethiopiens de 1'Orient of pdy y2p b aidis
Alfieree, L.vur, C. 70, ou Indiens proprement dits, Z. id.
C. 65. M. Huet invoque l'autoricé d'une foule de Poétes & d'E-
crivains du moyen ige, enfin jufqua celle du Rabbin Aben-
Ezra, qui place le Nil au-dela de la mer Rouge , diff. cit. p. 49.
Que prouve ce vain échaffaudage, finon que les Aureurs du
moyen ige ¢roient aufli mauvais Geographes que meéchans Hif-

toriens , & quil ne faur point chercher des dérails exadts de -

Geéographie chez les Poétes: Diailleurs tous ces paffages mé-
riceroient ‘une difcuflion particuliere dans laquelle je n'entrerai
guint ici; peut-éere ne difent-ils pas rout ce que M. Huet veut

ien leur préter. Je me contenterai d'obferver qu'Aben-Ezra
appelle Etfniapicns , les Arabes qui croient au Midi de Gé-
rara & qui font défignés par ce nom dans I'Ecriture , Paralip.
L. 1, C. vy, V. 12-13 & 14; c'croientfans doute les Home-
rites quEtienne de Bylance nomme Ethiopiens. Iz wvoc.

“Opnpisz s, Ce Savant a oublié de patler de Malala, qui rapporte, -

dans fa Chronique, une avanture tres-galante d'Alexandre avec
Candace, Reine d'Ethiopie. Malal. Chron. Hift. Byfant. edic.
Feener. Tom. yiu, p. 82, Mais qui ne reconnoit dans ce
réeit le mélange des idées Otientales avece les traditions Gree-
ques fur hiftoire du Conquérant Macédonien? Les -PeuPIcs de
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IOrient donnent le nom dlInde & I'Echiopie qui comprend,
felon Ebn-Alvardi, cerre portion de I'Afrique nppnfec a ”FH.'E'I
& au Kerman, Les Perfans appellent les habitans de cette region
Siah- Hindou, les Indiens noirs. Herbelot Bibl. Orient. p. 448,
id. p. 929. Les Orientaux donnoient aufli le nom d’Eti}mplms
aux peuples qui habitoient lintérieur de I'lnde &4 ceux qui fe trou-
voient al'Orienc de cette immenfe région. Roman: vere mercacores
per Homeritarum terras ad interiores Indorum partes qus Euzelia
dicuntur, penetrabant : atqué inde in ultercores fndomm Athio-
pumqué regiones Frnﬁg{ﬁeﬁam:‘ur, S.rs_-nean. Epifc. Beth. Aifa-
menfis ex verf. Affemmani, Bibl. Orient. Tom.1; p. 360.

s

LXIL. Arrien nous aflure, L. v1, C. xx1, exped. Alex. que
les vents Etéfiens ne cefloient de fouffler dans les parages des
environs de Indus , depuis le commencement de Thiver, au
coucher de Pléyades que les Anciens plagoient 44 jours apres
I'Equinoxe d'automnc, Plin. L. 1 , C. xwvi, jufqua Equi-
noxe du ‘printemps. 1l ajoute enfuite que Néarque artendic
le :i:mps propre a'la navigaton , @pay 11.-.: Wapgv?r}m, pour
merre A la voile. Conféquemment Ja durce de la mougon
contraice eft prolongée denviron deux mois. Cer Hiftorien
paroit ici avoir fuivi des mémoires peu exafts; mais Il r:nrnﬁ_c
enfuice fon erreur dans fes Indiques ou il adopre la Relation de
Hedane BB e & i

Les Traduéeurs Latins dans lendroit ou Arrien sexprime
eh cos termes : dwd df B ymudwec  THG @pphs, T dwd
aAiiddwy ddreme | dcre €t Tpowds g yeipudv t::; HAIS SHISPEDEL
Exped. Alex. L. v1,C. xx1. Ces Traduéteurs lui font commetere
unc faute groflicre en rendant ainfi ce paflage, figuidem ab initio
hyemis que fimul cum occaf pletadum inciprt ad folftitium

bernum, &ec. lls prennent 1ci 'lE_qumoxc _du printemps
pour le Solftice d'hiver , & par- Ia réduilent la faifon favorable
aux Navigateurs i environ fix femaines. Mais dans la partie
de la révolution que fait le fnlunl‘pend.m‘t Lhiver € jupedn
oit parvienc- il: Eft-cc au Solftice ou & I'Equinoxc: Arricn
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diftingue trés - bien le temps qui précéde le Solftice par le cou-
cher des Pleyades, enfuite celui qui lui fuceede ev paudv ;
enfin il marque trés- exadtement 'Equinoxe lui - méme on le
foleil pafle ¢mspéoer dans le figne du Bélier. Les mémes Tra-
dudteurs ont encore cru que le mois de Boedromion dans lequel
Néarque appareilla, Irdic, C. xx1, repondoit 4 celui d’Aofic:
cet Amiral auroit alors commencé fon voyage dans la mou-
¢on contraire; ce qui ne fauroit saccorder avec le texte
d’Arrien. Ils ont ignore Tordre des mois de I'année Achénienne,
que le favant P. Corfini a trés-bien expliqué & réeabli dans
fes faftes Artiques 5 chef- d'ceuvre dérudition & de critique ;
Boedromion cft ¢videmment le mois de Septembre,

s

LXIIL T serott peut écre néeeflaire d'examinerici la forme des
années employée par Diodore : mais cer objer demande une
difeuffion particulicre dans laquelle jentrerai quelque jour. Je
crois pouvoir démontrer que cer Hiftotien ne seft fervi que
des années civiles d'Achénes ou Archontiques, auxquelles il a
adapre la lifte des premicrs, Magiftrars de Rome , fuivant les
Faftes Confulaires. 1l cft cermain qu'a I'époque du régne d'A-
lexandre, les Confuls n'entroient en charge qu'aux Ides d'Oc-
tobre : voyez l'excellent mémoire de M. de la Nauze fur le
Calendrier Romain, Acad. des Infir. Tom., xxvi. Lannée
Artique commencoit au contraire depuis la LXXXVII® Olym-
piade*au mois d’Hécatombeon; temps auquel les Archonges pre-
noient pofleflion de leur charge, #id. Corfini Faft. A,
aiff; v2. Certte différence entre les années de Rome & celles
d'Athenes, doit avoir entrainé Diodore de Sicile dans beaus
coup derreurs, N

Obfervations
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Obferyations fur Suidas:

Ls Lexique de Suidas eft un abondant répertoire, dont le
principal mérite elt de nous avoir conferve des fcholies & des
explications grammaticales, trés-utiles pour I'atelligence des
Auteurs Grees. Les faies hiftoriques ne fonc pas la parcie la
moins confidérable de cet ouvrage, mais la plupare n'ont pas
Iexaftitude que l'on trouve dans ces fortes de receuils lorl
quils font faits par des Cririques éclairés. Ce qui a mulriplié les
erreurs du Lexique de Suidas, ce fonc fans doute les additions
qui fY ont été faites en différents temps : larticle d’Alexandre
en fournit des preuves aflez convaincantes.

Le commencement de cet article eft un exeraic d’Acrien , &
pﬁncipnlemcnt, comme l'a remarque Kufter, des 1v® & wvir®
Livres de cet Hiftorien : ces exprellions oora @uoiv A'ppiavic,
ne permertent point d'en douter. Suidas ‘a enfuice rapporté
quelques traits concernant le Héros Macedonien, qu'il a puifés
dans 'ouvrage de Néarque dont il fair mention , & dans d’autres
Ecrivains qui avoient parlé d'Alexandre,

La fuite du méme article depuis ces mots, én A'2¢Zardpoc
julqu'a ¢ edric dermnosiorg, me paroit une addidon poftéricure
a Suidas : la contradiction qu'on y appergoit aifément avec ce
gui. précede, fuffit feule pour le prouver. Ce Lexicographe avoic

it que Roxane éeoit fille d'Oxyarte; on lit ici que certe femme
avoit pour pere Darius, L'aventure de Candace, ReinedesIndes,
avec Alexandre, qui eft tirée de 1a Chronique de Malala, fe trouve
ra?pnrl:éc dans cetre feconde addition 3Aureur paroit y avoir
ptis pour guides les Ecrivains du moyen ige.

Quelque Copifte, ou Editeur du Lexique de Suidas, ayant cru
quil manquoic dans larticle d’Alexandre pluficurs details fur
Phiftoire de ce Conquerant, aura, dans la Elin':, ajoute lanec-
dote des huit cens prifonniers Grees mutilds par ordre du Roi
de Perle; dont Parh: Quim:c-(':urcc. Le méme Editeur aura

ST
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enfin imagin¢ de terminer cet article, gﬂr les préfages {iniftres
qu'on fuppofoit avoir annoncé la mort de ce Pr
Prﬂ-r;:ndu {:mpnii'cmm:n'mnt du Héros Macedonien.

L'effer que produific la muffque de Timorhée fur I'ame d'A-
lexandre, ¢roit trop fingulier pour éwe oublié dans un réper-
toire tel que celui qui poree le nom de Suidas; aui}i ce faicsy
trouve-til rapporté deux fois, iz voc. Tiudlioc, & O liagudicer,
ot il paroic place affez naturellement. On ne fauroit difconve-
nir que cc méme trait naic éeé ajouré A l'arcicle d'Alexandre ,
apres les autres dérails qui le precedent; ceux qui concernent
les gotits particuliers & le caraftere de ce Prince, font rap-
POLtes au commencement de cer article.

La derni¢re addition eft celle d'un paffage d’Achénce, dans
lequel cec Auteur, apres avoir parlé de la magnificence d’Alexan-
dre, parle de la victoire que Conon remporta fur les Lacedemo-
niens, du rémablifement des murs du Pirée par ce Geéneral, &
du feftin quil donna enfuite au peuple d'Athenes. Quelque
Copifte ayant lu ce paflage mutilé & ou le nom de Conon fe
trouvoit efface , n'anra faic de deux phrafes qulune feule qui fe
rapporte alors toute entiere 3 Alexandre. Ce fair aura enfuite
étg placé, comme eflentiel a T'hiftoire de ce Prince, dans
fon arricle, & comme tres - honorable pour les Athéniens, dans
larticle de ce peuple. Le favanc Kufter a trés - bien remarqué
l'origine de cette méprife; mais il n'a of¢ décider fi elle devoir
étre atrribuce a Suidas ou a fes Continuareurs , ipfius ne Suide ,
an vero aliorum culpd , haud facile dixeris, not. p. 71, Tom. 1.
La queftion fe trouve réfolue par les obfervations que Kufter a
faites dans fa preface, fur les addidons & les interpolations qui
fe font fucceflivement gliflees dans le texre de Suidas : les an-
ciens manufcrits de cet Auceur étant bien moins amples que
ceux qui font plus récents, démontrent la certitude de ces
oblervations.

Eudémus, Helladius, Eugénius, Zofime, &c. & les autres
Ecrivains cités 4 la téte du Lexique de Suidas comme l'ayant
mis ¢n ordre, oi ds curmmEdueior wiw, lelquelsy ont yraifem-
blablement inféré leurs ouvrages dont le titre eft rapporté,

e ce Prince, & par le.
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ces Ecrivains ¢roient de fimples grammairiens , & peuyent par cons
féquent ayoir apporté beaucoup plusde foins a la partie qui les
incérefloit davantage , & avoir néglige hiftoire quiils ayront, p cue:
érre regardée comme érrangére a lobjet de Suidas. Cerce dernicre
partie a di, felon toute apparence , fes principaux accroifle-
mens aux Copiftes , Editeurs de ce Dictionnaire; ils aurons tout
enregiftre,, afin d'augmenter cet ouvrage & confequemmenr le
prix de leur travail:un femblable morit, fi funefte aux progres
des connoiffances humaines, eft trop commun dans notre ficcle,
pour qu'on puifle le révoquer en doute. Ces Copiltes ne l'f:. font
point embarraflés de I'exaétitude, ni d'indiquer les livres quiils ont
employés, en murilant les paffages; les accumuler étoit leur
unique but. Le favant M. Toup, qui nousa donné d'excellentes
obfervations fur le texte de Suidas, s'exprime a ce fujet en ces
termes . . . (Suidas ) Conffaz enim , ut plurimum , ex Scholits &
veterum Scriptorum  fragmentis , proeclaris quidem 115, hinc
ind? corrafis & convafatis , &c, Pref. Tom. I, p. V1.
On ne fauroit méconnoitre le fréquent ufage que les Ecrivains
du moyen 4ge ont fair des ouvrages des Orientaux. Ce qui eft
dit de la naiffance de Roxane dans Suidas, & la fin de larticle
d’Alexandre, n'eft autre chofc quune tradition Oricnzale inferée
dans cer endroir, par quelque Copifte, Abultarage rapporce
qu'Alexandre époufa Ia fille de Darius, appelée Rawshanc. . 3
v+« e o filiam ejus nomine Rawshanc uxorem duxit. Hift.
Dynafl. ex verf. Pocock. p. 59 ,dont le nom ne differe que
ar la prononciation de celui de Roxane, fille d'Oxyarte.
Pluficurs paflages des Ecrivains du moyen age ne pourroient
avoirun fens raifonnable, & prélenteroient méme des erreures grof
ficres, fi onn'avoit point recours pour les expliquer aux ouvrages
des Orientaux. Je n'en citerai quun exemple qui a rappore au
fujet que je traice, Malala nous dic, dans fa Chronique, quA-
lexandre délivea le territoire des Romains du joug des Perfes
& des Aflyriens, Chron. L. V111, p. 81. Ap. Script. Byy. ed.
Fen. Tom. xxir1. Cer Auteur entend par rout le pays des
Romains , @wésay «iiv oy 74y Pauaioy, une parric de I'Afie;
que le Heéros Gree délivea en effer du joug dcss Perfes. Non=
{2
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feulement les Géographes Orientaux tels que Alouardi, don-
noient le nom de Rowm aux pays fitues en deca du canal de Ia
mer Noire , mais encore 'Auteur du Maffahat Alardh ( P'éren-
due de laterre ) & plufieurs autres Ecrivains Orientaux appellent
ainfi 'Afie Mineure, la Cilicie , la Syric, &c. # oy. Herb. Bibl,
Orient. p-721. Alexandre porte méme, dans leurs ouvrages, le
furnom de Roumi. Herb. id. p. 318.

FIN DES NOTES:
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DALEXANDRE,

E: fur les derniéres époques de la Chronique de Paros:

PLUTAR QUE rapporte qu'Alexandre naquit le fix du mois
Attique Hecatombeeon , appelé Lous par les Macédoniens (1),
le méme jour que le Temple de Diane , a Ephéfe, fur brilé,
Cet Hiftorien ajoute que Philippe regut, aprés la prife de Potidée,
trois courriers. Le premicr Iui annongoit la victoire remportée
par Parménion fur les Illyriens; le fecond, qu'on lui avoit ad-
juge aux Jeux Olympiques le prix de la courfe des chevaux,
enfin le troifieme lui appric la naiffance d'Alexandre (2).

Le favant Uflérius a actaqué ces Synchronifmes (3). Etablif-
fons en la certitude , & prouvens qu'apres la prife de Poridée;

mais au mois de Boedromion. Le P. Cor-
fini a juftifié cet Hiftorien. Vid. Fail,
Arcic, Tom. 15 diflt 1, Seéh. xxp, Ts 11y
difl. xrv, Sedk. Xxi
(2] Pluc. vie. Alexs p. 7-§,
{3) Aonal. p. 144-145.
«

{ =) Ullerius, Annal. p. 144. & Dod-
wel, de Cyclis Grze. differt. 1x , Seét.
3 & 53 & differt. 1v, Sedt, 140,
prerendent  que  Plutarque fe trom-
pe, & que le mois Lovs ne répondoit
poinc alors au mojs d Hécatombeeon ,

’,
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PhjﬁPpc a pu apprendre prchue en méme temps la nouvelle de
la victoire de Parménion, & celle du prix quil venoir de
remporter aux jeux Olympiques.

Diodore de Sicile eft I'Auteur qui paroit le plus favorable &
Popinion d'Uflérius. Cet Hiftorien rapporte, fous I'Archontac
de Céphifodore , la troifieme année de la CV® Olympiade ,
que Philippe, apres s'étre emparé d’Amphipolis & de P}friua,
fic alliance avec les Olynthiens, & qui il promit de donner
Potidée. Cette Ville s'étant rendue a lui, il en chaffa Ia gar-
nifon Athénienne (1), & livra Pydna 4 fes nouveaux allics. Ce
Prince savanca enfuite dans la Theffalie jufqu'a Crénidas, qui
fur confidérablement augmenté, & pric le nom de fon Ref~
taurateur. Les mines d'or , voifines de cetee Ville, furent exploi-
tées par fes ordres. Philippe sen fervic pour faire frapper, a
fon coin, des monnoies, appelces Philippiques ; &, par ce
moyen , il amaffa, en peude temps, beaucoup d'argent, qui
fuc employé a lever des troupes, & a corrompre les princi-
paux Citoyens des Villes de la Gréce. Diodore finit le récic
des faits que je viens de rapporter, cn ces termes , reprenons
maintenant la fuite des événemens (2).

Ces expreflions prouvent que Diodore a réuni, dans
une méme année, pour me point interrompre le fil de
fa narration , pluficurs événemens qui appartiennent aux an-
nées fuivantes. Certe méthode ne fauroir fe concilier avec
I'exa&itude chronologique , dont cet Hiftorien femble faire

profeffion , quoiquil la néglige fréquemmenc , & fur - couc

(1) Diod. Tom. 1, p. #8;dit spwie. | conde annde de Ia guerre du Pélopon-
Demott. Philippe. 11, p. 46, 2mmit. Le té- | néle, une colonie d Potidée, L. 1, n¥ 7o,
moignage de cet Oratcor elt confirme | (1) Husii i bl mie ovmipuip mpilsie proses
par celini de Thucydide, quinous apprend | Bifarouer =iy siyer. Diod, L. *ve, 0 8.
que les Athénicns envoyérent, la fe-,
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dans le récic quil faic des différens événemens du régne de
Philippe (1).

Peut-étre trouverons-nous dans les Ouvrages de Demofthene
quelques éelairciflemens fur Pordre des faits, que Diodore n'2
point confervé, Lilluftre Orateur montre les progres de Ia
puiffance du Roi de Macédoine, par fes entreprifes done 1l
expofe le commencement & les fuites aux yeux de fes Coneci-
toyens, en ces termes : .. .. « Quelqu'un de vous penfe-til,
& Athéniens ! Quelqu'un de yous confidere-t-il par quels
degrés Philippe , foible dans fon origine, ¢ft deyenu fi puif-
fant 2 1l sempare d'abord d’Amphipolis ; quelque remps apres;
de Pydna; enfuite, de Potidée ; puis, de Methone (2); &
enfin il entre dans la Theflalie, Ee lorfquil a tour difpofé
fuivant fes volontés , dans Pheres, dansPagafe , dans Magnéfie,
il savance dans la Thrace. Li, quand il a faic & défait
les Rois, il tombe malade. A peine relevé de fa maladie,
il ne fe livre point & la molleffe , mais marche droit contre
les Olyntchiens(3 ). » '
Demofthéne retrace ainfi, en peu de mors, les événemens
qui fe font paflés durant l'efpace de dix ans , depuis la prife
d'Amphipolis , fous Céphifodote , qui éroir Archonte 4 Achénes,
comme je Fai déja dic, la rroifieme annce de la CV®
Olymp. jufqua la magiftrarure de Callimaque ; la quatri¢me

B & &8 @ ¥ . ¥ ¥ 8§ B

(1) Je me propole de difenter cet| poreés, Cet Orateur laiffe appercevoir
objet dansune aurre occafion. Vordre des temps par différentes parti-

(2] T8 muwnor Aupimonis 2affin, povi vaims | coles qu'il joine a chaque exploit de
Tiedwiey, iy Thamadaiey, Mibamn  sodic, &c. | Philippe 8 dontil ne fauc point oublicy
Olynth. 1, ou pluthe 11, fuivane Vor- | laforce dans M'arrangement grammatical
dr¢ indiqué par Denys d'Halicarnaffe, | du paflage que je viens de citer.
Epift. ad Amm. Tom. u, edit. Sylb.| (3) Olyach, fupr, g edic, Morel p. Ja
p. 121, &3 caule des farcs qui y font rap- | !

T g T R
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année de la CVII® Olymp. , qui eft celle dans laquelle, felon

Dcny‘S d'Halicarnafle (1), 'Orateur Athénien prononga la haran-
guc ol fe trouve le paflage que je viens de traduire, Fn lifane ce
:;i:ﬁ:.ou:s avec quelqueartention, on sappercoit que les Olynthiens
ctoicnt déja vivement preflés par les armes Macédoniennes : le
temoignage de Philochore ne laiffe aucun lien d’en douter,

: I..es\ deux mille Peleaftes & les trenre Trirémes envoyées
dﬁthcn&s aux ordres de Charés pour fecourir les Habicans
s:}.{)i}vnmc » devinrent inutiles, ainfi que la diverfion que Cha-
rideme, Général des Achéniens , avoir faire dans la Thrace. Les
Olynchiens furent vaincus dans trois difiérens combars , & fe
trouverent réduits 3 demander au peuple d’Athénes de nou-
veaux fecours. Démofthéne prononga i cette occafion les trojs
harangues connues fous le nom d'Olynthicnnes, & perfuada
a fes Concitoyens de faire partic un nouveau renfort, con-
fiftant en deux mille Citoyens gens de pied , trois cens Cava-
liers , & 17 galéres. Chards prit encore le commandement de
ces troupes, deftinées 3 soppofer aux entreprifes de Philippe(2).
Glynthc tomba malgré cela, par trahifon , au pouvoir de ct;
P:mr:-c,-, Fannée fuivante, fous I'Archonte Theophile ( 3 ).

_ Diodore ne parle de la guerre d'Olynthe que fous cet
Archonte, & réunit dans cette méme année tous les faits qui
y ont rapport, fans cependant faire mencion des fec ;

Ours que

fournirent les Achéniens aux Habitans d’Olynthe, une des prin-

fﬁpn.lc? circﬂnﬁaut:cs de cetre guerre. Ceft ainfi que rantoe
4 tanfporte les événemens, rantor gl ¢n omet d’cﬂ'cncieis;

(1) Epift. ad Amm. p. 121, : g '
-1 (+) Philochor. Ap. Di i (1) Dion. Hal. Epift. ad Amm.p. 123,
BBl od Ay o ane -Eu;}::t' Dec. Orax. Tom. 1z, Opés,

On
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on ne fauroit donc adopter fa chronologic fans examen. 1l
n'a pas été plus exa& dans le récic des premiéres entreprifes de
Philippe; il femble qu'il en convienne lui-méme , comme nous
Pavons déja obfervé. Démofthéne: fuic, au contraire, l'ordre
des fairs, qu'il préfente d'une maniére rapide, mais exafte , afin
que fes Auditeurs puiffenc juger des progres de la puiflance de
Philippe (1), qui commenga les hoftilicés contre les Athéniens
par la prife d’Amphipolis, fous I'Archontac de Céphifodore.

Certe Ville de la Thrace, firuée fur les bords du Strymon
¢roit fans doute, comme le remarque Ifocrate , plus néceflaire
aux rois de Macédoine quiaux Athéniens( 2 ). Ces Republicains
étoient cependant obftinés & recouvrer cette place quiils avoient
déja perdue quatre ou cing fois , comme ea doit linferer du
texte de 'Orateur ( 3) que je viens de citer. Le roi de Perfe &
la Grece enticre avoient reconnu la fouveraineté d'Acheénes fur
Amphipolis (4) , en échange de laquelle Philippe avoit promis
aux Achéniens de leur donner route I'Eubée; propolition captieule
dela pare de Philippe, mais quimontre combien cesRépublicains
eftimoient la_ pofleflion d'Amphipolis. Démofthene débute en
lenr rappellant la prife de cette place , la premiere & la princi-
pale caufe de certe guerre,

Cetr Orateur faic trés - bien fendr la diftance quiil y cut de
cet événement , metd mime , 4 la réduction de Poridée. La prife
de cetee place fut encore précédée des négociations de Philippe
avee les Olynthiens , qui fe préroient avec peine a fes vues ini-
dieufes(s). Ce Prince pour lesattirer entierement dans fon parti ,

= (1) Ulpian: Schol, ad Olynth. cit.y (4 ) Demofth, Orat. de fall. Legar. ed.
e Taylori, fa-8°, p. 164, T
(z) Orae. ad Philip. p. 162-163,| () Demolth. Orar adverl. Philipp. 1y
fec. cdir Bafil. p: 46, de Cherfon, p. 62,
{3) Orar cif. pa 63-64,
gy
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leur facrifia d'abord la pofleflion d’Athamonte , done fes pré-
décefleurs avoient éeé fore jaloux, puifque, felon Ariftide , il éroit
auparavant défendu aux Clynthiens de mettre le pied dans
le terricoire de cetce Ville (1),

Pydna fubic cnfuite le joug de Philippe , & fuc punic de fa
revolte; éviénement qui doit étre rapporté fous I'Archontac
d’Agathocle, ou du moins aux derniers jours de la magiftrature
de Céphifodote , fon Prédécefleur. On ne fauroit croire que la
prife de certe Ville aic éeé bientor fuivie de celle de Poridee ,
qui croit fituée au milien de I'lfthme qui joignoit la prefquile
de Palleae a la Chalcidice. Cer éloignement rendoic les
moyens, que les Atheniens pouvoient prendre pour fecourir
cette place , cardifs & difficiles; cependant Démofthéne leur
reprochoit de n'y avoir pas jeté¢ un puiffant fecours (3 ): il faur
donc que le ficge de Poridée ait écé long, & la défenfe de fes
Habitans opiniftre,

Uflerius n'eft donc point fondé & mettre deux ans d'incer-
valle encre la naiffance d'Alexandre & la prife de Portidée , qui
nartiva que deuX ou trois mois auparavant, & fut la derniére
conquéte de Philippe dans l'année de la magiftrature d'Aga-
thocle, C'eft pour cela que Phitarque rapporte cetee prife comme
I'événement le plus remarquable qui ait précédé Paccouchement
d'Olympias. Cet Hiftorien ne dit point précifement que ce fur
immédiatement apres la conquéte de Potidée que Philippe recue
la nouvelle de lanaiffance d’Alexandre; fes expreflions {emblent
au contraire prouver que ce Prince éroit déja maicre de cerce
Ville depuis quelque temps ( 4 ).

[I}.ﬁnﬂ‘id- Oper. ed. Jeb. T.1 3 [a 4784 [4-} H-‘,p-n Morid'amay wiwnlmi p. 5, diceé-
(2) Scylac, Peripl. po 25, ralement , ayanc pris un jou auparsvant
(3) Orac. Demolth. Olynth. cit. p. 4. | Poude, -

pES HiISTORIENS DALEXANDRE. .33

Eilluftre Chronologifte veut encore appuyer le récic de
Diodore , de l'autoricé de Démofthéne dans fon difcours con-
tre Leprinés. Cet Orateur y parle une feule fois de Pydna &

de Potidée (1), en rappellant i fes Concitoyens la trahifon

de ceux qui avoient livré ces places au monarque Macédonien,
Il n'eft faic mention dans cetee harangue , prononcée fous
I'Archonte Calliftrate ( 2), daucune date, ni d'aueun événe-
ment qui puifle fixer la prife de Poridée ; elle doit écre placée
dans les dernicrs mois de la magiftrature d’Agathocle. L'expé-
dition de Philippe dans la Theifalie , les mines de cette Pro-
vince exploitées, laugmentation que regur Crénidas en prenant
le nom de ce Prince , feron alors rapportées au temps d'Elpi-
nés , qui ¢roit Archonte i Achénes l'année de la naiffance
d’Alexandre.

Le fecond Synchronifime dont Plutarque faic mention ,
offic moins de difficuleés. Diodore rapporte que trois Rois
des lllyriens & des Peoniens s'étane révoltés contre Philippe,
furent defaits & foumis( 3 ). Cet Hiftorien mer cet événement
dans Fannée d’Elpinés; Plutarque & Juftin le placent avanc la
naiflance d’Alexandre. La victoire que Parménion remporta fur
ces Rois , eft donc un ¢vénement qui doit éere arrivé dans les
derniers jours de PArchontar d'Agathocle , ou dans les premicrs
de celui d’Elpinés, fon Succefleur:

Plutarque paroir n‘avoir pas ¢t¢ aufli exa& dans le troifiéme
Synchronifme;il eft néceflaire de prendre leschofes de plus haut,
Les jeux Olympiques avoient été vraifemblablement etablis,

* {2) Orat. contr. Leptin. Demolt. Oper. | (3) Diod. L. xvr, n® 2z,
edit. Morel, p. 290, & edit. Wolfii, | (4+) Plur.vic, Alex. p. 8, Juftin L. xs,

p- fio, . ] o %¥1s
{:)Dion. Halic. Epif.ad Amm. p. 113,
Ttz
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dans leur origine ; pour célébrer le retour de chaque Tetraé-
téride ( 1) ou révolution de quatre années lunaires, qui qua-
droient avec les annces folaires , au moyen de deux mois
intercalaires. On doic prefumer que les Eléens adoprerent dans
Ia fuite 'O&aceéride , inventée par Cléoftrate de Ténédos, &
atcribuce ordinairement a Eudoxe de Gnide (2 ). Cetre feconde
période paroit avoir éeé fort en ufage parmi les Grees( 3 ) , &clle
fercd expliquer comment les jeux Olympiques pouvoient autrefois
arriver alternarivement au quarante- neuvieme & au cinquan-
ticme mois (4 ). Dodwel a traité ce fujer avec beaucoup de
fagacite (5). Si ces conjectures offrent quelques difficulees,
tres-bien appercues par le Pére Corfini , on ne fauroic les
ateribuer qua 'extréme obfcuricé de cette matiere , & au dé-
faur de monumens propres a l'eclaircir. Si toutefois 'on fup-
pofe, avec aflez de vraifemblance , que la célébracion des
jeux olympiques arrivoit alternativement aprés le quarante-
neuyieéme mois & apres le cinquantieme révolus, 8 quElaphius,
mois embolimique de I'année Olympique, éroit placé i I'équinoxe
du printems ; {i nous admetrons encore, avec le judicieux Pére
Corlini, que les mois Parthenius & Apollonius n'appartenoient
pas alannée Olympique , mais plucde a celle de quelque peuple
voifin (7 ) d'Olympie : alors les difficulees qui naiffenc de

?[1} Cenforin. de die Natal. C. xvon, | (g) De Cyclis Grzee, difl: v, Seéte 4,
c'efl peurquoi Pindare dit, Olymp. x, | fuivantle fvitéme de ce (avant Chrono-
gue le temps & les Parques avolent pré- | legifte , les mois Embolimigues éroient

fidé & lindtitution des jeux Olympigoes. ! dains la troifime année, la cinquiéme

fz) Cenlovin. C.xviu , fous la dépo- | & la huitieme; les quatre premiéees
mination générale d’Eléens, Jentends | années n'droient donc compolées que
principalement les habirans de Pile. de 49 mois, & les quatre fuivances en
{ 31 Cenlorin, €, xvur, Plue, de Placit, | aveient cinguamnte.
Fhilo(. L. 11, C. xxxur , edit. Colfin. (5 ) Differt. Agoniftice, diff, 1, Seft v,
(4] Schiol. Pind. 1n Olymp. ni. {7) Dill. fupr, cic. Sedk. Vi
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lopinion de Dodwel, difparoitront, du moins en partie: un
fujer auili obfeur fera roujours trés- difficile a éclaircir,

Tous. les peuples de la Gréce 5 excepté les Lacédémoniens,
paroiflent avoir adopeé le Cycle de Méron, Les El¢ens ne furent
pas les derniets qui le mirent en ufage. On peut aflurer qua
cetee époque l'année Olympique commenga 4 la Neoménie
qui fuivoit le Selftice d'¢re, & que lc premicr mois de cetre
année répondoit A celui dHecatombeeon , qui devine le pre-
mier mois de larnée Actique, apres la LXXXVII® Olympiade ;
temps auquel les Achéniens ne commencerent plus leur année
civile au mois de Gamelion (1),

On ne peut douter que la celébration des jeux Olym-
piques narrivic dans la pleine lune : les expreflions de
Pindare fur cet objet ne font point équivoques (2 ). Cette
pleine lune ne pouvoit étre du temps d’Alexandre ( 5) , que
celle qui fuivoit la Néomenic dapres le Solftice d'ceé. Le
Scholiafte de Pindare nous apprend que les jeux Olympiques
commencoient le dixime du mois, & duroient jufqu'au fei-
zicme ( 4 ). Philippe ne put donc recevoir 1a nouvelle du prix
qui lui avoit ¢ré adjuge., quenviron douze jours apres la
naiflance de fon fils, arrivée le 6 du méme mois,

Les expreflions de Plutarque ne doivent point, ce me femble,
étre prifes A laletere, Il a voulu fans doute dire par ces mots xz
v durer (§ ) xpdvors que Philippe recutles trois Couriers , done
jai déji parlé, A peu prés dans le méme temps, ou vers ce
temps , & non pas dans le méme jugr , comme le Traduéteur

{2 ) Pind. Olymp. 111, & Schol. (4) Ad Olymp. . ¥, 135,
1) On faic que, fous le gouvermne-| (5 ) Forré legendum. sove.

g:} Vid. Corfinii Faft. Artic, diif 1 ; | ©lympiques fue fixée an 15 de Juilles
ment Romain , 1a célébration des Jeux
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latin I'a imaginé , ainfi que Juftin ( t ) , toujours inexat dans
{es recits.

Quoi quiil en foic de cetre explication , il paroitra toujours
demontré que la célébration des jeux Olympiques , fixe irrévo-
cablement (2 ) la naiffance d’Alexandre au premier mois de la
premicre année de la CVI® Olymp. La Chronique d'Eusébe ,
refticuce fur un ancien manufcrit, mer encore cer événement
dans la méme année ( 3).

Aulu-Gelle, apresavoir dit que Philippe monta fur le Trone
vers 'an 4oo de la fondation de Rome , ajoute que ce fur dans
ce temps que naquic Alexandre [ 4); maniere de sexprimer
aulli vague qu'erronée. Ce Grammairien n'eft ici qu'un copifte
inexadt de la Chronique de Cornélius-Népos (5), comme le
prouve le texte de Solin , qui rapporte, d'apres cer Cuvrage,
la naiflance du Conquérant de I'Afie, fous le Confular de M.
Fabius Ambuftus , & de T. Quintius Capirolinus , Tan 399 de
la fondation de Rome (6). Le temps ou ces Confuls ¢étoient
en charge, répond i lannée de la Magiftrature de Calliftrace,
fuivant la mani¢re de comprer des fiftes Capitolins , on i
celle de PArchontat d'Elpinés, felon le calcul de Varron (7).
Cornclius - Népos adaprant les faftes Attiques aux années de

EI] L. %k, Cl 2vs.
(=) Corfini Falt. Attic. Tem:. v,
Prii-i4 .
Ei_i Vid, Uffer. Annal. P 144.
4) Aol Gell. noét. Attic: L. %vur,
Co xxn
(1) Quoique Aulus-Gelle nousafiure

qu'il a extraicde différens Aurenrs , rous

les dérailsChronologiques rapportésdans:

le Chapimre quedous avons cieé, lelquels
premnent depuis Solon julgu'd la troi-
guerre Punique, 1l paroir cepen-
dancquecet Auteur n'a faicque compiler,
aucun loin , la Chronique de

Cornélins- Népos qu'il cite feulement
deux fois,

(6 ) Alexander magnes . | , . . I3
oritur { ut Nepos edidic \ Marco Fag?u
Ambufto, T, Quindio Capitalino , Confu-
libus 4 poft Romam conditam anno trecen-
tefimo nonagefimo nono. Softn, €, xLor.

{ 7) Le calcui de Varron fair remon-
ter la fondation de Rome i la fin de la
troifiemeannée de la fixicme Olympiade s

&, fuivant celui des faltes Capitolins ,
cete fondation ne peue ére placée qu'd
laquatrigme année de la méme Olymp,
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Rome daprés le calcul des faftes Capitolins , a dit neceflaire-
ment rapprocher d'un an la naiffance d'Alexandre ; ce qui
ne fauroic former aucune difficuleé contre le fentiment de Plu-
tarque, Cer Hiftorien avoit fans doute tiré fon récic de quel-
que Auteur contemporain d’'Alexandre , ou feulement pofte-
rieur de quelques années au régne de ce Prince (1); temps
auquel les Grecs n'employoient point dans leurs faftes les
différentes maniéres de compter les années de la fondation de
Rome.

Au licu de rapprocher de I'Ere vulgaire la naiflance d'Ale-
xandre , Diogene-Lacrce & Juftin f;mblcnt au conrtraire l'en
¢loigner. Le premier de ces Ecrivains rapporte que ce jeune
Prince ¢éroit dans fa quinzieme annce, lorfqu'Ariftore fue
chargé de fon édutation, la feconde année de la CIX®
Olympiade Pythodote ¢tanc Archonte (2). Alexandre feroic
alors né fous Agathocle, un an avant la célebration des jeux
Olympiques : mais il eft cerrain que ce Prince n'croic, au
temps dela Magiftrature de Pythodote, que dans fa quatorzieme
année.

Juftin n'eft pas plus exact quand il rapporte qu’Alexandre avoit
dix-huit ans, lorfqu'il accompagna fon Pere dans I'expedirion que
ce Prince fic dansle Cherfonnefe, pendancle fiége de Bylance (3).
Certe Ville fut affiégée par Philippe dans I'Archonrar de Theo-
phrafte , la premiére année de la CX° Olympiade, comme
le prouve la harangue de Démofthene , fur la lectre que Phi-
lippe écrivit alors aux Athéniens. Ce difcours , felon Denys
d'Halicarnaile, fuc prononcé cette méme annce ( 4 ). Alexandre

(1) Plotarque cite Hégéfias, fur le| (2] Diogen. Lacre. L.v. C.1, Sedla7s
grynchfréniﬁh: de la nanance d’Alexan-| ((3) gt Lo Co o

¢ avec Vincendie duTewple de Diane | (4} Epilt. ad Amm. p 124
a Ephéle.
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avoit alors feize ans révolus, comme l'obferve trés- bien Plu-
tarque ( 1 ). L'aflertion de Juftin saccorde avec le caleul de
Diogene-Laérce , & les confequences en font les: memes ; mais
cer Abréviateur de Trogue-Pompce fe contredic dans la fuite,
lorfquil avance qu'Alexandre monta fur le Trone a Iige de vingt
ans, Ce Prince ayant fucceédé A fon pere dans la premicre annce
de la CXI° Olympiade éroit donc né¢ dans la premicre de
1 IGNIE:

On ne fauroit tirer aucune lumiére du recic d’Elien;
qui nous affure qu'Alexandre naquic le fix de Thargelion, &
quil mourue le fix du méme mois (2). Etoitce dans Fannée
de la Magiftracure d’Agathocle , ou fous celle d’Elpinés : Le
texte de cet Ecrivain nous laifle, & cet égard, dans lincertitude,
Diillenrs il eft certain que la mort du Conguerant de Afie
arriva le vingt-huic de Thargélion & non le fix, comme le
précend Elien. - : :

Apres avoir difcuté tous les faits, qui peuvent fervir a de-
terminer le temps ot Alexandre vint au monde, il me refte
i examiner les ¢poques 77 878 de la Chronique de Paros. Lydiac
& Prideaux ont cru que FAureur de ce monument failoit men-
tion de la fondation de la Ville de Philippes dans la premicre de ces
époques. Prideaux a inféré dans la feconde, fous 'Archontat de
Calliftrace ; la maiffance d’Alexandre. Ces reftitutions fonc-elles
bien fiires 2 fonc-elles appuyées fur le témoignage des Anciens
Hiftoriens , 8 conformes aux principes de la eritique gramma-
ticale ( 5 )2 Le Letteur en jugera par ces obfervations, dans lef~

1) Vit Alex. p. 4. negare s che gue, fipplententi , :qf_vnit_n af-

[ ="; Ailian, 'Uir? hift. L. 1, C. xxv. ﬁff' lunghi , non ficno per E'p_ pii arbierd-

-'E‘%-} Je rapporterai l¢ jugemdnt qu'en | @7, ed incerse, onde a pii difpure, «

a porté lilluftre Marquis Mafféi dent | concroverfic dicder motive, Traduct. Itals

I'guroritéue Quroir tre recufée 5 il | d'Auuchy Serittoris pe 134,
gexprime en ces termes : Ma non i pied

quelles
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quelles je fais ufage de la collation que le favan: Mafféi a faice
de ces cpoques fur les originaux en 1736 : elle ma éeé
communiquee par M., Séguier , fon ami, le compagnon de fes
travaux; Savant qui réunic une rare fagacit¢ i une grande
connoiflance ‘des anciens monumens. :

On lic, dans la 77" ¢poque , que Timothée , apresavoir vécu
9o ans, mourut, Mialzzg it BAAAA €rerevmnoey ET. Le dernier
mot , & les deux leteres qui le fuivent ; ne fe trouvoient plus
fur les marbres au temps de la colladon du Marquis de Mafféi ;
Selden y avoir cependant lu ceslertres: elles indiquent fuffilam-
ment le motéri(1) qu'il falloit fuppié{:r avecles figles numérigques,
deftines @ marquer l'efpace de remps qui {cparoic cet ¢véne-
ment de I'époque ou FAuteur de certe Chronique écrivoit.
Prideaux a fair, fans aucun fondemenr, du T une N, & a mis
dans le texte e, Alyna; conjefture quic n'eft autorifee par
le témoignage d'aucun Ancien , & qui, au contraire , eft for-
mellemenc contredice par Edenne de Bylance, lequel nous aflure
que ce Timothee , nadf de Miler , fameux: Muficien & Poére
Dythirambique , mourur en Macedoine (2). M. Chandler
a cru ¢galement devoir effacer les leceres E T , & mettre immé-
diatement apres le mot ¢mAdurgen , fon fupplément [ o Jt
Qiizrrog , e, 1 z

Selden paroit avoir mieux fuppléé cette lacune , en la
rempliffant par le commencement d'une autre époque, dans
laquelle I'Auteur -fct_ub!uit avoir parlé du regne de Philippe , &
enfuice d Arcaxerxes. Malgre les difficultés que propofent Ly-
diac & Prideaux (3 ), dithicultés que l'efpric de fyfiéme leur

(1) CeslettresE T font fouvent miles |in voc. Miwme.
dans ies infcri pour fignifier lemot| (4) Lydiar redintegr. annorac. ad
drannées Feéd. Corfini notx Grec. p. 2. |Chronic. p. 72 Prideaux not. hift, ad
(2) Brizxs i Muardeong, Steph. Byfane. ! Chronic. p. 229, 4 1k
; Vv

J—
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a diftées (1), on ne fauroit cffacer des marbres le mot
APTO=ZEP=ZHZE, qui fubfiftoic encore en 1736 , fans
aleération; pour y fubfticuer desconjectures arbitraires. M. Chand-
ler a confervé, avec raifon , dans fa nouvelle édition de la
Chronique de Paros, le nom d'Artaxerxes , & a admis les
conjeétures de Sclden | fans cependant adoprer la divifion qu'il
fait de I'époque de77. M. le Marquis Mafféi s'¢tant faic un devoir
de rendre,; dans fa cradudtion Italienne de la Chronique, les
mots du texte , n'a point omis le nom d’Artaxerxes.

Lydiat & Prideaux (2) ont enfuite trouve plus commode de
changer le mot Bzziaesa cn celui de Bucirews , & de remplir la
lacune de fagon quiil nc sagiffc plus du régne de Philippe ,
mais de la Ville de ce nom : cependant on ne peut placer la
fondation de cetee Ville dans cette époque, fans renverfer l'ordre
Chronologique, tel que je I'ai ¢rabli, dapres celui que le texte
de la troifitme Olynchienne femble naturellement indiquer.

Les Rois des Illyriens & des Pconiens ayant confpir¢ contre
Philippe,, comme nous l'avons d¢ja dic, furent défaits, {elon
Diodore de Sicile, fous IArchonte Elpinés, Ils avoient, au rap-
portde cet Hiftorien , pour confédérés les Thraces (3) , qui firent
une invafion dans les Erats du Monarque Macédonien. Ce fut
fans doure alors quils attaquerent, fuivant le témoignage d’'Ar-
témidore, la Ville de Crénidas, qui fut fecourue par Philippe.
Qetee Ville de Macédoine porta , depuis cette époque, le nom
de Philippe  fon Défenfeur & fon Reftauraceur (4 ).

Les conjetures des Savans Commencateurs de la Chronique

{1} Foy.lesoblervat déll’:t._?gémt I‘:inr Pri{dc;u;)i :Et. IE* L 4
luficurs ¢époques de la Chronique de §) Diod. L. wxvi, n.° 23, _
;:.irn;, A::Ed.q Jdes Infer, Tom. xxvi,| (#) Artemidor. Ap. Steph. Byfant. in

p. 193 & liy, VOCs dimswa,

(= ) Lydiat redintege. anmotat, pP.7 )
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de Paros, ne peuvent étre adoptées qu'en murilant ou effigane
les carateres tracés fur les marbres 3 dailleurs elles ne s'accordent
point avec le récit des anciens Hiftoriens. Lydiat a ofé inférer
dans le texte de cetee Chronique, 4 la place de ce qui y con-
cernoit Artaxerxes , aflaflinac d’Alexandre de Phéres par fa
femme (1). Le fupplémene de Prideaux faic fimplement mention
de la more de ce Tyran, qui ne peut cependant étre rapportée
a cette époque , Ceft-a-dire, fous 'Archontat d’Agathocle.

X¢énophon nous donne, dans le VI* Livre des Helléniques,
les détails' du comploc, formé contre la wie d'Alexandre de
Pheres 8 de fon exceurion ( 2), Cer Hiftorien mourut , felon
Stéficlides (3 ), la premi¢re année de la CV® Olymp. , fous
I'Archente Callidémide , c'eft-i-dire, environ trois ans avane
la Magittrature d'Agathocle. Conféqiemment la mort d'Alexan
dre de Phéres ne fauroir, fans choquer toute vraifemblance, étre
rapportée dans F'annéede ce derniec Archonte , quoique Diodore
I'y ait placee (4 ).

Tifiphonus fuccéda 2 Alexandre de Pheres; & ce nouveau
Tysan paroiffoit jouir, depuisquelque temps, du fruic des crimes
de fon Prédécellenr , lorfque Xénophon écrivoic 'Hiftoire de la
Grece (5 ). Je crois donc qu'il faur mettre Uaflaflinar d’Alexan-
dre , fous I'Archonte Melon, la troificme année de la CIV®

{ 1) Redintegr. annofat. p. 73. piade; ) le commencement de 1a tyran-

{2) €., Typ. foulis Tom. 1t ;
p- 28o-283-264.

(4) Dansle caralogue des Archontes
& des Vainquenrs aux jeux Olympigues,
«cité par Diogéne~Laerce L. 113 Cavi,

a Xls

(4) Diod. L. xvt, n? 14. Diodore
avolt faps doute oubli¢ gu'en rappor-
tanc {ous Lyfiltrate { Archonte la qua-
tri¢me année de la cent denxiéme Olym-

nie d"Alexandre de Phéres , il en avoit
fixé la durde 4 onze ans, L. xv; n® 61,
Conféquemment ce tyran a df mouris
{ous: Euchariftus, la feconde annde de
la cent cinquieéme Olympiades ou au
le tard , lous Céphilodote prédécel-
eur d'Agachocle. i

l (i7) Xenoph. Hellen. L. vr, édit. oit.
lTnm, i, p.oriyg, d

Vvz
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Olymp. , immédiatement aprés lannée dans laquelle fe donna
la celebre bataille de Mantinée , Chariclides étant Archonee 2
Athénes.

Plutarque n'eft pas moins favorable que Xénophon 2
l'opinion que je crois devoir foutenir. Cet Hiftorien nous dic
quapres la more de Pélopidas , ( arrivée pendant la Magif-
tature de Timocrate , la premicre année de la CIV® Olym-
piade ), les Theflaliens fe révoleerent contre Alexandre de
Pheres , vengerent la mort du Héros Thébain, & délivre-
rent les Phithiotes & les Magnetes (1) du joug d’Alexandre,
qui, peu de temps apres, daigoy dezpor, fur tué par fafemme (2).
Ce recit fembleroir encore reculer d'une année la more de ce
Tyran. Mais Xénophonnousapprend quEpaminondas recutavant
que de commencer la caﬂlpagn'c, qui fe termina par la baraille
deMantinée, des troupes auxiliaires, tant de la part d'Alexandre
de Phéres, que de celle de fes Advertaires ( 3 ). Ce Tyran n'étoit
donc point encore morr; il éroir alors occupé a repoufler les
attaques des Theflaliens. Ce fait paroir fixer inconteftablement
l'aflaflinac d'Alexandre 4 'année fuivante; ainfi | cette more pré-
céda d'environ cing ans le temps auquel il a plu a Lydiac & 3
Prideaux de la rapporeer.

Ces Savans finiflenc en rempliffant la 78 époque par la vic-
toire que Dion remporta fur les Généraux du jeune Denys de
Syracufe. Mais Diodore, dont ils réclament fi fouvenc l'aurorité ,

(1) Plutarque jointd cesdeux peuples, | & non point, eff in Acheis gens Pekio-
les Achiéens zmais ce mu;ﬂ';:ftqn‘uu fur- {eartm ; comme '3 wadnic Voilios,
nomque preanoit en géncral laNadon das § o (2) Plue vic Pelopid. Tom. L
P:‘.lthii:tts,a‘xnd J“-iumg elrre of Sl )i, 1+£.j F e RO S
Strab. L. 1x, po 298, Scylax dir fenle=| (1) Tep aw avabidn, 5 car ismrer
Jment que les Achéens éroient uo peuple | «ors. Hellen: L. v, C. vy To v,
Phehiote , vizi 'A% i, Sderas Seec, Peripl, [ ed. cit, p. 142,

Pe 230 Sunc Achai gens Phehiotarum 3
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feur cft ici pen favorable : cer Hiftorien rapporte cette vitoire
fous 'Archontat d’Elpinés, & non poinc fous celui d'Agachocle
fon predecefleur (1), Ajourons enfin que certe époque devient
d'une exceflive longueur par ces différens fupplemens qui paroif-
fent contenir un plus grand nombre de mots que la lacune
qu'on trouve fur les matbres ne femble pouvoir en admetrre. Je
reviens d la divifion que Selden a faice de cerre meme ¢poque.

Il eft trés - probable non - feulement qu'on voyoit autrefois
fur le marbre deux époques différentes, mais encore que les
ligm:s 88, 89, 90, en formoient trois; les dares & le nom des
Archontes des deux premiéres écoienc effacés. Lydiar, Paulmicr &
Prideaux, trompés par la reflemblance dunom de Céphifodore (2),
Archonte 2 Achénes, la troifieme année de la CIH® Clympiade
avec celui de Céphifodorte (3 ), Archonte dans la meme Ville,
la troifieme année de la CV® Olympiade, & predécelleur d'A-
gathocle, ont imag'iné.quc, puifque le nom de ce dernier fe
trouvoit a la fin de la 90° ligne des marbres, tour ¢e qui etoit
aprés le nom de Céphifodore, dans la 88° ligne & juiqu'a la
91%, devoit ne faire quunc méme époque. Ces Savans n'ont
point voulu faire attention au nom de Naufigénes, Archonte,
Ia premitre année de la CHI Olympiade, lequel fe lic dans la .
87° ligne. Ce nom indiqudic fuffifamment que celui de Céphi-
fodore de la ligne precedente, n'éroic point le nom de IAr-
chonte, qui avoit eu Agathoele pour fuccefleur, La différence
de I'époque HIIL( 104 ans )prapportée dans la 87° ligne,

(1) L. xvi, 0" 1j=185-17-18-19-20.| Denys d'Halicarnafle, IJfews, p. 107,
.{;g EH21X0A0POT, Lin. Marm. Oxons | edit, Sylburgii; i Keprredips dppome 5

§2. Legon confirmée par le texte dellin. 15-18.

Diodore de Sicile, L. xv. €. 76, par| (3 ) Diod. L xvi,5:% 6 ; Dion, Halics

celuide Démoithéne, adv. Onetor. ed. | Diparch. p. 115,

cit. p. 523, & par lc (imoigoage de
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4 celle de TAAAAIL 83 ans marquée a la g9o° ligne ,fems-
bloic détigner que lAuteur de la Chronique avoit voulu parler
de 'Archonte le plus voilin de la premiere de ces deux époques,
de laquelle Céphifodore n'éroit féparé que par IArchontar de
Polyzele, & non point d'un autre Archonte poftérieur de dix
ans & Naufigenes. Cetre dernitre difficuleé a engagé Prideaux
a mereee dans la 76e époque les Sigles-numériques BAAAALIIL,
au lien de HII ans que Pordre des remps devoit y faire placer.
Enfin ce Savant, fans confulter les marbres , a changé le nom
de Céphifodore en celui de Céphifodore (). Entrainés par
leur fyftiéme ces favans Commentateurs de la Chronique, ( Pri-
deaux & Lydiat), ayanc appercus fur les marbres le nom des
Phocéens & celui de Delphes, n'ont point héfité de placer a la
76" ¢poque le pillage du fameux Temple de cette Ville, quoique
Paufanias ait rapporté cct événement fous Agathocle (2), & Dio-
dore fous Calliftrate ( 3), Certe finguli¢re chronologie eft le ré-
fulear d’une foule de conje@tures arbitraires & de pluficuss hypo-
thefes dénunées de toute vraifemblance. Elle peur érre regardce
comme lorigine & la caufe des opinions que les Editeurs de la
Chronique de Paros ont adoprées: & méme, fi je puis m'exprimer
ainfi, inferées dans les derniéres époques de cette Chronique (4).

Selden & Paulmicrn'ont point ofé fuppléer les grandes lacunes
des lignes 91, 92 des marbres, Lydiac a prétendu qu'il devoit

1) Not. hift.ip. 229, = feiziéme i 'année 3 19, éroient obligés
f}. ) Paufanias nous dic que les Pho-§»de rapporter & une feule & mé%‘tc

céens s'emparcrent de la ville de Del-
phes & des richeffzs de fon Temple,
Héraclide érant Prytane dans ceree Ville,
& Agathocle, Archonte 4 Athénes .,
Fhoe. C, 11,

f_!} L, xvl,, 0.9 23-14. 8¢

4] M. Frereren ateds bien développé
Ja caule en cestermes . . .« Lydiat &

® Prideaux ayans fixé 1'époque [oixante- |

»époque tout ce qui précede I'Archon-
wiard Agarhocle dans ipfeription; celt-
#d-dire, 1a moredn muficien Timothée,
= le commencement de ce Roi de Macé-
» doine qi‘on juge devoir érre Philippe ,
» pere J"Alexandre,lamort d' Artaxerxes,
» & la viftoire défignée par le mot
v wigrew,  Acad, des Inferl Tomxxvr,
AP 197,
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étre queftion, dans la Prcmﬁ:re de ces lignes, des confé-
rences fecretes que Philomeéle, Géneral des Phocéens, eut avee
Archidame, Roi deSparte, pour rendre inudiles les decrees des
Amphy&ions, ou dela violence que fic ce Général A la Pythie,
pour l'obliger de monter fur le trepied, & de rendre fes Oracles(1).
Prideaux a placé; dans cette époque, la naiflance d’Alexandre;
&, apres le nom de 'Archonte Calliftrate, dont les fix premicres
lettres sappercevoient encore en 1736, ce fecond Editeur de
la Chronique a cru que I'Auteur y avoir parlé d'Ariftote. En
admeteant cetre reftitution , Alexandre fera done né fuivant cette
Chronique la feconde année de la CVI¢ Olympiade, pendant
la Magiftracure de Calliftrace 5 ce qui cft ablolument contraire
au recic de Plutarque. Cetee conjeéture de Prideaux, adoptée
avec quelque changement par M. Chandler, n'elt d'ailleurs ap-
puyée du témoignage formel d'aucun Ecrivain de I'Antiquité.

Jobferyerai d'abord que PAuteur de la Chronique de Paros
ne marque jamais la naiffance d'aucun Prince, mais feulement
I'epoque de fa puiflance ou de fon regne. Ce n'eft donc point
fuivre fa méchode que dinferer dans fon ouvrage la naiffance
du Conquerant de I'Afie. 1l avoic fans doute parlé ou du com-
mencement du regne de ce Prince, fous Pythodéme; ou de fon
paffage en Afic, fous Evanéte, & fucceflivement de fes victoires
& de fes conquétes, dans la partic de fa Chronique qui n'eft
point parvenue julqu'd nous. Je crois que cet Auteur n'a point
faic mention d'Alexandre dans 'endroit de laChronique done il
s'agic ymais plutde de Démofthéne quicommenga fousl'Archontat
de Calliftrace a {e diftinguer dans le barrean & a monter & la tri-
bunc ou il prononca , contre Androtion, fon premier difcours ;

{1) Rediategr. ad Chroa. p. 73.
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épogue mémorable dans Thiftoire des Lettres, & quidevoir tenic
une place diftinguée dans les faftes d'un peuple tel que celui d’A-
thenes, chez qui le talent de la parole fwe toujours en grand
honneur, & entraina, dans toutes les occafions, fes fuffrages.
L'Autcur de la Chronique aura vraifemblablement parlé de
cet evenement, en ces termes, . . JAGOTATONAHMOZGE-
NOTZOPQTOZETENETO (1), ... . lls reflemblent a ceux
qui font employés dans cer ouvrage (2); ce font les expreffions
dont e ferc Denys d'Halicarnaffe, qui n’oublie ni la dare nile nom
de la premicre harangue par laquelle le premier des Orareurs
commenga a [e faire connoicre (3 ). Tout ce qui tient & Phiftoire
du Frugl‘ES des Leteres,ou qui peut incérefler leur glﬂin‘:, les Ptix
remportes par les Poétes, ﬂ}itnngiquns ou comiqu r.:s?llgl: dichyram-
biques ou clégiaques; les Muficiens célebres; leur naiffince, I'epo-
que de leur célébrite; enfin linvention des Nomes lyriques &
aul¢riques; l'origine de la Tragedie, ou de da Comédie, lintro-
duction des Chaeurs; les Philofophes illuftres, tels qu'Anaxagore
& Socrate, la more de ce dernier, &ec. ces différens objets trou-
vent leur place dans cetce Chronique. Le nom de Démofthene &
les premiers [ucces de ce grand Orateur en auroicncils ére exclus 2
Peur-crre I'Auceur de cet ouvrage avoit-il enfuite faitmentionde
Platon qui, de retour pour la derniere fois de Sicile, jouitloig
alors d'une grande répucation. Ariftore éroit dans ce temps 3
{fon Ecole, & il n'en fortit qua la mort de cet illuftre Philo-
fophe, fepr ou huit ans apres (4). Il paroir veaifemblable que
la Chronique de Paros aura plucér parlé de Platon que de

(1]« & dyds Swpodine myliree dybive.) gues au fens que je donne 4 ce mot,
(o) dmn .. dyinm. Ep. 3. &c. Le mot L3) dnpeming w1 abge fpSate jpspuy. ion Kaks
dyda & fes dérivésfont louvent employls | ampére Spaarrc . L . % Toiv avre mpaeg oo
it "Autenr de cerre Chronique dians dift | i Piverpia xareemivaedivia  dysver & £47e
férentes acceprions, dont plufienrs peu- | A'Wfpriens, Epift, ad Amm. ps 120.
vent fere repardées comme wés-anilo- | (4) Dion. Halic. Ep. ad ‘Amm,

fon
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fon Difciple qui n'éroic pas fort connu, a cette ¢poque, hors
de I'enceinte de I'Academie.

Le fupplément que je propofe d'inférer dansla 79" époque;
Ceft-a-dire, la 81°, fuivant Selden, doit étre placé i la fin
dela go° ligne des marbres. Le mot ¢7évero dont Selden n'avoit
trouvé que les quatre derniéres leteres, & MM, Mafici & Séguier
que les deux dernires, commencera la g1°ligne. Ce fupplément
ne contient que vingt-cing lettres, non compris celles de cette
dernicre ligne. Celui de Prideaux en a trente-une, qui paroifs
fent difficiles 2 placer dans cette lacune (1). Il faudroic fans
doute avoir, fous les yeux, les marbres fur lefquels eft gravée
cette précieufe Infeription, pour pouyoir combiner avec précifion
Pemplacement de chaque lettre. Mon éloignement me prive
de ce¢ moyen de vérifier mes conjeétures.

Mais , dira-t -on, un événementaufli peu important que ce-
lui des prcnﬁcr; fucces de Démofthéne , peuc-il trouver fa place
dans le texte de la Chronique de Paros? Voila, ce me femble,
la plus forte objc&iaﬁ, contre mes conjedures , fur laquelle
on puifle infifter ; clle m'a ¢té faite par M. I'Abbé Barthe-
lemy fi célebre par la découverte des alphabets de Palmyre
& de Phénicie (2), & mérite conféquemment, de ma part, unc

« féricufle accention. Fouillons dans les faftes de la Gréce ou du
moins dans les ouvrages qui les répréfentent en quelque forte,
pour trouver une réponfe farisfaifanze A cette objeétion. La

, Chandler, dernicr Editenr de |dans fon édition, Selden 8 Prideaux ,
la I:éh} rq;.fuq il bien fenti le défaut mcurn_ggtan‘rlcs_ fauzes typ_o;{;‘gphxqpes.
du fupplément de Prideanx, Ceftpour ce-| () Yavois foumis mes cblervaions
la qu'en l'adoprant, pour le fond , ilafa Iexamen dE ce Savant fci'pcﬁszF 3
cru néceflaire de I'abréger. Ce Savant | fon fuffrage m’'a déterminé 3 publicrdla

onlée ainfi cette lacune , Lin, 90-91 [+ | fuite de Pouvrage fur lesHiftoriens d'A-
\ A3 w AmEndpc o oswme naduss, Mais- | lexandre, cete Differtation qui en de~
taire ,fon Prédécelfeur , o'y a fait aucun | vient uae partie nécedlaire.

changemeats il 't contenté de copier, 38
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Chronique d’Eusebe doic étre regardée comme une compilation
ou feulement comme un extraic des anciennes Chroniques. Si
le faic que je veux metere 3 la place de la naiffance d'Alexan-
dre s'y‘trouve configné, ne fera-t-il pas permis de fuppofer qu'il
péut aveir €cé gravé furles marbres de Paros. Suppléer ce qui man-
que dans les monumenrs que le tempsa mutilés, par ceux du méme
genre quifont parvenus jufqu'i nous, n'eftce pasune régle admife
par les meilleurs Critiques? Eustbe rappotte la premitre époque
de la célébrité 'de Démofthéne A la premitre année de la CV®
Olympiade ; elle eft diftinguée d'une feconde époque ol ce
grand Orateur parvine au comble de fa gloire , aprés fa haran-
gue pour Créfiphon, Le méme Ecrivain fixe cetre feconde ¢po-
que 3 Ta denxitme année de la CVII® Olympiade. S. Jérdme
fait tres-bien fentir , dans fa traduéion de laChronique d'Eusébe,
la différence de ces deux ‘époques; la premuere eft défignée pat
cesmots: Demofthenes Orator agnofeiear 5 & 1a feconde par
ces expreffions remarquables : Demoffhenes Orator omninm ore
celebratur (v). L'Autcur de la Chroniqite Pafchale, anctement
appelceles faftes Siciliens, n'a point négligé de parler de ces deux
faics; il faic mention de I'un 3 a fecondeannée de la CVIII® Olym-
piade, & de Pautre 3 la premitre de la CX° Glympiﬁc (2)3

liidore metle premier de ces événemens avane le regne de Da~

rius Codoman ( 3).

Ces temoignagnes conflatent que les premiers ficcés de Dé-
mofthéne étoient rapportés dans toutes les Annales de la Gréce
mais ils ne leur affignent point la méme ¢poque que celle de
monfuppléement. Il eft facile desappercevoir quelesChroniqueurs

(1) Eufeb. Chron. p.136-137. edit. | gnar annis xxvi. Demoffhenes Orator

Scalig: . Je :
{ 2 ) Chron.Pal, ed. du Ca &30, 259] Fﬁim’i:'aﬂﬂﬂrw. liid. Chron. oper,

(4) Anazezes , qui & chus , re-
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du moyen ige compiloienc fans aucundifccinement les ouvrages
qui tomboient entre leurs mains, 8 claffoient enfuite les faies
d'une manitére arbitraire, fans s'embarraffer de Pexaltitude chro-

nologique. On feroit tenté de croire qu'Eustbe n'a point fuivi

d'autre méchode : lexemple fuivant peut autorifer ce foupgon. Cet
Ecrivain met dans la troifieme année de la CXI° Olympiade, qui
éroitla 3° durtgne d'Alexandre, divers exploits de ce Prince, tels
que la défaice des Thraces, la prife de Thebes, le combat du Gra-
nique & la rédution des Sardes (1); événemens arrives avant ce
temps & dans différentes années.

L'expédition contre les Thraces doit étre rapportée fous I'Ar-
chonte Pychodime, la premidre année de la CXI° Olympiade,
quelques mois apres Pavénement d'Alexandre 3 la Couronne,
Arrien nous aflure que ce jeune Héros partit pour cette guerre
au commencement du printemps (2). La prife de Thebes eft
fixée a lannée fuivante, ainfi que le combat du Granique qui
fuc donné A la fin de la Magiftrarure d'Evanére. Sardes tomba
au pouvoir du Vainqueur peu de jours apres (3 ). Cette con-
quéte peut encore trouver {a place dansYannée de cee Archonte,
ou étre rapportée au premier mois de I'Archontat de Nicocrace,
fon fuccefleur, la 4° année de la CXI® Olympiade. Ces ana-
chronifines ne faurojent cependant détruire Tauthenicic des
faits confignes dans Pouvrage d'Eusebe, fur- touc lorfquiils fe
erouvent confirmés par le récic des anciens Hiftoriens de la

Gréce.
Enfin fi mes conjectures ne peuventéere admiles, celles de

Lydiac & de Prideaux doivent-clles I'érre davantage:? Ces Savans ,
comme le remarque M. Frérer, ont roralement défigure les

(1) Alexander adverfiom Ilyrios & Thra- | caprr, Chron. L. 31, p. 137.
ces feliciter dimicans, fubverfis Thebis,in | (2) Amian. L. 1, C. 1.
Perjas arma corripuit, & apud Granicum | (1) Am. L1, C.xvn,
flumen regits ducibus oppreffis urbem Sardis e
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dernigres époques ‘de la Chronique , fous prétexte de les reft-
tucr (1). Peut-on apres cela oppofer leurs conjeftures au témoi-
gnage des Anciens, & regarder leurs fupplémens comme faifane
partic de cette Chronique & devant avoir la méme autorité: Si
la c¢lébrité de I'ouvrage de Prideaux forme encore un pré-
jugé contre mes obfervations, finiflons en rapportant le juges
ment quen a porté le favant M. Fréret. . . . . « L'ouvrage de
» Prideaux fur la Chronique de Paros, dit le judicicux Acadé-
micien , a une ceélébrité que l'examen détruira, pour peu
quil foit faic avec attention. Prefque roures les reftitutions
heureufes font l'ouvrage de Selden & de Palmérius. Lorfque
Prideaux a voulu sctendre, ce qu'il faic principalement fur
les premiéres €poques , prefque tour ce quiil dit eft éuanger
d la Chronique; il n'en explique ni wen deéveloppe méme
pas les difficultes; il raffemble ce qui fe trouve par-tout dans
des livees communs, & il n'a fair autre chofe que verfer fes
collections dans fes notes. Mais, comme je I'ai obferyé en coms
mengant, il éroit alors fort jeune, fon elprit.n'étoit pas encore
forme, & on auroit torc de juger du mérite des ouvrages
qu'il a compofés dans un dge plusavancé, par fon Commen-
taire fur la Chroniquede Paros (2). =

" 4 B B

P R 8 7 33 BB

= »

2 | Obfery. fur plufiear époques de (:) Obferv. eir. Acad. des Infer.
12 Chronique dePaios, Acad. des Infer. | Tomh. xxvi 3 P 199,
Tom. Xavi, p. 155,
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H'PEPEROB A TITCON.

J 'A1 LU, par Ordre de Monfeigneur Ie Garde des Sceaux,
un Manufcric, inticulé : Examen cricique des anciens Hifforiens
&’ Alexandre-le-Grand, pac M. le Baron de Sainte-Croix.
Cet-Ouvrage, qui a ¢té couronné par I'Académic des Infcrip-
rions & Belles-Lettres, en 1772 , & auquel, depuis cette ¢poque,
PAuceur a faic des Additions confidérables , réunit a une vafte
érudiion une critique judicicufe. Il mérite dautant plus de
paroitre au gtam‘l‘ jour , que cc fujer n'ayoit point encore ere
traité & manquoit A notre Liccerature. A Paris, ce deux Avril 1775,

Signé, BOUCHAU D,
e UAcadémie des Inforiptions & Belles- Lertres ; & Profedenr Royal.

. PRIWVILEGE DU ROL

LDUIS, par la grace de Dieu, Roi de France & de Navarres A nos
amés & féaux Confeillers, les Gens tenans nos Cours de Parlement, Mairres
des Requétes ordinaires de notre Hatel, Grand-Confeil, Prévor de Paris.,
Raillifs , Sénéchaux , leurs Licutenans Civils, & autres, nos Julticiers qu'il
appartiendra : $ Az u T. Notre amé le fieur Dessan le jeune, Libraire,
Nous a fair expoler quiil defireroit faire imprimer & donner an Public,
wn Livre, intwlé: Examen eritique des anciens Hifforiens 4’ Alexandre-le-
Grand , pat M. le Baron pe Samvte-Croix, sil Nous plaifoir loi accorder
nos Letires de Privilége pour ce nécelfaires. A ces Cauvses, voulant favos
rablement traiter I'Expofant, nous lui avons permis & permetcons, par ces
Préfentes, de faire imprimer ledit oovrage autant de fois que bon lui
femblera, & de le vendre, & faire vendre & debiter par-tout notre Royaume,
pendant le temps de fir années confécurives, & compter du jour de la date
des Préfentes. Failons défenfes  tous Imprimeurs, Libraires & autres per-
fonnes, de quelque qualité & condition quelles foient, d'en introduire
d'impreflion ¢rrangere dans aueun licu de norre obéiffance : comme aufli
d'imprimer , ou faire imprimer, vendre, faire vendre, débiter, ni con-
trefaire lédit ouvrage . ni d'en faire aucuns extraits fous quelque picrexte
que ce puille ére, fans 1a permillion expreffe & pac éerit dudir Expolant ,
ou de ceux qui auront droit de lui, & pemne de confifcation des Exemplaires
contrefaits, de trois mille livres d'amende contre chacun des contrevenans. s,
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6
:jignt un tiers & Nous, un tiers & I'Hotel -Dien de Paris, & lautre tiers
audir Expofant, ou a celui qui aura droic de lui, & de tous dépens, dom-
mages & intérées; A LA emaree que ces Prélentes feront enrégiltrées roue
au long fur le Regiftre de la Communaué des Imprimeurs & Libraires de
Paris , dans trois mois de la date d'icelles; que limpreflion dudic ouvrage
fera faite dans notre Royaume & won ailleurs, en bean papier & beaux
caraclées , conformément aux Réglemens de la Librairie, & notamment
a celui do' dix Avril mil fepr cent vinge-citiq, 4 peine de déchéance du
réfent Privilége; qu'avant de Iexpofer en vente, le manufcric qui aura
ervi de copie & limpreffion dudit ouveage, fera remis dans le méme dat
ol I'approbation y aura éé donnée, & mains de notre trés-cher & féal
Chevalier, Garde des Sceaux de France le fieur Hug ps MiromesyiL; qu'il
en fera enfuite remis deux Exemplaires dans notee Bibliothéque publique ,
un dans eelle de notre Chiteau du Louyre, un dans celle :'}_e_uguc tris-
cher & féal Chevalier Chancelier de France le fieur de Mavrzou , & un
# dans celle dudir fieur Hue De Miroasenir , le tour 3 peine de nullicé des

S

—

Préfentes : Du convenu delquelles vous M axnons & enjoignons de faire
jouir ledic Expofant, & fes ayans-caufes; pleinement & paifiblement, fans
fouffrir qu'il leur foir fait avcun trouble ou empechement. Vourons que la
copie des Préfentes, qui fera imprimée tour au long, au commencement
ouila fn dudie ouvrage, foit tentie pour- duément fignifide, & qu'aux
E; : copies collationnees par I'un de nos amés féaux Cnnfeiﬁ:?r_s_, Sectétaires ,

foi foir ajoutée comme 2 l'original. Commannons au premier notre Huiflier
ou Sergent fur ce requis, de faire pour l'exéeution d'icelles, tous adtes requis
[ & nécellaires, fans demander autre permiffion , & nonobftant clameur .de

: haro, Chartre Normande , & Lertresa ce contraires: Car tel eft notre plaifir,
DonxE 3 Paris, le dix-neuvidme jour du mois de Juiller, Vin de grace
mil fept cent foixante - quinze, & de notre Regne le deuxitme. Par Je
Roi en fon Confeil. Signé, LE BE G UE, '

-

Regifiré fur le Regifire XX de la Chambre Royale & Syndicale des
Libraires & Imprimeurs de Paris, n.o 297, fol.. 1o, conformément au

Reglement de 172;. 4 Paris, ce 5 Septembre 177 5 3'% l
_ &
Signd ,SAILLAN T, Syndic. S =
Nl

De Flmprimeriz de la Veuve Hempssanr, Imprimenr du Cabinet duRoi; 1775,
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